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Tato pfirucka plati pro modelovou fadu GRAND VITARA.
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POZNAMKA: Vyobrazené modely jsou piiklady modelové fady GRAND VITARA.
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Dékujsme Vam, Ze jste si vybrali vozidlo SUZUKI a vitejte v nasi rozrlistajici se rodiné. Bylo to moudré rozhodnuti; vyrobky SUZUKI jsou
velmihodnotné a budou Vam poskytovat potéSeni z jizdy po mnoho let.

Tato pfirucka pro majitele byla vytvofena, aby Vam pomohla bezpecné, pfijemné a bezproblémové provozovat Vase vozidio SUZUKI.
Najdete zde informace o bezpecénosti, provozu a udrzbé vozidla. Diive neZ zaénete Vase vozidlo pouZivat, pfettéte si tyto informace.

Pro pozd&j§i pouZiti si uloZte tuto pfirutku ve schrance v piistrojové desce.
Pokudbudete Vase vozidio prodavat, pfedeijte tuto pfiru¢ku novému majiteli.

Kpfiritce pro majitele dostanete k Vagemu vozidiu SUZUKI i dal$i broZury s vysvétlenim rozsahu zaruk. Doporutujeme Vam, abyste si
tyto dileZité informace predetli a seznamili se s nimi.

Pokudplanujete pravidelnou udrzbu Vageho vozidla SUZUKI, doporuéujeme Vam navstivit Vageho mistniho dealera SUZUKI. Tovarné
Skoleniservisni technici Vam poskytnou nejlepsi sluzby a pouzivaji pouze originaini nghradni dily a pfislugenstvi SUZUKI.

POZNAMKA:
wDealer SUZUKI znamena autorizovany servis Suzuki (v Evropé).

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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DOPORUGENi OHLEDNE POUZIVANi ORIGINALNICH DIiLU A PRISLUSENSTVi
SUZUKI

Firma SUZUKI darazné doporuduje pouzivat originalni dily* a pfislusenstvi SUZUKI. Origindlni dily a pfislusenstvi SUZUKI jsou
vyrobené na zakladé nejvy$sich standardd kvality a vykonnosti, a jsou konstruované s ohledem na pfesné specifikace Vaseho vozidla.

Pro vozidla SUZUKI je v souéasné dobé& na trhu k dispozici $iroka nabidka neoriginalnich nahradnich dilii a prisludenstvi. Pouzivani
téchto dild a prislusenstvi mlze mit nepfiznivy vliv na vykonnost vozidla a mlze zkratit jeho Zivotnost. Proto se na instalovani neorigir@'“
nich dild a pfislusenstvi SUZUKI nevztahuje zaruka.

Neoriginalni dily a prislusenstvi SUZUKI

Nékteré dily a pfisluSenstvi mohou byt ve Vasi zemi schvaleny urgitymi Gfednimi organy. .
Né&které dily a prisluSenstvi se prodavaji jako autorizované nahradni dily a pfislu$enstvi SUZUKI. Né&které originalni dily a pfisluse nstvi
SUZUKI se prodavaiji jako dily a pFislugenstvi uréené pro op&tovné pouZziti. Tyto dily a pislusenstvi jsou neoriginaini dily a ptisluge nstvi
SUZUKI a na jejich pouziti se nevztahuje zaruka.

Opétovné pouziti originalnich dill a prislusenstvi SUZUKI
Je vyslovné zakazano opétovné prodavat nebo opétovné pouZzivat nasledujici polozky, které by mohly mit za nasledek ohrozeni bez
pecnosti:

« Komponenty airbagti a veskeré dalsi pyrotechnické soudasti, véetné jejich komponenttl (napt. polstar, ovladaci zafizeni a snimac:¢)

» Systém bezpecnostnich past, véetné jejich komponentl (napf. popruhy, pfezky a navijeci mechanismy)

Komponenty airbagl a pfedpinaéll bezpecénostnich pasl obsahuji vybusné chemikalie. Pred likvidaci vozidla by se tyto kompon enty
mély vymontovat v autorizovaném servisu SUZUKI a spravnym zpiisobem zlikvidovat bud samotnym servisem nebo ve stredisku |1KVi-
dace odpadt, aby se tak predeslo pfipadnému nechténému vybuchu.

*Dily repasované na zakladé schvaleni firmou SUZUKI je moZné v Evropé& mozné pouzivat jako originalni dily SUZUKI.




PRUVODCE U CERPACI STANICE |

Kapota
Viz&ast 4

afiltr
Viz ¢ast 8

Motorovy olej

Baterie
Viz ¢ast 8
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Chladici kapalina
motoru

Viz Cast 8

Viz cast 8

Kapalina ostfikovact
¢elniho okna

LHD: Levostranné fizeni
RHD: Pravostranné fizeni

Naradi pro vyménu kola Palivo
Viz ¢ast 4 Viz ¢ast 1
%:HD)
\

NS

Nahradni
kolo

LHD;
" D ®iD)

(RHD}) D (LHD)

/|

(LHD)

Mérka motorového
oleje (zlutd)

Mérka kapaliny automatické
pfevodovky (¢ervena)

Viz ast 8

POZNAMKA: Viyobrazeny je SDVEROVY model.

Tlak v pneumatikach
Viz stitek s informacemi
o pneumatikach na sloupku
dvefi fidice

644139




POZNAMKY
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PREDMLUVA

Tato pfirucka by méla byt povaZzovana za
nedilnou soucdast vozidla a méla by zUstat
ve vozidle po jeho dalSim prodeji nebo
pfevodu na jiného vlastnika nebo provozo-
vatele. Pozorné si tuto pfirucku pfectéte,
nez se pustite do fizeni Vadeho nového
vozidla SUZUKI a ¢as od &asu do pfirucky
nahlédnéte. Obsahuje dllezité udaje o bez-
pecnosti, provozu a udrzbé.

Vase viceucelové vozidlo SUZUKI je kon-
struované a postavené tak, aby bylo
schopné provozu na upravenych silnicich
i v terénu. Proto byste méli pamatovat na
to, ze VaSe vozidlo se znaéné liSi od
b&Znych osobnich automobil(i z hlediska
jeho ovladatelnosti i konstrukce. Stejné
jako u jinych vozidel tohoto typu miize mit
nespravné ovladani tohoto vozidla za
nasledek ztratu kontroly nad vozidlem
nebo nehodu. Prectéte si pokyny k jizdé
,na dlazdénych silnicich* a ,v terénu®,
které nasleduji. Pfed prvni jizdou je velmi
dulezité, abyste se seznamili s ovladanim
tohoto vozidla.

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Veskeré informace, uvedené v této pfi-
ruéce, vychazeji z nejnovéjsich udaju,
které byly k dispozici v dobé jejiho
vydani. Vzhledem ke stalému zlep$ovani
a provadéni zmén se mohou vyskytnout

rozdily mezi G(daji, uvedenymi v této
pfiruéce a Vasim vozidlem. SUZUKI
MOTOR CORPORATION si vyhrazuje
pravo provadét zmény kdykoliv, bez
pfedchazejiciho oznameni a bez zavazku
k provedeni stejnych nebo podobnych
zmén na vozidlech dfive vyrobenych
nebo prodanych.

Toto vozidlo nemusi vyhovovat nor-
mam nebo pifedpisiim, platnym v jinych
statech. Dfive nez budete chtit zaregis-
trovat toto vozidlo v jiném staté, nez
kde jste je koupili, pfekontrolujte zda
odpovida poZadovanym piedpisim

a pfipadné provedte potiebné tGpravy.

° v -
DULEZITE

A VYSTRAHA/UPOZORNENI/POZNAMKA
Predtéte si prosim tuto pfirucku a peclivé
dodriujte pokyny, které jsou v ni obsazeny.
Pro zvyraznéni nékterych dilezitych udajl
maji symbol A a slova VYSTRAHA, UPO-
ZORNENIi a POZNAMKA zvlastni vyznam.
To plati s vyjimkou pfipadu, kdy podle
zakona nebo vyhladky maji slova jiny
vyznam. Vénuijte zvlastni pozornost poky-
nlim, oznagenym témito slovy:

A VYSTRAHA
Oznacuje potencialni nebezpeéi, které

muze mit za nasledek smrt nebo
zranéni.

UPOZORNENI

Oznaéuje potencialni nebezpedi, které
miize mit za nasledek poskozeni
vozidla.

POZNAMKA:

Oznaduje specialni udaje, které usnadriuji
adrzbu nebo blize objasriuji  ddlezité
pokyny.
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VYSTRAHA PRED
PROVADENIM ZMEN

A VYSTRAHA

Neprovadéjte na vozidle zadné zmé-
ny. Zmény mohou nepfiznivé ovlivnit
bezpeénost, ovladani vozidla, jeho
vykonnost nebo zZivotnost a mohou
odporovat zakonnym tpravam. Navic
pokud upravou dojde k poskozeni
vozidla nebo sniZeni jeho vykonnosti,
nevztahuje se na takové pfipady
poskytovana zaruka.

75F135

Takto Sikmo pireskrtnuty kruh znamena
v této pfiru¢ce pokyn ,To nedélejte” nebo —
.To nedopustte”. UPOZORNENI

Nespravna instalace mobilnich teleko-
munikacnich zafizeni, jako jsou na-
priklad mobilni telefony nebo radio-
stanice CB, mtuze zpusobit ruseni
elektronického zapalovani a tim snizit
vykonnost vozidla. Pii instalaci tako-
vych zafizeni pozadejte o radu Vaseho
dealera SUZUKI nebo odborny servis.

0-2



PRED JizDOU

60G404

PRED JizDOU ]
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PRED JizDOuU

Doporucené palivo

Zazehovy motor

PRIKLAD

UNLEADED
FUEL ONLY

64J001

Pokud neni vozidlo vybaveno omezovadem
v trubce plniciho otvoru paliva a na vicku
plniciho otvoru paliva neni pfilepeny stitek
LUNLEADED FUEL ONLY*, potom muzete
pouzivat olovnaty nebo bezolovnaty benzin
s oktanovym Cislem (RON) 85 nebo
vy$§im. Pamatujte, Ze je upfednostiovano
pouzivani bezolovnatého benzinu.

Pokud je na vi¢ku plniciho otvoru paliva
pfilepeny  $titek ,UNLEADED FUEL
ONLY*, bez ohledu na to, zda je instalovan
omezovac Vv trubce plniciho otvoru paliva,
potom musite pouzivat bezolovnaty ben-
zin s oktanovym c¢&islem (RON) 91 nebo
vy§§im (nebo s d&islem RON 95 nebo
vy$8im, pokud je tak uvedeno na vicku
plniciho otvoru paliva).

11

Smési benzinu/etanolu

Smési bezolovnatého benzinu a etanolu
(obilny lih), znamé také pod nazvem gaso-
hol, se v nékterych oblastech b&zné pro-
davaji. Smési tohoto typu mlzete ve
Vasem vozidle pouzivat, pokud neobsahuji
vice neZz 10 % etanolu. Dbejte na to, aby
tato smés benzinu/etanolu neméla nizsi
oktanové cislo nez toto Cislo doporucené
pro samotny benzin.

Smési benzinu/metanolu

Smési bezolovnatého benzinu a metanolu
(dfevny lih) se rovnéz v nékterych oblas-
tech bézné prodavaji. Za Zadnych okolnosti
NEPOQUZIVEJTE smési, které obsahuji vice
nez 5 % metanolu. Firma SUZUKI nezod-
povidad za pos$kozeni palivového systému
ani provozni problémy, které mohou nastat
pfi pouziti takového paliva a na pfipadné
skody se nevztahuje zaruka na nové
vozidlo.

Paliva obsahujici 5 % nebo méné meta-
nolu se mohou ve Vasem vozidle pouZivat,
pokud obsahuji vhodné pfimési podpo-
rujici smichani obou sloZzek a inhibitory
koroze.

POZNAMKA:

Pokud nejste pri pouzivani smési benzinu/
alkoholu spokojeni s jizdnimi viastnostmi
nebo spotrebou paliva VaSeho vozidla,
méli byste se znovu vratit k bezolovnatému
benzinu neobsahujicimu alkohol.

Vznétovy motor

Tato nafta musi mit cetanové Cislo vySSi
nez 50 a obsah siry niz8i nez 50 ppm (dild
na 1 milion). Méli byste pouZivat motorovou
naftu spliiujici normu EN590, ktera odpovi-
da fizeni emisi Euro IV. NepouzZivejte naftu
pro lodni motory, topny olej apod. Pokud
pouZijete nespravnou motorovou naftu, mi-
Ze tim dojit k vdZnému poskozeni motoru.

UPOZORNENI

Palivova nadrz ma vzduchovy prostor,
ktery umozriuje expanzi paliva za hor-
kého poéasi. Kdyz pokracujete v plné-
ni paliva i po automatickém vypnuti
pistole v hadici ¢erpadla nebo po
prvnim zabublani v hrdle, vzduchova
komora se naplni benzinem. Z takto
naplnéné nadrze pak muze vrchem
unikat palivo, které se teplem rozpina.
Aby nedochazelo k podobnému uni-
kani paliva, prestaiite ¢erpat benzin
okamzité, jakmile se pistole ¢erpaciho
stojanu automaticky vypne, pripadné
pokud hadice nema tuto automatiku,
po prvnim zabublani v hrdle.

UPOZORNENI

Pri pInéni paliva davejte pozor, abyste
nerozlili palivo obsahujici alkohol na
karosérii. Palivo obsahujici alkohol
miZze zplsobit poskozeni laku, na
které se nevztahuje zaruka na nové
vozidlo.




PRED JizDOU

Klice

PRIKLAD

62J098

K Vasemu vozidiu dostanete dva shodné
klite. Uschovejte nahradni kli¢ na bezpec-
ném misté. Jednim klicem se oteviraji
véechny zamky ve vozidle.

Cislo klide je vyrazeno na kovovém &titku
pripojeném ke kli¢im nebo na samotnych
klicich. Stitek (pokud jej mate) uschovejte
na bezpeéném misté. Pokud ztratite klice,
budete toto &islo potfebovat ke zhotoveni
novych kli¢l. Zapiste si Cislo pro budouci
pouziti do ramecku dole.

CISLO KLICE:

Imobilizér (pokud je instalovan)

Toto zafizeni brani blokovanim startovani
odcizeni vozidla.

Motor Ize nastartovat vyhradné originalnim
klic¢em, ktery ma v sob& naprogramovan
elektronicky identifikacni kéd. Tento kli¢ po
oto&eni klice ve spinaci skfifnice do polohy
,ON” vyS$le identifikaéni kéd do elektro-
nickych obvodd vozidla. Nahradni klice
Vam zhotovi vyhradné Vas dealer SUZUKI.
Vozidlo se musi naprogramovat pro pfi-
slusny kod kli¢l. Kopie kli¢e vyrobena
u bézného zamecnika nebude fungovat.

Pro model se zazehovym motorem

O]

54G003
Pro model se vznétovym motorem

@

otogeni kli¢e ve spinaci skfifice do polohy
,ON*, indikuje to chybu kli€e nebo poruchu
systému imobilizéru.

POZNAMKA:

» Pokud ztratite Vas kli¢ zapalovani s imo-
bilizérem, navstivte Vaseho dealera
SUZUKI co nejdfive, aby deaktivoval
ztraceny kli¢ a nechte si vyrobit novy.

» Pokud u sebe mate i klice jinych vozidel
s imobilizérem, udrzujte tyto klice dale od
spinaci skfiriky Vaseho vozidla SUZUKI,
nebot' by mohla nastat situace, kdy ne-
bude mozné nastartovat motor z diivodu,
Ze budou naruSovat systém imobilizéru
Vaseho vozidla SUZUKI.

» Pokud jsou ke klici imobilizéru pripojeny
néjaké kovové predméty, mize tim byt
znemoZnéno nastartovani motoru.

UPOZORNENI

Kli¢ imobilizéru je citlivé elektronické
zafizeni. Abyste predesli poskozeni
klice imobilizéru:

* Nevystavujte jej naraztiim, vihkosti
nebo vysoké teploté, napfiklad na
pristrojové desce na pfimém slu-
neénim svitu.

e Udrzujte kli€¢ imobilizéru z dosahu
magnetickych predmétu.

64J255

Pokud blika kontrolka imobilizéru (1) (nebo
pokud touto kontrolkou neni vozidlo vyba-
veno, tak kontrolka poruchy motoru) nebo
vystrazna kontrolka vstfikovani (2) pfi

Tento systém imobilizéru, model ,5\WWK49182“
pro benzinovy motor nebo model ,IMB413-01“
pro dieselovy motor, splfiuje nezbytné poza-
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PRED JizDOU

davky a ostatni ustanoveni smérnice 1999/5/
EC.

Upozornéni na kli¢ ve spinaci
skFifce (pokud je instalovano)
Pokud je kli¢ zapalovani zasunuty ve spi-
nadi zapalovani a oteviete dvefe fidice,
ozve se pferudované varovny bzucak jako
upozornéni, abyste kli¢ vyjmuli.

Zamek matice rezervniho kola
(pokud je ve vybaveé)

Zamky dvefri

Zamky bocnich dvefi

Prq '
ODEMKNUTI

Pro
ZAMKNUTI

g?

ODEMKNOUT

ZAMKNOUT

4

Pfedni

644172

Pro rezervni kolo je pouZit zamek matice.
Chcete-li odemknout matici rezervniho ko-
la, zasufite kli¢ zapalovani do zamku az
nadoraz a odstrafite zdmek pomoci zasu-
nutého kli¢e. Chcete-li matici rezervniho
kola zamknout, nasadte zamek na matici
a zatiacte zamek dovniff.

60B008
Zamykani piednich dveff zvenku:

 Zasurfite kli¢ a otoéte horni stranu klice
smé&rem k pfedni ¢asti vozidla nebo

- Otoéte zamykacim kolikem dopfedu,
drzte kliku dvefi nahoru a pfitom zaviete
dvefe.

Pii odemykani prednich dvefi zvenku za-
suiite kli¢ a ototte horni stranu klice
smérem k zadni Casti vozidla.

POZNAMKA:

V zavislosti na specifikaci vozidla nemaji
néktera vozidla na dvefich predniho
spolujezdce zamek s kiicovou dirkou.



PRED JizDOU

ZAMKNOUT
(ODEMKNOUT;

=) \(

t)
64J002

Pfi zamykani dvefi zevnitf vozidla otodte
zamykacim kolikem dopfedu. Pfi odemy-
kani dvefi oto¢te zamykacim kolikem
dozadu.

» Pro 5dvefovy model
Pfi zamykani zadnich postrannich dvefi
zvenku otoéte zamykacim kolikem
smérem dopfedu a zaviete dvefe. Pfi
zavirani dvefi nemusite drzet kliku dvefi
nahoru.

Centralni zamykani dvefi
(pokud je instalovano)

ODEMKNOUT

,

Zadnf’

ZAMKNOUT

&
r

Predni

64J003

V&echny dvefe miZete sou¢asné zamykat
a odemykat pomoci kiice v zamku dvefi
fidice.

POZNAMKA:

V zavislosti na specifikaci vozidla muZete
souéasné zamykat a odemykat vSechny
dvefe pomoci kilice v zamku dvefi pred-
niho spolujezdce.

Chcete-li sou€asné zamknout vSechny
dvefe, zasunte kli¢ do zamku dvefi fidi¢e
(nebo zamku dvefi predniho spolujezdce)
a ototte jednou horni stranou klice
smérem k pfedni ¢asti vozidla.

Chcete-li souCasné& odemknout vSechny
dvere, zasunte kli¢ do zamku dvefi fidiCe
(nebo zamku dvefi pfedniho spolujezdce)

a otoéte dvakrat horni stranou klice
smérem k zadni ¢asti vozidla.

Chcete-li odemknout pouze dvefe fidice
(nebo dvefe pfedniho spolujezdce), zasuii-
te kli¢ do zamku pfisludnych dvefi a otoéte
jednou horni stranou kli¢e smérem k zadni
Casti vozidla.

POZNAMKA:

V zéavislosti na specifikaci vozidla je k dis-
pozici typ s jednorazovym odemykanim.
Pomoci této funkce muzete soucasné
zamykat a odemykat vSechny dvefe
Jjedinym otoéenim klice.

PRIKLAD

ODE- _ ZA-
MKNOUT i MKNOUT
P
‘LQ

64J004

Vsechny dvefe muiZete také zamknout
nebo odemknout stisknutim pfedni nebo
zadni ¢asti spinace.

POZNAMKA:
» Pokud je Vade wvozidlo vybaveno
systémem déalkového ovladani, mizete
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PRED JizDOU

také odemknout a zamknout vsechny
dvere dalkovym ovladaéem. Viz ,Dalko-
vé ovladani centrainiho zamykani“v této
casti.

» Pokud je Va$e vozidlo vybaveno systé-
mem dalkové oviddaného startovani,
muazZete také odemknout a zamknout
vSechny dvefe stisknutim spinaée
poZadavku na klice dvefi. Viz ,Systém
dalkové oviladaného starfovani“ v této
casti.

Systém ,,Deadlock®

(je-li instalovan)

Tento systém slouZzi jako ochrana proti ne-
opravnénému pokusu o odemknuti zamk{.

Tento systém muzete aktivovat otodenim
klice v zamku dvefi fidice.

POZNAMKA:

* Pokud je Vase vozidlo vybaveno systé-
mem dalkového ovlddani, muZete sy-
stém ,deadlock” aktivovat dalkovym
ovliadaéem. Viz ,Déalkové oviadani cen-
tréiniho zamykani“ v této ¢asti.

» Pokud je Vase vozidlo vybaveno systé-
mem dalkové oviadaného startovani,
miZete systém ,deadlock” aktivovat
stisknutim spinaée poZadavku na klice
dveff. Viz ,Systém dalkové oviadaného

i“v této éasti.

startovani
A VYSTRAHA

| Systém ,,deadlock” nesmi byt akti-
| vovan v pfipadé, kdy jsou ve vozidle

| cestujici. Doslo by k jejich uzamknuti
| uvniti vozidla bez moznosti otevfit
| dvefe zevnitf.

POZNAMKA:

« Tento systém nebude fungovat v pripadé,
Ze nékteré z dvelf nejsou spréavné zavre-
né. Pri aktivovani systému proto dohléd-
néte na spravné zavieni vSech dverf.

« System ,deadlock” se automaticky odblo-
kuje, aby bylo mozné vsechny boéni dve-
fe odemknout, kdyZ ofodite spina¢ zapa-
lovéani do polohy ,,ON*

2krat

4

Pfedni

644005

Systém aktivujete takto:

Otoéte kliGem v zamku dveffi fidice dvakrat
za sebou smérem k pfedni &asti vozidla
b&hem 3 sekund.

Pokud je tento systém aktivovan, neni
mozné odemknout bocni dvefe pomoci
zamykacich kolikd.
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‘ Zadni

Deaktivace systému:

83E107

Chcete-li odemknout vSechny bo¢ni dvefe,
otoéte dvakrat kliéem v zamku dvefi fidice
smé&rem k zadni ¢asti vozidla.
Chcete-li odemknout pouze dvefe fidice,
otodte jednou klicem v zamku téchto dvefi
smérem k zadni ¢asti vozidla.

Systém dalkové ovladaného
startovani (pokud je instalovano)
Systém dalkové ovladaného startovani
umozhuje provadét nasledujici operace:

+ Dvefe miZete zamknout nebo odemknout

stisknutim spinae poZzadavku na klice
dvefi. Podrobnosti vyhledejte ve vysvét-
leni uvedeném v této Casti.

MUzete nastartovat motor bez pouziti
kli¢e zapalovani. Podrobnosti vyhledejte
v Casti ,Spina¢ zapalovani® v kapitole
,LOVLADACI PRVKY SLOUPKU RIZENI*
a v Casti ,Startovani motoru® v kapitole
LOVLADANI VOZIDLA".

Dvere mizete zamknout nebo odemknout
stisknutim tlagitek LOCK/UNLOCK na
dalkovém ovladadi. Viz ,Dalkove ovladani
centréiniho zamykani* v kapitole ,PRED
JIZDOU*.

POZNAMKA:

Systém dalkové oviadaného startovani
nemusi fungovat spravné v zavislosti na
daném prostiedi a nasledujicich provoz-
nich podminkach:

e Pokud vychazeji silné signaly z tele-

vizniho vysilace, elektrarny nebo mobil-
niho telefonu ve Vas$i blizkosti.

Pokud je dalkovy oviadaé¢ v kontaktu
s kovovym pfedmétem nebo je jim
zakryty.

Pokud je ve Va$i blizkosti pouzivano
dalkové centralni zamykani typu radio-
vych vin.

Pokud se dalkovy oviada¢ nachazi
v blizkosti elektrického spotfebice, napr.
osobniho poditace.

Model ovladate S62J1 a model Kklie
TS001 systému dalkové ovladaného star-
tovani splfiuji nezbytné pozadavky a ostatni
ustanoveni smérnice 1999/5/EC.

POZNAMKA:

» Dbejte, aby byl kli¢ zapalovani ulozeny
v dalkovém ovladaci. Pokud se dalkovy
oviadac stane nespolehlivym, nebudete
moci zamykat a odemykat dvefe ani
nastartovat motor.

* Dbejte, aby fidi¢ u sebe vZdy nosil dalko-
vy oviadac.

* Pokud dalkovy ovladac ztratite, vyhle-
dejte co nejdiive dealera SUZUKI za
ucelem deaktivace ztraceného ovia-
dace.

» Pro Vase vozidlo mizete pouzivat maxi-
malné Cctyri dalkové ovladace a klice
zapalovani. O podrobnosti poZadejte
VasSeho dealera SUZUKI.

» Zivotnost baterie dalkového oviadace je
priblizné dva roky, avsak mize se lisit
v zavislosti na podminkach pouZivani.



62J004
Chcete-li uloZit kli¢ zapalovani do dalkove-

ho ovladage, zatladte kli¢ do dalkového
ovladace tak, abyste sly3eli cvaknuti.

624005

Chcete-li kli¢ vyjmout z dalkového ovla-
dade, zatlacte tlacitko (A) ve sméru Sipky
a vytahnéte kli¢ z dalkového oviadace.

Cinnost dalkového
odemykani/zamykani

PRIKLAD

64J008

Pokud je dalkovy ovlada¢ v pfistupovém
dosahu, mizete zamknout a odemknout
dvefe stisknutim spinace pozadavku (1) na
klice dvefi fidice, dvefi predniho spolu-
jezdce nebo dvefi zavazadlového prostoru.
Chcete-li predejit neopravnénému pokusu
o odemknuti zamka dvefi, miZete aktivovat
systém ,deadlock” (je-li ve vybaveé).

Chcete-li zamknout nebo zamknout pomoci
funkce ,deadlock” véechny dvefe, kdyZ jsou
v8echny dvefe odemknuté:

» Chcete-li zamknout v8echny dvefe, stisk-
néte spinaé poZzadavku na jedné z klik
dvefi jednou.

« Chcete-li zamknout v§echny dvefe pomo-
ci systému ,deadlock”, stisknéte spina¢
poZadavku na jedné z klik dvefi dvakrat
do cca 3 sekund.

Pfi zamknuti dvefi bliknou ukazatele smé-
ru jednou a potom bliknou jesté jednou
v pfipadé, Ze jsou dvefe zamknuty pomoci
systému ,deadlock”.

A VYSTRAHA

Systém ,,deadlock” nesmi byt aktivo-
van v pfipadé, kdy jsou ve vozidle

cestujici. Doslo by k jejich uzamknuti
uvnitf vozidla bez moznosti otevfrit
dvefre zevnitf.

Chcete-li odemknout jedny dveie nebo

v8echny dvefe:

+ Chcete-li odemknout pouze jedny dvefe,
jednou stisknéte spina¢ pozadavku na
klice dvefi.

+ Chcete-li odemknout ostatni dvere, jesté
jednou sfisknéte spinad pozadavku na
klice dvefi.

PFi odemknuti dvefi (jedny nebo véechny),
+ bliknou dvakrat svétla ukazatell sméru, a

- svétlo interiéru se rozsviti na cca
15 sekund a potom bude postupné
zhasinat pfi spinaci svétla interiéru

v prostfedni poloze. Pokud bé&hem této
doby stisknéte spinac zapalovani, zacne
svétlo postupné zhasinat okamzité.

Ujistéte se, zda jsou po pouziti spinace
pozadavku za udelem uzamknuti dvefe
zamknuté.
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POZNAMKA:

« Zamky dvefi neni mozné ovladat
spinaéem poZadavku za nasledujicich
podminek:

— Pokud jsou nékteré dvere ofeviené
nebo nejsou kompletné zavfené.

— Pokud se spina¢ zapalovani nachazi
v jiné poloze nez LOCK.

— Pokud je kli¢ zapalovani zasunuty do
spinace zapalovani.

» Pokud po odemknuti stisknutim spinace
poZadavku do cca 30 sekund neotevfete
Zadné dvere, potom se dvere automatic-
ky opét uzamknou.

PRIKLAD
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64J007

Pokud se dalkovy ovladaé nachazi ve
vzdalenosti pfiblizné 80 cm od kliky pfed-
nich dvefi nebo dvefi zavazadlového pro-
storu, muzete zamknout a odemknout
dvefe stisknutim spinace pozadavku.

POZNAMKA:

Provozni dosah spinaCe poZadavku je do
priblizné 80 cm od kliky dvefi nebo kliky
dvefi zavazadlového prostoru. Pokud se
dalkovy ovlada¢ nachazi mimo tento
dosah, nebude oviadat spina¢ poZadavku.
Pokud se vybije baterie dalkového ovia-
dace nebo se vyskytnou silné radiové viny
nebo Sum, mize tim dojit k ztZeni pro-
vozniho dosahu nebo muZe dalkovy
ovladac prestat fungovat.

Pokud se nachazite prilis blizko skia dveri,
nemusi dalkovy ovladac¢ fungovat.

Pokud se ve vozidle nachazi nahradni
délkovy ovladac¢, nemusi spinae poZa-
davku fungovat normainé.

Dalkovy oviada¢ bude ovladdat spinac
poZadavku pouze v pfipadé, Ze se nachazi
v provoznim dosahu spinace. Napriklad
pokud se dalkovy ovlada¢ nachéazi v pro-
voznim dosahu spinade poZadavku dveri
ridice, je mozné oviadat spina¢ dvefi ridice,
ale nelze oviadat spina¢ dveri predniho
spolujezdce nebo spina¢ dvefi zavazad-
lového prostoru.

UPOZORNENI

Dalkovy ovladac je citlivé elektronic-

ké zafizeni. Abyste predesli po$koze-

ni dalkového ovladace:

¢ Nevystavujte jej narazim, vihkosti
nebo vysoké teploté, napfiklad na
pristrojové desce na pfimém slu-
ne€nim svitu.

» Udrzujte dalkovy ovlada¢ z dosahu
magnetickych predmétad, jako napf.
televizoru.

Funkce pfipomenuti

140
00 120

H
2
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PRIKLAD

64J246

Pokud neni dalkovy ovladag ve vozidle za
nasledujicich podminek, bude bzu&ak pre-
ruSované bzucet po dobu cca 2 sekundy
a na sestavé pfistroju ¢ervené blikne kon-
trolka systému dalkové ovladaného star-
tovani:
= Je-li rychlost vozidla vy$Si nez 10 km/h.
« Kdyz jsou dvefe (jedny nebo vice)
otevieny a pozdéji jsou zavieny vSechny
dvefe pfi spinaci zapalovani v jiné polo-
ze nez LOCK.

Cervena kontrolka zhasne za nékolik sekund
po navraceni dalkového ovladace do vozidla,
s vyjimkou zadni ¢asti zavazadlového pro-
storu.

Pokud je dalkovy ovlada¢ ponechan ve vo-
zidle a Vy zamknete dvefe nasledujicim
zplisobem, automaticky se odemknou dve-
fe fidice nebo dvefe pfedniho spolujezdce.
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» Oteviete dvefe fidie a zamknete dvefe
otoCenim zamykaciho kolfku smérem
dopfedu nebo stisknutim spinade cen-
trélniho zamykani dvefi, dvefe fidiCe se
automaticky odemknou.

» Oteviete dvere (jedny nebo vice) kromé
dvefi fidie a zamknete dvefe pfedniho
spolujezdce  otoéenim  zamykaciho
koliku smérem dopredu nebo stisknutim
spinae centralniho zamykani dvefi,
dvefe pfedniho spolujezdce se automa-
ticky odemknou.

POZNAMKA:

* Funkce pfipomenuti nebude fungovat
v pfipadé, Ze se délkovy oviadal nacha-
zi na pristrojové desce, v odkladaci
schrance, v kapse dvefi, ve sluneéni
cloné nebo na podlaze, atd.

» Dbejte, aby fridi¢ u sebe vZdy nosil
délkovy oviadac.

* KdyZ vozidlo opoustite, neponechévejte
dalkovy oviadac ve vozidle.

Dalkové ovladani centralniho

zamykani (pokud je instalovano}

Typ 1

(1)

Typ 2

81A184

(1) Tlagitko ,LOCK*
(2) Tla&itko ,UNLOCK®

624010

Jsou dva zplsoby, jak zamknout a ode-
mknout soucasné vSechny dvefe pomoci
vysilade/dalkového ovladade v blizkosti
vozidla.

Centralni zamykani dvefi

» Chcete-li zamknout v3echny dvefe,
stisknéte tlacitko (1) ,LOCK" jednou.

» Chcete-li odemknout pouze dvefe fidice,
stisknéte tladitko (2) ,UNLOCK" jednou.

» Chcete-li odemknout ostatni dvefe, stisk-
néte tlagitko (2) ,UNLOCK" jesté jednou.

Centralni zamykani dvefi se systémem
,deadlock® (pokud je instalovano)
Chcete-li pfedejit neopravnénému pokusu
o odemknuti zamk{ dvefi, pouZzijte tento
systém. Pokud je systém ,deadlock® akti-
vovan, nebude mozné odemknout boéni
dvefe pomoci zamykacich kolik{.

Systém aktivujete takto:

Chcete-li zamknout v8echny dvefe, stisk-
néte tladitko (1) ,LOCK® dvakrat b&hem
3 sekund.

Deaktivace systému:

» Chcete-li odemknout pouze dvefe fidice,
stisknéte tlacitko (2) ,UNLOCK" jednou.

+ Chcete-li odemknout ostatni dvere, stisk-
néte tlagitko (2) ,UNLOCK" jesté jednou.

A VYSTRAHA

Systém ,,deadlock” nesmi byt aktivovan

v pfipadé, kdy jsou ve vozidle cestujici.
Doslo by k jejich uzamknuti uvnitf vo-
zidla bez moznosti oteviit dvere zevnitr.
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PFi zamknuti dvefi bliknou ukazatele smé-
ru jednou a potom bliknou jesté jednou
v pfipadé, Ze jsou dvefe zamknuty pomoci
systému ,deadlock®.

Pfi odemknuti dvefi (jedny nebo vSechny)

« bliknou dvakrat svétla ukazatell sméru a

- svétlo interiéru se rozsviti na cca
15 sekund a potom bude postupné zha-
sinat pfi spinaci svétla interiéru v pro-
stfedni poloze. Pokud b&hem této doby
zasunete kli¢ do spinaée zapalovani, za-
&ne svétlo postupné zhasinat okamzité.

Ujistéte se, ze dvefe jsou po stisknuti
tlacitka (1) ,LOCK® zamknuté.

Pokud po odemknuti tladitkem (2)
,UNLOCK* do 30 sekund dvefe neotevrete,
dvefe se automaticky opét uzamknou.

POZNAMKA:

» Maximalni dosah dalkového oviadace je
priblizné 5 m, ale zavisi na okoli, zejmé-
na na pritomnosti rozhlasovych vysilact
nebo vysilacek CB.

« Zamky dvefi neni mozné ovladat vysila-
¢em/dalkovym ovladacem:
pokud je spinac¢ zapalovani v jiné poloze
nez ,LOCK“ nebo je kli¢ zapalovani
zasunuty do spinace zapalovani, nebo
pokud jsou nékteré dvefe oteviené nebo
nejsou kompletné zaviené.

» Pokud vysilad/dalkovy ovladac ztratite,
poZadejte co nejdfive dealera SUZUKI
o nahradni a deaktivaci ztraceného ovia-
dace.

Typ 1

Systém dalkového ovladani, vysilac
(model TS002) a piijima¢ (model R62J1),
spliuji nezbytné pozadavky a ostatni
ustanoveni smérnice 1999/5/EC.

Typ 2

Model ovladate S$S62J1 a model klice
TS001 systému dalkové ovladaného star-
tovani splfiuji nezbytné pozadavky a ostat-
ni ustanoveni smérnice 1999/5/EC.

UPOZORNENI

Vysilaé/dalkovy oviadaé je citlivé
elektronické zafrizeni. Abyste piedesli
poskozeni dalkového ovladace:

e Nevystavujte jej narazam, vihkosti
nebo vysoké teploté, napriklad na
pristrojové desce na pfimém slu-
neénim svitu.

¢ Udrzujte dalkovy ovlada¢ z dosahu
magnetickych predmétu, jako napf.
televizoru.
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Vyména baterie
Pokud se vysilaé/dalkovy ovlada¢ stane
nespolehlivym, vyménte baterii.

Chcete-li vyménit baterii vysila¢e dalko-
vého ovladani:

81A185

1) VySroubujte Sroub (1) a oteviete kryt
dalkového ovladace.
2) Vyjméte dalkovy ovladac (2).

1-11

81A186

3) Zasunte hranu mince nebo plochy
Sroubovak do vyrezu dalkového ovla-
dace (2) a pa¢enim jej otevrete.

4) Vymérnite baterii (3) (Lithiova, diskovy
typ CR1620 nebo jeji ekvivalent). Kon-
takt + musi byt obraceny ke znacce ,+"
vysilace.

5) Zavrete dalkovy ovlada¢ a namontujie
jej do drzaku ovladace.

6) Zaviete kryt dalkového ovladace,
zaSroubujte a utdhnéte Sroub (1).

7) Ujistéte se, Ze Ize zamky dvefi ovladat
pomoci dalkového ovladace.

8) Pouzitou baterii zlikvidujte v souladu
s pfisluSnymi zakony a vyhlaskami.
Nevhazujte lithiovou do baterii do béz-
ného domovniho odpadu.

Chcete-li vyménit baterii dalkového
ovladace systému dalkové ovladaného
startovani:

624011

1) Zasurite plochy Sroubovak ovinuty jem-
nou tkaninou do vyfezu dalkového
ovladace a pacenim jej otevfete.
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A VYSTRAHA

Polknutim lithiové baterie miize dojit
k vaznému vnitfnimu zranéni. Nedo-
volte nikomu spolknout lithiovou ba-
terii. Udrzujte lithiové baterie z dosa-
hu déti a domacich zvirat. Pokud
k tomu presto dojde, vyhledejte oka-
mzité lékare.

UPOZORNENI

62J012

2) Vyméite baterii (1) (Lithiova, diskovy
typ CR2032 nebo jeji ekvivalent). Kon-
takt + musi byt obraceny ke spodku
pouzdra, jak je vidét na obrazku.

3) Pevné zaviete dalkovy ovladace.

4) Zkontrolujte, zda je mozné ovladat
zamky dvefi dalkovym ovladacem.

5) Pouzitou baterii zlikvidujte v souladu
s pfislusnymi zakony a vyhlaskami.
Nevhazujte lithiovou do baterii do béz-
ného domovniho odpadu.

Vysila¢/dalkovy ovladac je citlivé elek-
tronické zafizeni. Abyste predesli po-
$kozeni, nevystavujte jej prasnému
nebo vihkému prostredi, ani do ovla-
dace nijak nezasahujte.

Détské pojistky (zadni bo¢ni dvere)

64J009

Jak je patrné z obrazku, oboje zadni dvere
jsou opatrfeny détskou pojistkou. Kdyz je
packa této pojistky v poloze (1), je détska
pojistka v ¢innosti, kdyZ je v poloze (2), je
détska pojistka vyfazena z &innosti. Je-li
détska pojistka v €innosti, zadni dvefe se
nedaji otevfit zevnitf, i kdyz jsou ode-
mknuté, ale mohou se otevfit zvenku.

A VYSTRAHA
Dbejte, aby byla détska pojistka

v ¢innosti, kdykoli vezete ve vozidle
déti.
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Dvere zavazadlového prostoru
Dvefe zavazadlového prostoru zamknete
nebo odemknete pomoci kli¢e v zamku
dvefi fidice.

Pokud nemuzete odemknout dvefe zava-
zadlového prostoru z dlvodu vybité bate-
rie nebo zavady, pomoci niZze uvedeného
postupu odemknéte dvefe zavazadlového
prostoru zevnitf vozidla.
1) Vyjméte kryt zavazadlového prostoru.
2) Pro snadnéjsi pristup sklopte zadni se-
dadlo dopfedu (3dvefovy model).
Podrobnosti o tom, jak sklopit zadni
sedadlo dopfedu, vyhledejte v ¢&asti
~SKlopeni zadnich sedadel”.

PRIKLAD

64J010
Pokud je VaSe vozidlo vybaveno zamkem

dvefi zavazadlového prostoru, mizete
zamknout a odemknout dvefe zavazad-
lového prostoru pouzitim kli¢e v zamku
dvefi zavazadlového prostoru.

POZNAMKA:

Pokud parkujete na silnici s otevienymi
dvermi zavazadlového prostoru a zadni
svétla jsou takto skryta, je nezbytné signa-
lizovat pritomnost vozidla napfiklad pro-
strednictvim vystrazného trojuhelniku nebo
Jiného zarizeni, které odpovida mistnim
dopravnim predpisim.
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3) Rukou odstrarite vicko (1).

4) Pomoci kliky zvedaku nebo plochého
Sroubovaku zlomte vinyl, abyste ziskali
pfistup k nouzové pace (2).

64J203

5) Pomoci kliky zvedaku nebo plochého
Sroubovaku zatlaéte na nouzovou paku
(2). Pro zamknuti dvefi zavazadlového
prostoru tlacte nouzovou paku (2)
nahoru.

A VYSTRAHA

Abyste predesli zranéni, nepouzivejte
k zatlaceni nouzové paky Vase prsty.

Po pouziti nouzové paky kontaktujte
VaSeho dealera SUZUKI.
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Okna

Elektrické ovladani oken

(pokud je instalovano)

Elektrické ovladani oken funguje pouze
v pripadé, Ze je kli¢ ve spinaci skfifice v po-
loze ,ON*.

Strana fidice (typ A)
PRIKLAD

()

62J015

Strana ridice (typ B)

Dvere spolujezdce

PRIKLAD

PRIKLAD
®

64J011
Na dvefich fidice je spinag (1) pro ovladani
okna fidi¢e, a spina¢ (2) pro ovladani okna
predniho spolujezdce nebo jsou tam spi-
nace (4), (5) pro ovladani levého zadniho
a pravého zadniho okna.

64J012

Na dvefich spolujezdce je spina¢ (3) pro
ovladani pouze okna spolujezdce.
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ZAVRIT

OTEVRIT

81A009

Chcete-li okno otevfit, stisknéte horni ¢ast
tlagitka, chcete-li okno zaviit zvednéte
horni ¢ast tlagitka.

Pro vétsi pohodli (napfiklad pfi zastaveni
za Ucelem placeni mytného nebo pfi ob-
jednavani v rychlém obderstveni pfimo
z auta) je okno fidi¢e opatreno funkci auto-
matického otevirani (auto-down). To zna-
mena, ze mlZete otevfit okno, aniZ by bylo
nutné drzet spinal okna v poloze pro
otevirani (,Down®). Zcela stisknéte spinad
okna fidi¢e a uvolnéte jej. Chcete-li okno
zastavit dfive, neZ se zcela otevie, kratce
zatdhnéte spinac¢ nahoru.

Spina¢ zamku (typ A)
PRIKLAD

62J017
Spina¢ zamku (typ B)
PRIKLAD

8
N

/"

Na dvefich fidi¢e je také spina zamku pro
okno (okna) spolujezdce. Kdyz tento spi-
na¢ zamku stisknete, nebude mozné okno
(okna) spolujezdce zavirat ani otevirat

ovladanim spinade (2), (3), (4) ani (5). Pro
obnoveni normalni Cinnosti uvolnéte spi-
na¢ zamku jeho opétnym stisknutim.

A VYSTRAHA

¢ Ovladani okna spolujezdce byste
méli uzamknout vzdy, kdyz jsou ve
vozidle déti. Mohlo by dojit k vaz-
nému poranéni déti v pfipadé, ze se
casti téla zachyti v okné béhem
jeho Einnosti.

+ Abyste predesli zranéni pfi zavirani
oken, dbejte, aby v otvoru okna
nemél nikdo Zadnou éast téla jako
jsou ruce nebo hlava.

* Pii opusténi vozidla vzdy vyjméte
kli¢ ze zapalovani. | kdyz vozidio
opoustite na kratkou dobu. Nene-
chavejte samotné déti ve vozidle.
Déti bez dozoru mohou manipulo-
vat spinaci elektricky ovladanych
oken a mohou byt oknem zachy-
ceny.
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Zrcatka

Vnitini zpétné zrcatko

& o)

65D410

@\(1)

Jizda ve dne MJiZda v noci

L

o

A VYSTRAHA

Vzdy nastavujte zrcatko, kdyz je
packa prestavena do denni polohy.
No¢ni polohu pouzivejte jen v pfi-
padech, kdy potiebujete snizit
osliiovani svétiomety vozidel, ktera
jedou za Vami. Uvédomte si v$ak,
Ze v této poloze nemusite vidét
nékteré predmeéty, které jsou vidét
v denni poloze zrcatka.

650409

Vhitini zpétné zrcatko nastavte ru¢né tak,
abyste v zrcatku vidéli zadni &ast vozidla.
Pfi nastavovani vnitiniho zpétného zrcatka
prestavte packu (1) do denni polohy a po-
tom otadejte zrcatko nahoru, doll nebo do
stran, abyste co nejlépe vidéli dozadu.

Pfi jizdé v noci mlzZete packu prestavit do
noc¢ni polohy, aby se snizilo Vade osInéni
reflektory vozidel, ktera jedou za Vami.

Vnéjsi zpétna zrcatka

64J014

Vnéj§i zpétna zrcatka nastavujte tak,
abyste na kraji zrcatka vidéli pravé bok
svého vozidla.

A VYSTRAHA

Bud'te opatrni pfi posuzovani veli-
kosti nebo vzdalenosti vozidel, pfi-
padné jinych predméti, které vidite
ve venkovnich vypouklych zrcatkach.
Uvédomte si, Zze predméty v nich
vypadaji mensi a zdaji se byt dal, nez
pfi pohledu do plochého zrcatka.
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Elektrické ovladani zpétnych
zrcatek (pokud je instalovano)

Nastaveni sedadel

A VYSTRAHA
Nikdy se nesnazte nastavit polohu

sedadla nebo opéradia fidi¢e za jizdy.
Sedadlo nebo opéradlo se mize
posunout nezadoucim zplsobem
a muzZete pritom =ztratit viadu nad
vozidlem. Sedadlo a opéradlo ridice
museji byt spravné nastaveny jiz
pred jizdou.

64J015

Spinace pro elektrické ovladani zpétnych
zrcatek se nachazeji na panelu dvefi fidi-
Ce. Zrcatka je mozné nastavovat, pokud je
spina¢ zapalovani v poloze ,ACC“ nebo
,ON". Nastaveni zrcatek:

1) Prepnéte prepina¢ doleva nebo dopra-
va, podle toho, které zrcatko chcete
nastavovat.

2) Stisknéte vnéjSi cast spinade, ktera
odpovida sméru, kam chcete zrcatko
natocit.

3) Vratte prepina¢ do stfedni polohy, aby
nemohlo dojit k nechténému nastaveni.

1-17

A VYSTRAHA
Aby nebyly bezpeénostni pasy pfilis
volné, ¢imz by se sniZzovala jejich
ucinnost, nastavte sedadla vzdy dfi-

ve, nez zapnete bezpeénostni pasy.

Nastaveni polohy sedadla
Predni sedadlo

64J016

Packa pro nastaveni kazdého z prednich
sedadel je vpfedu pod sedadlem. K nasta-
veni polohy sedadla zatahnéte za nasta-
vovaci patku vzhiru a posutite sedadlo
dopfedu nebo dozadu. Po nastaveni se po-
kuste sedadlem pohnout dopfedu a dozadu,
abyste zjistili, zda je fadné zajisténo v poza-
dované poloze.
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[ k;
64J017

Pokud je Va8e vozidio vybaveno packou
vy§kového nastaveni sedadla na vnégjsi
bocni strané sedadla, nastavte spravnou
vy8ku sedadla zataZenim za tuto packu
nahoru nebo doll.

Nastaveni opéradel

A VYSTRAHA

Pri jizdé maji byt vSechna opéradia
vzdy v co nejvice svislé poloze, pro-
toze jinak se snizuje ucinnost bez-
pec¢nostnich pasu. Bezpecnostni pasy
poskytuji maximalni ochranu pfi ne-
hodé, kdyz je opéradlo ve svislé
poloze.

Predni sedadlo

64J018

Chcete-li nastavit sklon opéradla na pred-
nim sedadle, tahnéte packu na vnégjsi
strané sedadla smérem nahoru, posunte
opéradlo do poZadované polohy a potom
uvolnéte packu, ¢imz opéradlo v této
poloze zajistite.

Zadni sedadlo
Pro 3dverovy model

64J173

Nastaveni sklonu opéradel zadnich

sedadel:

1) Tahnéte packu smérem na vnéjsi
stranu déleného sklopného sedadla.

2) Opéradlo nastavte do pozadované are-
tované polohy. Pocet téchto poloh je
zavisly na specifikaci vozidla.

3) Uvolnéte packu, €imz se opéradlo
zajisti. Zajisténi zkontrolujte pohybem
opéradla dopfedu a dozadu.

118
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Pro 5dveiovy model

644019

Nastaveni sklonu opéradel zadnich seda-

del:

1) Vytahnéte nahoru packu v horni &asti
déleného sklopného sedadla.

2) Opéradlo nastavte do pozadované are-
tovane polohy. Pocet téchto poloh je
zavisly na specifikaci vozidla.

3) Uvolnéte packu, &imZz se opéradlo
zajisti. Zajisténi zkontrolujte pohybem
opéradla dopfedu a dozadu.

1-19

Sedadla typu pro usnadnéni nastupu
(pro 3dverovy model)

64021

Sedadlo typu pro usnadnéni nastupu Ize
posunout tak, aby bylo umoznéno snadné
nastupovani a vystupovani pro zadni
sedadla. Sedadlo typu pro usnadnéni na-
stupu mizete posunout zvenku tim, ze
zatahnete nahoru packu na vnégjsi strané
sedadla a zatladite opéradlo smérem
dopfedu.

64.J022

Sedadlo pfedniho spolujezdce mizete
posunout zevniti tim, Ze seslapnete pedal .
na zadni strané sedadla a zatlacite opéra-
dlo smérem doprFedu.

A VYSTRAHA

» Po pouziti funkce pro usnadnéni
nastupu vrat'te sklopené opéradlo
do vztycené polohy.

* Pfed navracenim sedadla typu pro
usnadnéni nastupu do normalni
polohy k sezeni se ujistéte, ze mu
nestoji v cesté nohy cestujiciho na
zadnim sedadle.

* Po navraceni sedadia do normaini
polohy k sezeni se ujistéte, zda je
bezpeéné zajisténé.
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Nastavitelné opérky hlavy

(pokud jsou instalovany)

Ukolem opérek hlavy je sniZit nebezpeéi
zranéni krku pfi nehodé.

A VYSTRAHA

e Nikdy nevyjizdéjte s vozidlem s od-
montovanymi opérkami hlavy.

¢ Nepokousejte se nastavovat opér-
ky hlavy za jizdy.

POZNAMKA:

Pro ziskéni dostateéného prostoru K vy-
montovani opérky hlavy miZe byt nezbyt-
né naklonit opéradio sedadla.

75F123

Opérku hlavy nastavte do takové polohy,
aby stfed opérky byl co nejbliZ horni ¢asti
VasSich usi. Vy38i osoby, u kterych neni
mozne opérku takio nastavit, by si meli
nastavit opérku hlavy co nejvyse.

Vpiedu
PRIKLAD

63J015

Pokud chcete pfedni opérku hlavy zved-
nout, vytahnéte ji smé&rem nahoru, aZ usly-
Site zaklapnuti. Pro snizeni opérky hlavy
drzte stisknutou zaji$tovaci packu a sou-
¢asné tlacte opérku doll. Pokud je nutné
opérku hlavy vymontovat (za ucéelem g&is-
téni, vymény, apod.), zatlalte zajiStovaci
packu dovnitf a vytahnéte opérku hlavy
zcela ven.

1-20
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Vzadu
PRIKLAD

64J023

Pokud chcete zadni opérku hlavy zved-
nout, vytahnéte ji smérem nahoru, az usly-
Site zaklapnuti. Pro sniZeni opérky hlavy
drzte stisknutou zajistovaci packu a sou-
gasné tlacte opérku dold. Pokud je nutné
opérku hlavy vymontovat (za ucelem Cis-
téni, vymény, apod.), zatladte zajiStovaci
packu dovnitt a vytahnéte opérku hlavy
zcela ven.

Pfi montazi détského zadrzného systému
zvednéte opérku hlavy do nejvyssi polohy.

1-21

Bezpecénostni pasy a détské
zadrzné systémy

A VYSTRAHA
Vzdy pouzivejte bezpe€nostni pasy.

A VYSTRAHA

Airbag dopliuje a zvySuje ochranny
ucinek bezpecnostnich pasa pri cel-
nim narazu. Ridi¢ a cestujici musi byt
za jizdy pfipoutani bezpeénostnimi
pasy, a to bez ohledu na skutec¢nost,
zda je ¢i neni pred sedadlem insta-
lovan airbag. Takto se minimalizuje
nebezpe€i vazného zranéni nebo
usmrceni v pfipadé nehody.

65D606

65D231S A VYSTRAHA

* Nedovolte nikomu, aby cestoval
v zavazadlovém prostoru vozidla.
V pfipadé nehody je zde mnohem
vétsi nebezpeci zranéni nez u osob,
které sedi na sedadlech a jsou pfi-
poutané bezpecnostnim pasem.

e Bezpecnostni pasy se vzdy museji
nastavit nasledovné:

— dolni éast pasu musi byt vedena
nize pfes panev a nikoli pres pas.

— horni éast pasu se dava jen pres
vnéjsi rameno a nikdy pod pazi.

— horni ¢ast pasu nesmi byt vede-
na pies obli¢ej a krk, ale nesmi
padat z ramene.

(pokracovani)
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65D201

A VYSTRAHA

(pokracovani)

o Pasy nesméji byt nikdy prekrouce-
né a maji byt co nejvice utazeny, jak
to jen pohodli dovoluje, aby posky-
tovaly maximalni ochranu. Volny
pas poskytuje mnohem mensi
ochranu nez pas spravné utazeny.

» Dbejte, aby kazda prezka byla za-

pnuta do spravné zapadky. Zejmé-

na na zadnich sedadlech se mohou
zapadky prekfizit.
(pokracovani)

65D199

A VYSTRAHA

(pokracovani)

e Téhotné Zzeny by rovnéz mély bez-
pec¢nostni pasy pouzivat, ale s urci-
tymi dpravami, které doporuci
lékaf. Pamatujte, Ze dolni ¢ast pasu
ma vést co nejnize pres boky, jak je
vidét na obrazku.

¢ Nedavejte pas pres tvrdé nebo
rozbitné predmeéty, které mate v kap-
sach odévu. V pripadé nehody pred-
méty jako bryle, pera atd. pod
pasem mohou zpUlsobit zranéni.

(pokracovani)

A VYSTRAHA

(pokragovani)

* Nikdy nepouzivejte jeden pas pro
vice nez jednoho cestujiciho a ni-
kdy nepfipoutavejte pasem déti,
které drzi cestujici na kliné. V tako-
vych pfipadech by pfi nehodé
mohlo dojit k vaznym zranénim.

* Bezpecnostni pasy pravidelné kon-
trolujte, zda nejsou nadmérné opo-
tiebené nebo poskozené. Kdyz je
textilni popruh roztiepeny, znecis-
tény nebo poskozeny, mél by se
pas vzdy vyménit. Pokud byl pas
pouzivan pii vétSim narazu, musi
se bezpodmineéné cely vymeénit,
i kdyz jeho poskozeni neni na prvni
pohled patrné.

o Déti do 12 let museji cestovat na
zadnich sedadlech, pfipoutané bez-
pecnostnimi pasy.

° Batolata a malé déti se nemaji ni-
kdy vozit bez nalezitého zabezpe-
¢eni. Bezpecénostni sedacky pro
batolata a malé déti se daji bézné
koupit a méli byste je pouzivat.
Dbejte, aby systém, ktery si koupi-
te, splioval pfislusné bezpec€nostni
normy. Pieététe si navod dodany
vyrobcem a piesné jej dodrzujte.

(pokracovani)
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A VYSTRAHA

(pokracovani)

* Chraiite textilni ¢asti pasi pred
znedlisténim leSténkami, olejem,
chemikaliemi a zejména kyselinou
z akumulatoru. Cisténi pasua Ize
provadét jemnym mydlem a vodou.

e Pokud vét$imu ditéti jde pas pies
krk nebo obli¢ej, posad’te je blize
ke stiedu vozidia.

¢ Pfi jizdé maji byt vSechna opéradla
vzdy v co nejvice svislé poloze,
protoZe jinak se sniZuje ucéinnost
bezpeénostnich pasi. Bezpecénost-
ni pasy poskytuji maximalni ochra-
nu pfi nehodé, kdyz je opéradlo ve
svislé poloze.

1-23

TFibodovy bezpecnostni pas

Navije¢ bezpecnostniho pasu

s blokovanim reagujicim na zpomaleni
(ELR)

Ttibodovy bezpecCnostni pas je vybaven
navijeem s blokovanim reagujicim na
zpomaleni (ELR), ktery zablokuje pohyb
bezpelnostniho pasu pouze pfi nahlém
zastaveni nebo srazce. K zablokovani mua-
Ze také dojit pfi velmi rychlém pfetazeni
pasu pres télo. Pokud k tomu dojde,
nechte pas navinout, aby se odblokoval,
a potom pretahnéte pas pfes télo o néco
pomaleji.

Navije¢ bezpecnostniho pasu

s automatickym blokovanim (ALR)
sedadla jsou vybaveny navijeCi bezpetnost-
nich pas(l s blokovanim reagujicim na zpo-
maleni (ELR), kieré je mozné doCasné
funkéné pfeménit na navijece bezecnostnich
pasli s automatickym blokovanim (ALR).
Rezim ALR by mél byt pouZivan, pokud
potiebujete na sedadlo nainstalovat détsky
zadrzny systém. Podrobnosti naleznete
v ,Détské zadrzne systémy” v této Casti.

Sedte vzpfimené
a fadné opfeni

Nizko pfes boky

60A038

Nizko pies boky

60A040

Abyste pfedesli nebezpeli podklouznuti
pod pas pfi srazce, umistéte doini Cast
pasu co nejnize pfes boky a zatahnéte za
horni &ast pasu smérem nahoru, aby pfes
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sponu doslo k jeho utaZeni. Délka diagonal-
ni horni €asti se nastavuje automaticky, aby
byla zabezpecena volnost pohybu.

60A036 60A039

Pas se zapind tak, Ze se posadite na Pokud chcete pas rozepnout, stisknéte
sedadlo vzpiimené a fadné se opiete, Cervené tladitko s napisem ,PRESS* na
uchopite sponu, pas pretahnete pres télo  zamku a nechte pas navinout.

ajazyGek spony zasunete do zamku, az

uslysite cvaknuti.

1-24
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PRIKLAD

‘ CENTER l

644024

POZNAMKA:

Zamek zadniho prostfedniho tfibodového
bezpedénostniho pasu (pouze pro 5dverovy
model) poznate podle vlisovaneho slova
LCENTER"“ na zamku. Zamky jsou kon-
struované tak, aby sponu nebylo mozZné

zasunout do nespravného zamku.

1-25

Pripomenuti bezpeénostniho pasu
fidice

Ohledné pfinomenuti bezpeénostniho pasu
fidice existuji dva druhy operaci zavisejici
na specifikaci vozidla.

PRIKLAD

644247
Typ 1
Pokud si fidi¢ nezapne bezpecénostni pas
pfi zapnutém spinadi zapalovani v poloze
,ON*, bude blikat kontrolka pfipomenuti
bezpecnostniho pasu fidice v sestavé
pfistroju tak dlouho, dokud si fidi¢ nezapne
bezpecnostni pas.

Typ 2

Pokud si fidi¢ nezapne bezpec¢nostni pas,
rozsviti se nebo bude blikat kontrolka pfi-
pomenuti bezpecnostniho pasu fidice
v sestavé pfistroju a bude bzudet bzucak
jako pfipomenuti pro fidi¢e, aby si zapnul
bezpetnostni pas. Dalsi podrobnosti
vyhledejte ve vysvétleni nize.

Pokud zlstane bezpecnostni pas fidice
nezapnuty pii spinaci zapalovani v poloze
,ON*, pracuje funkce pfipomenuti nasle-
dovné:

1) Rozsviti se kontrolka pfipomenuti bez-
pecnostniho pasu fidice.

2) Jakmile rychlost vozidia dosahne asi
15 km/h, bude asi 95 sekund blikat kon-
trolka pfipomenuti bezpe&nostniho pasu
fidice a bzucet bzudak.

3) Po dokonceni kroku 2) zlustane kontrol-
ka pfipomenuti svitit az do zapnuti bez-
pec¢nostniho pasu ridice.

Pokud si fidi¢ zapnul bezpeénostni pas

a pozdéji jej rozepne, bude systém pfipo-

menuti aktivovan od kroku 1) nebo kroku 2)

na zakladé rychlosti vozidla. Pokud je rych-

lost vozidla niz8i nez pfiblizné 15 km/h,
spusti se pfipomenuti od kroku 1). Pokud je
rychlost vozidla vy$si nez pfiblizné 15 km/h,

spusti se pfipomenuti od kroku 2).

Pripomenuti se zru$i automaticky v pfi-

padg, Ze je zapnut bezpecénostni pas fidice

nebo je vypnut spinat zapalovani.

A VYSTRAHA

Je naprosto nezbytné, aby fidi¢ i spo-
lujezdci vZdy pouzivali bezpe€nostni
pasy. Osoby, které nepouzivaji bez-
pe€nostni pasy, jsou v pfipadé ne-
hody vystaveny mnohem vétSimu
riziku zranéni. Naucte se zapinat si
bezpeénostni pas jesté pred zasu-
nutim kli¢e do zapalovani.
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Vyskové nastavitelné horni
ukotveni (pokud je instalovano)

Pro 3dverovy model

PRIKLAD

il

Pro 5dverovy model

il

63J017

Nastavte vySku ukotveni tak, aby horni
¢ast pasu vedla pres stfed vnégjSiho rame-
ne. Pro nastaveni vy$ky ukotveni jednodu-
Se posuiite ukotveni nahoru nebo posurite
ukotveni dolu, pricemz tisknéte zajistovaci
tlaCitko (pro 3dvefovy model) nebo vyta-
hujte zamykaci kolik ven (pro 5dvefovy
model). Po nastaveni se ujistéte, zda je
ukotveni spravné zajist€no v nastavené
poloze.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze horni ¢ast pasu vede
pies stied vnéjsiho ramene. Pas ne-
smi byt veden pres obli¢ej a krk, ale
nesmi padat z ramene. Nespravné
nastaveni bezpecnostniho pasu
muze snizit jeho Géinnost prfi nehodé.

64J198

Drzak bezpecnostniho pasu
(pro 3dverovy model)

PRIKLAD

64J026

UPOZORNENI

¢ Pokud pohybujete opéradiem, ujis-
téte se, Ze jsou oba popruhy pasu
zavésené do drzaku bezpeénost-
niho pasu, aby bezpeénostni pas
nebyl zachycen opéradlem nebo
zapadkou sedadla. Predejdete tak
poskozeni systému bezpecnost-
nich pasu.

* Dbejte, aby pas nebyl prekrouceny.
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Kontrola bezpeénostniho pasu

Détské zadrzné systémy

PRIKLAD

N

&
1258

x{"“'

65D209S

Pravidelné kontrolujte stav a funkci bezpec-
nostnich pasl. Kontrolujte tkaninu pasd,
spony, zamky, navijeci mechanismy, ukot-
veni a voditka. Nespravné fungujici nebo
poskozené pasy vyméiite.

A VYSTRAHA ;

Po kazdém narazu prohlédnéte bez-
pecénostni pasy. VSechny pasy, které
byly pfi narazu pouzivany (kromé
zcela malych narazd) se museji
vymeénit, pfestoze na nich neni patrné
poskozeni. Nékteré ¢asti bezpeénost-
nich pasu, které pri narazu nebyly
pouzivany, se museji vyménit, pokud
nefunguji spravné nebo jsou jakym-

koliv zpusobem poskozeny.

1-27

60G332S8

Zadrzny systém pro kojence - pouze
pro zadni sedadlo

65D584

Détsky zadrzny systém

PRIKLAD

65D197

65D203
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Firma SUZUKI Vam doporuduje prevazet
déti a kojence ve vhodnych zadrznych
systémech. Na trhu je k dostani mnoho
typl zadrznych systému; pfi koupi dbejte,
aby zadrzny systém, ktery si zvolite,
splfioval pfislu§né bezpecnostni normy.

V8echny détské zadrZné systémy se
poutaji na sedadla vozidla bezpe¢nostnim
pasem (dvoubodovym pasem nebo dolni
Casti pasu tfibodového) nebo ukotvenim
typu ISO-FIX (je-li ve vybavé). Kdykoliv je
to mozné, firma SUZUKI doporuduje umis-
tit détsky zadrzny systém na zadni sedadlo
vozidla. Statistiky dopravnich nehod uka-
zuji, Ze bezpecénéjsi je umisténi détského
zadrzného systému na zadni sedadlo,
oproti sedadlu predniho spolujezdce.

Pokud se presto rozhodnete zadrzny
systétm umistit na sedadlo pFedniho
spolujezdce, sedadlo umistéte az nadoraz
dozadu.

(Pro zemé EU)

PFi nakupu détského zadrzného systému
a montazi do vozidla SUZUKI si prectéte
informace o vhodnych détskych zadrznych
systémech v ¢asti ,DODATEK* — ,Pro
zeme EU“.

POZNAMKA:
Dodrzujte zakonna ustanoveni pro pouZi-
vani détskych zadrZznych systéma.

65D607

A VYSTRAHA

Pokud je Vas vaz vybaven prednim
airbagem spolujezdce, nesmite nikdy
na predni sedadlo spolujezdce umis-
tit détsky zadrzny systém, pouzivany
zady ke sméru jizdy. Pokud dojde
k naplnéni predniho airbagu spolu-
jezdce, dité v zadrzném systému,
pouzivaném zady ke sméru jizdy,
muze byt usmrceno nebo vazné zra-
néno. Opéradlo détského zadrzného
systému, pouzivaného zady ke sméru
jizdy se nachazi vtésné blizkosti

65D608

plniciho se airbagu.

65D609
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A VYSTRAHA
Pfi nespravném upevnéni zadrzného

systtmu muze dojit pfi nehodé
k tézkému zranéni déti. Pfi montazi
détského zadrzného systému dodr-
Zujte nize uvedené instrukce. P¥i
montazi détského zadrzného systé-
mu se drzte pokynt vyrobce.

A VYSTRAHA

V piipadé nehody nebo prudkého
brzdéni by mohla loketni opérka zad-
niho sedadla (je-li ve vybavé) spad-
nout smérem dopiredu. Pokud je dité
v zadrizném systému, pouZivaném
zady ke sméru jizdy, umisténo na
prostiednim sedadle, mohla by pada-
jici loketni opérka dité zranit. Pokud
loketni opérku pravé nepouzivate,
musi byt zasunutd zpét do sedadla
a zajisténa.

1-29

Instalace pomoci tfibodovych
bezpeénostnich pasu

POZNAMKA:

V zavislosti na modelu je vozidlo vybaveno
fednim ze dvou typli bezpeénostnich pasa,
typ A-ELR (navije¢ bezpecnostniho pasu
s automatickym blokovénim ) a typ ELR
(navije¢ bezpecénostniho pasu s blokova-
nim reagujicim na zpomaleni).

Typ bezpecnostnich pasti A-ELR je
vybaven navife¢i bezpelnostnich pasi
s blokovanim reagujicim na zpomaleni
(ELR), které je mozné dolasné funkéné
pfeménit na navijee bezpeénostnich past
s automatickym blokovanim (ALR).

Typ bezpecénostnich pasu ELR je vybaven
navije¢i bezpecnostnich pasi s blokova-
nim reagujicim na zpomaleni ELR, které
neni mozné funkcné prfeménit na typ ALR.

Ke zjisténi, zda mate pasy typu A-ELR nebo
ELR, je tfeba pas pomalu zcela vytahnout
z navijeCe. Nasledné pas nechte Castecné
navinout, zatahnéte za néj a toto jesté& néko-
likrat zopakujte. Pokud se pas pokazdé
zablokuje, jedna se o typ A-ELR. Pokud se
pas nezablokuje, jedna se o typ ELR.

VétSina vngjSich tfibodovych bezpelnost-
nich pasl zadniho sedadla jsou typu A-
ELR.

Uvédomte si, Ze zplisoby pfipoutani détské-
ho zadrzného systému pomoci tfibodovych
bezpecénostnich past typu ELR a A-ELR se
liSi.

UPOZORNENI

Pied instalovanim détského zadrzné-
ho systému na zadni sedadlo zved-

néte opérku hlavy do nejvyssi polohy.

Bezpecnostni pas typu ELR

PRIKLAD

65D233

Provedte montdz détského zadrzného
systému podle pokyni vyrobce.
Zkontrolujte spravné zapnuti bezpecnost-
niho pasu.

Zkontrolujte spravné pfipoutani zadrzného
systéemu tim, Ze se jej pokusite posunout
vSemi sméry.
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Bezpecnostni pas typu A-ELR

PRIKLAD

Typ A-ELR

Typ A-ELR

PRIKLAD

83E031
Provedte montaz détského zadrzného
systému podle pokynl vyrobce.
Zkontrolujte spravné zapnuti bezpeénost-
niho pasu.

Zkontrolujte spravné zapnuti bezpec¢nost-
niho pasu a nasledné:

PRIKLAD

83E035

1) Pomalu vytahnéte cely pas z navijece.
Muzete zaslechnout cvaknuti, které
znamena zménu funkce bezpecénost-
niho pasu s blokovanim navijece
reagujicim na zpomaleni (ELR) na bez-
peénostni pas s automatickym bloko-
vanim navijeCe (ALR).

83E032

2) Nechte zbytek pasu navinout zpét a za-
tahnéte za pas smérem k navijedi, ¢imz
jej utdhnete. Dbejte na spravné utaZeni
dolni éasti pasu okolo détského zadrz-
ného systému. Horni ¢ast pasu nesmi
ohroZovat hlavu ani krk ditéte.
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Typ A-ELR

Typ A-ELR

Typ A-ELR (zména z ALR na ELR)

PRIKLAD

PRIKLAD

PRIKLAD

L |

83E036 65D234 65D267

3) Pokuste se pas vytahnout a tim zkon-  Typ A-ELR Kdyz bezpenostni pas rozepnete ane-
trolovat, zda se navije¢ zménil na typ PRIKLAD chate ho do uréité délky navinout, navije¢

ALR. Pokud se navije¢ zménil na typ
ALR, pas bude zablokovan.

A VYSTRAHA

Pokud se pas nepiepne do ALR, mize
se détsky zadrzny systém posouvat
nebo prevratit pfi prudkém zabrzdéni
nebo prijezdu zatackou.
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65D235

4) Zkontrolujte spravné pfipoutani zadrz-
ného systému tim, Ze se jej pokusite
posunout vSemi smeéry. Pokud potiebu-
jete pas utahnout, zatahnéte ho smérem
do navijece.

se automaticky pfepne do normalniho
rezimu ELR.
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Instalace pomoci ukotveni typu
ISO-FIX (pokud je instalovano)

Pro 3dvefovy model

64J028

64J027

VaSe vozidlo je vybaveno na vnéjSich
sedadlech ve druhé fadé dolnim kotvenim
pro upevnéni détskych zadrznych systémd
typu 1SO-FIX s upeviiovacimi ty&kami.
Dolni kotveni je umisténo na spojnici
sedaku a opéradla.

A VYSTRAHA

Zadrzny systém (systémy) typu ISO-

FIX instalujte pouze do vnéjsich mist |
k sezeni na zadnim sedadle, nikoliv |

do prostredniho mista k sezeni.

Détsky zadrzny systém typu ISO-FIX insta-
lujte podle pfiloZzeného navodu vyrobce
zadrzného systemu. Po instalaci zkon-
trolujte spravné zajiténi upevnovacich
tyek v ukotveni tim, Ze se pokusite détsky
zadrzny systém posunout vSemi smery,
zejména potom smérem dopfedu.

64J135

VaSe vozidlo je také vybaveno hornim
ukotvenim pomoci popruh(. (Podrobnosti,
viz ,Instalace détského zadrzného syste-
mu pomoci hornich popruhid®.) Détsky
zadrzny systém kotveny pomoci hornich
popruhll instalujte podle pfilozeného
navodu vyrobce zadrzného systému.
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Zde je obecny postup pfi instalaci:
1) Vytéhnéte zadni opérku hlavy smérem
nahoru do jeji nejvy$si polohy.

UPOZORNENI

Pfed instalovanim détského zadrzné-
ho systému na zadni sedadlo zved-
néte opérku hlavy do nejvyssi

polohy.

2) Pokud je to mozné, pro snadné&jsi insta-
laci sklopte opéradlo dozadu.

PRIKLAD

78F114

3) Umistéte détsky zadrzny systém na

zadni sedadio a zasurite spojovaci tyCe

do lchytll mezi sedakem a opéradlem
sedadla.
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PRIKLAD

PRIKLAD

%
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4) Rukou nasmérujte hrot upevnovaci
ty€ky proti bodu kotveni. Nepfiskfipnéte
si prsty.

54G184

5) Zatlatte na deétsky zadrzny systém
smérem k bodim kotveni, aby se upev-
novaci tycky castecné zajistily v kot-
veni. Rukama ovéfte spravnou polohu.
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54G185

6) Uchopte predek détského zadrzného
systétmu a silné zatlacte na détsky
zadrzny systém tak, aby se upeviiovaci
tyCky zajistily. Zkontrolujte spravné za-
jisténi détského zadrzného systému
tim, Ze se jej pokusite posunout v8emi
sméry, zejména dopfedu.

7) Pokud jste opéradlo pred instalaci sklo-
pili, vratte jej do pavodni polohy.

8) Upevnéte horni popruh podle navodu
v ¢asti ,Instalace détského zadrzného
systtmu pomoci hornich popruhl“
uvedené nize.

Instalace détského zadrzného
systému pomoci hornich popruht
(pokud je instalovano)

Pro 3dverovy model

64J030

PRIKLAD

Nékteré détské zadrzné systémy je nutné

ukotvit pomoci horniho popruhu. drzaky

ukotveni horniho popruhu jsou umisténé
na zadni strané zadniho sedadla, jak je
vidét na obrazku. Pocet kotvicich bodl ve

Vasem vozidle zavisi na vybavé vozidla.

Pri instalaci postupujte nasledovné:

1) Vyjméte kryt zavazadlového prostoru.

2) Nainstalujte détsky zadrzny systém na
zadni sedadlo podle vy$e uvedeného
postupu pro instalaci détského zadrz-
ného systému, ktery neni nutné ukotvit
pomoci hornich popruh.

3) Horni popruh zahaknéte do spony a po-
pruh utédhnéte podle navodu vyrobce
détského zadrzného systému. Ujistéte
se, ze popruh je ukotveny ve sponé,
ktera se nachazi pfimo za détskym
zadrznym systémem. Neupeviiujte po-
pruhy do poutacich ok (pokud jsou insta-
lovana) v zavazadlovém prostoru.

A VYSTRAHA

Neupeviiujte horni popruh détského
zadrzného systému do poutacich ok
(pokud jsou instalovana) v zavazad-
lovém prostoru. Nespravné upevnéni
horniho popruhu snizi uGcinnost
détského zadrzného systému.

64J029
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. Pfedpinace bezpedénostnich péasti
A VYSTRAHA (pokud jsou instalovany)

Uchyty détského zadrzného systému
jsou konstruované tak, aby odolavaly
pouze takovému zatizeni, které je na
né vyvijeno spravné nainstalo- - g
vanymi détskymi zadrznymi systémy.
Za zadnych okolnosti nejsou uréeny
k pouzivani pro bezpecnostni pasy
pro dospélou osobu, pro vystroj AW/
nebo pro pfipeviovani jinych pfed-
méti nebo zafizeni k vozidlu.

650205

A VYSTRAHA

Nasledujici ¢ast_uzivatelské pfirucky

86032 pojednava o PREDPINACICH BEZ-

4) Pii vedeni popruhu postupujie podie PECNOSTNICH PASU Vaseho vozidla

obrazkd. (Postup pfi zvednuti nebo SUZUKI. Pieététe si a dodriujte

spusténi opérek hlavy najdete v &asti VSECHNY nasledujici pokyny, abyste

,Nastavitelné opérky hlavy*.) ; tak zabranili moznosti tézkého
5) Ujistéte se, ze naklad neni v kolizi .= zranéni nebo usmrceni.

s vedenim horniho popruhu.
Skuteénost, Zze je Vase vozidlo vybaveno
pfedpinadi bezpeénostnich pasli pfednich
sedadel, poznate podle Stitku v dolni ¢asti
bezpetnostnich pasl pfednich sedadel.
Pokud je v kédu obsaZzeno pismeno ,p“
nebo ,PRE“ (viz obrazek), vozidlo je
vybaveno pfedpinaci. Pasy s predpinadi
bezpectnostnich pasu se pouZivaji stejné
jako bézné bezpecnostni pasy.

1-35
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PRED JizDOU

Prectéte si jesté dalsi informace o systému
pfedpinacli v této casti a v Casti ,PRI-
DAVNY ZACHRANNY SYSTEM (Airbagy)“.

Predpmace bezpe&nostnich pasi jsou inte-
grovany do PRIDAVNEHO ZACHRANNE-
HO SYSTEMU (airbagt). Narazové senzory
a fidici jednotka airbag(l fidi i pfedpinade
bezpecénostnich pasl. Pfi napinéni airbagl
soucasné pUsobi i predpinade bezpeénost-
nich past. Pokyny ohledné Udrzby a vSeo-
becné informace najdete mimo této i v Casti
PRIDAVNY ZACHRANNY SYSTEM (Air-
bagy)“. DodrZujte tyto pokyny.

Pfedpinal se nachazi pfed kazdym pfi-
slusnym navijecim mechanismem. Pfi na-
razu pfedpina¢ napne bezpecnostni pas,
takze pas v pfipadé &elni srazky pevné
obepne télo. Navijeci mechanismy zlsta-
nou zablokovany i po aktivaci pfedpinaci.
Pl aktivaci pfedpinaCe se ozve tresk
a objevi se kouf. Tyto jevy nejsou $kodlivé
a neznamenaji pozar ve vozidle.

Ridi¢ a cestujici musi byt za jizdy pfipou-
tani bezpecnostnimi pasy, a to bez ohledu
na skute€nost, zda pasy jsou &i nejsou
vybaveny pfedpinadi. Takto se minimalizu-
je nebezpedi vazného zranéni nebo usmr-
ceni v pfipadé nehody.

Na sedadle sedte radné& opieni; sedte
vzpiimeng; nenaklangjte se doprfedu ani
do stran. Dolni §ast pasu musi byt vedena
nize pfes panev a nikoli pfes pas.
Podrobnéjsi informace ohledné spravneho
nastaveni sedadel a bezpecnostnich pasl

najdete v ¢asti ,Nastaveni sedadel”
a ,Bezpecnostni pasy a détské zadrzné
systémy"“.

Uvédomte si, Ze pfedpinace spolu s air-
bagy plsobi pouze v pfipadé skute¢né sil-
ného ¢elniho narazu. NepUsobi pfi narazu
zezadu, boénim narazu, pfevraceni vozi-
dla, ani pfi slab8im &éelnim narazu. Pfed-
pinade se mohou aktivovat pouze jednou.
Pokud doslo k aktivaci pfedpinacl (to zna-
mena po aktivaci airbag(l), nechte provést
servis systému pfedpinaéli co mozno nej-
dfive u autorizovaného dealera SUZUKI.

Pokud pfi otoceni kli¢e ve spinadi zapalo-
vani do polohy ,ON* nezablikd kontrolka
LAIR BAG“ nebo se kratce nerozsviti, pfi-
padné sviti déle nez 10 sekund nebo se
rozsviti za jizdy, Ize pfedpokladat poruchu
systému airbag( a pfedpinacd. V takovém
pfipadé nechte tyto systémy zkontrolovat
u autorizovaného dealera SUZUKI.

Udrzbu predpinadl a jejich kabeldZze smi
provadét pouze autorizovany dealer
SUZUKI, ktery ma specialni 8koleni. Pfi
nespravném zachazeni mlze dojit k nahlé-
mu spusténi nebo k nezadoucimu vyfazeni
z funkce. V obou pfipadech miZe nasledné
dojit k téZkému zranéni.

Abyste predesli poskozeni nebo nahodné
aktivaci pfedpinacl, pied praci na elektric-
kych systémech vozidla SUZUKI nejprve
odpojte kabel od baterie a kli¢ ve spinadi za-
palovani oto¢te na dobu nejméné 90 sekund
do polohy ,LOCK*.

Nedotykejte se predpinacl ani jejich ka-
belaze. Kabeldz predpinadi je omotana
Zlutou paskou, pfipadné je opatfena Zluty-
mi navieky. Pro likvidaci vozidia pozadejte
o pomoc Vadeho dealera SUZUKI, karo-
sarnu nebo vrakovisté.
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Pridavny zachranny systém

(airbagy)
(pokud je instalovan)

A VYSTRAHA

Tato ¢ast piiruéky popisuje ochrannou
funkci, kterou poskytuje PRIDAVNY
ZACHRANNY SYSTEM SUZUKI (air-
bagy). . .

Pieététe si a dodrzujte VSECHNY na-
sledujici pokyny, abyste tak zabranili
moznosti tézkého zranéni nebo usmr-
ceni v pfipadé srazky.

Vase vozidlo je vybaveno pfidavnym za-
drznym systémem obsahujicim kromé tfi-
bodového bezpecnostniho pasu na kaz-
dém sedadle nasledujici komponenty.

. Modul pfedniho airbagu fidi¢e

. Modul pfedniho airbagu predniho
spolujezdce

. Modul boéniho airbagu (pokud je
instalovan)

. Modul bo¢niho hlavového airbagu
(pokud je instalovan)

. PfedpinaCe bezpec€nostnich pasi

. Ridici jednotka airbagt

. Snimac Celnich narazi

. Snima¢ bocnich narazi (pokud je
instalovan)

O~NO O A w N -
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Pokud pfi prvnim otoceni klice ve spinaci
zapalovani do polohy ,ON” nezablika kon-
trolka ,AIR BAG®, pfipadné zlstane svitit
nebo se rozsviti za jizdy, [ze pfedpokladat
poruchu systému airbagl (nebo pred-
pinacd bezpeénostnich past (pokud jsou
instalovany)). V takovém pfipadé nechte
systém airbagd zkontrolovat u autorizo-
vaného dealera SUZUKI.

Predni airbagy

PRIKLAD

62J112

PRIKLAD

64J032
Predni airbag Fidice je umistén za stfe-
dovym krytem volantu, pfedni airbag pred-
niho spolujezdce je umistén za pfistro-
jovou deskou v misté spolujezdce. Kryty

jsou pro ucely identifikace umisténi air-
bagll opatieny lisovanymi napisy ,SRS

AIRBAG".

Oblast ¢elniho narazu

60G032
Pfedni airbagy se nenaplni

|

65D236
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Pfedni airbagy se pravdépodobné
nenaplni

—

65D237

Pfedni airbagy jsou konstruovany tak, aby
se naplnily pouze v pfipadé prudkého Cel-
niho narazu. Pfedni airbagy se nenapini
pfi narazu zezadu, pfi bo&nim narazu, pfi
pfevraceni vozidla ani pfi mensim ¢elnim
narazu, protoZze by pfi takovych narazech
neposkytovaly ochranu. Jelikoz se airbag
naplni pouze jednou pfi narazu, musi byt
cestujici pro pfipad nasledného pohybu
vozidla pfi nehodé pfipoutani bezpe¢nost-
nimi pasy.

Airbagy tedy NEJSOU nahradou za bez-
pecnostnl pasy. Abyste byli zajisténi nej-
vy$&i moznou mérou, PRI KAZDE JIZDE
SE PRIPOUTEJTE BEZPECNOSTNIMI
PASY. Uvédomte si, ze zadny systém neni
schopen vylou€it moznost zranéni pfi
nehodé.

1-39

A VYSTRAHA
Airbag dopliiuje a zvysuje ochranny

uéinek _bezpeénostnich pasi pfi
srazce. Ridi¢ a cestujici musi byt za
jizdy  pfipoutani  bezpeénosthimi
pasy, a to bez ohledu na skute¢nost,
zda je €i neni pred sedadlem insta-
lovan airbag. Takto se minimalizuje
nebezpec¢i vazného zranéni nebo
usmrceni v pfipadé nehody.

65D607

A VYSTRAHA
Na sedadlo spolujezdce neumistujte

détsky zadrzny systém pouzivany
zady ke sméru jizdy. Pokud dojde
k naplnéni predniho airbagu spolu-
jezdce, dité v zadrzném systému,
pouzivaném zady ke sméru jizdy,
mlze byt usmrceno nebo vainé
zranéno. Opéradlo détského zadrz-
ného systému, pouzivaného zady ke
sméru jizdy se nachazi v té&sné blizko-
sti plniciho se airbagu.

Pokud se pfesto rozhodnete zadriny sy-
stém umistit na sedadlo pfedniho spolu-
jezdce, sedadlo umistéte aZz nadoraz doza-
du. Podrobnosti o prlpoutanl ditéte najdete
v Casti ,Bezpe€nostni pasy a détské zadrz-
né systemy“ v kapitole ,PRED JiZDOU",
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Vyznam symbolu airbagu
(pokud je instalovan)

60A561

Na pfistrojové desce mUlzete nalézt tento
Stitek. To znamena ,Pozor nebezpedi! Na
sedadle vybaveném airbagem, nesmi byt
umisténa détska sedacka, v niz dité sedi
proti sméru jizdy!“

PRIKLAD

A\ WARNING

X

DO NOT place rear-facing child
seat on this seat with airbag

DEATH OR SERIOUS INJURY
can oceur

63J145

Na slunec¢ni cloné mizete nalézt tento
Stitek. To znamena ,Pozor nebezpeci! Na
sedadle vybaveném airbagem, nesmi byt
umisténa détska sedacka, v niz dité sedi
proti sméru jizdy!"

Boéni airbagy a boé¢ni hlavové
airbagy (pokud je instalovan)

PRIKLAD

62J114

64J033

Boéni airbagy (pokud jsou instalovany)
jsou umistény v opéradlech prednich
sedadel, blize ke dvefim. Kryty jsou pro
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Gcely identifikace umisténi bocnich air-
bagl opatfeny lisovanymi napisy ,SRS
AIRBAG*.

A VYSTRAHA

Pokud je Vas viiz vybaven boénim air-
bagem, nesmite nikdy na piedni seda-
dlo spolujezdce umistit détsky zadrz-
ny systém. Pokud dojde k naplnéni
boéniho airbagu, dité v zadrzném sy-
stému muiZze byt vazné zranéno.

Pro 3dverovy model

SRS AIRBAG

64J035
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Pro 5dvefovy model

Oblast bo¢niho narazu

64J034

Boc¢ni hlavové airbagy (jsou-li instalovany)
jsou umisténé v ¢alounéni stropu. Sloupky
jsou pro ucely identifikace umisténi
bo¢nich hlavovych airbagl opatfeny liso-
vanymi napisy ,SRS AIRBAG".

POZNAMKA:

« U 3dverového modelu poskytuje bocni
hlavovy airbag polstafovou ochranu
pouze pro predniho spolujezdce.

» U bdveifového modelu poskytuje bocni
hlavovy airbag polStarovou ochranu pro
predniho spolujezdce a zadniho spolu-
Jjezdce.

64J036

Boéni airbagy a bo¢ni hlavové airbagy
se nenaplni

54G027
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Bocni airbagy a boéni hlavové airbagy
se pravdépodobné nenapini

A VYSTRAHA

Airbag dopliiuje a zvySuje ochranny
ucinek _bezpeénostnich pasu pfi
srazce. Ridi¢ a cestujici musi byt za
jizdy  pfipoutani  bezpeénostnimi
pasy, a to bez ohledu na skuteénost,
zda je €i neni pfed sedadlem insta-
lovan airbag. Takto se minimalizuje
nebezpeéi vaziného zranéni nebo
usmrceni v pfipadé nehody.

54G028

Bocni airbagy a boc¢ni hlavové airbagy jsou
konstruovany tak, aby se naplnily pouze
v pfipadé prudkého boéniho narazu. Boéni
airbagy se nenaplni pfi ndrazu zezadu, pfi
¢elnim narazu, pfi pfevraceni vozidla ani pfi
mensim ¢elnim narazu, protoZze by pfi
takovych narazech neposkytovaly ochranu.
Naplni se pouze boéni airbag a bo¢ni hla-
vovy airbag na té strané vozidla, ktera byla
vystavena narazu. JelikoZ se airbag naplni
pouze jednou pfi narazu, musi byt cestujici
pro pfipad nasledného pohybu vozidla pfi
nehodé pfipoutani bezpe€nostnimi pasy.

Airbagy tedy NEJSOU nahradou za bez-
pecnostnl pasy Abyste byli zaji$téni nejvys-
§i_moznou mérou, PRI KAZDE JIZDE SE
PRIPOUTEJTE BEZPECNOSTNIMI PASY.
Uvédomte si, ze zadny systém neni scho-
pen vyloucit moznost zranéni pfi nehodé.

Jak systém funguje

V okamziku &elniho narazu narazové sen-
zory detekuji prudké zpomaleni a vyslou
signal do fidici jednotky. Pokud fidici jed-
notka rozhodne, Ze zpomaleni odpovida
prudkému ¢elnimu narazu, aktivuje vyvije-
¢e plynu. Pokud je VaSe vozidlo vybaveno
bo¢nimi airbagy a bo&nimi hlavovymi air-
bagy, narazové senzory detekuji boéni
naraz a fidici jednotka rozhodne, Ze naraz
je dostate¢né silny, dojde k aktivaci vyvi-
jec¢l plynu bocniho airbagu a bocniho
hlavového airbagu. Vyvije€e plynu naplni
airbagy plynnym dusikem nebo argonem.
Naplnéné airbagy poskytuji oporu hlavé
(pouze pFedni airbagy a bo&ni hlavové air-
bagy) a horni ¢asti trupu. Airbag se naplni
a ihned splaskne tak rychle, Ze tento
proces ani nemusite zpozorovat. Po
naplnéni Vam airbag nebude prekazet ve
vyhledu ani Vam nebude znesnadhovat
opusténi vozidla.

Aby airbagy dokazaly snizit pravdépodob-
nost vazného nebo smrtelného zranéni,
musi se pfi narazu naplnit velmi rychle
a vytvorit vysoky tlak. Proto mlize pfi napl-
néni airbagu dojit k podrazdéni jemné ku-
Ze, zvlasté na obliceji od predniho airbagu.
Plnéni airbagll je kromé toho velmi hiu¢né
a dochazi pfi ném k rozvifeni jemného
prasku a k uniku koufe. Tyto jevy nejsou
Skodlivé a neznamenaji pozar ve vozidle.
Pamatujte vSak na to, Ze nékteré ¢asti air-
bagu mohou byt silné zahraté kratky cas
po jeho napInéni.
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Bezpecnostni pasy Vas pii plnéni airbagu
udrzuji ve spravné poloze. Sedadlo posuni-
te co mozno nejdale od volantu, pficemz
dbejte, abyste méli stale moznost plnohod-
notného fizeni vozidla. Na sedadle sedte
radné opreni; sedte vzpfimené; nenakla-
néjte se nad volant, ani pfistrojovou desku.
Cestujici vpfedu by se neméli opirat nebo
mace ohledné spravneho nastaveni seda-
del a bezpecénostnich pasl najdete v ¢asti
,Nastaveni sedadel“ a ,Bezpecnostni pasy
a détské zadrzné systémy“ v kapitole
,PRED JizDOU".

1-43

65D610

54G582

A VYSTRAHA

* Ridi¢ by se nemél naklanét nad vo-
lant. Pfedni spolujezdec by nemél
pfiblizovat k pfistrojové desce ani
se opirat o pristrojovou desku.
U vozidel s bo€nimi airbagy a boé-
nimi hlavovymi airbagy by se nem-
éli cestujici opirat nebo spat opreni
o dvere. V této poloze by byl ces-
tujici priliS blizko plniciho se air-
bagu a mohl by utrpét tézké
zranéni.

* Nepripevnujte a neumist'ujte zadné
predméty na volant nebo pfistrojo-
vou desku. Neumistujte zadné
predméty mezi airbag a fidice nebo
spolujezdce. Tyto predméty by
mohly ovlivnit plnéni airbagu nebo
byt v okamziku narazu airbagem
vymrs$tény. V kazdém pripadé by
mohlo dojit k vaZznému zranéni.

(pokracovani)
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A VYSTRAHA

(pokracovani)

* U vozidel s boénimi airbagy neu-
mistujte na pfedni sedadla zadné
potahy, protoze by mohlo dojit
k omezeni plnéni airbagu. Také na
dvefe neumistujte zadné drzaky
napojd ani jiné predméty, protoze
by mohlo v pfipadé nehody dojit
k jejich vymrsténi. V kazdém pfri-
padé by mohlo dojit k vaznému
zranéni.

Méjte na paméti, Ze i v pfipadé, Ze bylo Va-
Se vozidlo pfi narazu poskozeno, naraz
nemusel byt tak silny, aby doslo k napInéni
pfednich, boénich nebo bognich hlavovych
airbagl. Pokud Vase vozidlo utrpélo
JAKEKOLIV poskozeni pfedni nebo boéni
¢asti, nechte systém airbag( prohiédnout
u autorizovaného dealera SUZUKI.

Vase vozidlo obsahuje diagnosticky modul,
ktery uklada do paméti informace tykajici
se systému airbagtl v okamziku jejich napl-
néni. Modul zaznamenava informace
o celkovem stavu systému a o tom, které
snimace aktivovaly naplnéni.

Servis systému airbagt

Pokud dojde k naplnéni airbagt, nechte
vaného dealera SUZUKI vyménit airbagy
a s nimi spojené dily.

Pokud VaSe vozidio projelo hlubokou vo-
dou a podlaha fidiCe byla pod vodou,
V takovém pfiipadé nechte systém airbagtl
zkontrolovat u autorizovaného dealera
SUZUKI.

PFi servisnich Cinnostech a vyméné airba-
gl je zapotfebi postupovat predepsanym
zpusobem. Proto jsou k této &innosti oprav-
néni pouze autorizovani dealefi SUZUKI,
ktefi maji pro tyto Ucely specialné Skolené
pracovniky. Kohokoliv, kdo bude provadét
Udrzbu Va$eho vozidla SUZUKI upozo-
rnéte, Ze vozidlo je vybaveno airbagy.

Udrzbu airbagti a jejich kabelaze smi pro-
vadét pouze autorizovany dealer SUZUKI.
Pfi nespravném zachazeni mize dojit
k nahlému spusténi nebo k nezadoucimu
vyfazeni z funkce. V obou pfipadech miize
nasledné dojit k t&Zkému zranéni.

Abyste pfedesli podkozeni nebo nahodné
aktivaci airbag(, pfed praci na elektrickych
systémech vozidla SUZUKI nejprve odpoj-
te kabel od baterie a kli¢ ve spinaci zapa-
lovani otoéte na dobu nejméné 90 sekund
do polohy ,LOCK®. Nedotykejie se sou-
Casti systému airbagl ani jejich kabelaze.
Kabelaz je omotana Zlutou paskou, pfi-
padné je opatfena Zlutymi navleky pro
snazs§i identifikaci.

Likvidace vozu s airbagy, které nebyly na-
pln&ny, mlZe byt velmi nebezpeéna. Pro li-
kvidaci vozidla poZadejte o pomoc Vaseho
dealera, karosarnu nebo vrakovisté.
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65D611

A VYSTRAHA

Aby nedoslo k pripadnému zranéni,
neprostrkavejte ruku kruhem volantu
pii ovladani prepina¢d na sloupku

fizeni.

2-1

Spina¢ zapalovani

Vozidlo bez systému dalkové
ovladaného startovani

PRIKLAD

60B041
Spina¢ zapalovani ma nasledujici Ctyfi
polohy:

LOCK

Toto je normalni poloha pfi parkovani. Je to
jedina poloha, ve které je mozné vyjmout
kli¢ zapalovani.

Je vypnuté zapalovani a po vyjmuti klice je
zablokovano normalni otaceni volantem.

Mechanicka prevodovka

Otoéte do polohy ,LOCK"

Zatladte
&

T
RN

60G033

PFi otoceni klice do polohy ,LOCK* musite
tlacit kli€ dovnitf.

Pokud je Va$e vozidlo vybaveno automa-
tickou prevodovkou spolu se systémem
vzajemného blokovani klice, Ize klicem
otocit do polohy ,LOCK* pouze v pfipadeé,
Ze je fadici paka v poloze ,P" (Parkovani).

Zamek se odemyka tak, Ze se kli¢ zasune
dovnit a oto¢i doprava do jedné z dal$ich
poloh. Pokud mate potize pfi otaceni
klicem, zkuste mirné pootocit volant do-
prava nebo doleva a piitom otaéet klicem.
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ACC
Je mozné zapnout pfisluSenstvi jako radio,
ale motor je vypnuty.

ON
Toto je normalni provozni poloha. V8echna
elektricka zafizeni jsou zapojena.

START

Toto je poloha pro startovani motoru
pomoci startéru. Jakmile se motor nastar-
tuje, klicek se musi uvolnit z této polohy.
Upozornéni na kli¢ ve spinaci skrince
(pokud je instalovano)

Pokud je kli¢ zapalovani zasunuty ve
spinaci zapalovani a oteviete dvere fidiCe,
ozve se pferuSované varovny bzuéak jako
upozornéni, abyste kli¢ vyjmuli.

Vozidlo se systémem dalkové
ovladaného startovani

624027

Spina¢ zapalovani funguje pouze v pfipa-
dé&, Ze je dalkovy ovladag ve vozidle, s vy-
jimkou zadniho zavazadlového prostoru.
Chcete-li otoCit spinatem zapalovani,
nejprve na spinac zatladte.

PRIKLAD

64J246

Pokud se rozsviti modra kontrolka systému
dalkové ovladaného startovani na sestavé
pfistroji, mlzete spinatem zapalovani oto-
¢it. Pokud se rozsviti ¢ervena kontrolka,
nemuzete otocit spinatem zapalovani.

POZNAMKA
« Spinatem zapalovéani je mozZné otocit do
polohy ,ACC*, pokud sviti modré kon-
trolka systému délkové oviadaného star-
tovani. Modré kontrolka bude svitit néko-
lik sekund a potom zhasne za Ucelem
ochrany systému. V tomto pfipadé
musite jednou uvolnit spina¢ zapalovani
a znovu na spinac zatlacit.

» Pokud se rozsviti cervena kontrolka
systému dalkové ovladaného startova-
ni, mize to znamenat, Ze dalkovy ovia-
dac neni ve vozidle nebo je nespolehliva
baterie dalkového oviadade. Cervené
kontrolka zhasne za nékolik sekund po

2-2
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navraceni dalkového ovladace do vozi-
dla, s vyjimkou zadni ¢asti zavazadlové-
ho prostoru.

Pokud je dalkovy ovladac ve vozidle (s vy-
jimkou zadniho zavazadlového prostoru),
miizete otoCit spinatem zapalovani bez
pouziti kli¢e zapalovani.

POZNAMKA:

» Pokud se vybije baterie dalkového ovla-

dade nebo se vyskytnou silné radiové

viny nebo Sum, miZe tim dojit k zuzeni
provozniho dosahu nebo miize délkovy
ovladac prestat fungovat.

Pokud je dalkovy oviadac prili§ blizko skia

dvefi, muZe se stat, Ze nebude fungovat.

- Spinac zapalovani se nemusi otocit v pri-
padé, kdyz se dalkovy ovlada¢ nachézi
na pristrojové desce, v odkladaci schran-
ce pristrojové desky, v kapse dveri, ve
sluneéni cloné nebo na podiaze.

UPOZORNENI

Dalkovy ovladag je citlivé elektronic-
ké zafizeni. Abyste predesli poSkoze-
ni dalkového ovladace:

o Nevystavujte jej narazim, vihkosti
nebo vysoké teploté, napfiklad na
pfistrojové desce na primém
sluneénim svitu.

» Udrzujte dalkovy ovladaé z dosahu
magnetickych predmét, jako napf.
televizoru.

2-3

Spinadem zapalovani mizete také otodit
zasunutim klice zapalovani do S$térbiny.

Spina¢ zapalovani méa nasledujici Ctyfi
polohy:

LOCK (1)

Toto je normalni poloha pfi parkovani. Je to
jedind poloha, ve které je mozné vyjmout
kli¢ zapalovani. Je vypnuté zapalovani a je
zablokovano normalni pouzivani volantu.

Pokud je Vase vozidlo vybaveno automa-
tickou prevodovkou spolu se systémem
vzajemného blokovani klice, Ize spinatem
zapalovani otodit do polohy ,LOCK" pouze
v pfipadé, Ze je fadici paka v poloze ,P*“
(Parkovani).

Zamek fizeni se odemyka otocenim spi-
nace zapalovani ve sméru hodinovych
ruciCek do jedné z dalSich poloh. Pokud
mate potiZze pfi otaeni spinatem zapalo-
vani za ucelem odemknuti fizeni, zkuste
mirné pootocit volant doprava nebo doleva
a pfitom otacet spinacem.

POZNAMKA:

Pri ofoceni spinacem zapalovani do polo-
hy ,ACC“ musite tlacit spina¢ dovnitf. Na
spina¢ zapalovani musite také zatlacit pfi
Jjeho navraceni do polohy ,LOCK*.

ACC (2)
Je mozné zapnout pfisluSenstvi jako radio,
ale motor je vypnuty.

ON (3)
Toto je normalni provozni poloha. V§echna
elektricka zafizeni jsou zapojena.

START (4)

Toto je poloha pro startovani motoru
pomoci startéru. Jakmile se motor nastar-
tuje, spinac¢ se musi uvolnit z této polohy.

Upozornéni na spina¢ zapalovani

(Pri pouziti systému dalkové ovladaného
startovani)

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ,ACC*
a oteviete dvere fidice, ozve se prerusované
varovny bzucéak jako upozornéni, abyste
spinac navratili do polohy ,LOCK*.

Upozornéni na kli¢ v zapalovani

(PFi pouZiti klice zapalovani)

Pokud je Kkli¢ zapalovani zasunuty ve
spinaci zapalovani a oteviete dvefe fidice,
ozve se prerusované varovny bzucak jako
upozornéni, abyste kli¢ vyjmuli.
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81A297S

A VYSTRAHA

¢ Pokud je vozidio v pohybu, nikdy
nevracejte spina¢ zapalovani do
polohy ,,LOCK* ani nevyjimejte kli¢
zapalovani. Volant se miZe zablo-
kovat a vozidlo pak neni mozné
ridit.

(pokracovani)

A VYSTRAHA

(pokracovani)

« Pokud opoustite vozidlo dokonce
i jen na kratkou dobu, vzdy vratte
spinaé zapalovani do polohy
»LOCK“ a vyjméte kli¢ zapalovani.
Nenechavejte samotné déti v zapar-
kovaném vozidle. Déti bez dozoru
mohou zplsobit samovolné rozjeti
vozidla nebo se pokusit o manipu-
laci s elektrickym ovladanim oken
nebo stfe$niho okna. Také mohou
trpét teplem za horkého pocasi.
Vysledkem maze byt vazné zranéni
osob nebo dokonce smrt.

UPOZORNENI

¢ Nenechte startér najednou bézet déle
nez 15 sekund. Pro model se vzné-
tovym motorem: nenechte startér
najednou bézet déle nez 30 sekund.
Pokud se motor nepodafii nastarto-
vat, vyckejte 15 sekund, nez se poku-
site o dalSi start. Pokud se motor
nepodafi nastartovat ani po nékolika
pokusech, prekontrolujte stav paliva
a zapalovani nebo se obratte na
Vaseho dealera SUZUKI.

¢ Nenechavejte spinaé zapalovani
v poloze ,,ON*, kdyz motor nebézi,
protoze se tim vybiji baterie.

Packa ovladani svétel/

ukazateli sméru
Ovlada se zplisobem, ktery je popsan
dale.

Ovladani svétel

PRIKLAD

624029

Chcete-li svétla zapnout nebo vypnout,
ototte knoflikem na konci packy. Spina¢ ma
tfi polohy: v poloze VYPNUTO (OFF) jsou
véechna svétla vypnutd; v PROSTREDNI
poloze, sviti pfedni obrysova svétla, kon-
cova svétla a osvétleni RZ, ale jsou vypnuty
svétlomety a osvétleni pristrojové desky;
v tfeti poloze sviti svétlomety a vSechna
ostatni svétla.
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PRIKLAD

62J030

Jsou-li rozsvicené svétlomety, na dalkova
svétla pfepnete packou smérem dopiedu
(od volantu); pfitazenim padky k volantu
pfepnete zpét na potkavaci svétla. Pokud
sviti dalkova svétla, sviti i kontrolka na pfi-
strojové desce. Pokud chcete zapnout dal-
kova svétla jen na okamzik jako svételnou
houkacku, pfitdhnéte lehce packu k sobé
a pustte ji, jakmile chcete tento signal
ukondit.

Ovladani svétel pro provoz ve dne
(pokud jsou instalovany)

Pfi nastartovani motoru zapne tento
systém v8echna svétla. Tato funkce v$ak
bude zrusena, pokud bude oviadaci packa
svétel v jiné poloze nez ,OFF".

Upozornéni na zapnuta svétla (pokud je
instalovano)

Po vyjmuti klice ze zapalovani a otevieni
dvefi fidiCe se ozve varovny bzuéak v pfi-
padé, Ze jste nechali zapnuta svétla.

Spinac¢ zadniho svétla do mlhy
(je-li ve vybavé)

PRIKLAD

62J031

Zadni svétio do mihy se rozsviti oto¢enim
knofliku dle obrazku, pfi¢emz spina& svétel
musi byt nastaven do tfeti polohy. Pokud
sviti zadni svétlo do mlhy, sviti i kontrolka
na pristrojové desce. Nepouzivejte spinat
zadniho svétla do mlhy, pokud spinac své-
tel neni v tieti poloze.

POZNAMKA:

Pri navraceni spinace svéfel do polohy
,OFF“ se automaticky vypne zadni svétlo
do mihy.
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Ovladani ukazatel(l sméru

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ,ON*
pfesunutim packy nahoru nebo doll
zapinate ukazatele sméru pro odbodovani
doprava nebo doleva.

Normalni provoz ukazatel( sméru

PRIKLAD

62J032

Pro signalizaci posurite packu zcela naho-
ru nebo dold. Jakmile odboéovani dokon-
Cite, packa se automaticky vrati do vychozi
polohy a ukazatele sméru se vypnou.

Signalizace zmény jizdniho pruhu

PRIKLAD

62J033

Nékdy, jako napfiklad pfi signalizaci zmény
jizdniho pruhu neototite volantem natolik,
aby se packa automaticky vratila do vy-
chozi polohy. Proto je pro zvySeni vaseho
pohodli mozné packu posunout pouze
CasteCné a packu v této poloze pfidrZet.
Jakmile pa¢ku uvolnite, vrati se do vychozi
polohy.

Packa stéraéu a ostFikovacu
¢elniho okna

Stérace c¢elniho okna

PRIKLAD

62J034

Chcete-li zapnout stérade, presunte packu
dolll, do jedné ze tfi provoznich poloh.
V poloze LINT® (pokud je instalovana)
pracuji stérace s cyklovadem. Poloha ,INT*
je velmi vyhodna pfi jizdé v mize nebo
mirném deéti. V poloze ,LO“ se stérae
pohybuiji plynule nizkou rychlosti. V poloze
LHIGH® se stérade pohybuji  plynule
vysokou rychlosti. Chcete-li stéraCe vy-
pnout, pfesurite packu zpét do polohy
»OFF*.

Posunite packu nahoru a pridrzte ji v poloze
MIST, stérace se zapnou na plynulou niz-
kou rychlost.
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PRIKLAD

62J035

Pokud je packa vybavena oviadanim ,INT
TIME*, otacejte ovladaci packou dopifedu
nebo dozadu, ¢imz nastavite pferuSovanou
&innost stéradl na poZadovany interval.

Ostfikovac ¢elniho okna

PRIKLAD

62J036

Pokud chcete rozstfiknout kapalinu ostfi-
kovade na cCelni okno, pfitahnéte packu
smérem k sobé. Pokud nejsou stérace jiz
zapnuté a vozidlo neni vybaveno polohou
JINT*, stéraCe se automaticky zapnou na
nizkou rychlost.

65D268

A VYSTRAHA
¢ Aby nedoslo k vytvoreni ledu na

¢elnim okné za mrazivého pocasi,
zapnéte rozmrazovani a zahrejte
¢elni okno pred a béhem pouzivani
ostrikovace.

* Nedavejte do zasobni nadrzky
ostfikovaCe nemrznouci chladici
kapalinu motoru. Pri stfiknuti na
okno mize silné zhor$it vyhled
a také poskodit lak Vaseho vozidla.
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UPOZORNENI

Aby nedoslo s poskozeni soucasti
systému stéraca a ostrikovace, dodr-
Zujte nasledujici pokyny:

* Nedrzte trvale packu ostiikovace
v zapnuté poloze, pokud nestfika
zadna kapalina, protoze muze dojit
k poskozeni motorku osttikovace.

* Nepokousejte se odstranit Spinu ze
suchého okna pomoci stéraci, pro-
toze se tim muze poskodit Eelni
okno i listy stéra¢d. Vzdy navihcete
okno ostiikovatem, diive nez za-
pnete stérace.

¢ Dfive neZ zapnete stérace, odstran-
te z list led nebo zmrzly snih.

e Pravidelné kontrolujte hladinu ka-
paliny v nadrzce ostrikovace. P¥i
nepfiznivém pocasi ji kontrolujte
castéji.

e Za chladného po¢asi napliiujte na-
drzku ostiikovace jen do 3/4, aby
v ni bylo dost mista pro expanzi
v pfipadé, Ze by roztok zamrzl.

Spinac€ stéracCe a ostrikovace
zadniho okna
(pokud jsou instalovany)

PRIKLAD

Stéraé

Ostfikovacé

Cyklovac¢ stéracu

Paka zamku pro naklapéni
volantu (je-li ve vybavé)

2

ZAMKNOUT

PRIKLAD

62J037

Stéra¢ zadniho okna zapnete otoenim spi-
nace stérace zadniho okna na konci packy
dopredu do polohy ,ON*. Pokud je Vase vo-
zidlo vybaveno polohou ,INT*, bude stéra¢
zadniho okna fungovat pferuSované pokud
otoCite spinaéem dopfedu do polohy ,INT*.
Chcete-li stéra¢ zadniho okna vypnout,
otocte spinaéem dozadu do polohy ,OFF*.

Kdyz je stéraC zadniho okna v poloze
,OFF*, otoCte spinatem dozadu a drzte jej
v této poloze, a na okno bude stfikat kapa-
lina ostfikovace. BEhem drzZeni tohoto spi-
nace bude stéra¢ automaticky v ¢innosti.

Kdyz je stéra¢ zadniho okna v poloze ,,ON*,
otoCte spinaem dopiedu a drZte jej v télo
poloze, a na okno bude stfikat kapalina
ostfikovace.

644037

Paka zamku je umisténa pod sloupkem
fizeni. Nastaveni vysky volantu:

1) Zatlatenim paky zamku nahoru se
sloupek Fizeni odemkne.

2) Nastavte volant do pozadované vysky
a uzamknéte sloupek fizeni tahem za
paku zamku smérem dolu.

3) Zkontrolujte spravné zajisténi volantu
v jeha poloze tim, Ze se jej pokusite
posunout nahoru a dold.
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A VYSTRAHA

Nikdy se nepokousejte nastavovat

vy$ku volantu v dobé, kdy je vozidlo
v pohybu, nebot’ byste mohli ztratit
kontrolu nad vozidlem.

Tempomat
(pokud je instalovan)

64J038

Systém tempomatu Vam umozZfiuje udrzo-
vat plynulou rychlost bez nutnosti pouzivat
se$lapnuty pedal plynu. Ovladaci prvky
pro ovladani systému tempomatu se na-
chazeji na volantu. Tempomat miZete
pouzivat pii rychlosti asi 40 km/h (25 mph)
a vyssi.

A VYSTRAHA

Aby se predeslo ztraté kontroly nad
vozidlem,; nepouzivejte tempomat pfi
jizdé v hustém dopravnim provozu,
na kluzkych nebo klikatych silnicich
nebo pfi jizdé z prudkého svahu.

CRUISE

52D113

Kdyz stisknete spinaé ,MAIN®, systém se
zapne a na sestavé pfistrojli bude svitit
kontrolka ,CRUISE",

SET

65D474
Pokud je rychlost vozidla regulovana sy-

stémem tempomatu, na sestavé pfistrojQ
bude svitit kontrolka ,SET".

5
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64J039

Nastaveni stalé rychlosti

Stisknutim spinace ,MAIN* (1) zapnéte
tempomat. Zrychlete na poZadovanou rych-
lost a stisknéte spinac ,SET/COAST" (3).
Odstrarite nohu z plynového pedalu, a na-
stavena rychlost bude udrZzovana.

Pfi zapnutém tempomatu miZete za
ucelem predjizdéni zvysit rychlost pomoci
piynového pedaiu. Jakmile odstranite nohu
z pedalu, vozidlo se vrati na nastavenou
rychlost.

Zména stalé rychlosti

Pro nastaveni tempomatu na pomalejsi
rychlost drzte spina¢ ,SET/COAST® (3)
dokud vozidlo nezpomali na poZzadovanou
rychlost, a potom spina¢ uvolnéte. Bude
udrzovana tato nova rychiost.

Pro nastaveni tempomatu na vys8si rych-
lost pouzijte néktery z nasledujicich postu-
pl:

« Drzte stisknuty spina¢ ,RES/ACC* (4).
Rychlost vozidla se bude plynule zvyso-
vat. Kdyz spinac uvolnite, bude udrzova-
na tato nova rychlost.

« Pomoci plynového pedalu zrychlete na
pozadovanou rychlost a stisknéte spina¢
~SET/COAST" (3). Bude udrZzovana tato
nova rychlost.

Zruseni
Pro zruseni &innosti tempomatu pouzijte
jeden z nasledujicich postupd:

+ Mirné ses$lapnéte brzdovy pedal nebo
pedal spojky, nebo stisknéte spinac
LCANCEL" (2). Cinnost tempomatu bude
zruSena az do té doby, dokud znovu
nenastavite stalou rychlost stisknutim
spinace ,SET/COAST" (3) nebo spinace
,RES/ACC" (4). .
Stisknéte spina¢ ,MAIN“ (1). Cinnost
tempomatu bude zrugena az do té doby,
dokud znovu nezapnete systém stisk-
nutim spinace ,MAIN“ (1) nebo znovu
nenastavite stalou rychlost stisknutim
spinage ,SET/COAST" (3).

Cinnost tempomatu se také zrui v pfipa-
de, Ze rychlost vozidla klesne pod 40 km/h
(25 mph).

,Obnoveni“ dfive nastavené
rychlosti

Po zru8eni ¢innosti tempomatu bez vypnu-
ti spinade ,MAIN" (1) miiZete obnovit dfive
nastavenou rychlost drzenim spinaCe
L,RES/ACC" (4) po dobu asi jedné sekundy.
Kdyz tento spina¢ uvolnite, vozidlo zrychli
na dfive nastavenou rychlost a bude ji
udrZovat.

POZNAMKA:

Pokud je vypnuty spina¢ ,MAIN® (1), na-
stavena rychlost v paméti se vymaZze
a nebude mozné pouzit funkci obnoveni
nastavené rychlosti (Resume). V tomto pfi-
padé znovu nastavte Vasi STALOU
rychlost.

2-10
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Houkacka

PRIKLAD

-
64J040
Chcete-li pouZit houkacku, stisknéte tlacit-
ko na volantu. Houkacka bude znit pfi
jakékoliv poloze kli¢e ve spinaci skfifice.

211

Dalkové ovladani
audiosystému (je-li ve vybavé)

(4)

64J041

Zakladni funkce audiosystému mUlzete
ovladat pomoci spinacl na volantu. Zpu-
sob pouzivani spinacu se li§i v zavislosti

na tom, zda je ve vybavé navigacéni systém
¢i nikoliv.

Pro vozidlo bez naviga€niho systému

Ovladani hlasitosti:

* Pro zvySeni hlasitosti stisknéte horni
¢ast spinace (1).

 Pro snizeni hlasitosti stisknéte dolIni ¢ast
spinace (1).

« Pro vypnuti zvuku (mute) stisknéte
spinac (2).

Pro volbu rezimu (AM1, AM2, FM1, FM2
nebo CD) stisknéte spinac (3).

Audiosystém muzete také zapnout stisknu-
tim spinace (3).

Pro zménu radiové stanice/volby na CD:

* Pro vyhledavani radiové stanice s vySsi
frekvenci nebo pro prfechod na dalsi
skladbu na CD stisknéte horni &ast
spinace (4).

* Pro vyhledavani radiové stanice s nizsi
frekvenci nebo pro pfechod na pred-
chozi skladbu na CD stisknéte dolni ¢ast
spinace (4).

Pro vozidlo s navigaénim systémem
Zplisob pouzivani spinach na volantu
vyhledejte v nize uvedené tabulce.
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Rezim
Spinac Ovladani spinace =
Navigace Tuner Prehravaé CD
1 Stisknéte kratce zvys$eni hlasitosti zvyseni hlasitosti zvy$eni hlasitosti
+
() Stisknéte dlouze rychlé zvy$eni hlasitosti rychlé zvySeni hlasitosti rychlé zvySeni hlasitosti
Stisknéte kratce snizeni hlasitosti snizeni hlasitosti sniZeni hlasitosti
1) (-
e Stisknéte dlouze rychlé snizeni hlasitosti rychlé snizeni hiasitosti rychlé snizeni hlasitosti
@ Stisknéte kratce V PORADKU (provedte) pfedvolba radia nahoru prepnuti na skladbu 1
Stisknéte dlouze opakovani posledni zpravy prohledavaci funkce tuneru prohledavani skladby
3) Stisknéte kratce pfepnuti na rezim tuneru nebo rezim CD
Stisknéte dlouze prepnuti na rezim navigace
B b . zvoleni horniho naviga¢niho vyhledavani radiové stanice pfesun dopfedu na dalsi
Stisknéte kratce i ;
menu s vysS§i frekvenci skladbu
4) (A
Sl Shgknite dlouss rychlé zvoleni horniho vyhledavani radiové stanice rychly pfesun ve skladbé
navigacniho menu s vy88i frekvenci po sobé dopredu
S g zvoleni dolniho navigaéniho vyhledavani radiové stanice " . .
.~ Stisknéte kratce Aigtit & HI%ST frakverl navrat na predchozi skladbu
V

Stisknéte dlouze

rychlé zvoleni dolniho

navigaéniho menu

vyhledavani radiové stanice
s niz&i frekvenci po sobé

rychly pfesun ve skladbé
dozadu

212
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POZNAMKY
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PRISTROJOVA DESKA

Pristrojova deska ..o e
Sestava PrSIrOjl ....ccceriressssnnr e
Vystrazné a informacéni kontrolky ..........ccoocinnicininvinnnnns
Indikator polohy voli¢e automatické prevodovky

(je-li ve VYDAVE) ....c..oviieccerremeees s e
Rychlomér/Celkové pocitadio kilometrd/Denni pocitadlo
kilometrii/Regulace osvétleni méficich pFistrojua ............. 312
Otackomeér (pokud je instalovan) .........cccccccevvivninennn

o 1TV 0T 11T .
Teplomér chladici kapaliny .......uveeeeierssmesesssssssssnnsnnn,
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Spinaé ,,ESP OFF“ (pokud je instalovan)
Spinaé vyhfivani zadniho okna a vyhfivani vnéjsich

zpétnych zrcatek (pokud je instalovano) ...........cceoeeceinein 3-17
Regulator skionu svétiometd (je-li ve vybavé) ................ 3-18
Prepina¢ osvétleni pfistroju (je-li ve vybavé) ...........cse.e. 318
Spinac prednich svétel do mlhy (jsou-li ve vybavé) ........ 3-19
Spina¢ ostfikovace svétlomett (je-li ve vybavé) .............. 319
Spinaé rozdélovaci pifevodovky (pro 5dvefovy model) ... 3-20
Odkladaci schranka v pFistrojové desce ......ccccccorvvcvemnnes 3-20
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Pristrojova deska

FGOCY N

[e20e)]

14.
15.
16.

3-1

. Pristrojovy panel
. Spina¢ zapalovani
. Spina¢ svétel/ukazatell sméru

a spinac¢ regulace jasu osvétleni

. Spina¢ stérace a ostfikovace celniho

okna/Spinac stérace a ostfikovace
zadniho okna

. Spina¢ vystraznych svétel
. Ostatni spinace

(pokud jsou instalovany)

. Ovladaci panel topeni/Ovladaci panel

regulace klimatizace

. Audiosystém (je-li ve vybavé)
. Informaéni displej

10.
1.
12.
13.

Stiedovy ventilacni otvor

Boéni ventilaéni otvory

Bo¢ni odmrazovad

Odkladaci schranka v pfistrojové
desce

Airbag spolujezdce

Pojistkova skfirika

Uvoliovaci prvek kapoty

PRIKLAD

Pravostranné fizeni

11 12

14

Levostranné fizeni

11

6 15

312

©

8 3 nebo4

1

12 3nebo4 11

14

16

12 11

64J042
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Pristrojovy panel —
1. Rychlomér PRIKLAD
2. Celkové pocitadlo kilometrd/denni

poditadlo kilometr(i

. Voli¢ celkového poditadla kilometr(i/
denniho pocitadla kilometr(i a ovlada-
ci knoflik osvétleni méficich pfistrojl 4 1 7

. Otackomér

. Palivomér

. Teplomér chladici kapaliny

. Varovné a informacni kontrolky

w

(9]

NOoO O~

CRUISE SET BER =2

BELE

64J245

3-2
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Vystrazné a informacni
kontrolky

Vystrazna kontrolka brzd

©)

BRAKE

Pro kontrolu funkce této kontrolky jsou ffi
rizné postupy =zavisejici na specifikaci
vozidla.

1) Kontrolka se kratce rozsviti, pokud je
kli¢ v zapalovani oto¢en do polohy ,ON*
nebo ,START".

2) Kontrolka se rozsviti, kdyZ je zataZena
parkovaci brzda pfi zapnutém zapalo-
vani do polohy ,ON*.

3) Kontrolka se rozsviti, pokud jsou splné-
ny obé vySe uvedené podminky nebo
kazda zvlast.

Kontrolka se také rozsviti, kdyZ hladina brz-

dové kapaliny ve vyrovnavaci nadrzce po-

klesne pod stanovenou vySi.

Kontrolka by méla zhasnout po nastartova-

ni motoru a Upiném povoleni parkovaci brz-

dy, pokud je hladina brzdové kapaliny ve
vyrovnavaci nadrzce dostatecné vysoko.

Pokud se vystrazna kontrolka brzd rozsviti
za jizdy, znamena to, Ze je néjaka zavada

3-3

na brzdovém systému. Pokud k tomu dojde,
méli byste:

1) Opatrné zastavit mimo silniéni provoz.

A VYSTRAHA

Pamatujte, Ze brzdna draha mdze byt
delsi, a Ze budete mozZna muset pedal
seslapnout vétsi silou a pedal se mua-
Ze propadnout niz nez normalné.

2) Prezkou$et brzdy tak, Ze se opatrné
rozjedete a zase zastavite na okraji
silnice.

— Zjistite-li, ze mGzete bezpetné pokra-
Covat, dojedte opatrné nizkou rychlos-
ti do nejblizsiho servisu, kde Vam brz-
dy opravi nebo

ho servisu.

A VYSTRAHA

Pokud se spini néktera z nize uvede-

nych podminek, méli byste okamzité

navstivit Vaseho dealera SUZUKI

a nechat si prohlédnout brzdy.

o Kdyz vystrazna kontrolka brzd
nezhasne po nastartovani motoru
a Uplném odbrzdéni parkovaci brz-
dy.

* Kdyz se vystrazna kontrolka brzd
nerozsviti pii otoceni spinace zapa-
lovani do polohy , ON“ nebo
»STARTX.

° Kdyz se vystrazna kontrolka brzd
rozsviti kdykoliv za jizdy.

POZNAMKA:

ProtoZe systém kotoucovych brzd je samo-
stavny, hladina kapaliny postupné klesa,
umérné opotfebeni brzdovych desticek.
Doplriovani hladiny brzdové kapaliny v na-
drZce patfi k normalnim ukondm pravidel-
né adrzby.

Kontrolka protiblokovaciho systému
brzd (ABS) (pokud je instalovan)

)

P zapnuti zapalovani do polohy ,ON“ se
tato kontrolka kratce rozsviti z divody kon-
troly, zda je tato kontrolka v pofadku.
Pokud kontrolka zlistane svitit, pfipadné
se rozsviti za jizdy, mizZe to signalizovat
poruchu ABS.

Pokud k tomu dojde:

1) Zastavte opatrné mimo silni¢ni provoz.

2) Otocte kli€¢ do polohy ,LOCK" a nasled-
né znovu nastartujte motor.

Pokud se kontrolka rozsviti a nasledné
zhasne, je systém v pofadku. Pokud vSak
zUstane rozsvicena, signalizuje to néjakou
poruchu v brzdovém systému.

Pokud kontrolka brzdové soustavy a kon-
trolka systému ABS zlstanou svitit nebo
pokud se souCasné rozsviti za jizdy,
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systétm ABS je vybaven systémem kon-
troly brzdného ucinku zadnich brzd (funk-
ce regulatoru brzdného tlaku) a znamena
to poruchu systému kontroly brzdného
Ucinku a systému ABS.

Pokud jakakoliv situace nastane, nechte
systém zkontrolovat u Vaseho dealera
SUZUKI.

Pokud prestane systém ABS fungovat,
bude pracovat pouze konvencni brzdova
soustava, bez systému ABS.

Kontrolka SLIP
(pokud je instalovana)

ot

66J033

ESP® je registrovanou obchodni znagkou
DaimlerChrysler AG.

Tato kontrolka blika, pokud je aktivovan
jeden ze systémi ESP® krom& ABS.
Pokud tato kontrolka blika, jedte opatrné.

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON" se
tato kontrolka kratce rozsviti z dlivody kon-
troly, zda je tato kontrolka v poradku.
Pokud tato kontrolka zdstane svitit nebo se
rozsviti béhem jizdy a zUstane svitit, muze
se jednat o zavadu na systémech ESP®
(kromé& ABS). Nechte systém prohlédnout
u autorizovaného dealera SUZUKI.

Podrobnosti o systémech ESP® jsou
uvedeny v castl +Elektronicky stabilizacni
program (ESP®)* v kapitole ,OVLADANI
VOZIDLA*.

A VYSTRAHA

Systtmy ESP® nemohou zabranit
nehodam. Vzdy jed’te opatrné.

Vystrazna kontrolka ,,ESP*
(Elektronicky stabiliza¢ni program)
(je-li ve vybavé)

ESP

66J031

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON“ se
tato kontrolka kratce rozsviti z davody kon-
troly, zda je tato kontrolka v pofadku.
Pokud tato kontrolka zUstane svitit nebo se
rozsviti béhem jizdy, muze se jednat
ozavadu na systémech ESP® (kromé
ABS). Nechte systém prohlédnout u autori-
zovaného dealera SUZUKI.

Podrobnosti o systémech ESP® jsou
uvedeny v castl ,Elektronicky stabilizacni
program (ESP®)“ v kapitole ,OVLADANI
VOZIDLA*.
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Kontrolka ,,ESP OFF*
(pokud je instalovana)

ESP
OFF

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON* se
tato kontrolka kratce rozsviti z ddvody kon-
troly, zda je tato kontrolka v pofadku.

Pti stisknuti spinace ,ESP OFF* za ucelem
vypnuti systém ESP® (krom& ABS), se
rozsviti kontrolka ,ESP OFF*“ a zlstane
svitit.

POZNAMKA:

» Pokud je rychlost vozidla vy$3i nez
pfiblizné 30 km/h (19 mph), systémy
ESP® (kromé ABS) se zapnou automa-
ticky a kontrolka zhasne.

 P¥i ofoceni spinacem rozdélovaci prevo-
dovky (je-li ve vybavé) do polohy ,4L
LOCK* se systémy ESP® (kromé ABS)
automaticky zrusi. Kontrolka se rozsviti
a zustane svitit.

« Pokud jsou systémy ESP® nepretrzité
v éinnosti napr. pfi jizdé na kluzkych
vozovkach, mohou se docasné zrusit
funkce Fizeni trakce systémi ESP®, aby
se zabranilo prehrati brzdovych desti-
Sek, a rozsviti se kontrolka. Po_uplynuti
kratké doby se systémy ESP® (kromé

3-5

ABS) automaticky zapnou a kontrolka
zhasne.

Podrobnosti o systémech ESP® jsou uve-
deny v casti ,Elektronicky stabilizacni pro-
gram (ESP®)* v kapitole ,OVLADANI
VOZIDLA".

Kontrolka tlaku oleje

=7

Tato kontrolka se rozsviti po zapnuti zapa-
lovani do polohy ,ON* a zhasne po nastar-
tovani motoru. Kontrolka se rozsviti a zl-
stane svitit, pokud je nedostatecny tlak
oleje v motoru. Pokud se tato kontrolka
rozsviti za jizdy, co nejdfive zastavte a vy-
pnéte motor.

Pfekontrolujte hladinu oleje a pokud je to
nutné, olej doplite. Pokud je oleje dosta-
tek, musi Vas dealer SUZUKI piekontrolo-
vat systém mazani, dfive nez budete
vozidlo dale pouzivat.

UPOZORNENI

* Nechate-li bézet dal motor, kdyz
sviti tato kontrolka, muze dojit
k vaznému poskozeni motoru.

* Nespoléhejte na kontrolku tlaku
oleje, ze Vam bude indikovat, kdy
mate doplnit olej. Kontrolujte pravi-
delné hladinu motorového oleje.

Kontrolka dobijeni

50G052

Tato kontrolka se rozsviti po zapnuti zapa-
lovani do polohy ,ON* a zhasne po nastar-
tovani motoru. Kontrolka se rozsviti a z{-
stane svitit, pokud je né&jaka zavada
v systému dobijeni baterie. Jestlize se tato
kontrolka rozsviti za jizdy, nechte si
okamzit¢ u VasSeho dealera SUZUKI
prekontrolovat systém dobijeni.
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Kontrolka pFipomenuti
bezpeénostniho pasu
(je-li ve vybaveé)

4

/ (-7\
60G049

Pokud si fidi¢ nezapne bezpecnostni pés,
tato kontrolka se rozsviti a/nebo rozblika.
Podrobnosti o pfipomenuti bezpecnost-
niho pasu najdete v &asti ,Bezpetnostni
pasy a détské zadrzné systémy* v kapitole
LPRED JIZDOU*.

Kontrolka ,,AIRBAG*
(pokud je instalovana)

.o
~Y

634030

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON" se
tato kontrolka rozsviti na nékolik sekund
nebo blika z dlvodu kontroly, zda je tato
kontrolka v poradku.

Pokud se kontrolka trvale rozsviti, Ize
pfedpokladat poruchu systému airbagl
nebo predpinacl bezpeténostnich pasl
(pokud jsou instalovany).

A VYSTRAHA

Pokud pfi otoéeni klice ve spinaéi
zapalovani do polohy ,,ON“ nezablika
kontrolka ,AIRBAG* nebo se kratce
nerozsviti, pfipadné sviti déle nez
10 sekund nebo se rozsviti za jizdy,
Ize pFedpokladat poruchu systému
airbagti a predpinaéi bezpeénost-
nich pasG (pokud jsou instalovany).
V takovém pfipadé nechte oba systé-
my prohlédnout u autorizovaného

dealera SUZUKI.

Kontrolka motoru

65D530

Va$e vozidio ma poditatem Fizeny systém
fizeni emisi. Na pfistrojové desce je umis-
t&na kontrolka zavady, ktera oznamuje, Ze
je nutné sefidit systém kontroly emisi.
Kontrolka zavady se rozsviti, kdyZz se
zapne spina¢ zapalovani do polohy ,ON*
nebo ,START“ a zhasne po nastartovani
motoru.

Kdyz se tato kontrolka rozsviti za béhu
motoru, znamena to, Ze je-né&jaka zavada
v systému fizeni emisi. Nechte si zavadu
opravit u Vaseho dealera SUZUKI.

Pro vznétovy motor

Pokud tato kontrolka blika pfi bé&zicim
motoru, snizte otadky motoru do takové
miry, aby kontrolka prestala blikat.

Co mozno nejdiive si nechte zavadu
opravit u Vaseho dealera SUZUKI.
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UPOZORNENI

Dalsi jizda s vozidlem, pokud sviti
kontrolka motoru, muze zpulsobit
trvalé poskozeni systému fizeni emisi
a kromé toho se mlze zvysit

spotieba a snizit vykon vozidla.

Kontrolka imobilizéru
(pokud je instalovana)

F‘ nebo

64J256

Po oto€eni klite ve spinaci skfifice do
polohy ,ON“ se tato kontrolka rozsviti,
abyste si mohli ovéfit, zda je kontrolka
v poradku. Pokud tato kontrolka blika, kdyZz
je kli¢ zapalovani v poloze ,ON“, znamena
to pravdépodobné poruchu v systému imo-
bilizéru. Nechte vozidlo prohlédnout u Va-
$eho dealera SUZUKI.
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Varovna kontrolka nizkého stavu
paliva

Vystrazna kontrolka vstrikovani
(Pro model se vznétovym motorem)

54G343

Pokud se tato kontrolka rozsviti, okamzité
dopliite palivovou nadrz.

POZNAMKA:

Rozsviceni kontrolky se mize lisit podle
Jizdnich podminek (napfiklad pri jizdé ve
stoupani ¢i klesani nebo pfi prijezdu zatac-
kouy), protoZe se palivo v nadrzi preléva.

Kontrolka zhaveni
(Pro model se vznétovym motorem)

60A543

Je-li teplota chladici kapaliny pfili§ nizka,
rozsviti se tato kontrolka pfi otoceni klice
v zapalovani do zapnuté polohy a zhasne
po zahfati zhavicich sviéek na teplotu
postacujici pro start motoru.

81A208

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON* se
tato kontrolka rozsviti na nékolik sekund
z davodu kontroly, zda je tato kontrolka
v poradku. Pokud se tato kontrolka rozsviti
bé&hem jizdy, je zavada v systému vstfiko-
vani. Nechte vozidlo prohlédnout u Vaseho
dealera SUZUKI.
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Vystrazna kontrolka ¢ervené
» S TOP“
(Pro model se vznétovym motorem)

Vystrazna kontrolka palivového
filtru
(Pro model se vznétovym motorem)

p—,
é

81A207

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON* se
tato kontrolka rozsviti na nékolik sekund
z divodu kontroly, zda je tato kontrolka
v poradku.

Pokud se tato kontrolka rozsviti béhem jiz-
dy, signalizuje, Ze se motor prehfiva. V ta-
kovém pripadé postupujte podle pokynl
pro ptehfivani motoru v ¢asti ,POMOC
VvV NOouUzZI“.

Kdyz se tato kontrolka rozsviti a motor se
automaticky vypne, znamena to, Ze je né-
jakad zavada v systému vstiikovani. Co
mozno nejdfive si nechte zavadu opravit
u Vaseho dealera SUZUKI.

60A541

Pri zapnuti zapalovani do polohy ,ON" se
tato kontrolka rozsviti na nékolik sekund
z dlvodu kontroly, zda je tato kontrolka
v pofadku. Pokud se tato kontrolka rozsviti
béhem jizdy, mize se jednat o vyskyt vody
v palivovém filtru. Co mozno nejdfive vodu
vypustte. Podrobnosti o vypousténi vody
vyhledejte v ¢asti ,Palivovy filtr* v kapitole
,KONTROLA A UDRZBA".

Vystrazna kontrolka filtru sazi
vznétového motoru (DPF)
(Pro model se vznétovym motorem)

-~

64J244

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON* se
tato kontrolka rozsviti na nékolik sekund

z dGvodu kontroly, zda je tato kontrolka
v pofadku. Pokud se tato kontrolka rozsviti
b&hem jizdy, je filtr sazi vznétového motoru
téméF ucpany. Za ucelem regenerovani fil-
tru sazi vznétového motoru doporucujeme,
abyste po dobu asi 30 minut jeli s vozidlem
primérnou rychlosti 75 km/h (47 mph) tak
dlouho, dokud kontrolka nezhasne.

Po dokoné&eni regenerace filtru sazi vzné-
tového motoru Vasi jizdou zhasne vystraz-
na kontrolka (DPF).

Podrobnosti o DPF vyhledejte v ¢asti ,Filtr
sazi vznétového motoru® v kapitole ,OVLA-
DANI VOZIDLA".

Vystrazna kontrolka otevienych
dveri

(o)
I_\
=

54G391

Tato kontrolka zlstane svitit, dokud nebu-
dou kompletné zavieny vSechny dvere.
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Kontrolka ,,CRUISE*“
(pokud je instalovana)

Kontrolka ,,POWER*
(pokud je instalovana)

CRUISE

POWER

52D113

Pfi zapnutém tempomatu bude tato kon-
trolka svitit.

Kontrolka ,,SET*
(pokud je instalovana)

SET

65D474

Pokud je rychlost vozidla regulovana systé-
mem tempomatu, bude tato kontrolka svitit.

B60A297

Po oto€eni klic¢e ve spinaci skfifice do
polohy ,ON" se spinatem voli¢e rezimu
.power* v poloze ,OFF“ se tato kontrolka
kratce rozsviti, abyste si mohli ovéfit, zda
je kontrolka v pofadku. Po otoc¢eni klice ve
spinaci skfifice do polohy ,ON" se spina-
¢em zapalovani v poloze ,ON* se tato kon-
trolka rozsviti a zlistane svitit.

Vystrazna kontrolka prevodovky
(je-li ve vybaveé)

81A262

Pfi zapnuti zapalovani do polohy ,ON“ se
tato kontrolka rozsviti na nékolik sekund
zddvodu kontroly, zda je tato kontrolka
v poradku. Pokud tato kontrolka blika, jedna
se o problém v systému prevodovky.

Nechte vozidlo prohlédnout u Vaseho dea-
lera SUZUKI.

Vystrazna kontrolka systému
automatického sklonu svétlometut

(je-li ve vybavé)
64J046

Po otoceni klice ve spinaci skfifice do po-
lohy ,ON* se tato kontrolka kratce rozsviti,
abyste si mohli ovéfit, zda je kontrolka
v pofadku.

«\\\»

Pokud se tato kontrolka rozsviti, je zavada
v systému automatického sklonu svétlo-
metl. Nechte si zavadu opravit u Vadeho
dealera SUZUKI.
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Kontrolka systému dalkové
ovladaného startovani
(pokud je instalovano)

62J041

Kdyz na vozidle se systémem dalkové ovla-
daného startovani stisknete spina¢ zapalo-
vani, rozsviti se tato kontrolka modie nebo
Cervené. Pokud se tato kontrolka rozsviti
modfe, miiZzete otocit spinatem zapalovani
bez pouziti klice zapalovani. Pokud se tato
kontrolka rozsviti ¢ervené&, nemizZete otocit
spinatem zapalovani bez pouziti klice za-
palovéani. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Spi-
na¢ zapalovani* v _kapitole ,OVLADACI
PRVKY SLOUPKU RIZENI*.

Pokud tato kontrolka blika Cervené, upozor-
fiuje Vas, Ze se dalkovy ovlada¢ nenachazi
ve vozidle. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Sy-
stém dalkové ovladaného stariovani* v ka-
pitole ,PRED JIZDOU".

Kontrolky ukazatel(i sméru

Kontrolka osvétleni

b -
_D Q_
@@= =
64J045

50G055

Kdyz zapnete ukazatele sméru doleva
nebo doprava, blika pfislusna zelena Sipka
na pfistrojové desce souCasné s ukazateli
sméru. KdyZz zapnete vystrazna svétla,
blikaji obé Sipky soucasné se vSemi uka-
zateli sméru.

Kontrolka dalkovych svétel

50G056

Tato kontrolka se rozsviti spolu s dalkovymi
svetly.

Tato kontrolka se rozsviti pfi spinaci svétel
v druhé nebo tieti poloze se spinatem
zapalovani v poloze ,ON*.

Kontrolka zadniho svétla do mihy

54G491

Kontrolka zadniho svétla do mlhy se roz-
sviti, kdyZ rozsvitite zadni svétlo do mihy.

3-10
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Kontroiky rezimu 4WD
(pro 5dvefovy model)

N 41

M () @)

&

64J044

Tyto kontrolky ukazuji provozni rezim
4WD, jak je uvedeno niZe. Po otoCeni klice
ve spinaci skfifice do polohy ,ON* se tyto
kontrolky kratce rozsviti, abyste si mohli
ovéfit, zda jsou kontrolky v pofadku.

(1): Neutrdl

(2): Rezim uzavérky centralniho diferen-
cialu vysokého rozsahu pohonu &tyr kol

(2) a (3): Rezim uzavérky centralniho dife-
rencialu nizkého rozsahu pohonu &tyf kol

Zadné kontrolky: Rezim vysokého rozsahu
pohonu &tyr kol

Podrobnosti vyhledejte v ¢asti ,Pouzivani

spinage rozdélovaci pfevodovky” v kapi-
tole ,OVLADANI VOZIDLA®.

3-11

Pokud kontrolky (vS8echny kontrolky) nada-
le blikaji, jednd se o problém v systému
rozdélovaci pfevodovky a méli byste ne-
chat VaSe vozidlo prohlédnout u autorizo-
vaného dealera SUZUKI.

Indikator polohy volice
automatické prevodovky
(je-li ve vybavé)

| PRIKLAD

rNWO 22T

64047

KdyZ je zapnuto zapalovani v poloze ,ON*,
tento indikator ukazuje polohu voli¢e auto-
matické prevodovky.
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Rychlomér/Celkové pocitadlo
kilometri/Denni po¢itadlo
kilometri/Regulace osvétleni
meéficich pfristroju

PRIKLAD

100 120 140160

80 180
60 @ E> 200

km/h
40
20

Rychlomér
Rychlomér ukazuje rychlost vozidla v km/h.

Celkové pocitadlo kilometri/denni
poditadlo kilometri

Pokud je kli¢ v zapalovani v poloze ,ON*,
na displeji je zobrazen celkovy nebo denni
pocet ujetych kilometrl. Pocitadlo celkem
ujetych kilometrll zaznamenava celkovou
vzdalenost, kterou vozidlo ujelo. Pocitadlo
dennich kilometrd mazete pouzit ke zjist'o-
vani vzdalenosti, ujeté na kratSich cestach
nebo mezi doplfiovanim paliva.

UPOZORNENI

64.J048

(1) Rychlomér

(2) Celkové pocitadlo kilometr{i/Denni po-
¢Citadlo kilometr( (/signalizace intenzity
osveétleni méficich pfistrojl)

(3) Typ 1 ,
Voli¢ celkového pocitadla kilometrd/
denniho poditadla kilometr(i a ovlada-
ci knoflik osvétleni méficich pfistrojl
Typ 2
Voli¢ celkového pocitadla kilometri/den-
niho pocitadla kilometr(i, oviadaci knoflik
osvétleni méficich pfistroju a vypinaci
knoflik osvétleni méficich pfistroji

POZNAMKA:
Typ 1 je vybaveny vypinacem osvétleni pri-
strojti na pfistrojové desce a Typ 2 jej nema.

Sledujte pocitadlo celkem ujetych
kilometri a provadéjte podle néj jed-
notlivé ukony pravidelné adrzby.
Pokud se nékteré servisni ukony
neprovedou po stanoveném pocétu
ujetych kilometr(i, mize dojit k nad-
mérnému opotiebeni nebo i poskoze-
ni nékterych casti.

64J049

Pokud je kli¢ v zapalovani v poloze ,ON“,
na displeji jsou zobrazeny ftfi typy signa-
lizace; celkové poditadlo kilometrd (A),
denni pocitadlo kilometrd A (B) a denni
pocitadlo kilometra B (C). Prepinani mezi
jednotlivymi reZimy se provadi kratkymi
stisky tlacitka (3).

3-12
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Typ 2 Typ 2 Typ1aTyp2
(A) (B8) () B)
igog|=—>[® wge]| || #Booj—>" @62 —
=
o c UL L.
@/ 3
E\ ﬁ J&\ @ )
©) (D) (©)
200 [ e ] — [ 2 inn PFiblizné 2 sekundy
64J049 644204 64.J205

Kdyz je zapnuto zapalovani v poloze ,ON*
se spinadem osvétleni v poloze OFF, uka-
zuje displej tfi typy signalizace; celkové
pocitadlo kilometrl (A), denni poditadlo
kilometra A (B) a denni pocitadlo kilometr(i
B (C). Prepinani mezi jednotlivymi reZimy
se provadi kratkymi stisky tlacitka (3).

3-13

KdyZz je spina¢ zapalovani otolen do
polohy ,ON*“ a spina¢ osvétleni oto¢en do
druhé nebo tfeti polohy s vypinacim knof-
likem osvétleni pfistroju (3) otoCenym proti
sméru hodinovych rudi¢ek (poloha OFF),
zobrazi se na displeji ¢tyfi typy signalizace;
celkové poditadlo kilometrll (A), denni
pocitadlo kilometrll A (B), denni pocitadio
kilometri B (C) a signalizaci intenzity
osvétleni méficich pfistroju (D). Pfepinani
mezi jednotlivymi rezimy se provadi krat-
kymi stisky tlacitka (3). KdyZ signalizace
ukazuje (D), mlzete regulovat intenzitu
osvétleni méficich pfistrojli. Podrobnosti
o tom, jak sniZovat nebo zvySovat intenzitu
osvétleni méficich pfistrojl, jsou uvedené
v c&asti ,Regulace osvétleni meéficich
pfistroju” nize.

Del$im stiskem tlacitka (3) cca 2 sekundy
se nuluje diléi pocitadlo kilometri.
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Regulace osvétleni méficich pfistroja
K dispozici jsou dvé& metody ovlddani
osvétleni méficich pfistrojh.

Typ 1

64J206

Kdyz je spina¢ zapalovani otoen do polo-
hy ,ON* a spina¢ osvétleni oto¢en do dru-
hé nebo treti polohy s vypinacem osvétleni
pfistrojil na pristrojové desce ve vypnutém
(OFF) stavu, mlZzete sniZovat nebo zvy$o-
vat intenzitu jasu osvétleni méficich pfi-
stroj ota¢enim ovladaciho knofliku (3). Pri
otaceni knoflikem (3) proti sméru hodi-
novych ruci¢ek se intenzita jasu osvétleni
snizuje, a otacenim knofliku (3) ve sméru
hodinovych ruciek se zvysuje.

Vozidlo tohoto typu je ma také vypinacem
osvétleni pfistroji na pfristrojové desce. Viz
LVypina¢ osvétleni pfistroji“ v této &asti.

Typ 2

Typ 2

oooo0

ovooo)=[oao)
(Nejjasnéjsi)
i J§\ —

Tisknéte dale

™ =

(Nejtmavsi)

120 140

100 160

80

40
20

o

(©)

52D248

Kdyz displej ukazuje intenzitu osvétleni
(D), muzete snizovat nebo zvy$ovat inten-
zitu osvétleni méficich pfistrojl.

Chcete-li zménit jas osvétleni méficich
pfistroju, pokradujte v drZeni stisknutého
oviadaciho knofliku (3). Signalizace se
bude ménit tak, jak je vidét na obrazku.
Osvétleni se bude ztmavovat a potom se
navrati do nejjasnéj$iho stavu v okamziku,
kdy dosahne nejtmavsiho stavu.

64J206

KdyZ je spinal zapalovani otofen do
polohy ,ON“ a spinac osvétleni otoen do
druhé nebo tfeti polohy, osvétleni pfistroji
se ztlumi. Pokud otocite volicim knoflikem
(3) ve sméru hodinovych rugicek, ztlumeny
stav se zrusi. Pokud otocite volicim knof-
likem (3) proti sméru hodinovych rugicek,
bude ztlumeny stav udrZovan.
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Otackomeér
(pokud je instalovan)

PRIKLAD

x1000rRPM

64J051

Otadkomér ukazuje rychlost otageni moto-
ru v otackach za minutu.

Palivomér

@)
~\ B
iﬁ’ M
E

UPOZORNENI

Nikdy nepfetacejte motor tak, aby se
rudicka otaékoméru dostala do &er-
vené oblasti, protoZze by mohlo dojit

kK vaznému poskozeni motoru.

315

64J052

Tento pfistroj ukazuje pfiblizné mnozstvi
paliva v nadrzi. ,F* znamena plnou nadrz
a ,E" prazdnou.

Pokud se tento ukazatel dostane na stup-
nici k ,E" (nikoliv pismeno ,E*), co mozno
nejdfive doplfite nadrz.

POZNAMKA:

Ukazatel se nepatrné pohybuje v zavislosti
na jizdnich podminkéach (napfiklad pfi jiz-
dé ve stoupani ¢i klesani nebo pii prijezdu
zatackou), profoze se palivo v nadrzi
preléva.

Pokud se kontrolka rezervy paliva (1) roz-
sviti, okamzit& doplfite palivovou nadrz.

POZNAMKA:

Rozsviceni kontrolky rezervy paliva (1) se
muze liSit podle jizdnich podminek
(napriklad pfi jizdé ve stoupéani ¢i klesani
nebo pfi prijezdu zatackou), profoZe se
palivo v nadrZi pfeléva.

Symbol (2) indikuje, Ze dvirtka plniciho hrd-
la palivové nadrze se nachazeji na pravé
strané vozidla.
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Teplomér chladici kapaliny

Spina¢ vystraznych svétel

64J053

Kdyz je zapnuto zapalovani v poloze ,ON,
tento pfistroj ukazuje teplotu chladici kapa-
liny motoru. Za normalnich provoznich pod-
minek ma rucicka zlstat v rozmezi normal-
nich teplot mezi ,H" a ,C". Pokud se ruci¢ka
piiblizuje k ,H* signalizuje tim pfehfivani
motoru. V takovém pfipadé postupujte
podle pokyn(ll pro prehfivani motoru v ¢asti
~,Pomoc v nouzi“.

UPOZORNENI

Pokracovani v jizdé s prehratym
motorem muzZe zpusobit zavazné

poskozeni motoru.

A ]

64J054

Stisknutim spinace zapnete vystrazna svét-
la. Budou souc€asné blikat v8echny Ctyfi
ukazatele sméru a obé kontrolky. Vystrazna
svétla vypnete opétovnym stisknutim spi-
nace.

Vystrazna svétla pouzivejte pfi nouzovém
zastaveni, nebo kdyZ je VaSe vozidlo
prekazkou silniéniho provozu.

Spinac ,,ESP OFF“
(pokud je instalovan)

PUSH

ESP OFF

© 0 o©°

66J039

ESP® je registrovanou obchodni znagkou
DaimlerChrysler AG.

Spina¢ ,ESP OFF“ se nachazi na stfedu
pristrojového panelu. Pomoci tohoto spina-
¢e muzete zapinat nebo vypinat systémy
ESP® (krom& ABS).

Za uBelem vypnuti systéma ESP® (kromé
ABS) stisknéte a podrzte spina¢ ,ESP
OFF*, dokud nezhasne kontrolka ,ESP
OFF*.

Chcete-li zapnout v§echny systémy ESP®,
stisknéte spina¢ ,ESP OFF*“ znovu. Kon-
trolka ,ESP OFF“ zhasne.
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POZNAMKA:

» Pokud je rychiost vozidla vy3si neZ
prlbl:zne 30 km/h (19 mph), systémy
ESP® (kromé ABS) se zapnou automa-
ticky.

« Pfi otoCeni spinacem rozdélovaci
prevodovky (je-li ve vybaveé) do polohy
,4L LOCK" se systemy ESP® (kromé
ABS) automat/cky zrusi.

» Pokud jsou systémy ESP® nepretrzits
v innosti napf. pii jizdé na kluzkych
vozovkach, mohou se doéasné zrusit
funkce fizeni trakce systémi ESP®, aby
se zabranilo prehfati brzdovych des-
ticek. Po up @x/nutl’ krétké doby se
systémy ESP* (kromé ABS) automa-
ticky zapnou a kontrolka ,ESP OFF"
zhasne.

Podrobnosti o systémech ESP® jsou
uvedeny v Castl ~Elektronicky stabilizacni
program (ESP Y v kapitole ,OVLADANI
VOZIDLA".

317

Spina¢ vyhfivani zadniho
okna a vyhfivani vnéjsich
zpétnych zrcatek

(pokud je instalovano)

64J257

Je-li zadni okno zamlzené, stisknéte tento
spinad.

640258

Pokud ma vnéjSi zpéiné zrcatko znacku
(2), je také vybaveno vyhfivanim vnéjsich
zpétnych zrcatek. Pokud stisknete spinac
(1), zapne se soucasné vyhfivani zadniho
okna i vyhfivani vnéjSich zpétnych zrcatek.
Jestlize je odmrazova¢ zapnuty, rozsviti se
kontrolka. Odmrazova¢ funguje pouze
v pfipadé, Ze je kli¢ ve spinaci skfirice
v poloze ,ON“. Odmrazova¢ vypnete opé-
tovnym stisknutim spinade.

UPOZORNENI

Vyhfivani zadniho okna a vyhfivani
vnéjsich zpétnych zrcatek (pokud je
instalovano) ma velkou spotiebu
elektrické energie. Nezapomeifite jej
proto vypnout, jakmile bude zadni

okno a zrcatka odmizena.
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PRISTROJOVA DESKA

Regulator sklonu svétlometu
(je-li ve vybaveé)

T ; Poloha
Zatizeni vozidla regulatoru

Pouze fidi¢ 0
Ridi¢ + 1 cestuijici 0

(na prednim sedadle)

Ridi¢ + v&ichni cestujici, 1

bez nakladu

Ridi& + v&ichni cestujici, 5

s nakladem

Ridi¢ + naklad 3

(piné zatiZeni)

80G025

Otacenim tohoto regulatoru se nastavuje
sklon svétlometl podle zatiZzeni vozidla.
Nasledujici tabulka ukazuje pfislu§nou
polohu regulatoru pro rGzné podminky
zatizeni vozidla.

Prepinac osvétleni pfristroju
(je-li ve vybavé)

r—————-————\

[LLUMI
CANCEL

0000000
0000000

0000000
0000000

64J057

Pokud je spinac osvétleni oto¢en do druhé
nebo tfeti polohy se spinatem zapalovani
v poloze ,ON“ snizi se jas pozadi infor-
macdniho displeje a sestavy pfistrojl.
Chcete-li se vratit na normalni jas pozadi,
stisknéte prepina¢ osvétleni pristroji. PFi
kazdém stisknuti spinade se spinatem
svétel v druhé nebo tfeti poloze se jas
pozadi pfepne do normainiho nebo ztlu-
meného jasu.

Pokud je spina¢ osvétleni po jeho vypnuti
otoéen do druhé nebo treti polohy, bude
jas pozadi na stejné urovni, ktera byla
naposledy nastavena se spinaem osveét-
leni v druhé nebo tfeti poloze.
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Spinac prednich svétel
do mlhy (jsou-li ve vybavé)

Spina¢ ostfikovace
svétlometu (je-li ve vybavé)

QC000T0
Q000000
0000000
0000000

=

Q0QQo00

0000000

Spinacé rozdélovaci
prevodovky
(pro 5dverovy model)

64J058

Predni svétla do mlhy se rozsviti po stisk-
nuti spinate svétel do mlhy, piicemz
spinaé svétel musi byt nastaven do druhé
a/nebo tfeti polohy. Jestlize je pfedni
svétio do mlhy zapnuté, rozsviti se kon-
trolka nad spinadem.

POZNAMKA:

V nékterych zemich muze byt oviadani
odlisné od vySe uvedeného popisu podle
mistnich predpisd.

64J059

KdyzZ je spinaC zapalovani v poloze ,ON*,
stisknéte spinac ostiikovade svétlometll za
Ucelem umyti prosvétlovacich krytl svét-
lometl. Kapalina ostfikovade se bude
rozstiikovat pdl sekundy. Dle potfeby
stisknéte spinaé znovu.

641060

Spinac rozdélovaci pfevodovky se nachazi
na stfedu pfistrojového panelu.

Podrobnosti o tom, jak pouZivat tento spi-
nac, jsou uvedeny v ¢asti ,Spinac rozdélo-
vaci pfevodovky® v kapitole ,OVLADANI
VOZIDLA*.
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PRiISTROJOVA DESKA

Odkladaci schranka
v pfistrojové desce

Informacni displej
(pokud je instalovan)

PRIKLAD P

ODEMKNOUT

ZAMKNOUT

(a)(b) ()

(d)

CHEENE

t], 8.0
fhed B o 2/100%m) DIse

®3)

64J065

Schranka se otevira zatazenim za rukojet'.
Zavira se pifitlacenim dvifek, az zapadka
dvitka zajisti. Pokud je packa zapadky
vybavena zamkem, odkladaci schranka se
uzamyka vsunutim kli¢e a jeho otogenim
po sméru hodinovych ruci¢ek, a odemyka
se otoCenim kli¢e proti sméru hodinovych
rucicek.

A VYSTRAHA

Nikdy nenechavejte za jizdy oteviena
dvifka odkladaci schranky v pristro-
jové desce. V pripadé nehody by
mohlo dojit k vaznému zranéni.

(1) Hodiny

(2) Teplomér

(3) Spotfeba paliva
(a) ,H"tlagitko

(b) ,M* tlagitko

(c) Znacka namrazy
(d) ,DISP* tlagitko

64J061

Hodiny a teplomér

(a)(b) (© (d)

EEREEAE)
H L DISP,

64J062

Hodiny (1)

Hodiny jsou zobrazeny v pfipadé, ze je
spina¢ zapalovani v poloze ,ACC“ nebo
~ON™.

Nastaveni hodin provedete nasledujicim

zplisobem.

» Pokud chcete nastavit hodiny, opakova-
né stisknéte knoflik ,H" (a) pro posun ho-
din vpfed. Pokud chcete, aby se hodiny
posunuly rychle vpfed, podrzte stisknuty
knoflik ,H* (a) po dobu cca 1 sekundy
a poté podrzte knoflik potfebnou dobu.

» Pokud chcete nastavit minuty, opakova-
né stisknéte knoflik ,M“ (b) pro posun mi-
nut vpfed. Pokud chcete, aby se minuty
posunuly rychle vpied, podrzte stisknuty
knoflik ,M* (b) po dobu cca 1 sekundy
a poté podrzte knoflik potfebnou dobu.
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Teplomeér (2)

Teplomér ukazuje venkovni teplotu v pfipa-
dé, Ze je spinac zapalovani v poloze ,ON*.
Pokud se venkovni teplota blizi bodu
mrazu, rozsviti se znacka (c).

POZNAMKA:

Teplomér nebude ukazovat aktualni ven-
kovni teplotu prfi jizdé nizkou rychlosti
nebo pri stojicim vozidle.

Spotieba paliva (3)

Displej zobrazujici spotfebu je moZno pie-
pinat tak, aby ukazoval okamzitou, nebo
primérnou spotfebu paliva.

Také je moZné zobrazovani spotieby vy-
pnout.

Kdyz je klicek zapalovani v poloze ACC
nebo ON:

- displej ukazuje --.- pokud jste mé&li pfi po-
sledni jizdé zvolenu okamzitou spotfebu.
Dokud se viz nerozjede displej bude stale
zobrazovat --.-.

- pokud jste méli pfi posledni jizdé na-
volenu primérnou spotiebu, displej zobra-
zuje prumérnou spotfebu z posledni jizdy.
Posledni primérnou spotfebu bude dis-
plej zobrazovat do doby, dokud jeji hod-
notu nevynulujete.

Postup je uveden dale:
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Pokazdé kdyz stisknete tlacitko ,DISP* (d)
hodnota na displeji se zméni nasledovné:
(e) Okamzita spotfeba

(f) Primérna spotieba

(g) Bez zobrazeni spotfeby

Pro vynulovani priimérné spotreby podrzte
stisknuté tlacitko ,DISP“ po dobu del$i nez
2 vtefiny. Displej zobrazi --.-. Primérnou
spotfebu zacne zobrazovat kratce po za-
hajeni dalsi jizdy.

Na Vagem displeji mUzZete také ménit jed-
notky ve kterych je spotifeba zobrazovana.
Toto pfepnuti musite provést pred jizdou.
1) Stisknéte tlacitko ,DISP* a drzte ho

a prepnéte klicek zapalovani z polohy OFF
do polohy ACC nebo ON. Mérna jednotka
spotfeby paliva bude blikat. Uvolnéte
,DISP*.

Typ A

[-]
™=
™

--—km/j

¥
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ij
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644207

2) Kratkymi stisky tlacitka ,DISP* pfepinej-
te mezi jednotlivymi jednotkami.

3) Podrzte tlacitko ,DISP* déle nez 2 vte-
finy u vybrané jednotky a ta prestane bli-
kat. Tim je vybrana jednotka navolena.
Pokud v sefizovacim rezimu nestisknete
tlagitko ,DISP“ po dobu del$i nez 8
sekund. Jednotka prestane blikat a bude
nastavena.

POZNAMKA:

Hodnota spotieby paliva zobrazovana na
displeji je ovlivnéna okolnostmi jako jsou: -
- stav silnice

- okolnimi dopravnimi podminkami

- zpusobem jizdy a

- stavem vozidla.

Pokud je odpojen zaporny pél baterie
vozidla, budou tidaje displeje vymazany
a je nutné znovu provést nastaveni.
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Typ B
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64J208

2) Prepinani mezi jednotlivymi reZimy sig-
nalizace se provadi kratkymi stisky knof-
liku ,UNIT“ (d), jak je uvedeno v ilustra-
cich vySe. V zavislosti na specifikaci
vozidia existuji dva druhy signalizace.

3) Tisknéte knoflik ,UNIT (d) déle nez
2 sekundy, a signalizace jednotky pre-
stane blikat nebo zmizi zobrazeni ,-- -“
pfi zvoleni funkce ,bez displeje”. Pokud
nepouZijete tento knoflik déle nez asi
8 sekund, zobrazeni jednotky automa-
ticky prestane blikat nebo zmizi zobra-
zeni ,---" pfi zvoleni funkce ,bez dis-
pleje”.

Hodiny
(pokud jsou instalovany)

Kontrolka pro odrazovani
zlodéja

PRIKLAD

64J063

Hodiny jsou zobrazeny v pfipadé, Ze je
spina¢ zapalovani v poloze ,ACC“ nebo
LON“. Nastaveni hodin provedete nasledu-
jicim zplsobem.

» Pokud chcete nastavit hodiny, opakované
stisknéte knoflik ,H (a) pro posun hodin
vpfed. Pokud chcete, aby se hodiny
posunuly rychle vpfed, podrzte stisknuty
knoflik ,H* (a) po dobu cca 1 sekundy
a poté podrzte knoflik potfebnou dobu.

» Pokud chcete nastavit minuty, opakované
stisknéte knoflik ,M* (b) pro posun minut
vpfed. Pokud chcete, aby se minuty
posunuly rychle vpfed, podrzte stisknuty
knoflik ,M* (b) po dobu cca 1 sekundy
a pote podrzte knoflik potfebnou dobu.

64J064

Tato kontrolka bude blikat, kdyZ je spina&
zapalovani v poloze ,OFF* nebo ,ACC*.
Ucelem této blikajici kontrolky je odrazovat
potencialni zlodéje tim, Ze se budou do-
mnivat, Ze je vozidlo vybaveno zabezpe-
¢ovacim systémem.
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Systém topeni a kiimatizace
Existuji dva typy systémi topeni a klimati-
zace, které jsou nasledujici:

+ Systém topeni
+ Systém automatického topeni
a klimatizace (Regulace klimatu)

3-23

Ventila¢ni otvor

PRIKLAD

1. Ventilaéni otvor odmrazovade ¢elniho okna
2. Ventilaéni otvor boéniho odmrazovade

3. Bodni ventiladni otvor

4. Stfedovy ventilaéni otvor

5. Podlahovy ventilacni otvor

64J066
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Stfedovy ventilaéni otvor

Bocéni ventilaéni otvor

Otevieno PﬁiKLAD
\;
Zavieno
T J
o
544199

634045

V poloze ,Otevfeno® proudi vzduch z boé-
nich ventilaénich otvord bez ohledu na
nastaveni ovladaciho prvku proudéni
vzduchu.

Systém topeni

Popis ovladacich prvkl

64J067
Regulator nastaveni teploty (1)

Pouzivd se pro volbu teploty otadenim
voliGe.

Voli¢ rychlosti vétraku/Voli¢ nasavaného
vzduchu (2)

Pouziva se pro zapnuti a regulaci rychlosti
vétraku otaéenim voliCe.

Pouziva se také pro volbu nasledujicich
rezimd stisknutim volice.
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B v
(@) (b)

64J134

Recirkulovany vzduch

Pii zvoleni tohoto reZimu se rozsviti kon-
trolka (a), je uzavien pfivod venkovniho
vzduchu a je recirkulovan vzduch uvnitf.
Tento rezim je vhodny pfi prijezdu znedis-
ténymi nebo prasnymi oblastmi, jako napfi-
klad pfi prljezdu tunelem, nebo pokud
potifebujete rychle ochladit interiér.

Cerstvy vzduch
Pii zvoleni tohoto rezimu se rozsviti kon-
trolka (b) a je pouzivan venkovni vzduch.

Pii kazdém stisknuti voli¢e nasavaného
vzduchu se pfepinaji funkce pro ,,CER—
STVY VZDUCH* a ,RECIRKULOVANY
VZDUCH?".

3-25

Oviadaci prvek proudéni vzduchu (3)
—

(@

(e)

64J068

Pouziva se pro volbu nasledujicich funkci
stisknutim volice. Rozsviti se kontrolka
zvoleného rezimu.

Ventilace (c)

A = R
ViR A S
— =

Stiedovymi a boénimi ventilacnimi otvory
proudi vzduch pozadovane teploty.

Dvouﬂrovﬁovy rezim (d)

A
Qﬁ-

64J070

Vzduch s regulovanou teplotou proudi
otvory v Urovni podlahy a chladngjsi ze
stfedovych a bocnich ventilacnich otvor(.
Je-li ovladaci prvek teploty vzduchu (1)
zcela v poloze COLD (chladny vzduch)
nebo zcela v poloze HOT (horky vzduch),
teplota vzduchu proudiciho z ventilaénich
otvorll v podlaze a stfedovych a boc&nich
ventiladnich otvor( je stejna.

Teplo (e)

64J071

Z ventilaénich otvor( v Urovni podlahy a bog-
nich ventilagnich otvord proudi vzduch s re-
gulovanou teplotou. Ur€ité mnoZstvi vzduchu
proudi i z ventilaénich otvorli pro odmrazeni
boc¢nich oken a &elniho okna.
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Topeni a odmrazovani (f)
rT T + 2 ’

N
X

64.J072

Z ventilaénich otvor( v Urovni podlahy,
ventilaénich otvord odmrazovade Celniho
okna, z bo¢nich odmrazovacich ventilag-
nich otvort a boénich ventilacnich otvord
proudi vzduch s regulovanou teplotou.

Odmrazovani (g)

644073

Z ventilaénich otvorll odmrazovace Celniho
okna, bodénich odmrazovacich ventilaénich
otvorl a boénich ventilaénich otvord prou-
di vzduch s regulovanou teplotou.

POZNAMKA:

Pii otoéeni volicem piivodu vzduchu (3) do
polohy ,Topeni a odmrazeni (f)“ nebo
~Odmrazeni (g)° se automaticky zvoll
rezim pro ,CERSTVY VZDUCH*

Pokyny pro ovladani systému

Pfirozené vétrani

Nastavte ,,VETRANI“ a pfivod vzduchu na
,CERSTVY VZDUCH*, regulator teploty na
poZzadovanou teplotu a ovladaci prvek
ventilatoru do vypnuté polohy ,OFF*. Pfi
jizdé bude do vozidla proudit &erstvy
vzduch.

Nucené vétrani

Nastaveni je stejné jako pfi pfirozeném
vétrani, ale ovladaci prvek ventilatoru se
pfepne do polohy mimo ,OFF*.

Normalni topeni (s vyuzitim venkovniho

vzduchu)
Nastavte ,,TOPENI“ pfivod vzduchu na
LCERSTVY VZDUCH*, regulator tepioty na

poZadovanou teplotu a ovladdaci prvek
ventilatoru do polohy podle pozadované
rychiosti ventiladtoru. ZvySovanim rychlosti
ventilatoru se zvy$uje ucinnost topeni.

Rychlé vytapéni (s vyuzitim vnitini
recirkulace vzduchu)

Nastaveni je stejné jako pfi normalnim
topeni, ale ovladaci prvek pfivodu vzduchu
se pfepne do polohy ,RECIRKULACE
VZDUCHU". Pokud se pouziva tento zpl-
sob topeni dels$i dobu, vzduch ve vozidle
se nasycuje vlhkosti a okna se mohou
zadit zamlzovat. Pouzivejte proto tento
zplisob pouze pro rychlé zvyseni teploty
aco nejdfive jej zméfte na normalni
topeni.

Ochlazovana hlava/Topeni pro zahrati
nohou

Nastavte ,,DVOJI UROVEN¥, pfivod vzdu-
chu na ,CERSTVY VZDUCH" regulator
teploty na poZadovanou teplotu a oviaddaci
prvek ventilatoru do polohy podle pozado-
vané rychlosti ventilatoru. Pokud neni re-
gulator teploty nastaven do krajnich poloh
COLD (chladny vzduch) nebo HOT (horky
vzduch), vzduch vychazejici ze stfedovych
a bo&nich ventilacnich otvor(i bude chlad-
n&jsi nez vzduch z podlahovych venti-
laénich otvor(.

Odmrazovani/Topeni pro zahrati nohou
Nastavte ,TOPENi A ODMRAZOVANI,
pfivod vzduchu na ,CERSTVY VZDUCH®,
regulator teploty na poZadovanou teplotu
a ovladaci prvek rychlosti ventiltoru do
polohy HIGH (VYSOKA). Jakmile se &elni
okno odmizi, mlzete ovladaci prvek ven-
tithtoru piepnout na niz8i rychlost.

Odmrazovani

Nastavte ,,ODMRAZOVANI“ pfivod vzdu-
chu na ,CERSTVY VZDUCH*, regulator
teploty na poZadovanou teplotu (vy$Si
teplota poskytuje G&innéjsi odmrazovani)
aovladaci prvek rychlosti ventilatoru do
polohy HIGH (VYSOKA). Jakmile se &elni
okno odmizi, mizZete ovladaci prvek ven-
tildtoru pifepnout na niz§i rychlost.
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POZNAMKA:

Chcete-li rychle odmrazit okna, provedte
zékladni kroky pro Odmrazovani oken
a navic nastavte regulator pro regulaci
teploty do polohy HOT (horky vzduch)
a nastavte bocni ventilacni otvory tak, aby
jimi proudil vzduch na bo¢ni okna.

64J074
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Systém automatického topeni
a klimatizace
(Regulace klimatu)

Popis ovladacich prvku

Voli¢ teploty/Spina¢ klimatizace (1)

PRIKLAD

64J075

64J076

Pouziva se pro volbu teploty otacenim
volice.

Také se pouZiva pro zapnuti a vypnuti sy-
stému klimatizace stisknutim tohoto spina-
Ce. Systém klimatizace zapnete stisknutim
tohoto spinace, a rozsviti se kontrolka. Sy-
stém klimatizace vypnete opétnym stisk-
nutim tohoto spinace, a kontrolka zhasne.
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Voli¢ rychlosti vétraku/Voli¢ nasavaného
vzduchu (2)

64J077

Pouziva se pro zapnuti a regulaci rychlosti
ventilatoru.

Pokud je voli¢ v poloze ,AUTO", bude se
rychlost otaceni ventilatoru ménit v souladu
s udrzovanim zvolené teploty systémem re-
gulace klimatu.

Pouziva se také pro volbu nasledujicich
rezim( stisknutim volice.

B &5
() (b)

64J134

Recirkulovany vzduch

Pfi zvoleni tohoto rezimu se rozsviti kon-
trolka (a), je uzavfen pfivod venkovniho
vzduchu a je recirkulovan vzduch uvnitf.
Tento rezim je vhodny pfi prijezdu znedis-
ténymi oblastmi, jako napfriklad pfi prijez-
du tunelem, nebo pokud potfebujete rychle
ochladit interiér.

Cerstvy vzduch
Pfi zvoleni tohoto reZzimu se rozsviti kon-
trolka (b) a je pouzivan venkovni vzduch.

Pfi kazdem stisknuti volie nasavaného
vzduchu se pfepinaji funkce pro ,CER-
STVY VZDUCH" a ,RECIRKULOVANY
VZDUCH".

POZNAMKA:
Kdyz zhasnou obé kontrolky (a) a (b), je
tento voli¢ Fizeny automaticky.

Ovladaci prvek proudéni vzduchu (3)

()

64J078

Pouziva se pro volbu niZze popsanych
funkci stisknutim voliée. Rozsviti se kon-
trolka zvoleného rezimu.

AUTO (h)
Rdznymi ventilatnimi otvory automaticky
proudi vzduch poZzadované teploty.

Ventilace (c)

- 0

N
=

Stfedovymi a boénimi ventilaénimi otvory
proudi vzduch poZadované teploty.
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Dvoutroviiovy rezim (d)

Topeni a odmrazovani (f)

) [ﬁﬁ%\@

H=

\iffff‘

e X

64J070

Vzduch s regulovanou teplotou proudi
otvory v Urovni podlahy a chladngsi ze
stfedovych a boénich ventilacnich otvoru.
Je-li ovladaci prvek teploty vzduchu (1)
zcela v poloze COLD (chladny vzduch)
nebo zcela v poloze HOT (horky vzduch),
teplota vzduchu proudiciho z ventilatnich
otvor(l v podlaze a stfedovych a bocCnich
ventilagnich otvort je stejna.

Teplo (e)

64J071

Z ventilaénich otvorG v Urovni podlahy
a bocnich ventilaénich otvord  proudi
vzduch s regulovanou teplotou. Urcité
mnozstvi vzduchu proudi i z ventilacnich
otvor(i pro odmrazeni bo¢nich oken a Cel-
niho okna.

3-29

644072

Z ventilacnich otvorll v Grovni podlahy, ven-
tilanich otvorl odmrazovade ¢elniho okna,
z boénich odmrazovacich ventilaénich otvo-
ri a bocnich ventilaénich otvorli proudi
vzduch s regulovanou teplotou.

Odmrazovani (g)

844073

Z ventilaénich otvor(l odmrazovade éelniho
okna, bo¢nich odmrazovacich ventilaénich
otvord a boénich ventilaénich otvort
proudi vzduch s regulovanou teplotou.

POZNAMKA:

PFi otoceni volicem pfivodu vzduchu (3) do
polohy ,Topeni a odmrazeni (f)* nebo
,Odmrazeni (g)* se zapne systém klimati-
zace a ayfomaticky se zvoli reZim pro
LCERSTVY VZDUCH?". Pii velmi studeném
pocasi se ale systém klimatizace nezapne.

Pokyny pro ovladani systému
Automaticka ¢innost
PRIKLAD

64J079

Systém regulace klimatu miZete také ne-
chat pracovat automaticky. Pro nastaveni
systétmu do plné automatické <&innosti
provedte nize uvedeny postup.

1) Nastavte poZzadovanou teplotu otacenim
volice teploty (1).

2) Otocte voli€ rychlosti ventilatoru (2) do
polohy ,AUTO".

3) Stisknéte polohu ,AUTO" na voli¢i prou-
déni vzduchu (3).

Potom jsou voli¢ rychlosti ventilatoru/voli¢
nasavaného vzduchu (2) a voli¢ proudéni
vzduchu (3) fizené automaticky za Gcelem
udrzovani nastavene teploty.

Spinac klimatizace (1) se voli ru¢né podle
Vasich poZadavk(. KdyZz systém klimati-
zace vypnete, nemlZe systém regulace
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klimatu snizit vnitfni teplotu pod hodnotu
venkovni teploty.

Pro vypnuti systému regulace klimatu
otocte volicem rychlosti ventilatoru (2) do
polohy ,OFF“.

POZNAMKA
* Pro nalezeni prijemné zoény zacnéte
s nastavenim 23°C (73°F).

» Pokud otocite volicem teploty (1) do
nejvy$si nebo nejnizSi polohy, bude
systém regulace klimatu pracovat na
maximalni chlazeni nebo topeni a ven-
tilétor pobézi plnou rychlosti.

* Aby se zabranilo foukani studeného
vzduchu ve studeném pocasi nebo
horkého vzduchu v horkém pocasi,
zpozdi systém zapnuti ventilatoru az do
té doby, kdy bude k dispozici ohraty
nebo ochlazeny vzduch.

* Pokud bylo vozidlo ponechano na slunci
se zavienymi okny, bude se ochlazovat
rychleji, pokud na kratkou dobu otevrete
okna.

» Dokonce i pfi automatické ¢innosti mize-
te nastavit voli¢ rychlosti ventilatoru/voli¢
naséavaného vzduchu (2) a voli¢ proudéni
vzduchu (3) do manuainiho reZimu.
Potom bude manualné zvolena funkce
udrZovana prednostné, a ostatni funkce
zlstanou v automatické c¢innosti.

* Pro navraceni voli¢e nasavaného vzdu-
chu (2) do automatické ¢innosti v dobé,
kdy jsou voli¢ rychlosti ventilatoru (2)
ivoli¢ proudéni vzduchu (3) v poloze

LAUTO® otocte volicem (2) nebo (3) do

polohy jiné nez ,AUTO® a potom jej

znovu otocte do polohy ,AUTO*

PRIKLAD

64J080

Budte opatrni, abyste nezakryli snimac
teploty interiéru (F) umistény mezi volan-
tem a ovladacim panelem regulace Kkli-
matu, nebo solarni snima¢ (G) umistény
na vrchu pfistrojové desky strany fidice.
Tyto snimace jsou pouzivany automatic-
kym systémem pro regulovani teploty.

Manualni €éinnost

Systém regulace klimatu mlzete také ovla-
dat manualné. Nastavte voli¢e do pozado-
vané polohy.

L -

4l

64J074

POZNAMKA:

Pokud potfebujete maximalni odmrazovani:

* nastavte voli¢ pfivodu vzduchu do
polohy ,ODMRAZOVANI* (zapne se
systém klimatizace a automaticky se
zvoli rezim pro ,CERSTVY VZDUCH?"),

= nastavte voli¢ rychlosti vétraku na HIGH
(vysoka),

* nastavte voli¢ teploty na HOT (horka),
a nastavte bocni ventilacni otvory tak,
aby vzduch proudil na boéni okna.
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Udrzba

Pokud nebudete klimatizaci delSi dobu po-
uzivat, napf. v zimé&, nemusi po opétovném
zapnuti podavat maximalni vykon. Abyste
udrZeli optimalni vykon a trvanlivost, musite
klimatizaci spoustét pravidelné. Zapnéte Kli-
matizaci alespon jednou mési¢né po dobu
jedné minuty, kdyZz motor b&Zi na volnobéh.
Cirkulace chladiva a oleje napomaha ochra-
né vnitfnich &asti.

Klimatizace je vybavena vzduchovymi fil-
try. Jejich Cisténi nebo vymé&nu provadgjte
podle pokyni v kapitole ,Plan udrzby“
v &asti ,PROHLIDKA A UDRZBA®. Tuto
praci svéite Vasemu dealerovi SUZUKI,
protoze pfi tomto Ukonu se musi spustit
nize dolni odkladaci schranka.

POZNAMKA:

Ve VaSem vozidle je pouZito chladivo do kii-
matizace HFC-134a, které je obecné nazy-
véno ,R-134a“ Tento typ chiadiva (R-134a)
nahradil kolem roku 1993 chladivo pouZi-
vané v automobilovém pramysiu R-12.
K dispozici jsou i jina chladiva, véetné recy-
klovaného chladiva R-12, ale ve Vasem vo-
zidle Ize pouZivat pouze chladivo R-134a.

UPOZORNENI

Pouzitim nespravného typu chladiva
muize dojit k poskozeni systému kli-
matizace. Pouzivejte vyhradné chladi-
vo R-134a. Nemichejte ani nezamé-
fujte chladivo R-134a s jinym typem.
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14
Paka parkovaci brzdy

PRIKLAD

’—/(1)

64J081

(1) Zabrzdit
(2) Uvolnit
(3) Uvolnit

P&ka parkovaci brzdy je umisténa mezi
sedadly. Parkovaci brzdu zabrzdite tak, Ze
podrzite seslapnuty brzdovy pedal a paku
parkovaci brzdy pfitahnete smé&rem nahoru.
Parkovaci brzdu uvolnite tak, Zze podrzite
seslapnuty brzdovy pedal, paku parkovaci
brzdy pfitahnete mirné nahoru, palcem
stisknete tladitko na konci paky a pak paku
spustite dold do ptivodni polohy.

41

U vozidel s automatickou pfevodovkou
vzdy zabrzdéte parkovaci brzdu dfive, nez
pfesunete paku voli¢e do polohy ,P*
(PARKOVANI). Pokud zaparkujete na sva-
hu a zafadite polohu ,P* dfiv, nez zatah-
nete parkovaci brzdu, miize hmotnost
vozidla zplsobit obtizné vyfazeni z polohy
.P“, pokud se budete chtit s vozidlem roz-
jet.

Pred jizdou vZdy nejprve vyfadte polohu
P, nez uvolnite parkovaci brzdu.

A VYSTRAHA

* Nikdy nevyjizdéjte s vozidlem, kdyz
je zatazena parkovaci brzda: G€in-
nost zadnich brzd se mize pfe-
hratim snizit, Zivotnost brzdového
obloZeni se muze zkratit a brzdy se
mohou trvale poskodit.

o Pokud parkovaci brzda neudrzi
spolehlivé vozidlo, nebo pokud se
neda zcela odbrzdit, neprodiené
nechte vozidlo prohlédnout u auto-

rizovaného dealera SUZUKI.

A VYSTRAHA

Pfed opusténim vozidla vzdy zabrz-
déte parkovaci brzdu, protoze jinak
se muaze vozidlo samovolné rozjet
a zpUsobit zranéni osob nebo skody
na majetku. Pfi parkovani u vozidel
s mechanickou pfevodovkou zafadte
1. prevodovy stupei nebo ,,R“ (zpa-
tecku) a u vozidel s automatickou
prevodovkou presuiite paku volice
do polohy ,P*“ (parkovani). Pama-
tujte, 2ze i kdyzZ je zafazena rychlost
nebo je paka voli€e nastavena do
parkovaci polohy, musite zcela

zabrzdit parkovaci brzdu.

A VYSTRAHA

Pii parkovani vozu za extrémné
chladného poéasi pouzijte nasledu-
jici postup:

1) Zabrzdéte parkovaci brzdu.

2) U mechanické pfevodovky zarad'-
te zpate€ku nebo prvni pfevodovy
stupen a paku voli¢e automatické
pfevodovky pfesurite do polohy
»P“ (parkovani).

3) Po vypnuti motoru vystupte z vo-
zidla a zalozte kola kliny.

4) Uvolnéte parkovaci brzdu.

Po navratu k vozidlu nezapomeiite
nejprve zabrzdit parkovaci brzdu
a potom vyjmout kliny pod koly.
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Pedaly

Mechanicka prevodovka

b Y

Automaticka prevodovka

64J082

2%

Pedal spojky (1)

(U vozidel s mechanickou pfevodovkou)
Pedal spojky se pouZiva k pferudeni
prenosu sily na kola pfi startovani motoru,
zastavovani nebo fazeni rychlosti. Seslap-
nutim pedalu se spojka vystavuje.

UPOZORNENI

Nejezdéte s nohou na spojkovém pe-
dalu. Mize to zpUsobit nadmérné
opotiebeni spojky, poSkozeni spojky
nebo neocekavanou ztratu schopno-
sti brzdéni motorem.

A VYSTRAHA

Nejezdéte s nohou stale polozenou
na pedalu brzdy. Tim dochazi k pre-
hfivani brzd, které muZe zplsobit
potize pfi potiebé nahlého zabrzdéni,
prodluzuje brzdnou drahu a mize
brzdy i trvale poskodit.

Pedal brzdy (2)

Vase vozidlo SUZUKI ma pfedni i zadni
kotouové brzdy nebo pFedni kotoucové
brzdy a zadni bubnové brzdy. Seslapnutim
brzdového pedalu brzdi obé sady brzd.

Pti zabrzdéni miZete obcas slySet skii-
pavé zvuky. To je zcela normalni stav,
ktery je zplisoben vnéj§imi faktory jako je
chlad, mokro, snih atd.

A VYSTRAHA
Pokud je skfipavy zvuk pfili§ silny

a je slyset pfi kazdém brzdéni, méli |
byste si nechat zkontrolovat brzdy |
u Vaseho dealera SUZUKI.

644083

Pedal plynu (3)

Timto pedalem se Fidi otagky motoru.
Seslapnutim pedalu se zvySuje vykon
a rychlost.
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Radici paka

Mechanicka prevodovka

1 3 5

l_H H

2 4 R

Automaticka prevodovka

PRIKLAD

64J084

Vase vozidlo je vybaveno bud mechanic-
kou pfevodovkou nebo automatickou pfe-
vodovkou. Radici paky pro oba typy pfevo-
dovek jsou na pfipojenych obrazcich.
Podrobnosti o tom, Jjakym zpUsobem se
prfevodovka ovlada, jsou uvedeny v Casti
,PouZivani pfevodovky" v kapitole LOVLA-
DANI VOZIDLA®.

Vicko palivové nadrze

644085

PRiKLAD

\\@@

64J253
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Vigko palivové nadrze se nachazi na pravé
zadn{ strané vozidla. Vi¢ko palivové nadr-
Ze odemknete tim, Ze zatdhnete nahoru
oteviraci packu na vnéjsi strané sedadla
fidiCe, a zamknete ji jednoduse uzavienim
vigka.

A VYSTRAHA

Vicko palivové nadrze otevirejte po-
malu. Palivo mze byt pod tlakem
a mize vystiiknout a zpusobit Vam
poranéni.

A VYSTRAHA
Benzin je znaéné hoflavy. Pfi tanko-

vani nekuite a dbejte, aby v blizkosti
nebyl zadny otevieny plamen nebo
zdroj jiskreni.

“gteviit @

A VYSTRAHA

Potiebujete-li nahradni vicko palivo-
vé nadrze, pouzijte pouze originalni
vicko SUZUKI nebo jeho ekvivalent.
Pouzivani nespravného vic¢ka palivo-
vé nadrze muize zplsobit vaznou
poruchu palivového systému nebo
systému Fizeni emisi. V pfipadé ne-
hody miiZe také dojit k Gniku paliva.

60G069

Vicko palivové nadrze je opatifeno funkci
LSroubovani s rohatkou®.

+ Pokud chcete vitko sejmout, otacejte
vickem proti sméru hodinovych rudicek.
Vickem otacejte pomalu, aby mohl unik-
nout veskery zbytkovy tlak.

 Pro instalovani otadejte vickem po sméru
hodinovych ruciéek a bezpetné jej utah-
néte tak, abyste sly3eli cvakavy zvuk ro-
hatky. Cvakavy zvuk rohatky signalizuje,
Ze je vicko spravné uzaviené.
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Sklopna opéradia zadnich

sedadel

Opéradla zadnich sedadel ve VaSem vozi-
dle je mozné sklopit dopfedu, aby se zvétsil
nakladovy prostor.

Pro 3dvefovy model
Sklopeni zadnich sedadel dopfedu se pro-

vadi nasledovné:
1) Vyjméte kryt zavazadlového prostoru.

A/
\B d

e

64J026

2) Povéste popruh pasu zadniho sedadla
na drzak bezpecénostniho pasu.

4-5

UPOZORNENI

¢ Pokud pohybujete opéradlem, ujis-
téte se, zZe je popruh pasu zavéseny
do drzaku bezpeénostniho pasu,
aby bezpec¢nostni pas nebyl zachy-
cen opéradlem nebo zapadkou
sedadla. Predejdete tak poskozeni
systému bezpecnostnich pasu.

* Dbejte, aby pas nebyl piekrouceny.

7

4) Uvedte nastaviteinou opérku hlavy do

644094
5) Zatahnéte uvolfovaci packu dopfedu
na vnégjSi strané déleného opéradla

a opéradlo sklopte dopiedu.

UPOZORNENI

Dbejte, aby pas nebyl zachyceny se-
dadlem.

64J093

3) Prezky bezpecnostnich pas( usklad-
néte tak, jak je uvedeno na obrazku.

UPOZORNENI

Pfi sklapéni opéradla zadniho seda-
dla dopfedu nejprve ulozte prezky
bezpecnostnich pasii do sedadla. To
zabranuje pfipadnému zachyceni se-

dadlem a naslednému poskozeni.
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64J095

6) Zatadhnéte za uvolfiovaci packu zamku

(1) smérem nahoru, ¢imz odjistite
sedak sedadla.

A VYSTRAHA

PFi odjistovani sedaku zadniho seda-
dla bud'te opatrni, abyste si pfi prud-
kém vyskocéeni sedadla neporanili
obli¢ej nebo ruce.

64J096
7) Sklopte celé sedadlo dopfedu.

64J098

9) Zahaknéte popruh (2) za opérku hlavy
pfedniho sedadla, jak je vidét na
obrazku.

UPOZORNENI

64J097

8) Odhaknéte popruh (2) tim, Ze hak tlacte
dold, jak je vidét na obrazku.

Pii zajistovani sklopeného zadniho
sedadla pomoci popruhu nastavte
délku popruhu tak, aby se zadni
sedadlo nemohlo pohybovat.

4-6
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A VYSTRAHA

Pokud je to mozné, zavazadla a jiny
naklad ukladejte do zavazadlového
prostoru, kdyz je opéradlo zadniho
sedadla ve vzpfimené poloze. Pokud
pfevazite naklad v prostoru pro ces-
tujici s opéradly zadnich sedadel
sklopenymi dopiedu, dbejte, aby byl
naklad zajistén tak, aby se nemohl
uvolnit a zpusobit zranéni. Nikdy
nenakladejte zavazadla vyse, nez po
opéradla sedadel.

UPOZORNENI

* Pfi navraceni sedaku zadniho seda-
dla do normalni polohy se ujistéte,
ze se v blizkosti kovani zamku ne-
nachazi zadny predmét. To by zne-
moznilo bezpecné zajiSténi sedaku
sedadla.

¢ Pfi navraceni sedaku zadniho seda-
dla do normalni polohy se ujistéte,
Zze se pod sedakem sedadla ne-
nachazi zadny predmét. Predejdete
tak poskozeni sedaku sedadla.

64J100

2) Tahem sklopte sedak sedadla tak, aby
se zaijistil v jeho poloze.

Pro navraceni sedadla do normalni polohy
pouZijte nize uvedeny postup.

A VYSTRAHA

Pfi navraceni sedaku zadniho sedadla
do normalni polohy budte opatrni,
aby Vas prst neuvizl mezi zamkem
a podlahou.
644101
3) Zvednéte opéradlo sedadla tak, aby se
64J099 zajistilo v jeho poloze.
1) Odhaknéte popruh od opérky hlavy Po navraceni sedadla zkuste sedakem
a ulozte popruh do zadni ¢asti sedaku a opéradlem zahybat za Gcelem ujisténi,
sedadla. Ze jsou bezpedéné zajisténé.

4-7
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Pro 5dverovy model

Sklopeni zadnich sedadel dopfedu se
provadi nasledovné:

1) Vyjméte kryt zavazadlového prostoru.

64J086

2) Ulozte prezky bezpe&nostnich past
z prostfedniho a levého mista k sezeni
do kapsy sedaku sedadla, jak je vidét
na obrazku.

64J087
4) Zatahnéte dopfedu uvolfiovaci packu

na horni strané kazdého déleného
sedadla a sklopte opéradla dopfedu.

UPOZORNENI

Pfi sklapéni opéradla zadniho seda-
dla doprfedu nejprve uloZte prezky
bezpeénostnich pasu z prostiedniho
a levého mista k sezeni do kapsy. To
zabranuje pfipadnému zachyceni
sedadlem a naslednému po$kozeni.

3) Uvedte nastavitelnou opé&rku hlavy do

v v

UPOZORNENI

Dbejte, aby pas nebyl zachyceny
sedadlem.

64J088
5) Zatahnéte za uvoliiovaci popruh zamku

(1) smérem dozadu, ¢imz odjistite sedak
sedadla.

A VYSTRAHA

P¥i odjistovani sedaku zadniho seda-
dla bud'te opatrni, abyste si pfi prud-
kém vyskoéeni sedadla neporanili
oblicej nebo ruce.
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64J089
6) Sklopte celé sedadlo dopfedu.

64J090

8) Zahaknéte popruh (2) za opérku hlavy

pfedniho sedadla, jak je vidét na
obrazku.

UPOZORNENI

Pii zajistovani sklopeného zadniho
sedadla pomoci popruhu nastavte
délku popruhu tak, aby se zadni

sedadlo nemohlo pohybovat.

644174

7) Odhaknéte popruh (2) tim, Ze hak tladi-
te dold, jak je vidét na obrazku.

A VYSTRAHA
Pokud je to mozné, zavazadla a jiny

naklad ukladejte do zavazadiového
prostoru, kdyz je opéradlo zadniho
sedadla ve vzprimené poloze. Pokud
prevazite naklad v prostoru pro ces-
tujici s opéradly zadnich sedadel
sklopenymi dopiredu, dbejte, aby byl
naklad zajistén tak, aby se nemohl
uvolnit a zpusobit zranéni. Nikdy
nenakladejte zavazadla vyse, nez po

opéradla sedadel.

Pro navraceni sedadla do normalni polohy

pouzijte nize uvedeny postup.

e

(s

64J175

1) Odhaknéte popruh od opérky hlavy
a ulozte popruh do zadni Casti sedaku

sedadla.
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UPOZORNENI

64J091

2) Tahem sklopte sedak sedadla tak, aby
se zajistil v jeho poloze.

A VYSTRAHA

Pfi navraceni sedaku zadniho seda-
dla do normalni polohy budte opatr-
ni, aby Vas prst neuvizl mezi zamkem
a podlahou.

* Pfi navraceni sedaku zadniho seda-
dla do normalni polohy se ujistéte,
ze se v blizkosti kovani zamku ne-
nachazi zadny predmét. To by zne-
moznilo bezpe€né zajisténi sedaku
sedadla.

* Pfi navraceni sedaku zadniho seda-
dla do normalni polohy se ujistéte,
ze se pod sedakem sedadla ne-
nachazi zadny predmét. Predejdete
tak poskozeni sedaku sedadla.

Loketni opérka
(je-li ve vybaveé)

Loketni opérka stfedové konzoly
(pro 5dverovy model)

64J092

3) Zvednéte opéradlo sedadla tak, aby se
zajistilo v jeho poloze.

Po navraceni sedadla zkuste sedakem
a opéradlem zahybat za UCelem uijisténi,
Ze jsou bezpecné zajisténé.

64J102

Chcete-li posunout loketni opérku dopfe-
du, posunujte ji dopfedu a soucasné tah-
néte packu (1) nahoru. Chcete-li posunout
loketni opérku dozadu, posunuijte ji doza-
du a soucasné tahnéte packu (1) nahoru.

4-10
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Zadni loketni opérka (je-li ve vybaveé)

PRIKLAD

A VYSTRAHA

V pfipadé nehody nebo prudkého
brzdéni by mohla zadni loketni opér-
ka (je-li ve vybavé) spadnout smérem
dopredu. Pokud je dité v zadrzném
systému, pouzivaném zady ke sméru
jizdy, umisténo na prostfednim seda-
dle, mohla by padajici loketni opérka
dité zranit. Pokud loketni opérku
pravé nepouzivate, musi byt zajiSténa
pomoci popruhu v tlozné poloze.

UPOZORNENI

Sluneéni clona

64J103
Chcete-li pouzit loketni opérku, tahem za

knoflik ji odjistéte a potom sklopte dold.
Pokud loketni opérku pravé nepouzivate,

Abyste piedesli poskozeni loketni
opérky, nelezte na ni a nedovolte
détem na ni sedat.

zatlacte ji zpét do sedadla tak, aby se
zajistila.

411

60A158

Slunecni clony je mozné sklopit doll, aby
zabranily oslnéni svétlem, které prochazi
¢elnim oknem nebo se mohou vyviéknout
a otoCit do stran, aby clonily svétlo pficha-
zejici boénimi okny.

UPOZORNENI

Pokud vyviékate nebo nasazujete zpét
sluneéni clonu, drzte ji za tvrdou plas-
tovou c¢ast, protoze jinak se muze
clona poskodit.
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Spinac vnitiniho osvétleni

Predni (pro 3dveiovy model)
Prostiedni (pro 5dvefovy model)

PRIKLAD

@ @

| | ]

OFF DOOR ON

—)

H/

Zadni (pro 5dvefovy model)

64J104

T

T

HH
HH

64J211

Tento spina¢ osvétleni ma tfi polohy, je-
jichz funkce je vysvétlena nize:

(1) Svétlo se rozsviti a zlstane rozsvice-
né bez ohledu na to, zda jsou dvefe
zaviené nebo oteviené.

(2) Svétlo se rozsviti pfi otevreni dvefi.

Po zavieni vSech dvefi zlstane svétlo
svitit po dobu cca 15 sekund a potom
bude postupné zhasinat. Pokud bé&-
hem této doby zasunete kli¢ do spina-
¢e zapalovani, zac¢ne svétlo postupné
zhasinat okamzité.

Po vyjmuti kli¢e ze spinae zapalovani
se svétlo rozsviti na cca 15 sekund
a potom bude postupné zhasinat.

(3) Svétlo zlstane zhasnuté i kdyz se
otevfou dvere.

PRIKLAD

64J105

POZNAMKA:

Pocet dvefi, které oviadaji vnitini osvét-
leni, zavisi na typu vozidla. Pokud je ve
dvernim otvoru spinaé (gumovy vystupek),
tyto dvere oviadaji osvétleni.

4-12
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zhasnuté bez ohledu na to, zda jsou dvefe
(jedny nebo vice) oteviené nebo zavfené.

Bodové svétlo Svétlo zavazadiového

(pro 5dvefovy model)

prostoru

PRIKLAD

.

5dvefovy model

3dvefovy model

)

644212

Svétlo zapnete stisknutim tohoto spinace,
a vypnete jeho opétovnym stisknutim.

413

64J213

Svétlo zavazadlového prostoru se nachazi
na levé strané zadniho zavazadlového
prostoru.

Kdyz oteviete kterékoliv dvefe v&etné dve-
fi zavazadlového prostoru se spinadem
svétla zavazadlového prostoru v poloze
LON“ (1), svétlo se rozsviti a zUstane svitit
tak dlouho, dokud budou dvefe oteviené.
Po zavfeni véech dvefi zlstane svétlo
svitit po dobu cca 15 sekund a potom bude
postupné zhasinat. Pokud béhem této
doby zasunete kli€ do spinaCe zapalovani,
zalne svétlo postupné zhasinat okamzité.
Po vyjmuti kli¢e ze spinace zapalovani se
svétlo rozsviti na cca 15 sekund a potom
bude postupné zhasinat.

Pokud je spina¢ svétla zavazadlového
prostoru v poloze ,OFF“ (2), zustane svétlo
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DALSi OVLADACI PRVKY A VYBAVA

Vyhfivani pfedniho sedadla
(pokud je instalovano)

PRIKLAD

UPOZORNENI

Abyste piedesli poskozeni prvki vy-

hfivani sedadla:

» Nevystavujte pfedni sedadla velkym
narazim, napfiklad nedovolte dé-
tem, aby po nich skakaly.

* Nezakryvejte sedadla Zadnymi izo-
laénimi materialy, jako jsou deky

nebo polstare.

64J106

Se spinaem zapalovani v poloze ,ON*
stisknéte jeden nebo oba spinage vyhfiva-
ni sedadel, aby se ohfdlo pfislusné seda-
dlo (sedadla). Rozsviti se také kontrolka
pod spinatem. Vyhfivani sedadla se
vypind opétovnym stisknutim spinace.
Kontrolka pod spinadem zhasne.

86G064

A VYSTRAHA

Nespravné pouzivani vyhfivani seda-

dla miGze byt nebezpedéné. Cestujici

se muze spalit, prfestoze teplota

sedadla je pomérné nizka, pokud ma

na sobé tenké obleceni anecha

vyhfivani zapnuté del$i dobu.

Nize uvedeni cestujici by se méli vy-

varovat pouzivani vyhfivani sedadla:

* Lidé se snizenym citem v nohach,
véetné starsich nebo postizenych
osob.

* Malé déti nebo kdokoliv s citlivou
pokozkou.

* Spici osoby, osoby pod vlivem
alkoholu nebo uklidnujicich Iékil.

4-14
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Pridrzovaci rukojeti
(pokud jsou instalovany)

Hacéky na odévy
(pokud jsou instalovany)

Sl

64J136

Pridrzovaci rukojeti slouzi pro zvyseni
pohodli cestujicich.

644137
Odévy mizete zavésit na tyto hacky. Tyto
hatky nejsou uréeny pro tézké a velké
pfedméty.

A VYSTRAHA

Pokud je Vas vz vybaven bo€nimi
hlavovymi airbagy, nezavésujte ostré
pfedméty na vésak na Saty. Pokud
zavésite pouze odév, nepouzivejte
raminko na Saty.

Stfesni okno (je-li ve vybaveé)
Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ,ON¢,
mUzete naklapét nebo posunovat stfedni
okno pouZitim &asti ,TILT” spinace sties-
niho okna nebo ¢asti ,SLIDE* spinade
stfedniho okna.

Ve vybavé je systém zabrafiujici pfiskfip-
nuti stfeSnim oknem.

Pokud tento systém detekuje, ze bé&hem
posunovani stfedniho okna dopredu doslo
k pfiskfipnuti néjakého pfedmétu, potom
se automaticky obrati smér posuvu stfes-
niho okna a okno se posune zcela dozadu.
Tento systém bude fungovat, kdyz se
stfes§ni okno zavira automaticky. Tento sy-
stém nefunguje pfi sklapéni stfedniho
okna dold.

Dbejte na to, aby pfi zavirani stfedniho
okna nebyly v jeho draze ruce ani Zadné
jiné prekazky, a to i v pfipadé, Ze je ve
vybavé systém zabrarfiujici pfiskiipnuti
stfe$nim oknem.

A VYSTRAHA

+ Systém zabrafujici priskfipnuti
stfe$nim oknem nefunguje v oblas-
ti, kde je stfeSni okno témér zcela
zaviené.

¢ Systém . zabrarfiujici priskfipnuti
stfe$nim oknem nemusi fungovat,
pokud neni dostate¢né nabita auto-
baterie.

S e ra i e i
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644107

Chcete-li stfe$ni okno vyklopit nahoru, ru-
kou posurite sluneéni clonu dozadu a stisk-
néte ¢ast ,TILT UP“ (1) spinace stfeSniho
okna. Chcete-li stfe$ni okno sklopit dolli,
stisknéte ¢ast ,SLIDE OPEN® (2) spinace
stfedniho okna.

Pokud stisknete spina¢ déle nez jednu
sekundu, stfesni okno se automaticky
zcela vyklopi nahoru nebo sklopi dold.
Chcete-li stfeSni okno zastavit v poloviné
jeho &inné drahy, kratce stisknéte spinad.

64J108

Chcete-li stfe$ni okno posunout dozadu,
stisknéte cast ,SLIDE OPEN" (2) spinace
stfeSniho okna. Chcete-li stfeSni okno
posunout dopfedu, stisknéte &ast ,TILT
UP* (1) spinade stfeSniho okna.

Pokud stisknete spina¢ déle nez jednu
sekundu, stfe$ni okno se automaticky
zcela posune dozadu nebo dopfedu.
Chcete-li stfeSni okno zastavit v poloviné
jeho &inné drahy, kratce stisknéte spinac.

644109

Kdyz je stfe$ni okno posunuté dozadu,
automaticky se otevfe sluneéni clona a ne-
Ize ji zavfit.

4-16
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Jak znovu aktivovat systém zabranujici

priskiipnuti stfeSnim oknem

Pokud odpojite zapornou (—) svorku od

autobaterie nebo vyménite pojistky, nebu-

dou fungovat niZze uvedené funkce.

+ Systém zabrariujici pfiskfipnuti posunu-
jicim se stfeSnim oknem.

« Systém pro automatické pIiné otevfeni
nebo zavieni stfeSniho okna.

V tomto pfipadé musite tyto funkce znovu

aktivovat pomoci nasledujiciho postupu.

1) Otoéte spinacem zapalovani do polohy
»ON*.

2) Stisknéte a podrZte ¢ast ,TILT UP" (1)
spinace stfeSniho okna, a stfesni okno
se zcela vyklopi nahoru a potom mirné
sklopi dolli. Po Uplném zastaveni pohy-
bu uvolnéte spinac. Funkce jsou nyni
znovu aktivované.

3) Ujistéte se, Ze miZete stredni okno au-
tomaticky otevfit nebo zavfit stisknutim
spinate stfeSniho okna po dobu delSi
nez pfiblizné jednu sekundu.

417

65D612

A VYSTRAHA
* Nikdy nedovolte, aby béhem pohy-

bu vozidla vyénivaly z otvoru stres-
niho okna ¢asti Vaseho téla, jako
napf. ruce nebo hlava.

* Dbejte na to, aby pfi zavirani stres-
niho okna nebyly v jeho draze ruce
ani zadné jiné prekazky.

* Prfi opusténi vozidla vzdy vyjméte
kli¢ ze zapalovani, i kdyZz vozidlo
opoustite na kratkou dobu. Nene-
chavejte samotné déti v zaparkova-
ném vozidle. Déti bez dozoru mo-
hou manipulovat spinaci stfeSniho
okna a mohou byt stfe$nim oknem

UPOZORNENI

Nevystavujte strechu okolo stiesniho
okna hmotnosti Vaseho téla, napr.
sezenim na strese.

zachyceny.

» Pred opousténim vozidla se ujistéte, Ze
je stfe$ni okno zavfené.

« Pravidelné kontrolujte vodici li§tu z hle-
diska znedisténi, a v pfipadé nahroma-
déni necistot ji vyCistéte.
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Kapota motoru

64J110

Otevfeni kapoty motoru:

1) Zatahnéte za uvolfiovaci rukojet’ kapo-
ty, ktera se nachazi na vnéjSi strané
pfistrojové desky u fidie. Kapota
motoru se ¢astecné uvolni.

64J111

2) Stisknéte prstem do strany uvoliiovaci
packu, ktera je pod kapotou, jak uka-
zuje obrazek. PFi stisknuté péacce
kapotu motoru zvednéte.

64J112

3) Zvednéte kapotu tak vysoko, aby se
dala podepfit opérnou tyci.

Zavreni kapoty motoru:

1) Mirn& zvednéte kapotu a vyjméte opér-
nou ty¢ z otvoru. Opérnou ty¢ nasadte
zpét do prichytky.

2) Spustte kapotu do blizkosti nérazniku
a nechte ji volné spadnout.

Po zavieni zkontrolujte, zda je kapota
spravné zajisténa.

A VYSTRAHA

Pfed jizdou se pFesvédcte, zda je
kapota zcela doviena a zajiSténa.
Pokud neni, mohla by se pfi jizdé
neoéekavané oteviit, zakryt Vam
vyhled a zpusobit tak nehodu.

4-18
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Drzak poharku a ulozna
schranka (je-li ve vybavé)
Drzaky poharku a ulozna schranka jsou
uvedené na obrazku.

PRIKLAD

64J113

Pristup ke schrance ziskate stisknutim
uvoliiovaciho tladitka.

419

Pro 3dvefovy model

Pro 5dverovy model (zadni)

:

64J114

64J115

Chcete-li pouzit schranku konzoly, zatah-
néte packu nahoru a oteviete viko.

64J116

Chcete-li pouzit zadni drzéky poharka,
otevrete viko.
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PRIKLAD
\Q

Drzak lahve

64J254

A VYSTRAHA

Drzaky poharki nepouzivejte pro
horké napoje ani pro rozbitné nebo

hranaté predméty. Pfi nehodé nebo
pfi prudkém zabrzdéni by totiz mohly
byt vymrstény do vozidla a nékoho
zranit.

PRIKLAD

64J200

V drzéku lahve skladujte zazatkovanou
lahev.

Drzak na bryle
(pokud je instalovan)

64J118

Chcete-li pouzit drzak na bryle, stisknéte
knoflik a oteviete viko. Zavira se pfitlage-
nim, az se zajisti zapadkou. Do drzaku
neukladejte tézké nebo ostré pfedméty.

A VYSTRAHA

Nikdy nenechavejte za jizdy otevieny
drzak na bryle. V pfipadé nehody by
mohlo dojit k vaZnému zranéni.

4-20
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UPOZORNENi

Pokud vozidlo parkujete venku na

pfimém slunci nebo za horkého poca-

si, mOZe se schranka na bryle znaéné
zahrat s ohledem na blizkost stfechy.

Pokud parkujete v takovych pod-

minkach:

+ Nenechavejte bryle ve schrance.
Teplo mizZe poskodit plastové ¢oé-
ky a obroucky.

» Nenechavejte ve schrance hoflavé
predméty (napfiklad zapalovag).
Teplem muiZze vzniknout pozar.

Zasuvka pro prislusenstvi
(pokud je instalovana)

4-21

PRIKLAD

12voltové zasuvky pro pfisluSenstvi se
nachazeji na stfedové konzole a na levé
strané zavazadlového prostoru.

V zavislosti na specifikaci jsou na stfedové
konzole dvé zasuvky.

Kazdou zasuvku je mozné pouzit pro na-
pajeni pfisluSenstvi o napéti 12 V a pfiko-
nu 120 W, pokud je pouZita samostatné.
Pokud zasuvku pravé nepouZivate, musi
na zasuvce byt nasazené vicko.

UPOZORNENI

644121

e Aby se zabranilo prepaleni pojistky
pfi pouzivani vice zasuvek soucas-
né, nepiekraéujte celkovy kombi-
novany prikon 120 watt.

e Pouziti nevhodnych elektrickych
spotiebi¢ii mize poskodit elektric-
kou instalaci vozidla. Pfed pfripoje-
nim spotiebice vzdy zkontrolujte,
zda je uréen k napajeni touto za-
suvkou.

64J120
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DALSi OVLADACI PRVKY A VYBAVA

Zapalovac cigaret a popelnik

Zapalova¢ cigaret
(pokud je instalovan)

PRIKLAD

64J119

Pokud chcete pouZit zapaloval cigaret,
zatlacte jej az nadoraz a uvolnéte. Jakmile
jej budete moci pouzit, po jeho zahfati,
zapalovag vysko¢i do plvodni polohy.

Popelnik

PRIKLAD

UPOZORNENI

644201

Popelnik mlzete umistit do kteréhokoliv
drzaku poharku ve stfedové konzole.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, ze tabak jiz nehofi, nez
popelniky zaviete. Nikdy nevhazujte
do popelniki odpadky: mohlo by
dojit k pozaru.

» Abyste predesli poSkozeni zasuvky
pro zapalovaé cigaret, nepouzivejte
ji jako zasuvku pro jiné pfislugen-
stvi. Nékteré zastréky pfrislusenstvi
mohou poskodit vnitini mechaniku
zasuvky pro zapalovaé cigaret.

» Zadrzovanim zapalovade cigaret
uvniti miZe dojit k jeho prehfati
a naslednému poskozeni. Po zatla-
ceni zapalovace dovnitf jej uvolnéte.

Haky pro tazeni vozidla - -
Vpredu

Vzadu

644123

4-22
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V predni i zadni ¢asti vozidla jsou haky,
které jsou uréeny k pouziti v nouzovych
situacich.

Pokud chcete ziskat pfistup k pfednimu
haku, uvolnéte dolni ¢ast krytu (1) a potom
sejméte kryt (1).

PFi taZzeni Vaseho vozidla po silnici nebo
dalnici, postupujte podle pokynl pro ,Taze-
ni vozidla“ v kapitole ,POMOC V NOUZI|".

A VYSTRAHA

Na silnici nebo dalnici pouzivejte tyto
haky jen k tazeni vozidla v nouzovém
pfipadé. Jinak tyto haky k tazeni
nepouzivejte.

Naradi pro vyménu kola

Pro 3dverovy model

B

N

A\
N

\\}\;
N
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Pro 5dverovy model

64J125

Zvedak, kli€ na matice kol a klika zvedaku
jsou uloZeny v levém zadnim rohu zavaza-
dlového prostoru. Sejméte kryt, abyste
ziskali pfistup k naradi. Pro 3dverovy
model: pfed sejmutim krytu sklopte opéra-
dlo dopiedu.

Zvedak vyjmete tak, Ze otacite jeho hride-
lem doleva a potom vytahnete zvedak
z drzaku. Zpét zvedak uloZite tak, ze jej
zasunete do drzaku a otédite hfidelem do-
prava, dokud se zvedak spolehlivé neza-
jisti.

A VYSTRAHA

Naradi pro vyménu kola pouzivejte
pouze pro vyménu kol. Dfive nez
budete zvedak pouzivat, prectéte si
pokyny pro zvedani vozidla v kapitole
»POMOC V NOUzI«.

A VYSTRAHA

Po pouziti naradi pro vyménu kola je
bezpeéné ulozte, nebot’ by mohly byt
pfi nehodé vymrstény a nékoho tak

zranit.

64J124
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Vésak nakupni tasky
(je-li ve vybavé)

Kapsa na opéradle predniho
sedadla (pokud je instalovana)

Poutaci oka pro zavazadla
(jsou-li ve vybavé)

PRIKLAD

PRIKLAD

64J176

Vésaky na nakupni tasky se nachazeji na
obou stranach zavazadlového prostoru.
Na tento hak mulzete povésit nakupni
taSku nebo jiné vhodné pfedméty. Tento
haek neni uréen pro tézké a velké pfed-
méty.

644127

Tato kapsa slouzi k uloZzeni tenkych
alehkych predmétll, jako jsou rukavice,
noviny nebo Gasopisy.

A VYSTRAHA

Do drzaku neukladejte tvrdé nebo
kiehké predméty. V pripadé nehody
by predméty jako lahve, konzervy
atd. mohly zpusobit zranéni ces-
tujicim na zadnich sedadlech.

64J129

Na podlaze zavazadlového prostoru jsou
k dispozici &tyfi poutaci oka pro zavazadla.
Do téchto ok je mozné zahaknout gumo-
vou sit (volitelna vybava), ktera pomaha
zabrafovat pohybu nakladu v zavazad-
lovém prostoru béhem normalni jizdy.
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A VYSTRAHA

Poutaci oka pro zavazadla a volitel-
nou gumovou sit' lze pouzit jako

Kryt zavazadlového prostoru slouzi k tomu,
aby nebylo vidét na naklad v zavazadlovém
prostoru.

Chceteli kryt odstranit, sklopte kryt (u 5dve-
fového modelu) a jednoduse tlacte jeho oba

Kryt zavazadlového prostoru

Pro 3dvefovy model

pomocny prvek k zabranovani pohy-
bu nakladu v zavazadlovém prostoru
béhem normalni jizdy. Nejsou schop-
né ani uréené k tomu, aby zabranily
vymrsténi nakladu v pfipadé srazky.
Tézsi predméty ukladejte na podlahu
zavazadlového prostoru a co nejvice
dopiedu. Nikdy nenakladejte predmé-
ty vySe nez je vyska opéradel seda-
del.

Neupeviujte horni popruh détského
zadrzného systému do poutacich ok
pro zavazadla. Nespravné upevnéni
horniho popruhu snizi u¢innost dét-
ského zadrzného systému.

PRIKLAD

konce nahoru.

A VYSTRAHA

Na kryt zavazadlového prostoru nic
nepokladejte, a to ani lehké a malé
predméty. Ty by mohly byt pfi nehodé
vymrétény a nékoho tak zranit nebo
branit fidi¢i ve vyhledu dozadu.

UPOZORNENI

A VYSTRAHA

644131
Pro 5dvefovy model

4-25

PRIKLAD

64J130

Abyste predesli poskozeni krytu

zavazadlového prostoru:

* Nepokladejte na néj predméty.

* Netlaéte jej doli ani se na néj
nenaklanéjte.

« Pfi instalovani a vyjimani s nim
manipulujte opatrné.
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Schranky pod podlahou Stresni liziny nebo
(jsou-li ve vybaveé) uchyty stfesniho nosice
(pokud jsou instalovany)

Stiesni liziny

PRIKLAD

66J053
Kdyz kryt zavazadlového prostoru nepou-

ho zavazadlového prostoru — viz obrazek. fadiaz U

Zivate, mizete jej ulozit na podlahu zadni-
Tahem za popruhy (A) smérem nahoru
otevrete schranku. 64J133

644224
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Stresni liziny nebo Gchyty stfeSniho nosice
muzete pouzit k montazi stfedSniho nosite
zavazadel, ktery mlzete zakoupit u Vaseho
dealera SUZUKI jako zvlastni pfisluSenstvi.
Pred montazi stfeSniho nosice se seznamte
s pokyny jeho vyrobce a také s pokyny
uvedenymi v této casti pfirucky.

(Pro vozidla s Gchyty stfedniho nosice)
Chcete-li odstranit vi¢ko, posurite vicko ve
sméru Sipky (1) a potom zvednéte predni
¢ast vicka nahoru. Chcete-li vicko nainsta-
lovat, zasunte dowvniti pfedni &ast vicka,
posurite vicko v opaéném sméru Sipky (1)
a potom zatlacte doll zadni ¢ast vicka.

+ Dbejte, aby byl stfedni nosi¢ nainstalo-
vany bezpecné.

» Ke spravnému upevnéni nakladu (nhapf.
lyzi, jizdnich kol atd.) pouZivejte pfisius-
né specialni nosi¢e, které mizete za-
koupit u Vaseho dealera SUZUKI. Tyto
nosi¢e instalujte spravné a bezpeéné
vzdy podle navodu vyrobce. Nikdy naklad
neupeviujte pfimo na plochu stfechy.
Mohlo by dojit k jejimu poskozeni.

» Celkova hmotnost stfe$niho nosice a na-
kladu nesmi prekroCit povolené zatizeni
stfechy (75 kg). Kromé toho dbejte na to,
aby nebyla pfekrofena celkova hmotnost
vozidla (plné naloZené vozidlo vcetné
cestujicich, stfedni nosi¢ a zavazadla na
nosici, svislé zatizeni tazného zafizeni).
Tato hmotnost je uvedena v kapitole
,TECHNICKE UDAJE" této pfirucky.

Naklad upevnéte na stfedni nosi¢ dle na-
vodu vyrobce. Téz8i pfedméty umistéte
dold a naklad rozmistéte rovhomérné.
Nepfevazejte predméty, které by pfesa-
hovaly délku nebo $itku vozidla, pfi-
padné branily ve vyhledu.

Delsi pfedméty, jako napf. surfova prkna,
difevéné desky apod., upevnéte i pfiva-
zanim jejich predniho a zadniho konce.
Lakované plochy vozidla chrarite proti
odfeni, zplsobenym pouZitymi poutacimi
provazy.

Obcas zkontrolujte stfesni nosi¢, zda je
spravné upevnén a neni poskozen.

U vozidel s Uchyty stfe$niho nosice dbej-
te na to, aby v dobé&, kdy nejsou Gchyty
pouzivany, byly zakryty pomoci vi¢ek.

A VYSTRAHA
* Pfi prudkych zménach sméru jizdy

nebo pfA nespravném upevnéni
muze naklad ze stfechy spadnout
azplsobit zranéni osob nebo
poskozeni majetku.

* Dbejte na spravné upevnéni a vyva-
rujte se prudkych zmén pohybu,
napi. prudké rozjezdy, vyhybaci
manévry, prudké prajezdy zataé-
kami a prudké brzdéni. Pravidelné
kontrolujte fadné upevnéni nakladu.

* Rozmérné, dlouhé a velkoplo$né
pfedméty mohou zménit aerody-
namické vlastnosti vozidla, zvysit
citlivost na vitr a zpUsobit ztratu
kontroly nad vozidlem, éehoz di-
sledkem muZe byt nehoda a zra-
néni osob. Takové predméty na
stfeSnim nosiéi prevazejte sniZe-
nou rychlosti.

2
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Anténa radia
(pokud je instalovana)

63J055

Anténa radia je odnimatelna. Pokud chcete
anténu demontovat, odSroubujte ji otace-
nim doleva. Instalaci antény provedete
ota¢enim antény rukou doprava.

UPOZORNENI

Aby nedoslo k poskozeni antény

radia:

* Demontujte anténu, pokud vjizdite
do automatické mycky.

* Demontujte anténu, pokud by
mohla byt anténa zachycena npfi
vijezdu do podzemnich garazi
s nizkym stropem nebo pfi prikry-

vani vozidla plachtou.

4-28



DALSi OVLADACI PRVKY A VYBAVA

POZNANIKY
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Varovani pred vyfukovymi
zplodinami

52D334

A VYSTRAHA

Vyvarujte se vdechovani vyfukovych
zplodin. Vyfukové zplodiny obsahuji
oxid uhelnaty, coz je silné jedovaty
plyn, ktery je bez barvy a bez zapa-
chu. Protoze pritomnost oxidu uhel-
natého se da jen obtizné zjistit,
zachovavejte dale uvedené zasady,
aby Vam oxid uhelnaty nevnikal do

vozidla.
¢ Nenechavejte motor bézet v garazi
nebo jinych uzavienych prosto-

rech.
(pokracovani)

5-1

A VYSTRAHA

(pokracovani)

* Nenechavejte vozidlo dlouho stat
s bézicim motorem ani v otevieném
prostoru. Pokud musite sedét ve
stojicim vozidle, kdyz motor bézi,
nastavte piivod vzduchu na ,,CER-
STVY VZDUCH“ a pust'te ventilator
zvysenou rychlosti.

e Vlyvarujte se pouzivani vozidla s ote-

vienymi zadnimi postrannimi dver-
mi, dvefmi zavazadlového prostoru
nebo otevienym zadnim oknem. Po-
kud jiz musite jet s otevienymi zadni-
mi postrannimi dvermi, dvermi zava-
zadlového prostoru nebo otevienym
zadnim oknem, zaviete vSechna okna
a stiesni okno (pokud je instalova-
no) a pust'te ventilator nejvyssi rych-
losti_pfi nastaveni privodu vzduchu
na ,,CERSTVY VZDUCH*.

e Aby spravné fungoval vétraci sy-

stém Vaseho vozidla, udrzujte mfiz-
ku pro vstup vzduchu pied éelnim
sklem stale volnou a vzdy odstra-
nujte snih, listi a jiné prekazky.

¢ Odstranujte snih a jiny material na-

hromadény v blizkosti konce vyfu-
ku, aby se nehromadily vyfukové
zplodiny pod vozidlem. Je to dulezi-
té hlavné v pripadech, kdy Vase
vozidlo stalo zaparkované venku ve
vanici.

(pokracovani)

A VYSTRAHA

(pokracovani)

* Nechavejte vyfukové potrubi pravi-
delné kontrolovat, zda neni posko-
zené nebo netésné. Jakékoliv po-
Skozeni nebo netésnost musi byt
okamzité opraveny.
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Denni kontrola vozidla
Pied jizdou

60A187S

1) Prekontrolujte, zda jsou okna, zrcatka,
svétla a svétlomety Cisté a nezakryté.
2) Prekontrolujte opticky pneumatiky z na-
sledujicich hledisek:
— hloubka vzorku
— zvySené opotiebeni, praskliny a posko-
zeni
— uvolnéné matice kol
— pfitomnost cizich téles jako jsou hfe-
biky, kameny atd.
Podrobnosti, viz ,Pneumatiky* v kapitole
,KONTROLA A UDRZBA".
3) Prekontrolujte, zda neunikd néjaka ka-
palina a olej.

POZNAMKA:
Je zcela normaini, Ze odkapava voda z kli-
matizace po jejim pouzivani.

4) PresvédCte se, ze kapota je radné
zaviena a zaijisténa.

5) Zkontrolujte, zda svétlomety, ukazatele
sméru, brzdova svétla a houkacka fun-
guji.

6) Nastavte vhodnou polohu sedadla
a opérky hlavy (pokud je instalovana).

7) Prekontrolujte brzdovy pedal a paku
parkovaci brzdy.

8) Nastavte zrcatka.

9) Presvédcte se, Ze mate Vy i Vasi spolu-
cestujici spravné zapnuté bezpeénostni
pasy.

10)PFesvédcte se, Ze se v8echny kontrolky
spravné rozsvitily, kdyz otocite klicem
v zapalovani do polohy ,ON“ nebo
~START".

11)Prekontrolujte idaje v§ech pfistrojd.

12)Presvéddte se, ze KONTROLKA BRZ-
DOVE SOUSTAVY zhasne po odbrzdé-
ni parkovaci brzdy.

Jednou tydné nebo pii kazdém dopliiovani
paliva provedte pod kapotou nasledujici
prohlidky:

1) Hladina oleje motoru

2) Hladina chladici kapaliny

3) Hladina brzdové kapaliny

4) Hladina kapaliny posilovace fizeni (po-
kud je instalovan)

5) Hladina kapaliny ostfikovace ¢elniho
okna

6) Hladina elektrolytu baterie

7) Funkce zavirani kapoty
Zatahnéte za uvolnovaci rukojet kapoty

ve vozidle. Kapota by bez stisknuti dru-
hé pojistky neméla jit otevfit. Ujistéte
se, Ze jste kapotu po kontrole spravné
funkce zapadky spravné zavreli. Rozpis
mazani, viz ,V8echny zapadky, zavésy
a zamky" v kapitole ,PODVOZEK A KA-
ROSERIE* a,Plan pravidelné udrzby*
v kapitole ,,KONTROLA A UDRZBA".

A VYSTRAHA

Pfed jizdou se presvédcéte, zda je
kapota zcela doviena a zajiSténa.
Pokud neni, mohia by se pfi jizdé
neoéekavané otevfit, zakryt Vam
vyhled a zplsobit tak nehodu.

Jednou mésiéné& nebo pii kazdém dopl-
fiovani paliva zkontrolujte tlak v pneumati-
kach pomoci tlakoméru pro pneumatiky.
Zkontrolujte také tlak v pneumatice rezerv-
niho kola.
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Spotieba motorového oleje

Je zcela normalni, Ze motor béhem
normalniho provozu vozidla spotfebovava
urcité mnoZstvi motorového oleje.

MnozZstvi spotfebovavaného motorového
oleje zavisi na viskozité oleje, kvalité oleje
a podminkach, v kterych je vozidlo pouzi-
vano.

Vice oleje se spotfebovava b&hem jizdy
vysokou rychlosti a pfi Castém zrychlovani
a zpomalovani. Motor bude také spotfe-
bovavat vice oleje pfi vysokém zatizeni.
Také novy motor spotfebovava vice oleje,
jelikoZ se jeho pisty, pistni krouzky a stény
valcl jesté zcela nepfizplsobily. Nové
motory dosahuji normalni Urovné spotfeby
oleje po ujeti pfiblizné pouhych 5000 km
(3000 mil).

Spotieba oleje:
Max. 1,0 L na 1000 km
(¢tvrt galonu na 600 mil)

Pfi vyhodnocovani miry spotfeby oleje pa-
matujte, Ze mohlo dojit ke zfedéni oleje,
coz ztézuje pfesné zjisténi skutecné hladi-
ny oleje.

Priklad: pokud je vozidlo opakované
pouzivano na kratké jizdy a spotfebovava
normalni mnoZstvi oleje, nemusi mérka
oleje ukazovat viibec zadny pokles hladiny
oleje, a to dokonce ani po ujeti 1000 km
(600 mil) nebo vice. Je tomu tak proto, Ze
olej je postupné fedény palivem nebo vih-

5-3

kosti, coz se nasledné jevi, jako kdyz
nedoslo k zadné zméné hladiny oleje.

Meéli byste si také uvédomit, Zze se tyto
fedici pfisady vypafuji pfi nasledné jizdé
vysokou rychlosti (napf. na dalnici), coz
potom vypad4d tak, jakoby dochazelo
k nadmérné spotfebé oleje po jizdé vyso-
kou rychlosti.

Startovani motoru

Pred startovanim motoru

MIT P
7 i

644140

1) Presvédéte se, zda je parkovaci brzda
zcela zabrzdéna.

2) Mechanicka pfevodovka — Zaradte ,N“

(neutral) a seSlapnéte spojkovy pedal
az na podlahu. Drzte jej seSlapnuty
b&hem startovani motoru.
Automaticka pfevodovka — Pokud paka
voli¢e neni v poloze ,P“ (parkovani),
zvolte polohu ,P* (parkovani). (Pokud
musite startovat motor, kdyZ se vozidlo
pohybuje, zafadte polohu ,N*“.)

POZNAMKA:

Vozidla s automatickou pfevodovkou jsou
vybavena blokovanim startovani, které
nedovoli spustit startér, pokud je paka
volice ve kterékoliv z poloh pro jizdu.
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A VYSTRAHA

Pfed spousténim motoru se vZdy pie-
svédcte, zda je parkovaci brzda zcela
zabrzdéna a fadici paka je v neutralu
(nebo v poloze ,,P* u vozidel s auto-
matickou prevodovkou).

Startovani studeného a zahfatého
motoru

(Pro model se zazehovym motorem)
Neseslapujte pedal nlynu a spustte motor
otoCenim kli¢e v zapalovani do polohy
S TART®. Jakmile se motor nastartuje,
uvolnéte kli¢.

UPOZORNENI

e Vypnéte startér okamzité po spus-
téni motoru, protoze jinak se mize
startér poSkodit.

¢ Nestartujte motor najednou déle
nez 15 sekund. Pokud se motor na
prvni pokus nepodafi nastartovat,
vyckejte pred dalSim pokusem

nejméné 15 sekund.

Pokud se motor nenastartuje po 15 sekun-
dach startovani, vyckejte asi 15 sekund
a pak zkuste motor znovu spustit s plyno-
vym pedalem seslapnutym na tfetinu zdvi-
hu. Jakmile se motor nastartuje, uvolnéte
kli¢ a pedal plynu.

Pokud se motor opét nenastartuje, plynovy
pedal sedlapnéte az na podlahu a pfitom

startujte. Tim by se mél motor vydistit,
pokud je pfehiceny.

(Pro model se vznétovym motorem)

Studeny motor

Zapnéte zapalovani do polohy ,ON*
a pokud se rozsviti kontrolka Zhaveni,
pockejte, az zhasne. Otodenim klice
zapalovani do polohy ,START" startujte
motor. Jakmile se motor nastartuje, uvol-
néte klic.

UPOZORNENI

* Nestartujte motor najednou déle nez
30 sekund. Pokud se motor nepo-
dafi nastartovat, vyckejte 15 sekund,
nez se pokusite o dalsi start. V pfi-
padé tfi neaspéSnych pokusl se
obratte na autorizovaného dealera
SUZUKI.

* Pokud je motor startovan po dlou-
hodobém parkovani v extrémné
studené atmosfére, jako napf. pfi
okolni teploté ovzdusi pod -20°C,
uvolnéte kli¢ zapalovani ze starto-
vaci polohy a prestante protacet
motor startérem v okamziku, kdy se
ujistite, ze se otacky motoru zvysily
na pfiblizné 800 az 1000 ot./min.

Zahraty motor

Ototenim klice zapalovani do polohy
+START" startujte motor. Jakmile se motor
nastartuje, uvolnéte kli¢.

Obezietnost pii vypinani motoru

s turbodmychadlem

KdyZz vypinate motor po jizdé do kopce
nebo vysokou rychiosti, nechte b&Zet motor
na volnobéh asi jednu minutu nebo déle
(pokud to neni zakazano), aby se ochladilo
turbodmychadio a motorovy olej. Timto se
zabrafuje nadmé&rnému zhor$ovani kvality
motorového oleje. Motorovy olej zhor§ené
kvality po$kodi loZiska turbodmychadia.
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Opétné nastartovani vznétového motoru
F9Q po jeho vypnuti nasledkem
spotiebovani veskerého paliva

640226

Motor se vypne v pfipadé, Ze zazhamena
nedostatek paliva. Chcete-li motor znovu
nastartovat, zastavte vozidlo, doplhte pali-
vovou nadrz (minimalné 5 litr(l) a ovladejte
ruéni cerpadlo (1), které je pfipevnéné
k palivovému filtru, tak dlouho, az zagnete
citit odpor. Potom provedie postup star-
tovani motoru.

Filtr sazi vznétového motoru (DPF)
Vystrazna kontrolka DPF

ES N
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64J244

Pokud se vystrazna kontrolka DPF rozsviti
béhem jizdy, mize se jednat o ucpavani fil-
tru sazi vznétového motoru. Pokud se vy-
strazna kontrolka DPF rozsviti b&hem jizdy,
meli byste regenerovat filtr sazi vznétového
motoru. Za Ucelem regenerovani filtru sazi
vznétového motoru doporucujeme, abyste
po dobu asi 30 minut jeli s vozidlem prdmér-
nou rychlosti 75 km/h (47 mph) tak dlouho,
dokud kontrolka nezhasne.

Musite ale jet opatrné a dodrzovat pfede-
psany rychlostni limit, a vénovat se okol-
nim podminkam dopravniho provozu.
Pokud pojedete s Vasim vozidlem priimér-
nou rychlosti 75 km/h po dobu asi 30 minut,
dokongi se regenerace filtru sazi vznétového
motoru a zhasne vystrazna kontrolka DPF.

UPOZORNENI

Pokud se rozsviti vystrazna kontrolka
DPF, provedite regeneraci filtru sazi
vznétového motoru. Neregenerovany
filtr sazi vznétového motoru zpulsobi
zavadu na vozidle z diivodu ucpaného

filtru.

POZNAMKA:

Pri jizdé s Va$im vozidlem z néj mizZe,
v zavislosti na tfidé pouZitého paliva, vy-
chéazet bily kour.

Je tomu tak z toho divodu, Ze se filtr sazi
regeneruje automaticky, a nema nepfizni-
vy vliv na chod vozidla.

Vozidlo se systémem dalkové
ovladaného startovani

64J225
Spinag zapalovani funguje pouze v pfipa-
dé, Ze je dalkovy ovladag ve vozidle, s vy-
jimkou zadniho zavazadlového prostoru.
Chcete-li otodit spinatem zapalovani, nej-
prve na spinac zatladte.

e,

e e
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PRIKLAD

64J246

Pokud se rozsviti modra kontrolka systému
dalkové ovladaného startovani na sestavé
pfistroji, mazZete spinatem zapalovani oto-
Cit. Pokud se rozsviti ¢ervena kontrolka,
nemlzZete otodit spinaem zapalovani.

POZNAMKA:

* Spinacem zapalovani je mozné otocit do
polohy ,ACC* pokud sviti modra kon-
trolka systému dalkové ovladaného star-
fovani. Modra kontrolka bude svitit néko-
lik sekund a potom zhasne za ucelem
ochrany systému. V tomto pfipadé musi-
te jednou uvolnit spina¢ zapalovani
a znovu na spinac zatlacit.

* Pokud se rozsviti cervena kontrolka sy-
stému dalkové oviadaného startovani,
muze to znamenat, Ze dalkovy ovladac
neni ve vozidle nebo je nespolehliva ba-
terie délkového oviadace. Cervena kon-
trolka zhasne za nekolik sekund po

navraceni dalkového oviadace do vozi-
dla, s vyjimkou zadni ¢asti zavazad-
lového prostoru.

Pokud je dalkovy ovlada¢ ve vozidle (s vy-
jimkou zadniho zavazadlového prostoru),
mulzZete otocit spinatem zapalovani bez
pouziti klice zapalovani.

POZNAMKA:

» Pokud se vybije baterie dalkového ovla-
dace nebo se vyskytnou silné radiove
viny nebo $um, mize tim dojit k ziZeni
provozniho dosahu nebo mize dalkovy
ovilada¢ prestat fungovat.

* Pokud je dalkovy ovladac pfili§ blizko
skia dvefi, mize se stat, Ze nebude fun-
govat.

» SpinaC zapalovani se nemusi otoGit
v pripadé, kdyz se dalkovy oviada¢ na-
chazi na pristrojové desce, v odkladaci
schrénce pristrojové desky, v kapse dve-
fi, ve sluneéni cloné nebo na podlaze.

UPOZORNENI

Dalkovy ovladac¢ je citlivé elektronic-
ké zafizeni. Abyste predesli jeho po-
Skozeni, vyvarujte se narazl, vihkosti
a vysoké teploté (napfiklad na pfri-
strojové desce na pfimém sluneénim

svitu).

Spinatem zapalovani mizete také otocit
zasunutim kli¢e zapalovani do Stérbiny.

Razeni rychlosti

4 stupriova automaticka
prevodovka

PRIKLAD

64J141
(1) Prepina¢ rezimu ,power*
D:
Rezim 4stupriové automatické
pirevodovky

Rezim 3stupiiové automatické
prevodovky

RezZim tristupfiové automatické prevodov-
ky je vhodny pro nasledujici podminky:
 Jizda v horach, v zata¢kach

— Mzete jet plynule bez Castého fazeni
+ Jizda z prudkého svahu

— Brzdéni motorem
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POZNAMKA:

Kdyz je spinac¢ rozdélovaci prevodovky
v poloze ,4L" zistane 4stupriovd automa-
ticka prevodovka v 3stupriovém rezimu.

Pfepinac€ rezimu ,power*

LA4
> 44,

\

< POWER E
A/T "'r,"“\‘\\
POWER

65D448

Pokud potfebujete vétsi vykon pro jizdu do
kopce nebo pro rychlejsi akceleraci, stisk-
néte spina¢ ,A/T POWER". Rozsviti se
kontrolka ,POWER" v sestavé pfistrojd,
a budou zpozdény body pro pfefazeni, aby
mél motor v kazdém prevodovém stupni
vy$§$i otacky. ReZim ,power” vypnete opé-
tovnym stisknutim tohoto spinade. Kon-
trolka ,POWER" zhasne.

Radici paka

D-3\C%) (-3
2 v
2 29

64J142

A VYSTRAHA

Pred fazenim z polohy ,,P“ (parkova-
ni) (nebo ,,N* (neutral), pokud vozidlo
stoji) do poloh pro jizdu vpied nebo
vzad vzdy nejdfiv seslapnéte brzdovy
pedal, aby se Vam pfi rfazeni vozidlo
neocekavané nerozjelo.

nebo kdyz se startuje motor. Pfefazujte do
polohy ,P*, jen kdyz vozidlo zcela stoji.

A VYSTRAHA
Pokud mate vozidlo s pohonem ¢tyr

kol, nikdy pfi parkovani nenechavejte
spina¢ rozdélovaci prevodovky v po-
loze ,,N“ (Neutral).

Jinak by se vozidlo mohlo samovoilné
rozjet i v pfipadé, Zze je prevodovka
v poloze Park.

Pro normalni jizdu se ujistéte, Ze kontrolka
LPOWER" nesviti, potom pfesurite paku
voli¢e do polohy ,D* (jizda). Ostatni polohy
fadici paky pouZivejte tak, jak je popsano
nize:

P (parkovani)
Tato poloha se pouziva k zablokovani pre-
vodovky, kdyZz je vozidlo zaparkovano,

R (zpatecka)

Tato poloha se pouziva pro jizdu dozadu,
pokud pfedtim vozidlo stoji. Pfed zaraze-
nim zpatecky se ujistéte, Zze vozidlo zcela
stoji.

N (neutral)

Tato poloha se pouziva pfi startovani mo-
toru, kdyz zhasnul a je tfeba jej nastartovat
za jizdy. Je také mozné pferadit na neutral
a seSlapnout brzdovy pedal, aby vozidlo
stalo pfi chodu motoru na volnobéh.

D (jizda)
Tato poloha se pouziva pro normalni jizdu
dopredu.

V poloze D" pfevodovka automaticky fadi
niz8i prevodové stupné pfi seSlapnuti
pedalu plynu. Cim vy38i je rychlost jizdy,
tim je tfeba vice k podfazeni seSlapnout
pedal plynu.
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3 (nizka 3)

Tato poloha se pouziva pro jizdu v mimém
svahu nahoru i dolG. V této poloze je moz-
né vyuZivat brzdny ucinek motoru pfi jizdé
z mirného kopce. Pfevodovka fadi nahoru
maximalné do 3. rychlostniho stupné.

2 (nizka 2)

Tuto polohu pouZiveijte pro zvySeni vykonu
pii jizdé do kopce nebo pro brzdéni moto-
rem pfi jizdé z kopce.

POZNAMKA:

Pokud je v téchto polohach 3 nebo 2 prepi-
na¢ rezimu ,power” v poloze P prevo-
dovka neprefadi dolit do polohy ,L*
(nizké 1).

L (nizka 1)

Tuto polohu pouzivejte pro dosazeni maxi-
malniho vykonu pfi jizdé do prudkého
kopce, pro jizdu v hlubokém snéhu nebo
blat¢ nebo pro dosazeni maximalniho
ucinku brzdéni motorem pfi jizdé z velmi
strmého kopce.

POZNAMKA:

Pokud se pokusite podradit pii rychlosti
Jjizdy vy38i, neZ je maximalini rychlost pro
niz8f  pfevodovy stupen, prevodovka
nepodrfadi aZ do okamziku, kdy se rychlost
Jizdy nesnizi pod hodnotu maximalni
rychlosti pro pfisiusny nizsi pfevodovy stu-
peii.

UPOZORNENI

Aby nedoslo k poskozeni automatic-
ké prevodovky, vidy dodrzujte nize
uvedené pokyny:

» Drive nez piefadite do polohy ,P*
nebo ,,R“, musi vozidlo zcela stat.

» Nefadte z ,,P“ nebo ,N“ na ,R%
»D%, 3% ,2“ nebo ,L“ pokud jsou
otacky motoru vyssi nez volno-
bézné.

» Nevytacejte motor, kdyZ je prevo-
dovka v poloze pro jizdu {,,R¥, ,, D,
»3%, ,»2“ nebo ,1“) a zadni kola se
netodi.

+ Ve stoupani neudrzujte vozidlo
v klidu pedalem plynu. Vzdy pouzij-
te brzdu.

Mechanicka prevodovka

1 3 5

H

T

2 4 R

650449
Rozjizdéni
Pro rozjeti seslapnéte spojkovy pedal a za-
fadte 1. pfevodovy stupefi. Po odbrzdéni

- parkovaci brzdy pomalu poustéjte spojku.

Jakmile uslySite zménu zvuku motory,
pomalu pfidavejte plyn a pokradujte v po-
malém pousténi spojky.

Razeni
V8echny pfevodove stupné dopfedu jsou
synchronizované, takze fazeni je tiché
asnadné. Pfed fazenim pfevodového
stupné vzdy zcela seSlapnéte spojkovy
pedal.
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PRIKLAD

UPOZORNENI

54G583

UdrZujte otacky motoru tak, aby se rucicka
otatkomeéru nedostala do Eervené zény.

A VYSTRAHA

e Snizte rychlost a prefad'te na nizsi
pievodovy stupen pied dlouhym
nebo strmym klesanim. Nizs$i pre-
vodovy stupert Vam umozni brzdé-
ni motorem. Nebrzdéte trvale, brz-
dy se mohou prehrat a prfestanou
fungovat.

¢ Pfi jizdé na kluzké vozovce pied
fazenim dolii zpomalte. Prudkou
zménou otaéek motoru muze dojit
ke smyku a ke ztraté vlady nad
vozidlem.

» Pied zafazenim zpatecky se ujis-
téte, ze vozidlo zcela stoji.

° Aby nedoslo k poskozeni spojky,

nepouzivejte spojkovy pedal jako
opérku nohy pfi jizdé, ani nepo-
uzivejte spojku pro udrzovani vozi-
dla v klidu pfi zastaveni ve svahu.
Pfi fazeni prevodovych stupnii
spojku vzdy zcela seslapnéte.

Pfi fazeni prevodovych stupi a pri
rozjizdéni nevytacejte motor prud-
kym pfidavanim plynu. Takové vyta-
¢eni motoru zkracuje jeho Zivotnost
a zhorsuje plynulost fazeni.

Pouzivani spinace
rozdélovaci prevodovky
(pokud je ve vybavé)

64J060

Va8e vozidlo je vybaveno CtyfreZimovym,
plnohodnotnym (full-time) systémem 4 x 4.
Spina¢ rozdélovaci pfevodovky mizete
pouzit ke zvoleni kteréhokoliv ze &tyr rezi-
m: N, 4H, 4H LOCK, 4L LOCK.
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(/2) (/3) 7) <7> 7
OO0 |

1)

(amn

©)

64J143

(1) Predni diferencial
(2) Motor
(3) Prevodovka
(4) Spojka vysokého/nizkého rozsahu
(5) Rozdélovaci pfevodovka
(6) Centralni diferencial
(7) Spojka uzavérky diferencialu
(8) Retéz
(9) Zadni kardanovy hfidel
(10) Zadni diferencial
(11) Predni kardanovy hfidel

5-10
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Popis poloh spinace rozdélovaci prevodovky

N (neutral)

C_

000

CJ

5-11

64J223

V této poloze neni vykon motoru rozdélovan
k predni nebo zadni ndpravé. Tato poloha
se pouziva pouze pro odtahovani Vaseho
vozidla.

Kdyz otocite spinaéem rozdélovaci pfevo-
dovky do polohy ,N* a rozsviti se kontrol-
ka ,N“ spolu se zvukem bzucaku.

A VYSTRAHA

Nikdy pii parkovani nenechavejte
spinaé rozdélovaci prevodovky v po-
loze ,,N* (Neutral).

Kdyz je spina¢ rozdélovaci prevodov-
ky v poloze ,N*“ (neutral), mize se
vozidlo samovolné rozjet i v pripadé,
Ze je zafazena rychlost nebo je paka
voli¢e nastavena do parkovaci polohy.
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? 4H (Vysoky rozsah pohonu ¢tyr kol)

64J220

V této poloze je vykon motoru rozdélovan
k pfedni i zadni napravé. Tato poloha se
pouziva pro normailni jizdu dopfedu.

5-12
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4H LOCK (Uzavérka centralniho diferencialu normalniho rozsahu pohonu étyr kol)

64J221

5-13

V této poloze je vykon motoru rozdélovan
k pfedni i zadni napravé s lepSim zabérem.
Tuto polohu pouZivejte v pfipadech, kdy po-
tfebujete lepSi trakci nez poskytuje ,4H°,
jako naptf. pfi jizdé na kluzké vozovce, atd.

i
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| 4L LOCK (Uzavérka centralniho diferencialu a redukce pohonu ¢étyf kol) V této poloze je vykon motoru rozdélovan
| k pfedni i zadni napravé, a dosahnete lepsi
, trakce a vétdiho toivého momentu Vv niz-
“ kych otackach nez pfi jizdé v ,4H". Tuto
polohu pouZivejte v pfipadech, kdy potfebu-
jete lepsi trakci nez poskytuje ,4H", a vétsi
toGivy moment v nizkych otackach nez po-
skytuje ,4H LOCK*, jako napf. pii jizdé ve
svahu nahoru nebo dold, v kluzkych kop-
cich, atd.

POZNAMKA:

Pri otodeni spinadem rozdélovaci pfevo-
dovky (je-li ve vybavé) do polohy ,4L
LOCK“ se zrusi éinnost systémi ES
(kromé ABS) (je-li ve vybave), aby byla
poskytovana lepsi trakce vozidla, a rozsviti
se kontrolka ,ESP OFF".

Pri otoceni spinaéem rozdélovaci pievo-
dovky (je-li ve vybavé) do polohy ,4L
-LOCK“—mtize seaktivovat-fizeni—pfibrz-
dovéni. Rizeni brzd pribrzdi prokluzujici
kolo za udelem rozdéleni hnaci sily na
ostatni kola, aby se zvySila schopnost
stoupani do vrchu nebo se dosahlo lepsi
stoupavosti na dlouhych kopcich nebo na
kluzkém povrchu.

64J222

| ESP® je registrovanou obchodni znackou
DaimlerChrysler AG.

, 5-14
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Ovladani spinac¢e rozdélovaci
prevodovky

Spina rozdélovaci pfevodovky pouzivejte
podle pfislusného nize uvedeného postupu:

Z polohy N do 4H

Vozidlo zcela zastavte, uvedte pifevodovku
do polohy ,N“ (neutral) a zcela seslapnéte
brzdovy pedal a spojkovy pedal (je-li ve
vybavé), a potom zatlatte spina¢ dovnitf
a otocte jim do polohy ,4H".

Z polohy 4H do 4H LOCK
Spina¢ rozdélovaci pfevodovky miZete
pouzivat bud pfi stojicim vozidle nebo
pokud je vozidlo v pohybu.

Uvedte predni kola do pfimého sméru
a otoenim spinace pfepnéte do polohy ,4H
LOCK". Pokud je vozidio v pohybu, dopo-
ruéujeme, aby pfi této ¢innosti byla rychlost
vozidla niz$i nez 100 km/h.

UPOZORNENI

Spina¢ rozdélovaci prevodovky ne-
pouzivejte v dobé, kdy se pneumatiky
otaceji nadmérnou rychlosti.

POZNAMKA:

» Pokud se neshoduje pfepinéni mezi po-
lohou spinade rozdélovaci prevodovky
a polohou rozdeélovaci pfevodovky, budou
blikat vSechny kontrolky 4WD a bude
bzucet bzucak.

« Pokud je obtizné pfepnout mezi polohou
J4H* a ,4H LOCK” béhem jizdy, zkuste

5-15

po ofoceni spinacem rozdélovaci pfevo-
dovky nékolikrat vozidlo zrychlit a zpo-
malit. Nez tento postup pouzije, potkejte,
az Vam dopravni situace dovoli bezpec-
né zrychlit a zpomalit.

Z polohy 4H LOCK do 4L LOCK
Vozidlo zcela zastavte, uvedte pfevodovku
do polohy ,N* (neutral) a zcela seSlapnéte
brzdovy pedal a spojkovy pedal (je-li ve
vybavé), a potom zatlatte spina¢ dovnitf
a otocte jim do polohy ,4L LOCK".

Z polohy 4L LOCK do 4H LOCK
Vozidio zcela zastavte, uvedte pfevodovku
do polohy ,N* (neutral) a zcela se$lapnéte
brzdovy pedal a spojkovy pedal (je-li ve
vybave), a potom zatladte spina¢ dovnitf
a otolte jim do polohy ,4H LOCK".

Z polohy 4H LOCK do 4H
Spina¢ rozdélovaci pfevodovky mizZete
pouzivat bud pfi stojicim vozidle nebo
pokud je vozidlo v pohybu.

Uvedte pfedni kola do pfimého sméru
a oto€enim spinade pfepnéte do polohy
.4H". Pokud je vozidlo v pohybu, doporu-
Sujeme, aby pfi této €innosti byla rychlost
vozidia niz8i nez 100 km/h.

UPOZORNENI

Spina¢ rozdélovaci prFevodovky ne-
pouzivejte v dobé, kdy se pneumatiky

otaceji nadmérnou rychlosti.

POZNAMKA:

+ Pokud se neshoduje prepinani mezi po-
lohou spinace rozdélovaci prevodovky
a polohou rozdélovaci prfevodovky, budou
blikat vsechny kontrolky 4WD a bude
bzucet bzuéak.

» Pokud je obtizné pfepnout mezi polohou
~4H" a ,4H LOCK* béhem jizdy, zkuste po
otoceni spinacem rozdélovaci pfevodov-
ky nékolikrat vozidio zrychlit a zpomalit.
NeZ tento postup pouZije, pockejte, aZz
Véam dopravni situace dovoli bezpeiné
zrychlit a zpomalit.

Z poiony 4H do N

(1

64J209

Vozidlo zcela zastavte, uvedte pfevodovku
do polohy ,N* (neutrél) a zcela seSlapnéte
brzdovy pedal a spojkovy pedal (je-li ve
vybavé), potom zatiatte spinal dovnitf
a pfepnéte jej na znacku (1) nalevo od
polohy ,N“ a drzte spina¢ v této poloze

e P
e - - —— . i
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5sekund az do blikani kontrolky ,N*
a potom otoéenim pfepnéte do polohy ,N*
KdyZ otocite spinacem rozdélovaci pievo-
dovky do polohy ,N“, rozsviti se kontrolka
-N" spolu se zvukem bzu&aku.

UPOZORNENI

UPOZORNENI

* Pied pouzitim spinate rozdélovaci

pifevodovky pro piepnuti mezi po-
lohou ,N“ a ,,4H*, nebo mezi polo-
hou ,,4H LOCK*“ a ,, 4L LOCK* dbej-
te na to, aby vozidlo bylo zcela
zastavené.
Mezi polohou ,,4H“ a ,4H LOCK*
piefazujte pouze v pfipadé, Ze jsou
pfedni kola v pfimém sméru, a rov-
néz doporudujeme, aby rychlost
vozidla byia nizsi nez 100 km/h.
Spinac rozdélovaci pfevodovky ne-
pouzivejte v dobé, kdy se pneuma-
tiky otaceji nadmérnou rychlosti.
S vozidlem v poloze ,4H LOCK*“
nebo ,,4L LOCK* nejezdéte na su-
chém, tvrdém povrchu.
(pokraCovani)

(pokracovani)

* S vozidlem nejezdéte, pokud blika
kontrolka rezimu 4WD, s vyjimkou
pfepinani mezi polohou ,,4H“ a , 4L
LOCK*.

Pokud pojedete s vozidlem pfi bli-
kajici kontrolce rezimu 4WD, bude
bzuéet bzuéak a rozdélovaci prevo-
dovka prefadi do polohy ,,N“ (neu-
tral), aby se zabranilo poskozeni
skfiné rozdéiovaci pfevodovky.

V tomto pfipadé pouzijte nasledu-
jici postup.

1) Seslapnéte spojkovy pedal aZ na
podlahu (je-li ve vybavé) nebo za-
fadte paku volice automatické
prevodovky do poiohy ,,N“.

2) Otoéte spinacem rozdélovaci pfe-

vodovky do dfive zvolené polohy.
3) Znovu pouzijte spina¢ rozdélo-
vaci pfevodovky.

5-16
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Zakladni pouzivani spinace rozdélovaci prevodovky

Aktualni o o .
poloha Aktualni kontrolka Cilova poloha Cilova kontrolka
N N 4H -
i N
4H -
4H LOCK 4
4H o
4H LOCK i
4L LOCK EI 4 L
4L LOCK XI 4 L 4H LOCK i
N: Neutral

4H: Rezim vysokého rozsahu pohonu ¢&tyf kol

4H LOCK: Rezim uzaveérky centralniho diferencialu vysokého rozsahu pohonu &tyr kol
4L LOCK: Rezim uzavérky centralniho diferencialu nizkého rozsahu pohonu &ty kol

5-17

Brzdéni

60G165S

Vzdalenost, potifebna k zastaveni vozidia,
se zvySuje s rychlosti, jakou se vozidlo
pohybuje. Napfiklad brzdna vzdalenost pfi
rychlosti 60 km/h je asi Ctyfikrat delSi nez
pfi rychlosti 30 km/h. Zaénéte brzdit, kdyz
je jesté dostatecna vzdalenost mezi Vagim
vozidlem a mistem, kde chcete zastavit,
brzdéte pomalu a plynule.
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A VYSTRAHA

Pokud se dostane voda do brzdovych
bubnl, miiZe se snizit Géinnost brzd.
Po prijezdu vodou nebo po umyvani
spodku vozidla pfezkousejte brzdy
tak, Ze se pomalu rozjedete a zjistite,
zda brzdy normalné brzdi. Pokud
jsou méné acéinné nez normalné,
vysuste je opakovanym brzdénim pfi
pomalé jizdé, dokud brzdy neziskaji
zpét svoji normalni uéinnost.

Brzdy s posilovatem

Vase vozidlo je vybaveno posilovatem
brzd. Pokud posilova¢ ptestane fungovat,
protoZe se zastavi motor nebo z jiného du-
vodu, je systém i nadéle plné funk&ni diky
rezervé energie a vz miiZete zastavit tak,
ze-seSlapnete-brzdovy pedal-a podrzite jej

Protiblokovaci systém brzd (ABS)
ABS Vam elektronickym fizenim brzdného
tlaku pomaha zabranit smyku. ABS také
pomaha udrZovat fiditelnost vozidla pfi
brzdéni na kluzkém povrchu nebo pfi prud-
kém brzdéni.

ABS pracuje automaticky, a proto nepotfe-
bujete Zadnou specialni techniku brzdéni.
Stadi seslapnout pedal brzdy bez ,pum-
povani“. ABS zaéne pracovat v okamziku,
kdy zaznamena tendenci k blokovani kol.
V dobé, kdy pracuje ABS, muzete citit
mirny pchyb pedalu brzdy.

POZNAMKA:

ABS nefunguje p#i rychlosti niZ§i neZ
piiblizné 6 km/h.

A VYSTRAHA

* U nékterych typi malo pevnych
povrchil vozovek (stérk, vrstva sné-
hu atd.) mize byt brzdna draha vo-
zidla s ABS, ve srovnani s vozidlem
bez ABS, delSi. To je zptisobeno,
pomoci ABS, omezenim ,,pluhového
efektu® zablokovanych kol, ktery
vznika u vozidel s konvenénim brz-
dovym systémem, kde material na-
hromadény pfed zablokovanymi
koiy zvy$uje brzdny uéinek. Pi jizdé
po malo pevném povrchu dodrzujte
dostateénou rezervu vzdalenosti
pro brzdéni.

« Na normalnich vozovkach dosahuji
néktefi fidi€i, pouzivajici konvenéni
brzdovy systém bez ABS, kratsi
brzdné drahy oproti tém, ktefi

seSlapnuty. Energie posilovace se ¢astetné
spotiebuje pfi kazdém seSlapnuti brzdové-
ho pedalu a pfi kazdém seslapnuti se proto
snizuje. Seslapujte pedal plynule a nepre-
ruSovanym tlakem. ,Nepumpujte* pedalem.

A VYSTRAHA

Kdyz prestane posilova¢ brzd fungo-
vat Upiné, je mozné vozidlo zastavit
sedlapnutim brzdového pedalu vétsi
silou, nez jaka je zapotrebi normalné.
Brzdna vzdalenost se vs$ak pfitom
muze prodlouzit.

pouzivaji ABS.

* | pfes vySe uvedené okolnosti je
ABS prvkem, ktery Vam pomize
udrzet viadu nad vozidiem. Pamatuj-
te si, ze ABS nedokaze kompenzo-
vat vliv §patné vozovky, pocasi, pfi-
padné nespravné rozhodnuti fidice.
Pouzivejte zdravy dsudek a nejez-
déte rychleji, nez Vam podminky
bezpeéné dovoli.
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OVLADANI VOZIDLA
() nebo ABS
(1) 2)
BRAKE
3

AAAAAA

(1) Vystrazna kontrolka ABS typ 1
(2) Vystrazna kontrolka ABS typ 2
(3) Vystrazna kontrolka brzd

A VYSTRAHA

Pokud se za jizdy rozsviti na pfistro-
jové desce vystraZna kontrolka ((1)
nebo (2)), mohl nastat problém
v systému ABS.

Pokud k tomu dojde:

1) Zastavte opatrné mimo silniéni

provoz.

2) Otoéte kli¢ do polohy ,LOCK®
anasledné znovu nastartujte
motor.

(pokracovani)
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Pokud se kontrolka rozsviti a na-
sledné zhasne, je systém v pofadku.
Pokud zUstane vystrazna kontrolka
svitit, nechte okamzité systém zkon-
trolovat u autorizovaného dealera
SUZUKI.

Pokud prestane systém ABS fungo-
vat, bude pracovat pouze konvenéni
brzdova soustava, bez systému ABS.

A VYSTRAHA
(pokracovani)

Pokud na pfistrojové desce soudas-
né zistane svitit nebo se rozsviti za
jizdy vystrazna kontrolka systému
ABS ((1) nebo (2)) a vystrazna kon-
trolka brzd, znamena to, Ze mohlo
dojit k poruse jak systému ABS tak
i systém pfenosu brzdného Géinku na
zadni kola (funkce regulatoru brzd-
ného tlaku). V takovém pfipadé mize
snadno dojit ke smyku vozidla nebo
v nejhorsim piipadé ik protaéeni kol
pfi brzdéni na kluzké vozovce nebo pfi
prudkém brzdéni na suché dlazdéné
vozovce. Nechte systém ABS oka-
mZité prohlédnout u Vaseho dealera
SUZUKI. Jedte velice opatrné a po-
kuste se vyhnout prudkému brzdéni.

Jak systém ABS funguje

Pocitac neustale kontroluje otacky kol. Pfi
brzdéni poditaé porovnava zmény otacek
kol. Pokud dojde k nahlému poklesu ota-
Cek kol, coz se da pokladat za pocatek
smyku, dojde prostfednictvim pocitace né-
kolikrat za sekundu ke zméné brzdného
tlaku, ¢imzZ se zabrani zablokovani kol. Po
nastartovani vozidla mizete na okamzik
slySet zvuk elektromotoru, coz znamena
probihajici proces samotestovani systé-
mu.

A VYSTRAHA

PFi pouziti jinych rafki a pneumatik,
nez které jsou piredepsany, mize
dochazet k nespravné funkci ABS. To
je zphsobeno principem ¢&innosti-
ABS, kde systém porovnava rozdily
otacek kol. Pfi vyméné pouzivejte
pouze ty rozméry rafki a pneumatik,
které jsou uvedeny v této pfirucce.
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OVLADANI VOZIDLA

Elektronicky stabiliza¢ni
program (ESP®)

(je-li ve vybavé)

ESP® je registrovanou obchodni znackou
DaimlerChrysler AG.

Elektronicky stabilizaéni program (ESP®)
pomaha oviladat vozidlo bé&hem projizdéni
zataCkami, pokud dochazi k nedotadivosti
nebo pfetaéivosti vozidla. Rovnéz Vam
pomaha udrzovat trakci pii zrychiovani na
neupravenem nebo kluzkém povrchu
vozovky. To realizuje prostfednictvim regu-
lovani vystupniho vykonu motoru a selek-
tivnim pouZivanim brzd. Kromé toho
pomaha ESP® zabranit smyku fizenim
brzdného tlaku.

ESP® nemuze vylepsit jizdni stabilitu
vozidla ve vsech situacich a nema
kontrolu nad celym brzdovym systé-
mem VaSeho vozidla. ESP™® nemuze
zabranit nehodam, véetné téch zpu-
sobenych nadmérnou rychlosti v za-
tackach nebo klouzanim pneumatik
na mokré vozovce. Zabranit nehodam
mize pouze bezpeény a pozorny
fidi¢. Schopnosti vozidia vybaveného
systémem ESP® se nikdy nesmi vy-
uzivat jako nahrada za opatrné fizeni
vozidla.

ESP® ma nasleduijici tfi systémy:

Systém Fizeni stability

Systém fizeni stability vozidla pomaha
poskytovat integrované fizeni systém, jako
napf. protiblokovacich brzd, fizeni trakce,
fizeni motoru, atd. Tento systém automatic-
ky Fidi brzdy a motor tak, aby pomahal
zabranit smyku vozidla pfi projizdéni zataé-
kou na kluzkém povrchu vozovky nebo pfi
prudkém otoceni volantem.

Systém Fizeni trakce

Systém fizeni trakce automaticky pomaha
zabrafiovat prokluzovani kol pfi rozjizdéni
nebo zrychlovani vozidla na kluzkém povr-
chu vozovky. Systém je v &innosti pouze
v pfipadé, ze detekuje prokiuzovani nékte-
rych kol nebo podatek ztraty jejich trakce.
Pokud takova situace nastane, systém

pouzivd—piedni—a zadni—brzdy—a-snizuje—v-brzdovém-pedalu—Jedna se o normaini

vykon motoru tak, aby omezil prokiuzovani

kol.

POZNAMKA:

Bezprostredné po rozjeti vozidla mizete
po dobu nékolika sekund styset zvuk v mo-
torovém prostoru. To znamena, Ze jsou
vyse uvedené systémy v reZimu autokon-
troly. Tento zvuk nesignalizuje zavadu.

Protiblokovaci systém brzd (ABS)
ABS Vam elektronickym fizenim brzdného
tlaku pomaha zabranit smyku. ABS také
pomaha udrZovat fiditelnost vozidla pfi
brzdéni na kiuzkém povrchu nebo pfi prud-
kém brzdéni. ABS pracuje automaticky,
aproto nepotfebujete Zadnou specialni
techniku brzdéni. Stadi seslapnout pedal
brzdy bez ,pumpovani‘. ABS zatne praco-
vat v okamZiku, kdy zaznamena tendenci
k blokovani kol. V dobé, kdy pracuje ABS,
miZete citit mirny pulzni pohyb pedalu
brzdy.

(Dalsi informace o ABS vyhledejte v Casti
,Brzdéni* v kapitole ,OVLADANI VOZI-
DLA*)

POZNAMKA:
Pokud je systém ABS aktivovan, miiZete
slyset dmcivy zvuk a/nebo citit pulzovani

jev ktery signalizuje, Ze je spravng regu-

lovan tlak brzdové kapaliny.
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A VYSTRAHA

e Pii pouziti jinych rafk( a pneuma-
tik, nez které jsou predepsany,
muze dochazet k nespravné funkci
ESP®. Pii vyméné pouzivejte pouze
ty rozméry rafkd a pneumatik, které
jsou uvedeny v této prirucce.

¢ Pokud nejsou pneumatiky nahusté-
ny na doporuceny tlak husténi, mize
dochazet k nespravné funkci ESP®.

e Pokud jsou pneumatiky opatfené
snéhovymi fetézy, mize dochazet
k nespravné funkci ESP®,

e Pokud jsou pneumatiky nadmérné
opotiebené, muize dochazet k ne-
spravné funkci ESP®. Vyméiite
pneumatiky v okamziku, kdyz se in-
dikatory opotiebeni vzorku v draz-
kach objevi na povrchu vzorku.

« ESP® nenahrazuje zimni pneumati-
ky ani snéhové fetézy na zasnéze-
nych silnicich.

A VYSTRAHA

e V pfipadé, Ze souvisejici soucasti
motoru, jako napf. tlumié vyfuku,
nejsou ekvivalentem standardni
vybavé nebo jsou extrémné opotre-
bené, mize dochazet k nespravné
funkci ESP®.

» Neprovadéjte zadné Gpravy na za-
véseni kol vozidla, nebot’ by mohlo
dochazet k nespravné funkci ESP®.
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Kontrolky ESP® jsou popsané nize:

Kontrolka SLIP

)
SS

Pokud je aktivovan jeden ze systémll
ESP® (krom& ABS), pétkrat za sekundu
blikne kontrolka SLIP v sestavé pfistroja.

UPOZORNENI

Pokud se kontrolka SLIP rozsviti bé-
hem jizdy a zdstane svitit, mize se
jednat o zavadu systém ESP® (kro-
mé ABS). Nechte systémy prohléd-
nout u autorizovaného dealera
SUZUKI.

POZNAMKA:

Pokud se kontrolka SLIP rozsviti béhem
jizdy a zustane svitit, signalizujici zavadu
systémt ESP~ (kromé ABS), bude brz-
dovy systém fungovat jako bézny systém
ABS bez dopliikovych funkci ESP®.

POZNAMKA:

Pokud odpojite a znovu pfipojite autobate-

rii, budou deaktivovany funkce systému

ESP® (kromé ABS), a jednou za sekundu

bude blikat kontrolka SLIP. V takovém pri-

padé pouzijte nasledujici postup pro opé-
tovné aktivovani systému ESP®:

1) Po dobu nekolika sekund jedte s vozi-
dlem primo rovné bez prokluzovani kol
rychlosti vy$8i nez priblizné 15 km/h

2) Kontrolka SLIP zhasne a systémy ESP®
(kromé ABS) budou znovu aktivované

V' zavislosti na stavu povrchu vozovky

muze trvat déle nez nékolik sekund, nez

zhasne kontroika SLIP.

Vystrazna kontrolka ,,ESP*

ESP

66J031

Pokud se na systémech ESP® (kromé&
ABS) vyskytne systémova zavada, rozsviti
se vystrazna kontrolka ,ESP“ v sestavé
piistrojl.
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UPOZORNENI

Pokud se vystrazna kontrolka ,,ESP“
rozsviti b&hem jizdy a zlistane svitit,
muZe se jednat o zavadu systému
ESP® (kromé& ABS). Nechte systémy
prohlédnout u autorizovaného deale-
ra SUZUKI.

POZNAMKA:

Pokud se vystrazna kontrolka ,ESP* roz-
sviti béhem jizdy a zistane svitit, signali-
zujici zadvadu systému ESP® (kromé ABS),
bude brzdovy systém fungovat jako bézny
systém ABS bez doplikovych funkci
ESP®.

Kontrolka ,,ESP OFF*“

ESP
OFF

ESP® byste m&li zapnout béhem normalni
jizdy, abyste mohli vyuzivat vyhod v8ech
systéemt ESP®.

Systémy ESP® (kromé ABS) miize byt nut-
né vypnout v pfipadé, Ze Va3e vozidlo
uvizlo v pisku nebo snéhu, nebo kdyz je-
dete v extrémnich terénnich podminkach,
kde je nezbytné prokluzovani kol.

Spina¢ ,,ESP OFF“

PUSH

ESP OFF

c O O

66J039

Kdyz je spina¢ ,ESP OFF“, umistény ve
stfedu pfistrojové desky, stisknuty a drzeny
za Ugelem vypnuti systémt ESP® (kromé
ABS), rozsviti se kontrolka ,ESP OFF* v se-
stavé pfistroju.

Pokud znovu stisknete a podiZite spinac
LESP OFF*“, kontrolka ,ESP OFF“ zhasne
a aktivuji se v8echny systémy ESP®.

POZNAMKA:

* Pokud je rychlost vozidla vySSi neZ
priblizné 30 km/h, systémy ESP® (kromé
ABS) se zapnou automaticky a kontrolka
,ESP OFF“ zhasne.

 Pfi ofo¢eni spinacem rozdélovaci
prevodovky (je-li ve vybavé) do polohy
AL LOCK* se zru8i ¢&innost systémil
ESP® (kromé ABS), aby byla posky-
tovana lepsi trakce vozidla, a rozsviti se
kontrolka ,ESP OFF*

Pii otoéeni spinaéem rozdélovaci prevo-
dovky (je-li ve vybavé) do polohy ,4L
LOCK", miize se aktivovat fizeni brzd/
trakce. Rizeni brzdftrakce pfibrzdi pro-
kluzujici kolo za tcelem rozdéleni hnaci
sily na ostatni kola, aby se zvySila
schopnost stoupéni do vrchu nebo se
dosahlo lepsi vykonnosti na dlouhych
kopcich nebo na kluzkém povrchu.

* Pokud jsou systémy ESP® nepretrzité
v éinnosti napr. pri jizdé na kluzkych
vozovkdach, mohou se dodasné zrusit
funkce fizenf trakce systémi ESP~, aby
se zabranilo prehrati brzdovych des-
ticek, a rozsviti se kontrolka ,ESP OFF*
Po g(g)lynuti kratké doby se systémy
ESP™ (kromé ABS) automaticky zapnou
a kontrolka ,ESP OFF“ zhasne.

Vystrazna kontrolka ABS/Vystrazna
kontrolka brzdového systému
Viz ,Brzdéni“ v kapitole ,OVLADANI
VOZIDLA".
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Zabéh

UPOZORNENI

Katalyzator
(pokud je instalovan)

Vykon a spolehlivost motoru v budou-

cnhosti zavisi na péci a opatrnosti,

jakou mu vénujeme na zacatku.

Zejména béhem prvnich 1000 km je

nezbytné dodrzovat nize uvedené

pokyny.

* Po nastartovani nevytaéejte motor
do vysokych otaéek. Nechte jej
postupné zahrat.

* Snazte se nejezdit dlouho stalou
rychlosti. Pohyblivé €asti se lépe
usadi a zajedou, kdyZz budete
rychlost ¢astéji ménit.

» Rozjizdéjte se pomalu. Varujte se
rozjezdl na plny plyn.

* Pokud je to mozZné, vyvarujte se
prudkému brzdéni, zejména béhem
prvnich 320 km jizdy.

+ Nejezdéte pfilis pomalu na zafa-
zeny vyssi pfevodovy stupeii.

« Jezdéte tak, aby motor stale bézel
ve stfednich otackach.

* Nejezdéte s pfivésem béhem
prvnich 1000 km provozu vozidla.

PRIKLAD
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54G236

Ukolem katalyzatoru je minimalizovat objem
$kodlivych latek ve Vasich vyfukovych zplo-
dinach. Ve vozidlech, vybavenych katalyza-
torem, se nesmi pouzivat olovnaté palivo,
protoZe olovo deaktivuje soucasti katalyza-
toru, které sniZuji obsah znedistujicich
latek.

Katalyzator je konstruovan tak, aby mél pfi
normainim provozu a pfi pouZivani bez-
olovnatého paliva stejnou Zivotnost jako
celé vozidlo. Katalyzator nevyzaduje zad-
nou zvldétni Gdrzbu. Je v8ak velmi ddle-
Zité, aby byl motor spravné sefizeny.
Vynechavani motoru, které byva casté pfi
$patném sefizeni, miZe zplsobovat pfe-
hfivani katalyzatoru. Katalyzator i jiné sou-

¢asti vozidla pak mohou byt teplem trvale
poskozeny.

UPOZORNENI

Aby se snizilo nebezpeéi poskozeni

katalyzatoru nebo jinych ¢asti vozidla:

» Udrzujte motor stale v dobre sefize-
ném stavu.

» V piipadé poruchy motoru, zejmé-
na pokud se projevuje vynecha-
vanim, nebo jinou zjevnou ztratou
vykonu, nechte vozidlo okamzité
opravit.

< Nevypinejte zapalovani, kdyz je za-
fazeny prevodovy stupen a vozidlo
se pohybuje.

* Nespoustéjte motor roztlacenim
nebo roztazenim vozidla, pripadné
rozjetim z kopce.

* Nenechte bézet motor na volnobéh,
kdyz je kabel k nékteré svi¢ce od-
pojen nebo odmontovan z davodu
testovani.

* Nenechte motor del$i dobu bézet
na volnobéh, kdyZz neni jeho béh
plynuly nebo se projevuji jiné
zavady.

* Nevyjizdéjte nikdy nadrz az do dna.

——————
B N D N P S P U

———
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54G584S

A VYSTRAHA

Davejte pozor kudy jedete a kde za-
parkujete; katalyzator i jiné ¢asti vy-
fuku mohou byt velmi horké. Tak jako
u jiného vozidla neparkujte tam, kde
by se mohly do styku s horkym vyfu-
kem dostat hoilavé materialy jako su-
cha trava nebo listi.

Snizovani spotreby paliva
Nasledujici pokyny Vam pomohou snizit
spotfebu paliva.

Varujte se dlouhého stani s motorem
bézicim na volnobéh

Pokud mate €ekat vice nez minutu, vypné-
te motor a pozdéji jej znovu nastartujte. Pri
zahfivani studeného motoru jej nechte
béZet na volnobéh jen tak dlouho, az se
rucicka na teploméru posune do polohy
,C* (pokud neni zahfivani motoru stojiciho

motor dostate¢né zahraty a mlzete vyjet.

Varujte se ,,rychlym* rozjezdiim

PFi rychlém rozjezdu na kfizovatkach fize-
nych svételnymi signaly nebo se znackou
STOP se zbytené zvySuje spotreba
a zkracuje Zivotnost motoru. Rozjizdéjte se
pomalu.

Zamezte zbyte¢nému zastavovani
Zamezte zbyte€nému zpomalovani a zasta-
vovani. Snazte se pokud mozno udrzovat
plynulou jizdu tfeba pomalou rychlosti.
Zpomalovanim a opétovnym zrychlovanim
stoupa spotfeba.

Udrzujte stalou rychlost
Udrzujte stalou rychlost, pokud Vam to
silnice a hustota provozu dovoli.

Udrzujte cisty vzduchovy filtr

PRIKLAD

60A183S

Zaneseny vzduchovy filtr ma za nasledek,
Ze se do motoru dostava pfili§ mnoho pali-
va a malo vzduchu. Vysledkem je plytvani
pohonnymi latkami a nedokonalé spalo-
vani.

Jezdéte s co nejmensim zatizenim

Cim vice je vozidlo zatizeno, tim ma vétsi
spotiebu. Nevozte zavazadla a naklad,
pokud to neni nutné.

Udrzujte spravné nahusténé
pneumatiky

Podhusténé pneumatiky zpUsobuji zvySeni
spotieby zvySenim valivého odporu. UdrZuj-
te pneumatiky nahusténé na spravny tlak
podle $titku na sloupku dvefi u fidiCe.
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POZNAMKY
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RADY PRO JizDU

Dulezité vlastnosti vozidla, které je tfeba znat ................. 6-1
Jizda na dlazdénych silnicich .........c.cccocmnicccccccrircneennnes 6-2
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A VYSTRAHA

* Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy.
| kdyZ nejsou predni sedadla vyba-
vena airbagy, fidi¢ i vSichni spolu-
cestujici museji byt vzdy spravné
pfipoutani bezpeénostni pasy. Po-
kyny pro spravné pouzivani bez-
peénostnich pasl naleznete v ¢asti
~Bezpecnostni pasy a détské za-
drzné systémy*.

* Nikdy nefid'te, kdyz jste pod viivem
alkoholu nebo jinych drog. Alkohol
a drogy znaéné snizuji vasi schop-
nost bezpeéné fidit a zvySuji ne-
bezpeé¢i zranéni Vas i ostatnich.
Neméli byste také fidit kdyz jste
unaveni, nemocni, podrazdéni

Dulezité viastnosti vozidia,
které je tieba znat

A VYSTRAHA

Vase viceuéelové vozidlo ma jizdni
| vlastnosti, které se liSi od téchto
viastnosti u konvenéniho osobniho
automobilu. Pro bezpeénost Vasi
i Vasich spolucestujicich si prosim

peclivé prectéte nasledujici ¢ast.

a nebo v jiném stresovém stavu.

Viceucelova vozidla, mezi néz patfi Vas
novy vz SUZUKI, maji vy3si svétlou vysku
podvozku a uz8i rozchod nez konvendni
osobni automobily, aby byly schopné
pouziti v rozli€nych situacich pfi jizdé v teré-
nu. Specifické konstrukéni vlastnosti jim
poskytuji vy3Si téZisté nez maji bé&zné auto-
mobily. Vyhodou vyS8i svétlé vysky pod-
vozku je lepsi vyhled na cestu, coz Vam
umoznuje pfedvidat pfipadné problémy.
Nejsou konstruované pro projizdéni zatac-
kami stejnou rychlosti jako konvenéni osob-
ni automobily ve stejné mife, jako nejsou
nizko posazené sportovni automobily kon-
struované pro vyhovujici provoz v terénu.
Pokud je to mozné, vyvarujte se zataceni
v ostrém Uhlu a prudkych zmén sméru.
Stejné jako u jinych vozidel tohoto typu ma-
Ze mit nespravné ovladani tohoto vozidla za
nasledek ztratu kontroly nad vozidlem nebo
prevraceni vozidla.

S U O U YD
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Viceucelova vozidla maji vyrazné vyssi
procento nehod s pfevracenim vozidla,
nez ostatni typy vozidel.

V pfipadé nehody zahrnujici pfevraceni vo-
zidla je nepfipoutana osoba vystavena mno-
hem vétS§imu smrtelnému nebezpedi nez
osoba pfipoutana bezpecnostnim pasem.

Dulezité rozdily
mezi viceuéelovym vozidlem
a béznymi osobnimi automobily

Vys3i svétla vyska podvozku

Vy8&8i svétla vyska podvozku VaSeho vozi-
dla mu umozZiiuje vyhybat se pfekazkam
terénu, jako jsou napf. kameny a pafezy
stromd, pres které by bézné osobni auto-
mobily neprojely. Nevyhnutelnym dusled-
kem této vySsi svétlé vysSky podvozku je,
ze vozidlo ma také vySe posazené té€zisté.
Vzhledem k tomuto faktu se oviadatelnost
VaSeho vozidla li&f od vozidla s nize posa-

zenym t&zistém.

Kratky rozvor kol

Spolu s vys$si svétlou vyskou podvozku ma
VaSe vozidlo kratsi rozvor kol a kratsi
pfedni a zadni previsy nez typicky osobni
automobil. Kombinace téchto charakteris-
tik Vam umozrivje jezdit s vozidlem pfes
hfebeny kopcl, aniz byste na nich uvizly
nebo poskodily komponenty ramu a pod-
vozku. Krat$i rozvor kol umoziiuje také
systému fizeni Vaseho vozidla |épe reago-
vat na natodeni volantu, nez je tomu na
vozidlech s del$im rozvorem kol.

Vade vozidlo je uzs§i nez primérny osobni
automobil, a proto miZe projet t&€snym
prostorem.

Bez vyse popisovanych nezbytnych vlast-
nosti: vy8si svétlé vysky podvozku, kratsi-
ho rozvoru kol a uz8i 8ifky karosérie
a uzsiho rozchodu kol — by Vam Vase vozi-
dlo nemohlo poskytnout vynikajici jizdni
vlastnosti pro jizdu v terénu. Je ale také
pravdou, Ze pfi jizdé na silnici jsou ovlada-
telnost | Fizeni vozidla rozdilné od zkuse-
nosti, které ma fidi¢ s konvenénim osob-
nim automobilem.

Jizda na dlazdénych silnicich
Udaje o nehodach ukazuji, Ze nejvice nehod
zahrnujicich pievraceni vozidla u vicetGcelo-
vych vozidel je zplsobeno tim, Ze fidi€ ztrati
kontrolu nad vozidlem a sjede z dlazdéné
¢asti silnice a narazi do piikopu, obrubniku
nebo jiného objektu mimo upravenou vozo-
vku, ktery nasledné zpUsobi pfevraceni vozi-
dla. Nasledujici jizdni navyky mohou sniZit
riziko pfevraceni vozu.

Vozidlo sklouzne z cesty

Riziko tohoto druhu nehody s pfevracenim
vozidla mlZete snizit tim, Ze budete vozidlo
neustale udrzovat pod kontrolou. Ke ztraté
kontroly nad vozidlem, kterda ma Casto za
nasledek pfevraceni vozidla, dochazi u fidi-
¢l bézné v piipadech, kdy je fidi€ pod vlivem
alkoholu nebo jinych drog, usne za volantem
nebo je jinak nepozorny, pfipadné jede pfili§
rychle vzhledem ke stavu vozovky.

Prevraceni vozu na silnici

Pokud vozidlo z jakéhokoliv divodu sklouza-
va bokem nebo se nekontrolované otadi do-
kola pfi vys8ich rychlostech na dlazdéné
Gasti silnice, vyrazné se tim zvySuje riziko
pfevraceni vozidla. K této situaci mize dojit
v okamziku, kdy dvé nebo vice kol sjedou
z krajnice a Vly se prudkym pohybem volantu
pokusite znovu vratit na silnici. Abyste sniZili
riziko prevraceni vozidla za téchto okolnosti,
pokud to podminky dovoluji, méli byste
pevné drzet volant a zpomalit jeSté pfedtim,
nez se vratite do jizdniho pruhu prostfed-
nictvim kontrolovanych pohybt volantem.
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VSechny typy nehod s pfevracenim
vozidla

Stejné jako je tomu u mnoha jinych druh
automobilovych nehod, Ize moznost pfe-
vraceni vozidla vyrazné snizit tim, Zze bu-
dete délat pfesné to, co by méli délat
vSichni rozvazni fidi¢i, tj. pFfed jizdou
nepijte alkohol, nejezdéte v pfipadé, Ze se
citite unaveni, a nedélejte za volantem nic,
co by mohlo odvadét Vasi pozornost od
fizeni vozidla.

Dalsi pokyny pro jizdu na silnici jsou
uvedené nizZe.

Seznamte se s Vasim vozidlem

Vénujte dostateCné mnozstvi asu Vademu
seznamovani se s vyjime¢nymi jizdnimi
vlastnostmi Vaseho vozidla, pfi¢emz s nim
nejprve jezdéte v oblastech mimo dopravni
provoz. ZkousSejte projizdét zatacky v rliz-
nych rychlostech a v rliznych smérech. Zvy-
kejte si na vétsi odezvu fizeni, kterou ma
Vasde vozidlo v porovnani s béznym auto-
mobilem.

Vzdy pouzivejte bezpeénostni pasy
Ridi¢ i vSichni spolucestujici museji byt
vzdy spravné pripoutani bezpecnostni pasy.
Pokyny pro spravné pouzivani bezpeénost-
nich pasl naleznete v &asti ,Bezpelnostni
pasy a détské zadrzné systémy".

Neprojizdéjte zatacky v ostrém uhlu

Jak jiz bylo uvedeno dfive, mala vicelcelo-
va vozidla maji specifické konstrukeni
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vlastnosti, aby byly schopné pouziti v roz-
liEnych situacich. Tyto vlastnosti také v po-
rovnani s konven&nimi osobnimi automo-
bily méni jejich chovani pfi projizdéni
zataCkami. Pamatujte, Ze malé viceucelo-
va vozidla maji citlivéjsi fizeni a vySe posa-
zené t&zisté nez konvencéni osobni auto-
mobily. Pokud je to mozné, vyvarujte se
zataceni v ostrém dhlu.

Pfed zatackami zpomalte

a pfimérenou rychlosti. Nepokousejte se
projizdét zatackami stejnou rychlosti, jakou
byste jeli ve vozidle s nize posazenym té-
Zistém. Stejné jako byste nejezdili se spor-
fovnim automobilem po neupravené cesté,
neméli byste se s Vasim vozidiem pokouset
projizdét zatadckami jako byste sedéli ve
sportovnim automobilu.

Na kiuzkych cestach zpomaite a bud'te
obezretni

Na mokrém povrchu vozovky byste méli
jezdit pomaleji nez na suché vozovce s oh-
ledem na nebezpedi smyku pfi brzdéni. Pfi
jizdé na zledovatélych, zasnézenych nebo
blativych cestach jedte zvlasté pomalu
a vyvarujte se velkého zrychlovani, nahlého
brzdéni a prudkych pohybd volantem. Pro
lepsi trakci pouZijte vysoky rozsah pohonu
Ctyf kol (4H) (je-li ve vybavé).

UPOZORNENI

S vozidlem v poloze ,4H LOCK* nebo
»A4L LOCK“ nejezdéte na suchém,
tvrdém povrchu. Pouzivanim Vaseho
vozidla v poloze ,,4H LOCK“ nebo , 4L
LOCK* na suchém, tvrdém povrchu,
bude hnaci Gstroji vystaveno silnému
namahani, a to zejména béhem zata-
¢eni v ostrém Uhlu, coZz muze vést
k jeho poskozeni. MizZete také zazna-

menat uréité obtiZe s fizenim.

~ A .
POZNAMKA:

Co moZno nejvice se vyvarujte jezdéni
s vozidlem v poloze ,4H LOCK" nebo ,4L
LOCK“ na mokré dlazbé. PouZivanim
Vasdeho vozidla v poloze ,4H LOCK" nebo
AL LOCK“ na mokré dlazbé mizZe zpiso-
bit vazné poskozeni hnaciho dstroji.

POZNAMKA:

Pii jizdé s Va8im vozidlem v poloze ,4H*
do zatacky v ostrém Ghlu se suchym povr-
chem muze dochazet k urcitym vibracim
na VaSem vozidle. To neni zptusobeno z&-
vadou na vozidle, ale je to zpiisobeno éin-
nosti prevodd samosvorného diferencialu
v centralnim diferencialu.
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UPOZORNENI

Nerovnomérné opotiebené pneuma-
tiky mohou zpiisobit problémy s fun-
govanim spinace rozdélovaci prevo-
dovky. Provadéjte zaménu pneumatik
podle planu Gdrzby. Informace o sprav-
nych postupech zamény pneumatik vy-
hledejte v casti ,,Pneumatiky” a ,,Plan
udrzby“ v kapitole ,,KONTROLA A U-
DRZBA“.

Jizda v terénu

Vase vozidlo ma specifické konstrukéni
vlastnosti pro jizdu v terénu. Kdyz opustite
upravenou vozovku, setkate se s mnoha
riznymi povrchy, které se béhem jizdy
mohou pribé&zné ménit. Pii jizdé v terénu
je dulezité dodrzovat nize uvedené
pokyny.

Budte opatrni pfi zdolavani strmych
svahu

Drive neZ se pokusite jet do strmého kop-
ce, vZdy jej patficné prozkoumeite. Musite
védét, co je na jeho druhé strané a jak se
dostanete zpét doll. Pokud mate jakékoliv
pochybnosti o tom, Ze je to bezpeéné, ne-
pokousSejte se pfes kopec jet. Nikdy nejez-
déte do extrémné strmého svahu.

Sjizdéni ze strmého kopce mize byt ob-
tizn&jSi neZ jizda k jeho vrcholu. PFi jizdé
z kopce udrzujte vozidlo v pfimém sméru
a méjte zafazeny nizky rychlostni stupen.
Dbejte, abyste nezablokovali brzdy. Pokud
vozidlo za¢ne sklouzavat, mirné zrychlete,
abyste znovu ziskali kontrolu nad fizenim.

Nejezdéte napfiic svahem

Jizda napfi¢ svahem mu0ze byt velmi ne-
bezpedna. VétSina hmotnosti vozidla se
pfenese na dolni pneumatiky, coz mize mit
za nasledek sklouzavani vozidla bokem.
Kdykoliv je to mozné, vyvarujte se tohoto
potencialniho rizika. Rovnéz, pokud musite
s vozidlem odjet na strané svahu, vzdy
pouZijte stranu smérem do kopce.

Vzdy pouzivejte bezpeénostni pasy.

Pii jizdé v terénu musite byt Vy i v8ichni
spolucestujici vZdy pfipoutani bezpe&nost-
nimi pasy. Pokyny pro spravné pouzivani
bezpecnostnich past naleznete v casti
.Bezpelnostni pasy* v této pfirucce.

Vyvarujte se prudkych reakci pfi jizdé
v bahné, na ledu hebo snéhu

Davejte pozor, pokud je povrch terénu
kluzky. Zpomalte a vyvarujte se prudkych
pohybll s vozidlem. Pokud je Vage vozidlo
vybaveno spinaéem rozdélovaci pfevo-
dovky, uvédomte si, Ze jizda v hlubokém
snéhu nebo blaté miize zpUsobit ztratu
trakce a nardst odporu v&i pohybu vozidla
smérem vpred. Pouzijte nizky pFevod
pohonu ¢&tyf kol (4L) a udrzujte piynulou,
av8ak pfimé&fenou rychlost, pfi¢emz volant
a brzdy pouZivejte se zvysenou citlivosti.

Snéhové fetézy

Pokud musite pouzit snéhové fetézy za

GEelem dosaZeni vétsi pfilnavosti pneuma-

tik, dodrzujte nasledujici bezpecnostni po-

kyny:

+ PouZijte originalni snéhové fetézy SUZUKI
nebo ekvivalentni ¢lankové fetézy nebo
dratové fetézy.

+ Pro instalovani fetéza zvolte bezpetné
misto stranou dopravniho provozu.

« Pii instalovani fetéz disledné dodrZujte
pokyny vyrobce.

+ Nainstalujte Fetézy na zadni pneumatiky.

+ Pokud jsou nainstalovany fetézy, jezdéte
pouze pomalu a pfiméfenou rychlosti.
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UPOZORNENI

Pokud za jizdy uslysite, Ze €lanky fe-
téz( tlucou do karoserie, zastavte
a utahnéte je.

KdyzZ Vase vozidlo uvazne

Kdyz Va$e vozidlo uvazne ve snéhu, blaté
nebo pisku, postupujte podle nize uvede-
nych pokynu:

1) (Pro vozidla vybavena spinatem rozdé-
lovaci prevodovky) Otocte spinatem
rozdélovaci pfevodovky do polohy ,4H
LOCK" nebo ,4L LOCK".

2) Piefazujie pfevodovku tam a zpé&t mezi
jizdou dopfedu a dozadu (mezi jednig-
kou a zpateckou u mechanické pfevo-
dovky). Tim se vozidlo rozkyva a mlze
ziskat potfebnou rychlost, aby se uvol-
nilo. Pfidavejte plyn jen opatrné, aby
kola co nejméné prokluzovala. PFi Faze-
ni dejte nohu z pedalu plynu.
Nevytacejte motor do vysokych otacek.
Nadmérné prokluzovani kol zplisobi, Ze
se kola jen zafiznou hloubgji a vozidlo
pak pljde obtiznégji vyprostit.

3) Pokud ani po rozkyvani nelze vozidlo
vyprostit, musite pfivolat pomoc jiného
vozidla, aby Vas vytahlo.

A VYSTRAHA

» Nedovolte nikomu, aby stal v bliz-
kosti vozidla, kdyz jej chcete rozky-
vat a nenechte protacet kola rych-
leji, nez odpovida udaji 40 km/h na
rychloméru. PFi pfili$ rychlém pro-
taéeni kol muZe dojit ke zranéni
osob a/nebo poskozeni vozidla.

* Dbejte na to, abyste v pfipadé pro-

kluzovani pneumatik v poloze ,4H*
otocili spinacem rozdélovaci pfevo-
dovky z polohy ,4H“ do ,4H LOCK*“
nebo ,, 4L LOCK*.
Dlouhotrvajici prokiuzovani pneu-
matik v poloze ,4H* mize zpusobit
pogkozeni pfevodii samosvorného
diferencialu v centralnim diferen-
cialu.

UPOZORNENI

PFi pouzivéani fadici paky uvolnéte pe-
dal plynu. Pfi pouzivani paky béhem
vytaéeni motoru mize dojit k posko-
zeni pievodu.

UPOZORNENI

Neprovadéjte tyto pokusy o rozkyvani
vozidla déle nez nékolik minut. Diou-
hodobé rozkyvavani vozidla miuze
zpusobit piehfati motoru, poskozeni
pfevodovky nebo rozdélovaci prevo-
dovky, nebo poskozeni pneumatik.

Nejezdéte hlubokou nebo rychle
proudici vodou
Jizda hlubokou nebo rychle proudici
vodou miZe byt nebezpe&na. Mohli byste
ztratit kontrolu nad vozidlem a cestujici by
mohli utonout. Mohlo by také dojit k vaz-
nému poskozeni Vaseho vozidla. Abyste
se vyhnuli témto rizikim, dodrZujte nasle-
dujici instrukce a bezpeé&nostni pokyny.

» Nejezdéte hlubokcu nebo rychle proudici

vodou. Hluboka nebo rychle proudici

voda, jako napf. prudké potoky nebo
voda proudici pfi zaplavach, mohou Vase
vozidlo unaset od Vami zamyslené cesty.

Voda je pfili§ hluboka v pfipadé, Ze

zakryva naboje kol, napravy nebo konco-

vou vyfukovou trubku. Pfed jizdou skrz
vodu nejprve zjistéte jeji hloubku.

Pokud voda vnikne do koncové vyfukové

trubky, mize se stat, Ze nebude mozné

nastartovat motor nebo jej udrzovat

v chodu. Pokud je voda natolik hluboka,

Ze bude nasata do systému sani motoru,

dojde tim k rozsdhléemu poSkozeni

motoru.

Ponofené brzdy budou mit Spatnou brzd-

nou ucinnost. Jedte pomalu a opatrné.

Pomalou jizdou také zabranite stiikani

vody na systém zapalovani, coZ by mélo

za nasledek zhasnuti motoru.

- Jedte opatrné i v piipadech, kdy poje-
dete skrz mélkou nebo klidnou vodu,
nebot’ ve vodé se na dné mohou skryvat
jind nebezpeci, jako napf. diry, jamy
nebo hrboly.
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Kromé uziteénych jizdnich pokyna, kte-

ré jsou uvedené v této éasti, je dilezité

dodrzovat nasledujici bezpeénostni po-
kyny pro jizdu po silnici a v terénu.

* Ridi¢ i v§ichni spolucestujici museji
byt vidy pfipoutani bezpecnostni
pasy.

* Nesvéfiujte fizeni Vaseho vozidla né-
komu jinému, pokud tato osoba ne-
ni seznamena s jeho vlastnostmi
a rozdily v ovladatelnosti, které jsou
popsany v této ¢asti.

* Vyvarujte se pujéovani Vaseho vozi-
dla nékomu jinému, pokud jej ne-
hodlate sami doprovazet.

* Dbejte, aby byly Vase pneumatiky
v dobrém stavu a vzdy v nich udr-
zujte predepsany tlak. Podrobnosti,
viz ,Pneumatiky” v kapitole ,,KON-
TROLA A UDRZBA*.

* Nikdy nepouzivejte jiné pneuma-
tiky, nez doporucuje firma SUZUKI.
Nepouzivejte rozdilny rozmér nebo
typ pneumatik na prednich a zad-
nich kolech. Informace o pfedepsa-
nych pneumatikach jsou uvedeny
v ¢asti ,, TECHNICKE UDAJE*.

* Nikdy nepouzivejte vétSi pneumati-
ky nebo jiné tlumiée a pruziny, aby
se zvysila svétla vyska Vaseho vozi-
dla. Zvysi se tim také tézisté vozidia
a nasledné se zméni jeho jizdni
vlastnosti.

(pokragovani)

(pokragovanf)

* Po prajezdu vodou, bahnem nebo
piskem piezkousejte brzdy tak, ze
se pomalu rozjedete a zjistite, zda
brzdy normalné brzdi. Pokud jsou
méné Gc¢inné nez normalné, vysus-
te je opakovanym brzdénim pfi
pomalé jizdé, dokud brzdy neziskaji
zpét svoji hormalni Giéinnost.

* NepouzZivejte pohon ,4H LOCK*
nebo ,,4L LOCK* pro normalni jizdu
na suchém a tvrdém povrchu.

* Po dlouhodobém pouzivani vozidla
v bahné, pisku nebo vodé, nechte
co mozno nejdfive prohlédnout
brzdy u autorizovaného dealera
SUZUKI.
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Nakladani vozidia

Vase vozidlo bylo navrzeno pro ur€ité zati-
zeni. Nosnost Vaseho vozidla je charakteri-
zovana celkovou hmotnosti vozidla a po-
volenym zatizenim pfedni a zadni napravy.
Tyto hmotnosti a povolena zatiZzeni nalez-
nete v kapitole ,TECHNICKE UDAJE".

Celkova hmotnost — Maximalni povolena
celkova hmotnost plné zatizeného vozidla
(fidi¢, cestujici, pfisluSenstvi a naklad,
v&etné svislého zatizeni tazného zafizeni,
pokud je pfipojen pfivés).

ZatiZzeni naprav — (vpfedu a vzadu) Maxi-
maini povolenda hmotnost na jednotlivych
napravach.

Okamzitda hmotnost naloZzeného vozidla
a zatizeni pfedni a zadni napravy se daji
zZjistit jen zvazenim vozidla. Porovnejte tyto
hmotnosti s pfedepsanymi hodnotami.
Pokud néktery udaj pfevysuje povolenou
hodnotu, musi se ¢ast nakladu vyloZit, aby
povolené hodnoty nebyly pfekrogeny.
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A VYSTRAHA

Nikdy své vozidlo nepfetézujte. Celko-
va hmotnost (soucet hmotnosti vozi-
dla, fidi¢e a cestujicich, prislusenstvi,
nakladu a svislého zatizeni tazného
zafizeni, pokud je pfipojen pfivés)
nesmi nikdy piekrocit povolenou cel-
kovou hmotnost. Kromé toho nikdy
nerozkladejte naklad tak, aby bylo
prekroéeno povolené zatizeni predni
nebo zadni napravy.

' A VYSTRAHA f

Naklad rozlozte vzdy rovnomérné.
Aby nedoslo ke zranéni osob nebo
poskozeni vozidla, zajistéte vzdy na-
klad tak, aby se nemohl posunout pfi
nahlych pohybech vozidla. Tézsi
predméty ukladejte na podlahu zava-
zadlového prostoru a co nejvice do-
pfedu. Nikdy nenakladejte predméty
vys$e nez je vyska opéradel sedadel.

Tazeni pfivésu

60A185
| kdyZ taZeni pfivésu miZe mit nepfiznivy
vliv na ovladatelnost, trvanlivost, a spotfebu
paliva, je mozné pouzivat Vas vliz SUZUKI
k tazeni pfivésu, ktery nepfekracCuje nize
uvedenou celkovou povolenou hmotnost:

Celkova povolena hmotnost pfivésu

Pokud neexistuji zadné mistni predpisy
ohledné celkové povolené hmotnosti pfivé-
su (napfiklad registrovana nebo zakonem
nafizena celkova povolena hmotnost pfi-
vésu), jsou doporuc¢ené obecné celkové
povolené hmotnosti pfivésu nasledujici:
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Doporuéena obecné celkova povolena
hmotnost pfivésu (pfivés, naklad
a tazné zarizeni)
Brzdény pfivés:
» 3dvefovy
1600 kg (3527 Ibs)
< Bdvefovy
1850 kg (4078 Ibs)
Nebrzdény privés:
» 3dvefovy
550 kg (1213 Ibs)
» 5dvefovy
750 kg (1653 Ibs)

Pfed taZenim pfivésu zjistéte, zda ve Vasi
zemi neexistuje specificky predpis ohledné
maximalni povolené hmotnosti pfivésu (re-
gistrovana nebo zakonem nafizena celkova
povolena hmotnost pfivésu, dle toho, ktera
je mensi), a pokud existuje, neprekracujte
jej. Pokud ve Vasi zemi neexistuje predpis
ohledn& maximalni povolené hmotnosti pfi-
vésu, neprekracujte vySe uvedené celkové
povolené hmotnosti privésd.

UPOZORNENI

U vozu s automatickou pifevodovkou
nikdy nepouZivejte polohu ,,D* pfi jiz-
dé s pfivésem do prudkého stoupani.
Tazeni pfivésu s pfevodem ,D“ do
prudkych stoupani mize zplsobit, Ze
se bez varovani prehfeje kapalina
v automatické prevodovce, coz muize
zpusobit po$kozeni pifevodovky.

Tazna zarizeni

Pouzivejte pouze tazné zafizeni, které je
konstruovédno pro montdZz na podvozek
Vaseho vozidla a zavés, ktery tomuto
taznému zafizeni odpovida.

A VYSTRAHA
Nikdy nepouzivejte taZné zafizeni,

pfipojené na napravu nebo narazniky
Vaseho vozidla.

UPOZORNENI

Tazenim privésu se zvy$uji naroky na
motor, pfevody a brzdy Vaseho vo-
zidla. Nejezdéte s privésem béhem

prvnich 1000 km provozu vozidla.

Zajist'ovaci retézy

Mezi Vasim vozidlem a pfivésem pouZivej-
te vzdy zajistovaci fetézy. Prekfizte Fetézy
pod oji pfivésu tak, aby oj nemohla spad-
nout na vozovku v pfipadé, Ze by se zavés
utrhl. Zapojujte zajiStovaci Fetézy podle
pokyn( vyrobce. Retézy maji byt vZdy jen
tak dlouhé, aby Vam nebranily zataceni.
Nikdy nenechte viset zajitovaci fetézy az
na vozovku.

A VYSTRAHA

Zajistovaci fetézy nikdy neupeviiujte
na naraznik vozidla. Zavéste je tak,
aby se nemohly uvolnit.

Osvétleni pfivésu

Dbejte, aby byl Vas privés vybaven osvét-
lenim, které odpovida mistnim predpisim.
Vzdy pfed jizdou s pfivésem se presvéd-
&te, zda v8echna jeho svétla funguiji.
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A VYSTRAHA

Nepfipojujte nikdy osvétleni pfivésu
piimo na elektricky okruh vozidla,
protoze by mohlo dojit k jeho posko-
zeni.

Brzdy

A VYSTRAHA

Pokud je Vas pfivés brzdény, fid'te se
véemi pokyny jeho vyrobce. Nikdy
nepfipojujte brzdovy systém Vaseho
vozidla a jeho elektrické okruhy
pfimo na pfivés.

Pneumatiky

A VYSTRAHA

Pii taZeni pfivésu je dilezité, aby
u tazného vozidla i piivésu byly sprav-
né nahusténé pneumatiky. Pneuma-
tiky u Vaseho vozidla se husti na tlak,
uvedeny na $titku. Pokud je na Stitku
uveden tlak husténi pro plné zatizeny
automabil, husti se pneumatiky na
tento tlak. Pneumatiky pfivésu se hus-
ti na tlak, ktery uréi vyrobce pfivésu.

7-3

Zrcatka

Prekontrolujte, zda zpétna zrcatka u Vase-
ho vozidla odpovidaji pfedpistim pro zpét-
na zrcatka taznych vozidel. Pokud neod-
povidaji, musite pfed tazenim namontovat
potiebna zpétna zrcatka.

Nakladani vozidla/pfivésu

Aby bylo Vase vozidlo i s pfivésem spravné
naloZeno, musite védét, jak se méfi celkova
hmotnost pfivésu a hmotnost pfipadajici na
0j.

Celkovd hmotnost pfivésu je hmotnost sa-
motného pfivésu plus hmotnost jeho nakla-
du. Celkovou hmotnost pfivésu miizete zjis-
tit tak, Ze plné nalozeny pfivés pfivezete na
vahy pro vazeni vozidel.

Hmotnost pfipadajici na oj je svisla sila,
kterou plsobi oj pfivésu ve svisiém sméru
na tazny zavés vozidla, kdyz je pfivés plné
naloZen a zavés je v normalni vysce jako pfi
jizdé. Tato hmotnost miZete zméfit béZnou
osobni vahou.

Hmotnost naloZzeného pfivésu (celkova
hmotnost pfivésu) by v Zadném pfiipadé
neméla prevySovat ,celkovou povolenou
hmotnost pfivésu®.

Naklad v pfivésu rozmistéte tak, aby hmot-
nost pfipadajici na oj ¢inila asi 10 % celkové
hmotnosti pfivésu, ale aby nebyla vétsi nez
,Maximalni svislé zatiZzeni hlavy taZného
zafizeni“. Celkovou hmotnost pfivésu
a hmotnost pfipadajici na oj byste méli zjis-
tit vzdy pred jizdou, abyste se ujistili, Ze
naklad v pfivésu byl spravné rozlozen.

A VYSTRAHA

Nespravnym rozlozenim hmotnosti
pfivésu se mohou zhorsit jizdni viast-
nosti vozidla a zplsobit vybocovani
privésu do stran. Vzdy dbejte, aby
hmotnost pfipadajici na oj Cinila asi
10 % celkové hmotnosti pfivésu, ale
aby nebyla vétsi nez ,Dovolené
svislé zatizeni hlavy taZného zafi-
zeni“. Dbejte také, aby byl naklad
dobre zajistén. Nedodrzenim tohoto
pozadavku muze dojit k nehodé.

A VYSTRAHA

Nikdy nepietézujte pfivés nebo Vase
vozidlo. Celkova hmotnost naloze-
ného privésu by v zadném pfipadé
neméla prevysovat ,,celkovou povo-
lenou hmotnost pfivésu“. Celkova
hmotnost (souc¢et hmotnosti vozidia,
fidice a cestujicich, prislusenstvi
véetné tazného zafizeni a oje, nakla-
du a svislého zatizeni tazného zarize-
ni) nesmi nikdy prekrocit povolenou
celkovou hmotnost vozidla.
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Dalsi pokyny pro tazeni pfivésu

A VYSTRAHA

Pii kazdém taZeni pfivésu zapojte
osvétleni privésu a zajistovaci retézy.

UPOZORNENI

podminek.

Protoze jizda s pfivésem zplisobuje
vétsi zatizeni vozidla, bude nutné
provadét udrzbu castéji nez pii béz-
nych jizdnich podminkach. Provadéjte
jednotlivé tkony uUdrzby v intervalech,
stanovenych pro provoz za ztizenych

A VYSTRAHA A VYSTRAHA

Pfi tazeni pfivésu ma VasSe vozidlo

odlisné jizdni vlastnosti. Pro bezpec-

nost Vasi i osob okolo byste méli
dodrzovat nasledujici doporuceni:

* Naucte se zatacet, zastavovat a cou-
vat, dfive nez se vydate do hustého
provozu. Nevyjizdéjte do provozu,
dokud si nejste jisti, Zze spolehlivé
zvladnete vozidlo i privés.

 Nikdy neprekracujte rychlost 80 km/h
nebo maximalni rychlost, predepsa-
nou pro jizdu s privésem, pokud je
nizsi.

* Nikdy nejezdéte takovou rychlosti,
aby se privés roztrasl nebo rozkyval.
Pokud zjistite sebemensi znamku
tfeseni nebo kyvani, ihned zpomailte.

e Je-li vozovka mokra, kluzka nebo
hrbolata, jed’te je$té pomaleji nez na
suché a hladké vozovce. Pokud ne-
zpomalite pfi zhorseni jizdnich pod-
minek, muzete ztratit vladu nad
vozidlem.

¢ Pfi couvani vzdy nékoho pozadejte,
aby Vam ukazoval.

¢ Udrzujte dostate€nou brzdnou vzda-
lenost. Pri tazeni pfivésu se brzdna
vzdalenost zvétSuje. Na kazdych
16 km/h rychlosti si nechte odstup
od vozidla pred Vami nejméné délku
jednoho vozidla s pfivésem. Na mo-
kré nebo kluzké vozovce udrZujte
odstup jesté vétsi.

(pokraCovani)

(pokracovani)

e Pokud je pfivés vybaven najezdo-
vou brzdou, brzdéte pomalu, aby
nedochazelo ke $kubani zpusobe-
nému blokovanim kol privésu.

* Pfed zatackou zpomalte a projizdé;-
te zatacku plynule. Zrychlovanim
nebo zpomalovanim v zataéce mi-
Zete ztratit vladu nad vozidlem. Pa-
matujte, Zze polomér zataéeni musi
byt vétS$i nez normalné, protoze kola
pfivésu jsou blize ke stiedu zatacky
nez kola tazného vozidla.

e Vyvarujte se nahlého zrychlovani
a zpomalovani vozidla. Neprovadéj-
te rychlé manévry, pokud nejsou
nutné.

e Pfi bo€nim vétru zpomalte a pama-
tujte i na narazy vzduchu pfi mijeni
protijedoucich vozidel.

» Davejte pozor pfi pfedjizdéni jinych
vozidel. Pfesvédéte se, zda mate
dost mista i pro pfivés pied zaraze-
nim do jiného jizdniho pruhu a da-
vejte znameni dostate¢né dlouho
predem.

* Zpomalte a pfefad’'te na nizsi prevo-
dovy stupenn pied delSim nebo
prud$im klesanim. Je nebezpecné
podrazovat, kdyz jiz jedete z kopce.

(pokracovani)
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A VYSTRAHA

{pokracovani)

+ Vyvarujte se dlouhého brzdéni.
Brzdy se mohou piehrat a snizi se
jejich uéinnost. Brzdéte co nejvice
motorem.

¢ Vzhledem ke zvySeni hmotnosti
o pFivés se v horkém pocasi v diou-
hych nebo prudkych kopcich muze
motor zaéit prehfivat. Sledujte tep-
lomér chladici kapaliny motoru.
Pokud jevi znamky prehfivani, sjed’-
te ze silnice a zastavte na bezpec-
ném misté. Viz pokyny v éasti ,,Kdyz
se motor prehrfiva“ v kapitole ,,Po-
moc v houzi“.

60A186

A VYSTRAHA

Kdyz chcete zaparkovat vozidlo s pfi-

pojenym pfivésem, vidy dodrzujte

nasledujici postup:

1) Zabrzdéte radné brzdy vozidla.

2) Zatimco brzdite, nechte dalsi oso-
bu podiozit kliny pod kola vozidia
a privésu.

3) Pomalu odbrzdéte, az kola naje-
dou na kliny.

4) Zabrzdéte zcela parkovaci brzdu.

5) Mechanicka pfevodovka — zafad'te
zpateéku nebo prvni pfevodovy
stupefi a vypnéte motor.
Automaticka pfevodovka — zarad'te
parkovaci polohu a vypnéte motor.

A VYSTRAHA

(pokracovani)

6) Pokud je Vase vozidlo vybaveno
spinaéem rozdélovaci prevodov-
ky, dbejte na to, aby nebyl v polo-
ze ,N“ (Neutral).

P#i odjezdu z parkovisté:

1) Seslapnéte spojkovy pedal (pokud
je instalovan) a nastartujte motor.

2) Zarad'te rychlost, povolte parko-
vaci brzdu a pomalu se rozjedte
smérem od klint pod koly.

3) Zastavte, zabrzdéte a drzte zabrz-
déné brzdy.

4) Vyslete jinou osobu, aby sebrala
kliny.

(pokracovani)

R
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Montazni body pro tazné zafizeni
Pro 3dverovy model

64J185

Pro 5dverovy model

Registrované maximalni svislé zatizeni
tazného zafizeni privésem (EU):
75 kg
Maximalni pripustny previs:
» 3dvefovy
850 mm (33,5 in.)
» 5dverovy
1090 mm (42,9 in.)

UPOZORNENI

Tazeni Vaseho vozidla

Vozidlo se spina¢em rozdélovaci
pifevodovky (pokud je ve vybavé)

Pri tazeni privésu pro komercni Gcely,
kdy nejvyssi technicky pfipustna/po-
volena hmotnost jizdni soupravy pie-
sahuje hmotnost 3500 kg, musi byt
vozidlo na zakladé predpisu platného
v celé EU vybaveno digitalnim tacho-
grafem.

64J186

54G585

64J234
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A VYSTRAHA

Pfi tazeni Vaseho vozidla dodrzujte
niZze uvedené pokyny, aby nedoslo
k nehodé a poskozeni vozidla. Kromé
toho dodrzujte zakonné a mistni
predpisy tykajici se osvétleni vozidel
a taznych zafizeni a tyéi.

A VYSTRAHA

Pii taZeni vozu by se mél vzdy

pouzivat pojistny fetéz.

UPOZORNENI

Neodtahujte Vase vozidlo s pfednimi
koly nebo zadnimi koly pfimo na zemi
(a s pfevodovkou v neutralu). Pokud
tak uéinite, dojde k vaznému posko-
zeni prevodovky.

Pfed odtazenim

644147

Vozidla vybavena spinatem rozdélovaci
pfevodovky je mozné odtahnout zepfedu
se véemi ¢tyfmi koly na zemi. Ujistéte se,
Ze pouzivate vhodné pomlcky pro rekre-
acni tazeni vozidla a zajistéte, aby rychlost
pfi taZzeni nepfesahia 90 km/h.

Odtazeni vozidia vybaveného spinaem

rozdélovaci prevodovky se véemi Etyimi

koly na zemi:

1) Otocte klicem zapalovani do polohy
LON®.

2) Uvedte pfevodovku do polohy ,N* (neu-
tral) a zcela seSlapnéte brzdovy pedal
a spojkovy pedal (je-li ve vybavé).

3) Pomoci spinade rozdélovaci pifevodov-
ky pfefadte do neutralu.

64J218

POZNAMKA:

Nejprve zatlacte spinac dovniti’ a pfepnéte
jej na znacku (1) nalevo od polohy ,N*
a drzte spinac v této poloze 5 sekund az
do blikani kontrolky ,N", a potom otocenim
pfepnéte do polohy ,N*

Kdyz otocite spinadem rozdélovaci pfevo-
dovky do polohy ,N° a rozsviti se kon-
trolka ,N“ spolu se zvukem bzuéaku.

4) Zkontrolujte, zda se rozsviti kontrolka
N v sestavé pfistroji.

5) U mechanické prevodovky zafadte dru-
hy pfevodovy stupenn a paku volice
automatické pfevodovky pfesufite do
polohy ,P* (parkovani).

e
——
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6) Otocte kli¢ v zapalovani do polohy
LACC, abyste odemkli volant.
7) Uvolnéte parkovaci brzdu.

Pfi odtahovani vozidla udélejte prestavku
kazdych 300 km. Nastartujte motor. S pa-
kou mechanické prevodovky zafazenou
v druhém pfevodovém stupni (nebo pakou
volie automatické pfevodovky zafazenou
do polohy ,D*) a spinatem rozdélovaci
pifevodovky v neutralu, po dobu asi jedné
minuty vytaéejte motor do vysokych otadek
se seSlapnutym pedalem spojky (je-li ve
vybavé), aby ve skiini rozdélovaci prevo-
dovky cirkuloval olej.

Ctyfi kola na zemi

o L

64148
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Vozidlo bez spinace rozdélovaci
prevodovky

54G586

64J234

Vase vozidlo nemUzete tahnout za dal$im
vozidlem pomoci metod pro rekreacni
tazeni.

UPOZORNENI

Nikdy neodtahujte Vase vozidlo po-
moci metod pro rekreaéni taZeni.
Pokud tak uéinite, dojde k trvalému
poskozeni prevodovky.

54G585
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A VYSTRAHA

A VYSTRAHA

(pokracovani)
» Nedotykejte se kabelll nebo jinych

(pokracovani)
» Abyste predesli poskozeni nebo

60A187S

A VYSTRAHA

Pfi praci na vozidle je tfeba postupo-
vat opatrné, aby nedoslo ke zranéni.
Zejména je nutné dodrzovat téchto
nékolik zasad:

(pokracovani)

nahodné aktivaci airbagli nebo
pfedpinac¢ll bezpeénostnich pasi,
pfed praci na elektrickych systé-

mech vozidla SUZUKI nejprve
odpojte kabel od baterie a kli¢ ve
spinaéi zapalovani oto¢te na dobu
nejméné 90 sekund do polohy
»LOCK*“. Nedotykejte se soucasti
systému airbagu, predpinact bez-
peénostnich pasu a kabelaze.
Kabelaz je omotana Zlutou paskou,
pripadné je opatfena zlutymi navle-
ky pro snazsi identifikaci.
Nenechavejte motor bézet v garazi
nebo jinych uzavienych prosto-
rech.
Kdyz motor bézi, udrzujte ruce, na-
stroje, odév a jiné predméty dale od
ventilatoru a hnaciho femene. Do-
konce i kdyz by se ventilator nemél
pohybovat, miZe bez varovani dojit
k jeho automatickému spusténi.
Pokud je nutné provadét nékteré
prace pfi bézicim motoru, pfesvéd-
éte se, zda je fadné zabrzdéna par-
kovaci brzda a fadici paka je na
neutralu (mechanicka prevodovka)
nebo v parkovaci poloze (automa-
ticka prevodovka).

(pokracovani)

¢asti zapalovani, kdyz se motor
spousti nebo kdyz bézi; mizete byt
zasazeni elektrickym proudem.
Davejte pozor, abyste se nedotkli
horkého motoru, rozpaleného vyfu-
kového potrubi, tlumice vyfuku,
chladiée a hadic chladici soustavy.
Nekurte, zamezte jiskieni a plame-
nam v blizkosti benzinu nebo bate-
rie. Jsou zde hoflavé vypary a plyny.
Nepracujte pod vozidiem, pokud je
zvednut pouze zvedakem, ktery je
ve vybavé vozidla.

Davejte pozor, abyste pfi praci nez-
kratovali kladny a zaporny pdl bate-
rie.

Pouzity olej, chladici kapalinu a jiné
kapaliny udrzujte mimo dosah déti
a domacich zvifat. Likvidujte pou-
Zité kapaliny fadnym zpusobem;
nikdy je nevylévejte do zemé, do
kanalu atd.
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Plan adrzby

V pfipojené tabulce je ¢asovy rozvrh jed-
notlivych UkonU pravidelné udrzby Vaseho
vozidla. V tabulce jsou Gdaje podie po&tu
ujetych mil, kilometrli nebo poétu mésicil,
kdy se provadgji kontroly, nastaveni, ma-
zani nebo jiné servisni Ukony. Uvedené
intervaly je nutné zkratit, kdyZ se vozidlo
pouziva za ztiZenych podminek (viz ,Do-
poru€end udrzba za ztizenych provoznich
podminek®).

A VYSTRAHA
Firma SUZUKI Vam doporucuje, aby-

ste ukony oznacené hvézdi¢kou (*)
nechali provést pouze ve znatkové
opravné nebo u autorizovaného dea-
lera SUZUKI. Pokud mate potiebnou
kvalifikaci, mizete si ostatni Gkony
Udrzby provést sami podle popisu
v této ¢asti. Pokud si nejste jisti, zda
jednotlivé prace zvladnete, obratte se
i v téchto pfipadech na autorizované-
ho dealera SUZUKI.

UPOZORNENI

Pokud bude nutné na vozidle néjakou
souéastku vymeénit, doporuéujeme
Vam pouzivat pouze originalni dily
SUZUKI nebo jejich rovnocenné ekvi-

Plan pravidelné Gudrzby
»R“ I Vyménit
»1“ : Prohlédnout a nastavit
nebo v pfipadé potieby vyménit
»L“ : Namazat

POZNAMKA:
« Trida 1:

Zazehovy motor s lambda sondou
« TFida 2:

Zazehovy motor bez lambda sondy
* Trida 3:

Vznétovy motor F9Q

PRIKLAD

valenty.

644150

(1) Lambda sonda
(2) Lambda sonda

POZNAMKA:

V télo tabulce jsou rozepsany plénované -
servisni ttkony aZ do 90 000 km (54 000 mil).

Nad 90 000 km (54 000 mil) se provadéji
stejné tkony ve stejnych terminech.

-




KONTROLA A UDRZBA

*1-6. Vyfukovy systém (kromé katalyzatoru)

*Interval: Tento interval se uréuje podle kilometro- km (x1000) 15 30 45 60 75 90

vého probéhu nebo dolgy provozu VvV meésicich, mile (x1000) 9 18 27 36 45 54

podie toho, co nastane drive. mésice 12 5 36 78 80 75

MOTOR i bl i

1-1. Hnaci femen piislusenstvi motoru [Tfida 1, 2] Kontrola napinaci sily, *Nastaveni, *Vyména - - l - - R

[Trida 3] Vgetné napinace, napinacich kladek - - - R =

*1-2. Rozvodovy femen vackového hridele [Trida 3] V¢etné napinace - - - - R -
*1-3, Vle ventil . [Trida1,2] = [ - 1 - I

1-4. Motorovy olej a filtr R R R R R R
1-5. Chiadici Kapalina motord - L R R = Rix

- R - R - R

| | I

ZAPALOVANI (kromé vznétového motoru)
2-1. Zapalovaci - Kdyz je pougito
: bezolovnaté palivo

Kdyz je pouzivano olovn

Vyména kazdych 105

000 km (63 000 milj nebo 84 mésich.

PALIVO ,
3-1. Vlozka vzduchového filtru

 Pevné komunikace
Prasné prostredi

*3-4. Palivova nadrz

o = R Ay by R
pné) Iridiove svitky = iy o R U L
Niklové svicky - R — R - R
€ provozni podminky* il
e[S T T R

' \fin plan pro ,Ztizené provozni podminky*.

kaid’cﬁ 105

« Pro Svédsko: Polozka 2-1, 4-2 a 4-3 by se mély
provadét pouze na zékladé kifometrového probéhu.

» Polozka 2-1. Niklové zapalovaci svicky, mérite kaz-
dych 50000 km, pokud to mistni zakony vyZaduji.

* Néktere polozky udrzby vyz“aduji provedeni udrzby
vjiné dobé nez jsou doby uréené pro pravidelnou
udrzbu, které jsou uvedené nahofe nad tabulkou.
Udrzbu téchto poloZek je mozno provadét pii drivéjsi
prilezitosti, pokud to vyhovuje ¢asovym moznostem

zakaznika. Jejich pristi ddrzba by se meéla provést
v rémci stanovené periody. i .
(1) Klinovy femen
(2) Zebrovany klinovy femen

65D395

Polozka 1-3: Kontrolujte pravidelné hladinu motoro-
vého oleje.

Dalsi podrobnosti vyhledejte v ¢asti ,,Denni kontrola
vozidia“ v kapitole , OVLADANI VOZIDLA".




KONTROLA A UDRZBA

“Interval: Tento interval se uréuje podle kilometrového km (x1000) 15 30 45 60 75 90
prob&hu nebo doby provozu v mésicich, podle toho, co mile (x1000) 9 18 27 36 45 54
nastane drive. f mésice 12 24 36 48 60 72
SYSTEM RIZENi EMISI
*4-1. Hadice a spoje odvétravani kiikové skiiné [Ttida 2] - - | - = |
*4-2. Ventil PCV. [Trida 1] - - - - i I
[T¥ida 2] - - | - = |
*4-3. Systém jimanf palivovych par [T¥ida 1] : : s E - -~ & - [
[Trida 2] - | = | - |
BRZDY = ]

*5-1. Brzdové kotouce a desticky |

Brzdové bubny a Eelisti (jsou-li ve vybaveé) -
*5-2. Brzdové hadice a potrubi -
5-3. Brzdova kapalina ol Kontrola; *Vyména “

5-4. Péka a lanko parkovaci brzdy Kontrola, *Nastaveni k(kpouze poprvé po o |
15 000 km)

I
===
I
= — =
1
|~

PODVOZEK A KAROSERIE
6-1. Spojka -
6-2. Pneumatiky |
*6-3. Kola |
*6-4. Hnaci hfidele/Kardanové htidele | L | s
*6-5. Zavéseni kol -
*6-6. Rizeni 5 . . . L i
*6-7. Olej mechanické prevodovky (I: pouze poprvé po 15 000 km) |
*6-8. Olej v rozdélovaci prevedovce | -
*6-9. Olej diferencialu (R: pouze poprvé po 15 000 km) R nebo | -
6-10. Automaticka prevodovka Hiadina kapaliny - t = I
* Vymeéna kapaliny Vyména kazdych 165 000 km (99 000 mil).
. *Hadice systému.. L = = {5
6-11. Veskeré zapadky, zavésy a zamky - |
*6-12. Posilovaé fizeni (pokud je instalovan) = = e I | |
*6-13. Vlozka filtru klimatizace (pokud je instalovana) - |

| o= = —

— = F

A VYSTRAHA

Tlumice narazu jsou napinény plynem pod vysokym tlakem. Nikdy se jej nepokousejte rozebirat a nevhazujte jej do ohné.
Neskladujte jej u kotle nebo topeni. Pfed odlozenim tlumi€e do sbéru je tfeba nejprve bezpeéné vypustit plyn.
Pozadejte o pomoc Vaseho dealera.




KONTROLA A UDRZBA

Doporucena udrzba za ztizenych provoznich podminek
Pokud se vozidlo pouziva €asto za podminek odpovidajicich nékterému nize uvedenému kédu ztizenych podminek, doporu¢ujeme Vam
provadét prislusné servisni tkony v intervalech, uvedenych v tabulce dole.

Kéd ztizenych podminek

A — Casté jizdy na kratkou vzdalenost

B - Jizda po neupravenych a/nebo bahnitych cestach

C - Jizda po prasnych cestach

D — Jizda v nadmérné studeném pocasi a/nebo po solenych vozovkach
E — Casté jizdy na kratkou vzdalenost v nadmérné studeném pocasi

F — Poutziti olovhatého paliva

G — (Pouze pro vznétovy motor F9Q) Pouzivani paliva nizké kvality

H — TaZeni pfivésu (pokud je povoleno)

Kéd ztizenych podminek Udrzba Ukon udrzby Interval udrzby
| Kazdych 15 000 km (9000 mil)
_ B CD - — _ _|Hnacifemen pislusenstvi motoru nebo 12 mésica
(Zazehovy motor) [ Kazdych 45 000 km (27 000 mil)
nebo 36 mésicl
Hnaci femen pfislu§enstvi motoru 55 .
- BCD (Vznétovy motor) R e e e e 000 mil)
VéEetné napinace, napinacich kladek
Rozvodovy femen vackového hfidele 5 4 .
A - CD (Pouze vznétovy motor) R ﬁ:ég%cgrﬁgsegg km (27 000 mil)
Vcéetné napinace
A-CD Motorovy olej a filtr R e e (4500 mil)
- B - - Upeviiovaci prvky vyfukové trubky I rif:gg}f;r:\gs?gg km (9000 mif)
Iridiové svicky R Kazdych 30 000 km (18 000 mil)
AB G Zapalovaci svigk (Doporuceno) nebo 24 mésicu
R 4 Niklové svicky i Kazdych 10 000 km (6000 mil)
(Standardni typ) nebo 8 mésicl




KONTROLA A UDRZBA

Kod ztizenych podminek

Udrzba

Ukon udrzby

Interval Gdrzby

Vlozka vzduchového filtru (Podle potieby provadéjte

Kazdych 2500 km (1500 mil)

- = C = = = =~ Lrohlidku a vyménu Cast&ji.) R E:gg%cf rigfigg km (18 000 mil)
_ _ _ _ _ _ g _|Palivovy filtr (Vznétovy motor) R KaZdych 5000 km (3000 mil)
(Vyméiite pfi kazdém detekovani vody.)
- B - - E - - H| Vyménakapaliny automatické prevodovky R L(:ggé‘i‘ 32328 km (18 000 mil)
- B - — — — — —| Srouby a matice zav&Seni kol T L(:sgy&h r:gsolgl? km (9000 mil)
- B C D - — — H|Loiska kol | Kazaych 15 000 km (3000 mi)
_ _ o o e KaZdych 15 000 km (9000 mil)
B D E H | Hnaci hiidele a kardanové hridele i nebo 12 mésict
Pouze poprvé:
15 000 km (9000 mil)
Olej mechanické pfevodovky/olej rozdélovaci nebo 12 mésicl
- B - - E - — H|plevodovky - R Podruhé a nasledné:
Olej diferencialu Kazdych 30 000 km (18 000 mil)
nebo 24 mésicd pocitano od 0 km
(0 mil) nebo 0 mésicd
. L Kazdych 1 il
VlozZka filtru klimatizace (pokud je instalovana) I n:égy& mgsoigg km (9000 mil)
- — C D - - — —| (Cistéte Castéji pfi poklesu pratoku vzduchu — -
z klimatizace.) R Kazdych 4€) OOO km (27 000 mil)
nebo 36 mésicu
POZNAMKA:

I — Prohlédnout a nastavit nebo v pfipadé potfeby vyménit

R — Vyménit

T — Dotahnout pfedepsanym momentem
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Hnaci femen

A VYSTRAHA
Kdyz motor bézi, udrzujte ruce, na-

stroje, vlasy, odév, nastroje a jiné
pfedméty dale od ventilatoru a hna-
cich fement.

(Pro model se zazehovym motorem)
Presvédcte se, zda je hnaci femen sprav-
né napnuty. Pokud je femen pfili§ volny,
baterie se malo dobiji, motor se pFehfiva,
posilova¢ fizeni a klimatizace nepracuji
dostate¢né& a femen se nadmeérné opotre-
bovava. Kdyz palcem zatladite na femen
uprostied mezi femenicemi, mél by jeho
prihyb odpovidat nasledujici tabulce.

Remeny zkontrolujte také z hlediska po-
Skozeni.

(Pro zaZehovy motor L4 2.0 L)

Hnaci femen piisluSenstvi motoru zkontro-
lujte pouze z hlediska poSkozeni. Nemusite
kontrolovat jeho napinaci silu, nebot je opa-
tfeny automatickym napinacem.

Je-li nutna vyména nebo nastaveni feme-
nu, nechte si tento servis provést Vasim
dealerem SUZUKI.

(Pro model se vznétovym motorem)
Napinaci sila hnaciho femenu se nasta-
vuje automaticky.

L4 1.
BL DEF: 9 =10 mm
(0,35-0,39in.)

DEF: 7 -9 mm

(0,28 -0,35in.)
L420L
ADB
—:100 N (10 kg, 22 Ibs) stisknout
GE ADB: Hnaci femen pfisluSenstvi
GE: Generator
DEF: Prlihyb

PS: Cerpadlo posilovade fizeni
AC: Kompresor klimatizace

644177
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Kontrola hladiny oleje
Mérka motorového oleje
(Pro model se zazehovym motorem)

(Pro model se vznétovym motorem)

Motorovy olej a filtr

Predepsany olej
(Pro model se zazehovym motorem)

5W-40

15W-40 ]
| T0W-40 ]
T0W-30 (1)
: # 40
°F -22 4 14 32 50 68 86 104
67D026

(1) Doporuceny

Dbejte, aby motorovy olej, ktery pouzivate,
odpovidal kvalitativni klasifikaci SG, SH,
SJ, SL nebo SM. Volte olej vhodné visko-
zity podle tabulky nahore.

PFi teplotach pod —20°C (—4°F) Vam dopo-
ruéujeme pouzivat olej- SAE 5W-30.

[ OW-30
°C-30 20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

64J248
(1) Doporuéeny

Dbejte, aby motorovy olej, ktery pouzivate,
odpovidal kvalitativni klasifikaci ACEA C3,
kierd je povinna pro DPF. Volie olgj
vhodné viskozity podle tabulky nahofe.

Doporucujeme Vam pouzivat olej SAE
5W-30.

UPOZORNENI

Pouzivejte pouze doporué¢eny ACEA
C3. Pouzivani nedoporu¢eného mo-
torového oleje zpusobi poskozeni
vznétového motoru a DPF.

80G064

(Pro model se vznétovym motorem)

644227
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PRIKLAD WL
Ny, N
& o
N
S e N
N

52D084

Je velmi dulezité udrzovat hladinu motoro-
vého oleje ve spravné vysi, aby byl motor
Vaseho vozidla nalezit¢ mazan. Kontro-
lujte hladinu oleje, kdyz vozidlo stoji na ro-
viné. Pokud vozidlo stoji na Sikmé ploSe,
mUzZe byt méfeni hladiny oleje nepfesné.
Hladina oleje by se méla kontrolovat bud
pfed nastartovanim motoru nebo nejméné
5 minut (nejméné 10 minut pro model se
vznétovym motorem) po vypnuti motoru.

Rukojet mérky motorového oleje je pro
snadnou identifikaci oznadena Zluté.
Vytahnéte mérku oleje, otfete ji Cistym
hadrem, zasurite ji zpét do otvoru v motoru
az na doraz a znovu ji vytahnéte. Olej na
mérce ma byt mezi horni a dolni znackou
na mérce. Pokud se hladina oleje pfiblizuje
k dolni znacce, doplfite olej, aby hladina
stoupla k horni znacce.

8-9

UPOZORNENI

Pokud nebude hladina oleje pravi-
delné kontrolovana, muze to vést
k zavazné zavadé motoru z divodu
nedostate€éného mnozstvi oleje.

UPOZORNENI

(Pro model se vznétovym motorem)
Nedopliujte olej nad horni limit. Prili$
mnoho oleje by mohlo zni¢it motor.

Doplnovani

PRIKLAD

Otevrit

li
‘l‘&v"

Zavrit

81A147

Sejméte vicko nalévaciho hrdla oleje a do-
livejte olej pomalu dovnitf, az hladina
stoupne k horni znalce. Davejte pozor,
aby hladina oleje nepfesahla horni znacku.
Mnoho oleje je téméF stejné nezadouci
jako malo oleje. Po doplnéni oleje spustte

motor a nechte jej asi minutu bézet na vol-
nobé&h. Pak vypnéte motor, vycCkejte pét
minut a znovu pfekontrolujte hladinu oleje.

Vyména motorového oleje a filtru
Vypoustéjte olej, dokud je motor teply.

Zazehovy motor
PRIKLAD

Oteviit l E ‘ Zaviit

S —

54G081

1) Sejméte vicko nalévaciho hrdla oleje.

2) Odmontujte spodni kryt motoru.

3) Postavte pod vypustnou zatku vhodnou
nadobu.

4) Klicem vySroubujte vypustnou zatku
a nechte olej vytéci.
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A VYSTRAHA

Teplota oleje muze byt tak vysoka, ze
Vam zplsobi popaleni prstl pii dotk-
nuti se =zatky. VycCkejte, az zatka
zchladne natolik, abyste ji mohli vzit
do ruky.

A VYSTRAHA

Novy i pouzity olej miize byt nebez-
pecny. Déti nebo zvifata mohou byt
pfi poziti nového nebo pouzitého oleje
ohrozena. Novy i pouzity olej a pou-
zité filtry chrarite pred détmi a zviraty.
Opakovany a dlouhodoby kontakt
s pouzitym motorovym olejem muze
zpUsobit rakovinu kuze.

Kratkodoby kontakt s pouzitym ole-
jem miize zpUsobit podrazdéni kize.
Abyste omezili styk s pouzitym ole-
jem, obléknéte si pfi vyméné kosili
s dlouhym rukavem a vihkotésné ru-
kavice (napfiklad rukavice pro myti
nadobi). Pokud se Vam olej dostane
na kuazi, smyjte jej rychle mydlem.
Vyperte vSechny odévy nebo hadry
znecisténé olejem.

Pouzity olej a filtry odevzdejte k re-
cyklaci nebo zajistéte jejich spravnou
likvidaci.

5) NaSroubujte zpét vypustnou zatku s tés-
nénim. Utahnéte zatku prfedepsanym
momentem.

6) Namontujte zpét spodni kryt motoru.

PRIKLAD

Povolit

65D258

60G306

Utahovaci moment vypustné zatky:

Zazehovy motor:

35 Nm (3,5 kg-m, 25,3 Ib-ft)

Vznétovy motor:
35 Nm (3,5 kg-m,

25,3 Ib-ft)

Vyména olejového filtru

PRIKLAD

60A198

1) Odmontujte spodni kryt motoru.

2) Pomoci specialniho kli¢e na olejovy filtr
vySroubuijte filtr otaenim doleva a se-
jméte jej.

3) Cistym hadrem otfete na motoru dose-
daci plochu filtru, kam bude novy filtr
namontovan.

4) Naneste malé mnoZstvi motorového
oleje na gumovy tésnici krouzek
nového olejového filtru.

5) Nasroubujte novy filtr rukou, az se tés-
nici krouzek dotkne dosedaci plochy.

8-10
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Utahovani (pohled na filtr shora)

54G093
(1) Olejovy filtr
(2) 3/4 otacky nebo
14 Nm (1,4 kg-m, 10,1 Ib-ft)

7) Namontujte zpét spodni kryt motoru.

Utahovaci moment olejového filtru:
Zazehovy motor:

3/4 otacky nebo

14 Nm (1,4 kg-m, 10,1 Ib-ft)
Vznétovy motor:

3/4 otacky

POZNAMKA:

Pokud je obtizné odmontovat olejovy filtr,
doporucujeme Vam, abyste vyménu olejo-
vého filtru  svérili
SUZUKI.

UPOZORNENI

Vasemu dealerovi

UPOZORNENI

Aby nedochazelo k unikani oleje, mu-
si byt olejovy filtr nalezité dotazen,

* Pfi vyméné olejového filtru Vam
doporuéujeme pouzivat originalni
filtr SUZUKI. Pokud pouzijete jiny
filtr, musi mit stejnou kvalitu a musi
se nainstalovat podle pokynt jeho
vyrobce.

* Unikani oleje kolem olejového filtru
nebo vypoustéci zatky svédéi o ne-
spravné montazi nebo vadném tés-
néni. Pokud zjistite néjakou netés-
nost nebo si nejste jisti, zda byl filtr
spravné dotaZen, nechte si vozidlo
zkontrolovat u Vaseho dealera
SUZUKI.

ale nesmi byt utazen prilis.

UPOZORNENI

Pro spravné utazeni olejového filtru
je nutné presné zjistit polohu, ve kte-
ré se tésnéni pravé dotklo dosedaci
plochy.

6) Utahnéte filtr jesté o pfedepsany zlomek
otacky od polohy, ve které se tésnéni
pravé dotklo dosedaci plochy (nebo
pfedepsanym momentem) pomoci klice
na olejovy filtr.

8-11

Naplnéni oleje a kontrola tésnosti

1) Nalévacim hrdlem nalijte olej a nasadte
zpét vicko.

Pfiblizny objem olejové napiné najdete
v gasti ,OBJEMY NAPLNI* v kapitole
,TECHNICKE UDAJE*.

2) Nastartujte motor a peclivé zkontrolujte,
zda olej neunika u filtru nebo vypousté-
ci zatky. Nechte motor béZet v riznych
otackach nejméné 5 minut.

3) Vypnéte motor a vyckejte asi 5 minut.
Prekontrolujte znovu hladinu oleje a po-
kud je to nutné, olej doplfite. Znovu
zkontrolujte tésnost.




e N P N

S

KONTROLA A UDRZBA

Prevodovy olej

Olej mechanické prevodovky/olej
rozdélovaci pfevodovky/olej
diferencialu

Olej mechanické pfevodovky
(APl GL-4)
Olej v rozdélovaci prevodovce

Mechanicka pfevodovka/Rozdélovaci
prevodovka

< 75W — 85, 75W — 90 >

°C 30 20 -10 0 10 20 30 40
°F w22 4 14 32 50 68 86 104

650571
Olej prfedniho diferencialu a olej

zadniho diferencialu
(hypoidni APl GL-5)

Mechanicka pfevodovka

Rozdélovaci

65D259

Pfi doplfiovani pfevodového oleje pouzi-
vejte olej spravného typu a viskozity, jak je
uvedeno v tabuilce dole.

Doporutujeme Vam pouzivat:

API GL-4 SAE 75W-90 pro pievodovy olej
mechanické prevodovky, prevodovy olej
rozdélovaci pfevodovky

APl GL-5 hypoidni pfrevodovy olej SAE
80W-90 pro olej pfedniho diferencialu
a olej zadniho diferencialu

e —

°C -30 20 -10 0 10 20 30 40
1 1 : i 2 N L
°F 22 4 14 32 50 68 86 104

65D572

650260

(1) Zétka plniciho otvoru a kontroly hladi-
ny oleje
(2) Vypoustéci olejova zatka

8-12
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Pfedni/zadni diferencial

Utahovaci moment

Predni diferencial
Zatka Vypoustéci
E plniciho olejova
D: Y otvoru oleje zatka
| 23 Nm 23 Nm
_ | Zazehovy | 2,3 kg-m 2,3 kg-m
Mecha
L 5 nické (17,0 Tb-ft) | (17.0 lb-ft)
| fy prevo- 35 Nm 35 Nm
2) OVKa@ | vzngtovy | 3,5kg-m | 3,5kg-m
(25,3 Ib-ft) | (25,3 Ib-ft)
Rozdélovaci 23 Nm 23 Nm
pfevodovka 23kgm | 2,3 kg-m
Zadni diferencial (17,0 Ib-ft) | (17,0 Ib-ft)
64J187 . _ 3 23 Nm 23 Nm
(1) Zatka piniciho otvoru a kontroly hiadi- | Pfedni diferencial | 2,5 kg-m | 2,3 kg-m
ny oleje (17,0 Ib-ft) | (17.0 Ib-ft)
(2) Vypoustéci olejova zatka 23 Nm 23 Nm
Zadni diferencial 2,3 kg-m 2,3 kg-m
(17,0 Ib-ft) | (17,0 Ib-ft)

813

Kontrola hladiny pfevodového oleje
Pfi kontrole hladiny pfevodového oleje
postupujte nasledovné:

1) Zaparkujte vozidlo na rovné plode a za-
brzdéte parkovaci brzdu. Potom vypné-
te motor.

2) Odmontujte zatku plniciho otvoru oleje
(1.

3) Zasunfite do otvoru prst. Pokud hladina
oleje dosahuje ke spodku (skfifi rozdé-
lovaci pfevodovky: do 10 mm od spod-
niho okraje) otvoru zatky, je hladina
oleje spravna. Pokud ano, zasroubujte
zpét zatku.

4) Pokud je oleje malo, doplite pfevodovy
olej otvorem po zatce (1), dokud hladi-
na nedosahne ke spodku otvoru a po-
tom zaSroubujte zpét zatku.

A VYSTRAHA
Po jizdé muzZe byt teplota pievodo-

vého oleje tak vysoka, ze by Vam
mohla zpUsobit popaleniny. Pfed kon-
trolou oleje v prevodovce vyckejte az
plnici zatka dostateéné vychladne, tak
abyste ji mohli vzit do ruky.

UPOZORNENI

Pied naSroubovanim zatky naneste
na jeji zavity tésnici hmotu ,,SUZUKI
Bond No. 1215“ nebo jeji ekvivalent,
aby nedochazelo k unikani oleje.

Vyména pfevodového oleje

Pro vyménu prevodového oleje v mechanic-
ké pfevodovce, rozdélovaci pfevodovce ne-
bo diferencialu pouZijte nasledujici postup:

1) Odmontujte zatku plniciho otvoru oleje
(1).

2) VySroubujte vypustnou zatku (2),
vypustte olej a namontujte zatku zpét.

3) Dolévejte novy pfevodovy olej piede-
psaného typu do plniciho otvoru, az
hiadina oleje dosahne spodni Casti
plniciho otvoru.

4) Namontujte zatku plniciho otvoru zpét.
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Kapalina automatické
prevodovky (AT)

Pfedepsana kapalina

Pouzivejte kapalinu automatické pfevodovky

SUZUKI ATF 3317 nebo Mobil ATF 3309.

Kontrola hladiny kapaliny

UPOZORNENI

Jizda s pfrili§ nizkou nebo vysokou
hladinou kapaliny mulZe poskodit
pfevodovku.

Hladinu kapaliny musite kontrolovat, kdyz
kapalina v -automatické pfevodovce ma

normalni provozni teplotu.

Postup pfi kontrole hladiny:

1) Za Gcelem zahfati kapaliny pfevodovky
se s vozidlem projedte nebo nechte
motor bézet na volnobéh tak dlouho, az
bude teplomér ukazovat normaini pro-
vozni teplotu.

2) Potom se s vozidlem projedte deset
nebo vice minut.

UPOZORNENI

Dbejte na to, abyste pouzivali pfede-
psanou kapalinu automatické prevo-
dovky. Pokud pouzijete jinou kapali-
nu automatické pfevodovky nez
SUZUKI ATF 3317 nebo Mobil ATF
3309, mize dojit k poskozeni auto-
matické pifevodovky Vaseho vozidla.

Nezapomeinte pied pfesouvanim paky
| voliCe seSlapnout pedal brzdy, proto-
| Ze jinak se muize vozidlo nahle rozjet.

POZNAMKA:

Nekontrolujte hladinu kapaliny, kdyZz jste

Jeli s vozidlem del$i dobu vysokou rychlos-

ti, v méstském provozu za horkého pocéasi

nebo jste tahli privés. V takovém pripadé

vyCkejte, aZ kapalina vychladne (asi 30 mi-

nut), nebot jinak nebude méfeni spravné.

3) Zaparkujte VaSe vozidlo na rovné
plose.

4} Zabrzdéte parkovaci brzdu a pak spust-
te motor, kdyZ je paka volite v poloze
.P* (parkovani). Nechte motor bé&zet dve
minuty na voinobéh a néasledné i pfi kon-
trole hladiny kapaliny.

5) SeSlapnéte brzdovy pedal, pfesunte

paku voli¢e postupné do v8ech poloh
av kazdé poloze vyckejte pfiblizné tfi
sekundy. Potom paku vratte zpét do
polohy ,P“ (parkovani).

A VYSTRAHA

nebo —

/<Z
\
D

60A205

6) Rukojet mérky kapaliny automaticke

pfevodovky je pro snadnou identifikaci
oznacena Cervené.

Vytahnéte mérku, otfete ji a opét za-
sufite, dokud vitko nedosedne. Potom
mérku vytahnéte.

7} Zkontrolujte obé strany mérky a ode-

&téte niz§i hladinu. Hladina kapaliny by
se mé&la nachazet mezi dvéma znaé-
kami na mérce v rozsahu ,HOT*
(horky).

8-14
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644188

(1) FULL HOT
(2) LOW HOT
(3) Nejnizsi bod = Hladina kapaliny

8) Pokud je hladina nizko, doplfite otvorem
pro mérku tolik pfedepsané kapaliny,
aby bylo dosaZeno spravné vyse hladi-
ny.

Chiadici kapalina motoru

(Pro model se zazehovym motorem)

PRIKLAD

UPOZORNENI

Po kontrole nebo doplnovani kapa-
liny dbejte, aby byla mérka spravné

zasunuta.

Vyména oleje

ProtoZze pro vyménu oleje v automatické
prevodovce jsou zapotfebi specialni pos-
tupy, materialy a pomucky, doporudujeme
Vam, abyste tuto praci svéfili VaSemu
autorizovanému dealerovi SUZUKI.

8-15

644151
(Pro model se zazehovym motorem)

PRIKLAD

60A208S

(Pro model se vznétovym motorem)

640249

A VYSTRAHA
Je nebezpecné snimat vicko odply-

fAovaci nadrzky u vznétového motoru,
kdyZ je kapalina horka, protoze pod
tlakem miiZze vyrazit kapalina a para.
Pied sejmutim vicka pockejte, az
teplota chladici kapaliny klesne.
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Vybér chladici kapaliny

Pro zaji$téni optimalni vykonnosti a Zivot-

nosti VaSeho motoru pouzivejte pouze ori-

ginalni chladici kapalinu SUZUKI nebo jeji

ekvivalent.

Tento typ chladici kapaliny je pro Vasi chla-

dici soustavu nejlepsi, protozZe:

* Napomaha udrzet optimalni
motoru.

* Zajistuje nalezitou ochranu proti zamrz-
nuti nebo varu.

« Zajistuje nalezitou protikorozni ochranu.

PouzZivanim nevhodné chladici kapaliny

mize dojit k poskozeni Vas$i chladici

soustavy. Pfi vybéru spravné chladici

kapaliny Vam pomUiZe autorizovany dealer

SUZUKI.

teplotu

UPOZORNENI

(pokracovani)

* Nepfidavejte inhibitory ani pfisady.
Nemusi byt slucitelné s Vasi chladi-
ci soustavou.

¢ Nesmésujte rizné typy zakladnich
nemrznoucich smési. Mohlo by tim
dojit k urychleni opotrebeni tésnéni
alnebo k zavaznému prehfivani
a rozsahlému poskozeni motoru/
automatické prevodovky.

UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni Vasi chla-

dici soustavy:

¢ Pouzivejte pouze kvalitni nemrz-
nouci etylénglykolovou nesilikato-
vou kapalinu do chladi¢u, fedénou
destilovanou vodou ve spravném
poméru.

* Dbejte, aby byl pomér nemrznouci
kapaliny a destilované vody 50/50
av zadném piipadé ne vyssi nez 70/
30. Koncentrace nemrznouci kapali-
ny a destilované vody vyssi nez 70/30
budou zptisobovat prehfivani.

* Nepouzivejte nerfedény roztok ne-
mrznouci kapaliny ani samotnou
vodu.

(pokracovani)

Kontrola hladiny chladici kapaliny
Hladina chladici kapaliny se kontroluje ve
vyrovnavaci nadrzce a ne v chladic¢i. Kdyz
je motor studeny, ma byt hladina chladici
kapaliny mezi znackami ,FULL" (MAX)
a ,LOW* (MIN).

Doplriovani chladici kapaliny

(Pro model se zazehovym motorem)
Pokud je hladina chladici kapaliny pod
dolni znac¢kou ,LOW“, je tfeba kapalinu
doplnit. Sejméte vicko vyrovnavaci na-
drzky a dopliite kapalinu az k horni znacce
»FULL". Nikdy v§ak nepfepliiujte nadrzku
nad horni zna¢ku ,FULL"

(Pro model se vznétovym motorem)

A VYSTRAHA

Je nebezpeéné snimat vicko odply-
novaci nadrzky u vznétového motoru,
kdyz je kapalina horka, protoze pod
tlakem muze vyrazit kapalina a para.
Pfed sejmutim viéka pockejte, az
teplota chladici kapaliny klesne.

Pokud je hladina chladici kapaliny pod
dolni znackou ,MINI, je tfeba kapalinu
doplnit. KdyZ je motor studeny, sejméte
vicko odplyfovaci nadrzky pomalym oté-
¢enim proti sméru hodinovych rucic¢ek, aby
se uvolnil tlak. A doplrite chladici kapalinu
az hladina v odplyriovaci nadrzce dosahne
ke znacce ,MAXI“. Nikdy v8ak nepfepliujte
odplyriovaci nadrzku nad znacku ,MAXI".

8-16
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UPOZORNENI

* Pouzita smés musi obsahovat 50 %
nemrznouci kapaliny.

* Pokud ocekavate teploty -35 °C nebo
nizsi, pouzijte koncentraci az 60 %.
Ridte se podle pokyni uvedenych
na obalu nemrznouci kapaliny.

* Pfi zavirani vicka vyrovnavaci na-
drzky dbejte, aby byla Sipka na
viéku proti Sipce na nadrzce. Pfi ne-
dodrzeni tohoto upozornéni mize
dochazet k uniku kapaliny.

Vyména chladici kapaliny
(Pro model se zazehovym motorem)

A VYSTRAHA

Pfi poziti nebo vdechnuti chladici
kapaliny motoru muze dojit k posko-
zeni zdravi nebo otravé. Nepijte ne-
mrznouci kapalinu, ani jeji roztok.
Pokud dojde k poziti, nevyvolavejte
zvraceni. Okamzité kontaktujte toxi-
kologii nebo lIékare. Nevdechujte vy-
pary; pokud k tomu dojde, jdéte na
cerstvy vzduch. Po skonéeni prace
se dukladné umyjte. Roztok mize byt
jedovaty pro zvirata. Udrzujte z dosa-
hu déti a domacich zvirat.
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64J189

1) Kdyz je motor studeny, sejméte zatku

chladi¢e pomalym otacenim doleva az
na doraz. Pfi otaceni vickem jej netlac-
te doll. Pockejte, az se uvolni tlak, po-
tom zatlaéte na zatku a dale jim otacej-
te proti sméru hodinovych rucicek.

A VYSTRAHA

Je nebezpeéné snimat vicko chladi-
¢e, kdyz je kapalina horka, protoze
pod tlakem muzZe vyrazit kapalina
a para. Pred sejmutim vicka pockejte,

az teplota chladici kapaliny klesne.

64J235

2) Zvednutim vymontujte nadrzku a zcela

nadrzku vypustte.
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PRIKLAD
4 ™)

\ ’% J

644191

3) Odmontujte spodni kryt motoru.

4) Povolte vypoustéci zatku, ktera je pfi-
pevnéna k dolni ¢asti chladie a vypust-
te chladici kapalinu do vhodné nadoby.

5) Namontujte nadrzku zpét a napliite ji
chladici kapalinou k rysce ,,FULL".

6) Utahnéte vypoustéci zatku na chladici.

7) Namontujte zpé&t spodni kryt motoru.

8) Naplfite chladi¢ chladici kapalinou a na-
montujte zatku chladice.

9) Po naplnéni nechte bézet motor asi 2-3
minuty na volnobéh, aby se z chladiciho
systému odstranil vzduch.

10)Vypnéte motor.

11)Pfekontrolujte hladinu chladici kapaliny
v chladi¢i. Pokud hladina klesla, doplfi-
te chladici kapalinu.

UPOZORNENI

Chladici kapalinu vyménujte, kdyz
vozidlo stoji na roviné.

(Pro model se vznétovym motorem)
ProtoZe jsou zapotiebi speciaini postupy,
doporu¢ujeme Vam, abyste vyménu chia-
dici kapaliny svérfili VaSemu autorizova-
nému dealerovi SUZUKI.

Kapalina ostfikovace €elniho
okna

Piedni a zadni (pokud je instalovén)

PRIKLAD
)
O\
]

&
—

{nebo opadné strana)

66J008

664116

8-18
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Kontrolujte, zda je v nadrzce kapalina
ostfikovace tim, Ze se podivejte na mérku
hladiny kapaliny ostfikovace, ktera je
pfipevnéna k vicku nadrzky kapaliny ostfi-
kovace. Pokud je hladina kapaliny temér
prézdna, dopliite kapalinu.

Pouzivejte jen kvalitni kapalinu do ostfiko-
vac(, kterou podle potieby naredite vodou.

: A VYSTRAHA

Nedavejte do zasobni nadrzky ostfi-
kovace nemrznouci chladici kapalinu
motoru. Pfi stfiknuti na okno miize
silné zhorsit vyhled a také poskodit
lak Vaseho vozidla.

UPOZORNENI
Pokud zapnete motor ostfikovace,
aniz by byla v nadrzce kapalina, je
nebezpeci jeho poskozeni.

8-19

Kapalina ostiikovace

svétlometu

Zkontrolujte, zda je v nadrZce dostatecné
mnozstvi kapaliny. V pfipadé potieby ji
dopliite.

UPOZORNENI

¢« V zimnim obdobi dbejte na to,
abyste pred pouZitim ostiikovade
svétlometil odstranili snih nebo led
na drzaku trysky u pfedniho naraz-
niku.

* Aby se zabranilo poskozeni trysky
ostfikovace svétlometd nasledkem
zamrznuti, vidy pouZivejte prede-
psanou kapalinu ostfikovace.

Vzduchovy filtr

64J153

Je-li vzduchovy filtr zanesen prachem,
zvySuje se odpor pfi sani, coZ zplsobuje
snizovani vykonu motoru a zvySovani
spotfeby paliva.

Pravidelné kontrolujte a cistéte podle na-

sledujictho postupu:

1) Sejméte kryt télesa distiCe vzduchu.
Vymontujte vlozku filtru z krytu t€lesa
CistiCe vzduchu.

2) Tato vloZka vzduchového filtru je suchy
typ. Pamatujte, Zze se musi ¢istit podle
nasledujici metody.

3) Stlatenym vzduchem odstrafte prach
na vlozce vzduchového filtru i uvnitf,
pfipadné dle potfeby vlozku filtru
vymérite.

A A ALA b9t A AP oo B S AR A b i A 80 AP e it
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Zapalovaci svi¢cky

Zapalovaci svicky s niklovou elektrodou
(standardni typ):

Zapalovaci svicky by se mély pravidelné
kontrolovat, zda na nich neni usazeny kar-
bon. Je-li svicka zakarbonovana, dava sla-
bou jiskru. Karbon se odstrafuje draténym
kartaéem nebo ostrym hrotem a pfitom se
musi nastavit spravna vzdalenost elektrod.

Typ A

65D434

Pro typ A, ziskani pfistupu k zapalovacim

svickam:

1) Odmontujte kryt zapalovaci civky.

2) Odpojte konektor (1), pfic¢emz stisknéte
uvolfovaci packu.

3) VySroubujte roub.

4) Vytahnéte zapalovaci civku ven.

Typ B

65D435

Pro typ B, ziskani pfistupu k zapalovacim

svickam:

1) Odpojte konektor (2), pfi¢emz stisknéte
uvolhovaci packu.

2) VySroubujte §rouby.

3) Vytahnéte koncovky zapalovacich svi-
Cek.

POZNAMKA:

Pri instalaci se ujistéte, Ze kabely, konek-
tory, gumové tésnéni koncovek a podlozky
Jsou spravné umistény.

UPOZORNENI

» (Pro typ B) Pfi odpojovani kabely
zapalovacich svicek uchopte za
koncovku a ne za vlastni kabel.
Tahanim se kabel mlize poskodit.

 Pii montazi iridiumplatinovych svi-
éek (s tenkou stiedovou elektro-
dou) se nedotykejte stredové elek-
trody, protoZe by mohlo snadno
dojit k jejimu poskozeni.
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PRIKLAD

Spatné

Spravné

RLPovolit
gutéhnout

™

]

60G102

60G160S

UPOZORNENI

UPOZORNENI

* Pfi odpojovani kabely sviéek uchop-
te za koncovku a ne za vlastni kabel.
Tahanim se kabel mize poskodit.

e Pii montazi iridiumplatinovych svi-
éek (s tenkou stifedovou elektro-
dou) se nedotykejte stifedové elek-
trody, protoze by mohlo snadno

dojit k jejimu poskozeni.
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¢ Pfi montazi svicky nejdfive zasrou-
bujte rukou, aby nedoslo ke strzeni
zavitu. Utahujte svicky momento-
vym kliéem s pouzitim momentu
25 Nm (2,5 kg-m, 18,1 Ib-ft). Davejte
pozor, aby se po vysroubovani svi-
¢ek nedostaly vzniklymi otvory do
motoru Zadné necistoty.

» Nikdy nepouzivejte zapalovaci svic-

54G106

Mezera mezi elektrodami ,,a“
IFR5J11/IFR6J11/IFR6E11/BKR6E-11
1,0 — 1,1 mm (0,039 - 0,043 in.)

UPOZORNENI

ky s jinym rozmérem zavitu.

Pfi vyméné sviéek byste méli pouzit
znacku a typ, pfedepsané pro Vase
vozidlo. Pfedepsané svi¢ky jsou uve-
deny v kapitole ,, TECHNICKE UDAJE*
na konci této pfirucky. Pokud chcete
pouzivat svicky jinych znaéek, porad’-

te se s Vasim dealerem SUZUKI.
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Palivovy filtr (vznétovy motor)
Vznétovy F9Q

64J229

Palivovy filtr funguje také jako odluc¢ovac
vody.

Pokud se rozsviti vystrazna kontrolka pali-
vového filtru, vypustte vodu. Vypousténi
vody:

1) Umistéte nadobu nebo vhodny hadr
pod vypoustéci trysku palivového filtru.

2) Povolte vypoustéci knoflik. Voda se
vypusti.

3) Jakmile zac¢ne vytékat misto vody mo-
torova nafta, utahnéte vypoustéci knof-
lik.

4) Utahnete vypoustéci knoflik.

Brzdy

Brzdova kapalina

64J154

Kontrolujte hladinu brzdové kapaliny po-
hledem do nadobky v motorovém prostoru.
Hladina kapaliny ma byt mezi ryskami
MIN“ a MAX*. Pokud se hladina blizi
krysce ,MIN® doplite ji az ke znacce
LMAX“ brzdovou kapalinou SAE J1703
nebo DOT3.

A VYSTRAHA
Je tieba bezpodmine¢né dodrzovat

nize uvedené pokyny, protoZe jinak

muze dojit ke zranéni osob nebo za-

vaznému poskozeni brzdového systé-
mu.

* Poklesne-li hladina kapaliny v za-
sobni nadrzce pod uréitou hod-
notu, rozsviti se vystrazna kon-
trolka brzd na pfistrojové desce
{motor pFitom musi béZet a parko-
vaci brzda zcela uvolnéna). Pokud
k tomu dojde, okamZité si nechte
piekontrolovat brzdovou soustavu
u Vaseho dealera SUZUKI.

> Nahly Ubytek kapaliny v brzdovém
systému svédéi o netésnosti, ktera
se musi okamzité u Vaseho dealera
SUZUKI odstranit.

o Brzdova kapalina je nebezpeéna
pro Vas zrak a poskozuje povrch
laku. Budte proto pfi dopliovani
opatrni.

> Nepouzivejte 2adnou jinou brz-
dovou kapalinu nez SAE J1703
nebo DOT3. NepouZivejte recyklo-
vanou kapalinu ani kapalinu, ktera
byla skladovana ve starych nebo
otevienych nadobach. Do nadobky
se také nesméji dostat Zadné necis-
toty ani jiné kapaliny.
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- A VYSTRAHA

Brzdova kapalina je jedovata a muze
poskodit zrak nebo kizi. Pokud dojde
k poziti, nevyvolavejte zvraceni. Oka-
mzité kontaktujte toxikologii nebo Iéka-
fe. Pokud brzdova kapalina zasahne
oéi, vyplachnéte je vodou a vyhledejte
lékaiskou pomoc. Po skonéeni prace
se dukladné umyijte. Roztok muize byt
jedovaty pro zvirata. Udrzujte z dosa-
hu déti a domacich zvirat.

POZNAMKA:

U vozidel vybavenych kotoucovymi brzda-
mi se postupné snizuje hladina brzdové
kapaliny podle opotfebeni brzdovych des-
ticek.
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Pedal brzdy

Zkontrolujte, zda se brzdovy pedal zastavi
ve stejné vysce, aniz byste méli pocit, Ze
pfi sesSlapnuti ,zmékne*. Pokud tomu tak
neni, nechte brzdovou soustavu prohiéd-
nout u VaSeho dealera SUZUKI. Pokud
mate pochybnosti, jaké je spravna vyska,
provedte nasledujici kontrolu:

54G108

Minimalni vzdalenost pedalu od pod-
lahy ,,a“.
70 mm (2,8 in.)

KdyZz motor bézi, zméfte vzdalenost brzdo-
vého pedalu od podlahy, pfi seSlapnuti
pedalu silou asi 300 N (30 kg, 66 Ibs). Mini-
malni vzdalenost je uvedena vy$e. Protoze
Vase vozidio je vybaveno samostavnym
brzdovym systémem, neni nutné pedal
nastavovat.

Pokud je ovSem vzdalenost pedalu od po-
dlahy, méfena vyse popsanym zpUsobem,

mensi neZ pozadovana minimalni vzdale-
nost, nechte si vozidlo prohlédnout u Vase-
ho dealera SUZUKI.

POZNAMKA:

Pri méreni vzdalenosti brzdového pedalu
od podlahy nezapocitavejte do meéereni
tloustku kobereCku nebo gumové rohoze.



KONTROLA A UDRZBA

60G104S

A VYSTRAHA

Pokud se setkate pfi brzdéni se kte-
rymkoliv  z nasledujicich problémi,
nechte si vozidio prohiédnout u Vase-
ho dealera SUZUKI.

* Nedostate¢na ucinnost brzd

* Nestejnomérné brzdéni (Brzdy na
vSech kolech neplsobi rovhomér-
né.)

Nadmérny zdvih pedalu

Drhnuti brzd

Nadmérny hluk

Pulsovani pedalu (Pfi seSlapnuti

pedal pulsuje.)

Parkovaci brzda

) PRIKLAD

54G109

Pocet zubii rohatky ,,b“:
5-7

Sila tahu za paku (1):
200 N (20 kg, 44 Ibs)

Kontrola spravného nastaveni parkovaci
brzdy se provadi tak, ze se pogita, kolikrat
cvakne ozubeni rohatky, kdyZz se paka
ruéni brzdy pomalu pfitahuje az do upl-
ného zabrzdéni. Paka parkovaci brzdy se
ma zastavit mezi pfedepsanymi zuby ro-
hatky a zadni kola maji byt pfitom spoleh-
livé zabrzdéna. Pokud neni parkovaci
brzda spravné nastavena nebo brzda drh-
ne, i kdyzZ je paka zcela odbrzdéna, nechte
ji prohlédnout a/nebo sefidit u VasSeho
dealera SUZUKI.

Rizeni

PRIKLAD

54G110

Vile volantu ,,c“:
0-30 mm (0,0 —1,2 in.)

Vili ve volantu prekontrolujete tak, Ze jim
pomalu otacite doleva a doprava a mefite
vzdalenost na obvodu, o kterou se pootodi,
nez ucitite odpor. Vile volantu ma byt
v rozmezi vy$e uvedenych hodnot.

Prekontrolujte, zda se volant otaci snadno
a plynule bez skubani, kdyz jim otacite
doprava a doleva aZ na doraz pfi pomalé
jizdé na volné ploSe. Pokud je vile vétsi
nez pfedepsana nebo zjistite jakoukoli
jinou zévadu, nechte si provést kontrolu
u Vaseho dealera SUZUKI.
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Posilovac rizeni
(pokud je instalovan)

@

64J155

(1) HORNI
(2) DOLNI

Zkontrolujte pfevodku fizeni, lamelové Cer-
padlo a spoje hadic z hlediska prosakovani
nebo poskozeni.

Kapalina posilovace fizeni
Kontrolujte hladinu kapaliny pohledem do
nadobky v motorovém prostoru, kdyz je
kapalina studena (cca pokojova teplota).

Hladina kapaliny ma byt mezi ryskami (1)
a (2). Pokud je kapalina v blizkosti rysky (2),
dopliite ji k rysce (1) kapalinou automatické
prevodovky ekvivalentni kapaliné DEX-
RON®-II, DEXRON®-IIE nebo DEXRONE-III.
Nenapliiujte nadmeérné.

8-25

Pedal spojky

Pneumatiky

|

e

64J154

Cas od &asu zkontrolujte plynulost chodu
pedalu spojky a hladinu kapaliny spojky.
Pokud pfi piné se$lapnutém pedalu spojky
ucitite vaznuti spojky, nechte spojku zkon-
trolovat u autorizovaného dealera SUZUKI.
Pokud se hladina kapaliny spojky blizi
krysce ,MIN“, dopliite ji aZz ke znalce
-MAX" brzdovou kapalinou SAE J1703
nebo DOT-3.

54G307

Predepsany tlak v pfednich a zadnich
pneumatikach je uveden na Stitku husténi
pneumatik. Pfedepsanym tlakem museji
byt nahustény pfedni i zadni pneumatiky.
Uvedené hodnoty v8ak neplati pro nou-
zové rezervni kolo, pokud je ve vybavé.
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Kontrola pneumatik

Prohlidky pneumatik Vaseho vozidla vyko-
navejte alespor jednou mésicné, pficemz
provéadeéjte nasledujici kontroly:

1) Zméfte tlak vzduchu tlakomérem. V pfi-
padé potfeby tlak upravte. Nezapomen-
te na rezervni kolo.

A VYSTRAHA

* Tlak vzduchu se musi méfit na
studenych pneumatikach, protoze
jinak dostanete nepiesné vysledky.

* Hustéte pneumatiky postupné za
stalé kontroly tlaku, aZ dosahnete
spravné hodnoty.

e Pneumatiky nikdy nepodhustujte
ani nepiehustiujte.

Podhusténi muize zménit jizdni
vlastnosti nebo miZe zplsobit uvol-
néni plasté na rafku, coz muize byt
pfi¢inou nehody nebo poskozeni
plasté a rafku.

Pii prehusténi muze plast explodo-
vat a zpUsobit zranéni. Prehusténi
mulzZe rovnéz zménit jizdni vlast-
nosti a tim zplsobit nehodu.

PRIKLAD

54G136

(1) Indikator opotrebeni b&hounu
(2) Oznacgeni polohy indikatoru

2) Prekontrolujte, zda je hloubka vzorku
VEtSi nez 1,6 mm (0,06 in.). Abyste mo-
hli hloubku vzorku Iépe kontrolovat, jsou
v nékterych drazkach indikatory opotre-
beni. KdyZ se indikator objevi na povr-
chu, zbyva hloubka vzorku 1,6 mm
(0,06 in.) nebo mensi a pneumatiky by
mély byt vyménény.

Piekontrolujte, zda pneumatiky nenesou
znamky zvySeného opotiebeni, praskli-
ny a poSkozeni. Popraskané nebo jinak
poskozené pneumatiky vyménte. Pokud
nekteré pneumatiky nesou znamky zvy-
8eného opotiebent, nechte si je prohléd-
nout u Vaseho dealera SUZUKI.

w
~

A VYSTRAHA

Najizdénim na obrubniky a jizdou po
kamenitych cestadch se mohou po-

S§kodit pneumatiky a zménit geomet-
rie kol. Nechte si proto pravidelné
kontrolovat pneumatiky a geometrii
kol u Vaseho dealera SUZUKI.

4) Zkontrolujte dotazeni matic kol.

5) Zkontrolujte, zda v b&hounu pneuma-
tiky nejsou zachyceny hrebiky, kameny
nebo jiné pfedméty.

A VYSTRAHA
e Vase vozidlo SUZUKI je vybaveno

pneumatikami, které jsou vsechny stej-
ného typu a rozméru. To je dulezite,
aby bylo zajisténo spolehlivé oviadani
a dobré jizdni vlastnosti vozidla. Nikdy
nepouzivejte pneumatiky ruzného typu
nebo rozméru na jednotlivych kolech
Vaseho vozidla. Je povoleno pouzivat
pouze ten rozmér a typ pneumatik, kte-
ry byl uréen pro Vase vozidlo SUZUKI
jako zakladni nebo volitelny.

e Pokud nahradite kola a pneumatiky
namontované na Vasem vozidle jinou
kombinaci rafkti a plasti, mohou se
znacéné zmeénit jizdni vlastnosti VaSe-
ho vozidla.

e Pouzijte proto pro vyménu jen tu kom-
binaci rafkti a plasta, kterou firma
SUZUKI schvalila jako zakladni nebo
doplitkovou vybavu Vaseho vozidla.
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UPOZORNENI

Pfi nahrazeni pavodnich pneumatik
pneumatikami odliSného rozméru se
muze stat, Ze nebudou presné udaje
rychloméru nebo pocéitadla ujetych
kilometri. Pfed koupi pneumatik od-
liSného rozméru se proto vzdy porad™-
te s Vasim dealerem SUZUKI.

Zaména pneumatik

Vozidlo vybavené pneumatikami 225/70R16
ma rezervni kolo a pneumatiku stejné veli-
kosti, jako maji kola a pneumatiky na vozi-
dle, a mize pouzit zaménu péti pneumatik,
ktera je uvedena v pfikladu nize.

Zaména péti pneumatik

A
00

R
)

[I]_

|

__.:/

L

65D445

L: Levostranné fizeni
R: Pravostranné fizeni
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A VYSTRAHA

Nikdy neprovadéjte zaménu péti
pneumatik v pfipadé, ze typ a velikost
rezervniho kola a pneumatiky nejsou
stejné jako ostatni kola a pneumatiky
na Vasem vozidle.

Vozidlo vybavené pneumatikami 225/65R17
ma rezervni kolo a pneumatiku rozdilné veli-
kosti, nez maiji kola a pneumatiky na vozi-
dle, a musi pouzit zaménu &ty pneumatik,
ktera je uvedena v prikladu nize.

Zaména ctyr pneumatik

Predni

_.H H._

65D459

Aby nedochéazelo k nadmérnému opotre-
bovani pneumatik a prodlouzila se jejich
Zivotnost, provadéjte zaménu pneumatik
podle obrazku. Pneumatiky se maji zamé-
novat kazdych 10 000 km (6000 mil). Po

zaméné upravte tlak v pfednich i zadnich
pneumatikach podle $titku husténi pneu-
matik.

Vymeéna kola

Pri vyméné kola dodrZujte nasledujici po-

stup:

1) Vyjméte z vozidla zvedak, nafadi a re-
zervni kolo.

POZNAMKA:
Jak odmontovat rezervni kolo:

ﬁ

O o

Y

@
¥
C N~

Y

®

64J178

1. (Typ s celoplo$nym krytem)
Uvolnéte zamek pod celoploSnym
krytem rezervniho kola (A), jak je
vidét na obrazku, a potom sejméte
vnéjsi kryt celoplo$ného krytu re-
zervniho kola.
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PRIKLAD

|

64J179

(Typ s plochym krytem)

VySroubujte stredni Sroub (1), potom
sejméte vnéjsi kryt (2) rezervniho
kola.

64J180

2. Vytahnéte kryt zamku (B) upevnény
na pojistné matici rezervniho kola,
pricemz zcela zasurnite kli¢ do kli¢o-
vé dirky krytu zamku (B).

3. Vysroubujte matici zamku a matice
rezervniho kola, a potom obéma ru-
kama sejméte rezervni kolo.

2) Povolte, ale zatim nevyS$roubovavejte
matice kola.

3) Zvednéte vozidlo (postupujte podle po-
kynd pro zvedani vozidla v kapitole
,POMOC V NOUZI* v této pfirucce)

4) VySroubujte matice kola a sejméte kolo.

5) Nasadte nové kolo a nasroubujte mati-
ce kuzelovitym koncem smérem ke
kolu. Mirné utahnéte vS$echny matice
rukou, az kolo dosedne na naboj kola.

81A057

Utahovaci moment matic kola
100 Nm (10,0 kg-m, 72,3 Ib-ft)

6) Spustte zvedak a utdhnéte matice kol
kiizem podle obrazku predepsanym
momentem.

POZNAMKA:

Jak namontovat rezervni kolo:

Opétovnou instalaci rezervniho kola na
vozidlo provedte v opacném sfedu operaci
demontaze.
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(3)
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64J196

UPOZORNENi

Aby se zabranilo odpadnuti celoplos-
ného krytu rezervniho kola béhem
jizdy, namontujte svorky (3) vnéjsiho
krytu celoplo$ného krytu rezervniho
kola do kazdého otvoru (4) vnitfniho
krytu celoplosného krytu rezervniho

kola.
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64214

POZNAMKA:
Kdyz jako rezervni kolo instalujete kolo
s pneumatikou 21 5/70!?_1 6, pouzijte drzak

(5) bez vnitiniho a vnéjsiho krytu (6) plo-
chého krytu rezervniho kola.

5R17 ma rezervni kolo a pneumatiku

rozdilné velikosti, nez maji kola
a pneumatiky na vozidle. Rezervni
kolo na téchto vozidlech je uréeno
jen pro nouzové pouziti. Kolo natfené
zluté Vam pfipomene, Ze je toto
rezervni kolo uréeno jen pro nouzové
pouziti. Pfi trvalém pouzivani mize
dojit k poSkozeni pneumatiky tohoto
kola a ztraté vliady nad vozidlem. P¥i
pouzivani rezervniho kola vzdy do-
drzujte tyto bezpecnostni pokyny:

* Pamatujte, ze s timto rezervnim ko-
lem bude mit VaSe vozidlo odlisné
jizdni vlastnosti.

* Neprekracujte rychlost 80 km/h
(50 mph).

¢ Co nejdfive nahrad'te toto doc¢asné
rezervni kolo standardnim vozo-
vym kolem.

e S timto do¢asnym rezervnim kolem
nejezdéte s vozidlem v poloze ,4H
LOCK* nebo ,, 4L LOCK*.

¢ Na rezervnim kole nepouzivejte sné-
hové fetézy. Pokud musite snéhové
fetézy pouzit, premistéte vozova
kola tak, aby standardni kola byla
nainstalovana na zadni napravé.

(pokraCovani)

A VYSTRAHA -
Vozidlo vybavené pneumatikami 225/
6
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A VYSTRAHA

(pokradovani)

* Vyméiite rezervni kolo za nové, jak-
mile se objevi indikator opotfebeni
vzorku.

e Pfi vyméné pneumatiky nouzové-
ho rezervniho kola za novou pou-
Zijte pneumatiku pFfesné stejného
rozméru a konstrukce.

Baterie

A VYSTRAHA

* V baterii vznika vysoce hoflavy
plyn — vodik. Nepfiblizujte se k ba-
terii s plamenem nebo zdroji jis-
kieni, protoze muze dojit k vybu-
chu. PFi praci v blizkosti baterie
nikdy nekuite.

* Pii kontrole nebo udrzbé baterie
vzdy odpojte kabel od zaporného
polu. Davejte pozor, abyste nezpu-
sobili zkrat tim, Ze se kovovym
predmétem dotknete soucéasné pé-
lovych vyvodui baterie a karosérie.

* Abyste si nezplsobili zranéni a ne-
poskodili vozidlo nebo baterii pri
startovani s pomocnou baterii, po-
stupujte v takovém pfipadé podle
pokynt pro startovani s pomocnou
baterii, které jsou uvedeny v kapi-
tole ,,POMOC V NOUZI¥.

PRIKLAD (bézné provedeni)

54G118

Bezldrzbové baterie (bez vi¢ek), neni nut-
né doplfiovat vodou. U baterie tradi¢niho
typu, kterd ma vicka pro dopliovani vody,
musi byt hladina elektrolytu baterie ne-
ustale udrzovana mezi ryskami ~UPPER"
a ,LOWER". Zjistite-li, ze je hladina pod
LOWER (DOLNI) znackou dopiiite des-
tllovanou vodu az k ,UPPER* (HORNI)
znadce. Pravidelné kontrolujte baterii, p6-
lové vyvody a nosi¢ baterie, zda nejsou
zkorodovany. Korozi odstrafiujte tuhym
§tétcem, namodenym do roztoku cpavkové
vody nebo jedlé sody ve vodé. Po odstra-
néni koroze oplachnéte oSetfene misto
Cistou vodou.

Pokud nebudete s vozidlem jezdit mésic
nebo . déle, odpojte kabel k zdpornému
polu baterie, aby se baterie nevybijela.
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Pojistky

Ve Vasem vozidle jsou tfi rizné typy pojis-
tek, jak je uvedeno nize:

Hlavni pojistka

Hlavni pojistkou protéka proud pfimo z ba-
terie.

Primarni pojistky

Tyto pojistky jsou mezi hlavni pojistkou
a individualnimi pojistkami a slouzi pro
skupiny elektrickych spotiebici.
Individualni pojistky

Tyto pojistky jsou pro jednotlivé elektrické
okruhy.

8-31

Hlavni pojistka a primarni pojistky jsou
umisténé v motorovém prostoru. Pokud se
pfepali hlavni pojistka, nefunguje zadné
elektrické zafizeni. Kdyz se prepali pri-
marni pojistka, nefunguje zadné elektrické
zafizeni v pfislusné skupiné (okruhu). Pfi
vyméné hlavni pojistky nebo primarni po-
jistky pouZivejte pouze originalni nahradni
pojistky SUZUKI.

Pojistky v motorovém prostoru
(Pro model se zazehovym motorem)

Model s motorem 1.6 L

PRIMARNI INDIVIDUALN{

POJISTKA POJISTKA

60A LAMP Svétlomet, prislusenstvi,
stropni svétlo, stfesni
okno, vystrazné svétlo,
zamek dveri, zadni
svétlo do milhy, brzdové
svétlo, koncové svétlo

50A IGN 2 Stérac/ostiikovac, elek-
tricky ovladané okno,
vyhfivani sedadla

40A 4WD Vykonny ¢len 4WD

40A RDTR 1 | Ventilator chladice

40A RDTR 2 | Ventilator chladice

O

=il

nEN

644231



KONTROLA A UDRZBA

Hlavni pojistka/Primarni pojistka

Model s motorem 2.0 L

Pojistka motoru $krtici

Pojistka kompresoru kli-
(1) | 15A | CPRSR hiatzace
Pojistka ohfivace lambda
(2) | 20A |O2 HTR sondy
Pojistka motoru Skrtici
(3) | 15A | THR MOT Klapky
Pojistka vyhfivani zad-
(4) | 25A |[RRDEF | Zo000
(5) | 15A | HORN Pojistka houkacky
Pojistka pfednich svétel
(6) | 20A | FR FOG do mihy
(7) | 20A | MRR HTR | Pojistka vyhfivani zrcatek
Pojistka motoru pfedniho
(8) | 40A | FR BLW vatraku
Pojistka vykonného ¢lenu
(9) | 30A |ABS 2 ABS
Pojistka vykonného ¢lenu
(10)| 50 A|ABS 1 ABS
(11) | 20A | FI Hiavni pojistka
Pojistka Cistice svétiom-
(12) | 30A | H/L CLNR et
(13)| 10A |H/L L Pojistka svétlometu, levy
Pojistka svétlometu,
(14) | 10A |H/L R pravy
(15) | 10A | H/L Pojistka svétlomett
(16) | 40A | ST Pojistka motoru startéru
(17) | 40A | IGN Pojistka zapalovani
(18)| 15A |H/LLOL |Prazdne
(19)| 15A |H/LLO R | Prazdné
(20) | 80A | Vsechny elektrické spotiebice

(3) | 15A | THR MOT klapky
Pojistka automatické
) | 298 A0 prevodovky
Pojistka vyhfivani zad-
(5) | 25A | RR DEF biho.okna
D D (6) | 15A | HORN Pojistka houkacky
Pojistka prednich své-
(7) | 20A | FR FOG tel do mihy
Pojistka vyhfivani
D D (8) | 20A [MRR HTR | - * ok
Pojistka motoru pred-
o D D (9) [ 40A | FRBLW | \ino vétraku
7|:l Pojistka vykonného
Q0| e [ABS 2 ¢lenu ABS
o 1 e G v i
DDDr (12) | 20A [FI Hlavni pojistka
Pojistka Cistice svét-
(13) | 30A |HILCLNR || 2ot
Pojistka svétiometu,
(14) | 10A [H/L L levy
Pojistka svétlometu,
(15) | 10A |HILR Rt
(16) | 10A | H/L Pojistka svétiomett
Pojistk: t
54J232 (17) | 40A | ST stgjrl‘tsén? oo
— — 18) | 40A | IGN Pojistk lovani
Hlavni pojistka/Primarni pojistka (18} POJ'!Stka za?: =
= ojistka potkavaciho
(1) | 15 |cPRSR | Folistka kompresoru (19) | 15A | HILLOL | g\ &tiometu, levy
m e Pojistka potkavaciho
@ | 208 |62HTR | Foletha chifvass (20) | 15A | HILLOR | g\ &tiometu, pravy
(21) | 80A | V8echny elektrické spotfebice
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(Pro model se vznétovym motorem) (20) | 15A [HILLOR | Prazdne

Hlavni pojistka/Primarni pojistka
(1) | 30A |F/HTR Ohfivac paliva

(21) | 50 A | Pridavné topeni

(22) | 50 A | Pridavné topeni

@ | 10a |cPump Cerpadlo turbodmy-

:

chadla (23) | 50 A | Pridavné topeni
D (3) | 15A |CPRSR Klimatizace (24) | 80A |Relé zhaveni
(4) | 10A |F/P Palivové &erpadio (25) | 150A | V&echny elektrické spotiebite
Pojistka vyhfivani
D D D (5) | 25A |RR DEF zadniho okna
(6) | 15A [HORN Pojistka houkacky
D D
Pojistka pfednich své-
O (7) | 20A |FRFOG | el mihy

Pojistka vyhfivani
(8) | 20A |IMRRHTR | ool

L—— 1
o
m) MHHHHH“M Pojistka motoru pred-

(9) | 40A |FR BLW niho vétraku

o
-
-D

e et i ittt e

- ID D Dl Pojistka vykonného
(10)| 30A |aBS2 e

Pojistka vykonného

@1 (11) | 50A |ABS 1 &lenu ABS
o i (12) | 30A [FI Hlavni pojistka
25 = oz -
Pojistka disti¢e svét-
o (13) | 30A |H/L CLNR lometd
Pojistka svétlometu,
(14)} 10A |H/LLL levy
Pojistka svétiometu,
64233 (15) 10A JHILR pravy
(16) | 10A | H/L Pojistka svétiometl
p Pojistka motoru
(17)| 40A |ST startéru
(18) | 40A [IGN Paijistka zapalovanf

1

H/LLO L Prazdné

(19)] 15A
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Pojistka pod pristrojovou deskou

Pojistkova skrinka

(Pro model se zazehovym i vznétovym

motorem)

64J192

J3IVNDISIA 3HL 38N
[38vdS [34vdS [JEvds |

(ATNO SAY13H NV 538N4

Pojistka brzdovych

Pojistka stropniho

(P) | 15A | DOME svétla

Pojistka koncovych
(Q) | 10A | TAIL svétel

Pojistka vykonného
(R) | 20A | DIL glenu zamku dvefi

Pojistka radia, dalk-
(S) | 15A | ACC ové ovladaného

zrcéatka dvefi

Pojistka méficich
(T) | 10A | METER pFistroj

Pojistka zapalovaci
(U) | 20A [IG COIL civky

Pojistka elektricky
(V) | 20A | PIN'T ovladanych oken
(W) | 30A | PAW Pojistka elektricky

oviladanych oken

64J158

(A) | 15A | STOP svétel
Pojistka zadniho
(B) | 75A | RRFOG | ¢ &3 do mihy
Pojistka zasuvky pro
(C) | 15A |ACC3 | ixsiugenstui
(D) | 10A | CRUISE | Pojistka tempomatu
Pojistka zapalovace
(E) | 15A | ACC 2 cigaret nebo zasuvky
pro pfisluenstvi
(F) | 20A | WIP Pojistka stéracl
Paojistka signalu
(G) | 15A [ IG2 SIG | zapalovani
a vyhtivani sedadel
Pojistka svétla
(H) | 10A | BACK zpatecky
Pojistka fidici jed-
() | 10A | ABS/ESP | |, iy ABS nebo ESP
(J) | 15A |A/B Pojistka airbagt
Pojistka toaletniho
(K) | 7,5A | VANITY svétla
Pojistka vystraznych
(L) | 15A | HAZ svitel
Pojistka signalu
(M) | 7,5A | ST SIG startéru
(N) | 20a | BRSO | Prazdne
©) | 257 | sIR Pojistka motoru

stfe$niho okna
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650045 B0G111 81A283
Skfifika individualnich pojistek se nachazi - .
pod piistrojovou deskou na stran& u fidice. A VYSTRAHA A VYSTRAHA

——Na kazdé pojistce je uvedena proudova
hodnota v ampérech.

Pokud se pfepaii hiavni pojistka nebo
primarni pojistka, nechte si vozidlo
prohlédnout u autorizovaného deale-
ra SUZUKI. Vzdy pouzivejte pouze
originalni nahradni pojistky SUZUKI.
Nikdy nepouzivejte nahradu, jakou je
napf. kus dratu, ani pro docasnou
opravu, protoze by mohlo dojit ke
znaénému poskozeni elektrické in-
stalace nebo dokonce k pozaru.

1 Pfepalenou pojistku vZdy nahrad'te

pouze pojistkou stejné hodnoty. Ni-
kdy nepouzivejte k opravé pojistky
nahradu, jako je napf. hlinikova félie
nebo kus dratu. Kdyz vyménite po-
jistku a nova pojistka se vzapéti pfe-
pali znovu, znamena to, Ze je v elek-
trickém okruhu vaznéjsi zavada.
V takovém pripadé si nechte vozidlo
okamzité prohlédnout u Vaseho deale-
ra SUZUKI.

POZNAMKA:

Dbejte, aby byly v pojistkové skfirice vZdy

nahradni pojistky.

e A At A A P At ik A
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Nastaveni sklonu svétlometu

ProtoZe jsou zapotfebi speciaini postupy,
doporu€ujeme Vam, abyste sefizeni svét-
lometd svéfili Vasemu autorizovanému
dealerovi SUZUKI.

Vyména zarovek

A VYSTRAHA
* Kratce po vypnuti jsou zarovky

natolik horké, ze se o né muZete
popalit. To plati zejména pro_halo-
genové zarovky svétlometll. Zarov-
ky vyménujte az po vychladnuti.

* Halogenové Zzarovky jsou pinény
stlacenym halogenovym plynem.
Pfi narazu nebo padu mohou prask-
nout a zranit Vas. Manipulujte s nimi
opatrné.

UPOZORNENI

Mastnota Vasi k(ize mtize zpUsobit po
zapnuti prehrati a prasknuti haloge-
nové zarovky. Novou zarovku uchop-
te pfes €istou tkaninu.

UPOZORNENI

Je-li nutné vyménovat zarovky cas-
téji, nechte si zkontrolovat elektricky
systém. Tuto praci svéfte Vasemu
dealerovi SUZUKI.

Vnitfni osvétleni uprostred
(pokud je instalovano)

64J159

Sroubovakem ovinutym tkaninou vypadete
prosvétlovaci kryt smérem dold. Kryt na-
montujete jednodu3e zatlaGenim zpét.

Zarovka se pouze vytahne. Pfi vyméné
dbejte na spravné umisténi do pruznych
kontakt(l a zajisténi Zarovky.

8-36
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Vnitini osvétieni vzadu
(pokud je instalovano)

64J160

Sroubovakem ovinutym tkaninou vypadete
prosvétlovaci kryt smérem dold. Kryt na-
montujete jednoduse zatlaGenim zpét.

Zarovka se pouze vytahne.

8-37

Bodové svétlo

(pokud je instalovano)

Sroubovakem ovinutym tkaninou vypacete
prosvétlovaci kryt smérem dold.

Typ upevnény na stropé
(pokud je instalovano)

64J161
Vymontujte drzdk zarovky otacenim proti
sméru hodinovych rucicek. Vytahnéte
zarovku.

Svétlomet
Pro 3dverovy model

65D149

81A092
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Pro 5dvefovy model

Potkavaci
* Halogenovy svétlomet

65D150

Otevrete kapotu motoru. Odpojte konektor.
Sejméte gumoveé tésnéni.

Zatlacte draténou pruzinu dopfedu a uvol-
néte. Potom vyjméte zarovku. Novou
zarovku namontujte opacnym postupem.

64J162

81A092

3
@
@? 4

65D150

Oteviete kapotu motoru. Odpojte konektor.
Sejméte gumové tésnéni.

Zatladte draténou pruzinu dopfedu a uvol-
néte. Potom vyjméte zarovku. Novou Za-
rovku namontujte opacnym postupem.

« Svétlomet s vybojkou

ProtoZe jsou zapotiebi specialni postupy,
doporucujeme Vam, abyste vyménu Zarov-
ky svéiili Vasemu autorizovanému deale-
rovi SUZUKI.

8-38
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Dalkovy

Pfedni svétio do mihy

O,

gX
Cor

Otevriete kapotu motoru. Odpojte konektor,
piicemz stisknéte uvolfiovaci packu. Vy-
montujte drzak Zarovky otacenim proti
sméru hodinovych rucicek.

8-39

78FQ72

Otevrete kapotu motoru. Odpojte konektor,
pficemz stisknéte uvolfiovaci packu. Vy-
montujte drzak Zzarovky otacenim proti
sméru hodinovych rugicek.

Ostatni svétla
Drzak zarovky

PRIKLAD 0

54G123

(1) Demontaz
(2) Montaz

Drzak zarovky se ze svitilny vyjima tak, Ze
se oto¢i doleva a vytdhne ven. Drzak
namontujete zatlatenim a otocenim dopra-
va.
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Zarovka

PRIKLAD

'Cl >
(a ’

* B

(3) Demontéz
(4) Montaz

54G124

Pouzivaji se dva typy Zarovek, ,Celoskle-
néna“ (1) a ,Paticova“ (2).

Typ zarovky (1) se jednodu$e vytahne
a nova zarovka se zasune dovnitf.

Typ zarovky (2) se vyjima z drzaku tak, Ze
se zatlaCi dovniff a otodi doleva. Nova Za-
rovka se instaluje tak, Ze se zatla&i dovnitf
a otoéi doprava.

Pfistup k jednotlivym drzakiim a zarovkam
je popsan dale.

Obrysové svétlo
Predni ukazatel sméru

Pro 3dvefovy model

644193

64J163

Tuto vyménu svéfte VaSemu dealerovi,
protoZe pfi tomto Ukonu se musi odmonto-
vat éelni mfizka a téleso svétiometu.

Zadni sdruzena svitilna

PRIKLAD

64J164

8-40
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Boéni ukazatel sméru

Osvétieni RZ

Svétlo zavazadlového prostoru

e

P

64J195

Jelikoz je zarovka vestavéného typu, musi
se vyménit sestava svétla. Odmontujte se-
stavu svétla tim, Ze prstem posunete téleso
svétla doleva.

8-41

75F087

Svétlo dvefi
(pro 5dveiovy model)

64J165

64J166

i
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Treti brzdové svétlo
(pokud je instalovano)

(@)

B2

Pro demontaz télesa tretiho brzdového
svétla pouzijte nasledujici postup:

1) Otevfete dvefe zavazadlového prostoru
a odmontujte obloZeni dvefi (1), jak je
vidét na obrazku.

64J182
2) Uvolnéte svorky télesa svétla pomoci

plochého Sroubovaku, apod., skrz ser-
visni otvory, jak je vidét na obrazku.

64J183

3) Zavfete dvefe zavazadlového prosto-
ru. Odmontujte téleso tretiho brzdové-
ho svétla (2) od dvefi zavazadlového
prostoru.

8-42
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LiSty stéracu

64J184

4) Vyijméte kaZzdou Zarovku.

5) Vyméiite Zarovky.
- Montaz télesa tfetiho brzdového svétla
provedte v opacném sledu operaci
demontaze.

8-43

54G129
Pokud jsou lidty stératl poskozené nebo

opotiebené, pfipadné& zanechavaji stopy, —

vymérite je.

Pfi instalaci novych 1i8t stéradl postupujte
podle niZe uvedenych pokynd.

UPOZORNENi

Aby nedoslo k rozbiti nebo poskra-
bani skla, nenechte pfi vyméné listy
raminko stérace na okné.

POZNAMKA:

Nékteré |isty stéra¢ti se mohou lisit od
téch, které jsou popisovény zde. Pokud se
i8I, metodu montaze Vam popise Vas
dealer SUZUKI.

Pro stérace ¢elniho okna:

70G119
1) Raminko stéra¢e odklopte od okna.

A Pl P b e At bt N
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54G130

2) Posunte zamecek (1) smérem k ramin-
ku (2) a sejméte ram stéraCe z raminka,
jak je vidét na obrazku.

3) Uvolnéte zajistény konec listy stérade
a vytahnéte listu, jak je vidét na obrazku.

Typ A (Demontaz)

Typ B (Demontaz)

60A260 54G133
Typ B (Montaz)
n __—=
=< Za\
M
= =2 2D s = = = &
54G132 546134

(1) Zajistény konec

(1) Zajistény konec

8-44
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TypC Pro stérace zadniho okna:

T
——

{
5 V
\V

—

65D151

54G135
U typu C neohybejte ram liSty stérace vice,
nez je nezbytné nutné. Jinak by mohlo
dojit k jeho zlomeni.

4) Pokud nema nova lista dvé kovové vy-
ztuhy, pouZijte kovové vyztuhy z plvod-
ni listy.

5) Novou listu nainstalujte v opac¢ném po-
fadi Ukond, pficemzZ zajistény konec
umistéte smérem k raminku stérae

Y

&
I

(kromé typu C).

Zkontrolujte, zda je lidta zasunuta do

vSech hacka. Listu na konci zajistéte.
6) Ram stérace nainstalujte zpét na ra-

minko, pfi¢emz zkontrolujte, zda je pac-

ka zamecku zajisténa na raminku.

80G146

1) Raminko stérace odklopte od okna.
2) Dle obrazku odmontujte ram stérace od

raminka.

3) Dle obrazku vysunte listu.
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65D151 54G135

POZNAMKA: (1) Vyztuha
Neohybejte ram listy stérace vice, nez je
nezbytné nutné. Jinak by mohlo dojit k jeho  4) Pokud nema nova liSta dvé kovové vy-
Zlomeni. ztuhy, pouzijte kovové vyztuhy z pavod-
ni listy.
5) Namontujte novou listu v opaéném sledu
operaci demontaze.
Zkontrolujte, zda je lista zasunuta do
v8ech hackd.
6) Namontujte zpét ram stérate v opac-
ném sledu operaci demontaze.

Klimatizace

Pokud nebudete klimatizaci del$i dobu po-
uzivat, napf. v zimé&, nemusi po opétov-
ném zapnuti podavat maximalni vykon.
Abyste udrZeli optimaini vykon a trvanli-
vost, musite klimatizaci spoustét pravi-
delné. Zapnéte klimatizaci alespon jednou
mésiéné po dobu jedné minuty, kdyZ motor
bézi na volnobéh. Cirkulace chladiva
a oleje napomaha ochrané vnitinich &asti.

8-46
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POZNAMKY

— e ke e e mm e Em e mm e e mm e e e e e e e mm e e mm e e e e e mm mm em e e e e e e = = e - = -




T

POMOC V Nouzi

60G411

POMOC V NouZzi

Pokyny pro zvedani vozidla ..........cccoocimimicnicniicniiininnennn, 9-1
Pokyny pro startovani s pomocnou baterii .....ccccceecnne 9-3
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KdyZ nemizZete vyradit Fadici paku automatické

pfevodovky z polohy ,,P“ (PARK) .......cccmriniiirnecinnnsennanan 9-7




POMOC V NOUZ]

Pokyny pro zvedani vozidla

Pro 3dvefovy model

-
N

AN

64J125
Pro 5dverovy model

640124

9-1

75F062

1) Postavte vozidlo na rovnou a fvrdou
plochu.

2) Spolehlivé zabrzdéte parkovaci brzdu
a zaradte polohu ,P* (parkovani), po-
kud je Vase vozidlo vybaveno automa-
tickou pfevodovkou nebo zafadte ,R*
(zpatecka), pokud je Vade vozidio vy-
baveno mechanickou pfevodovkou.

3) Pokud je Vase vozidlo dopravni pfekaz-
kou, zapnéte varovng svétla a umistéte
vystrazny trojuhelnik.

4) Zalozte zepfedu a zezadu kolo, které je
Uhlopfi¢né proti tomu kolu, které budete
zvedat.

5) Umistéte rezervni kolo do blizkosti de-
montovaného kola, jak je vidét na obraz-
ku, pro pfipad sklouznuti zvedaku.

64J194
(1) Zvedaci bod

644250
(2) Horni plogka
(3) Dolni ploska
(4) pfiruba karosérie
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6) Umistéte horni plosku (2) zvedaku do-
vnitf pfiruby spodku karosérie, jak je
vidét na obrazku.

Vpredu

@)

64J251

(5) Oznaceny zvedaci bod
(6) Klika zvedéaku

(7) Zvedani

(8) Spousténi

Vzadu

7)

8)

64J252

Svisle postavte zvedak a zvedejte jej
otacenim doprava, aZ vybrani na vrchol-
ku zvedaku zapadne do pfiruby u ozna-
¢eného zvedaciho bodu, jak je vidét na
obrazku.

Pomalu a plynule pokradujte ve zveda-
ni, az se pneumatika zvedne do vzdu-
chu. Nezvedejte vozidlo vic, nez je bez-
podminecné nutné.

A VYSTRAHA

e Zvedak pouzivejte pouze pro vymeé-
nu kol na rovném, tvrdém povrchu,

» Nikdy nezvedejte vozidlo, kdyz stoji
na svahu.

e Pfi zvedani nikdy nepodpirejte vo-

zidlo jinde nez v oznac¢eném zveda-

cim bodu pobliz kola, které chcete
vyménit.

Dbejte, aby byl zvedak zvednut nej-

méné o 51 mm, nez se dotkne patky

na spodku karosérie. Pouzivani
zvedaku, kdyz je zvednut méné nez

51 mm ze své zcela slozené polohy

miize mit za nasledek jeho posko-

zeni.

¢ Nikdy nevstupujte pod vozidio, kdyz
je zvednuté na zvedaku.

e Nikdy nespoustéjte motor, kdyz je
vozidlo zvednuté a nikdy nedovolte
cestujicim, aby pfi zvedani zdstali
ve vozidle.

9-2
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Pokyny pro startovani
s pomochou baterii

A VYSTRAHA

« Nikdy se nepokousejte nastartovat
vozidlo s pouzZitim pomocné baterie,
kdyz se zda byt baterie ve vozidle
zamrzla. Baterie ve vozidle mize
v takovém pfipadé vybuchnout nebo
se roztrhnout.

+ Pfi pfipojovani pomocnych pfivodi
dbejte, abyste se rukama ani starto-
vacimi kabely nepfiblizovali k feme-
ntim, femenicim nebo ventilatorim.

« V baterii vznikd vysoce hoflavy
plyn — vodik. Nepfiblizujte se k ba-
terii s plamenem nebo zdroji jisk-
feni, protoze mize dojit k vybuchu.
Pfi praci v blizkosti baterie nikdy
nekuite.

* Pokud je pomocna baterie, kterou
pouzijete, zamontovana v jiném vo-
zidle, dbejte aby se obé vozidla ne-
dotykala.

» Pokud se Vase baterie bez zjevného
davodu brzy opét vybije, nechte si
vozidlo prohlédnout u autorizované-
ho dealera SUZUKI.

« Abyste se sami nezranili a neposko-
dili své vozidlo, postupujte pfi star-
tovani s pomocnou baterii pfesné
podle dale uvedeného popisu a v u-
vedeném poradi.

Mate-li pochybnosti, zavolejte si
radéji profesionalni silniéni sluzbu.

9-3

UPOZORNENi

Vase vozidlo se nesmi startovat roz-
tlacenim ani roztahovanim. Pfi tako-
vych zplsobech startovani mize do-
jit k trvalému poskozeni katalyzatoru.

VOZIDLA DOTYKALA. Zabrzdéte par-
kovaci brzdy v obou vozidlech.

Vypnéte vSechny elekirické spotfebice
kromé téch, které jsou nutné z bezpet-
nostnich davodll (napfiklad svétlomety
nebo vystrazna svétla).

V piipadé, ze mate slabou nebo vybi-
tou baterii, pouzijte start s pomocnou
baterii.

PFi startovani s pomocnou baterii
dodrzujte nasledujici postup:

3)

B60A269

1) Pro startovani s pomocnou baterii po-
uZijte pouze baterii 0 napéti 12 V. Umis-
téte dobrou 12 V baterii do blizkosti
Vaseho vozidla, aby Vam startovaci
kabely dosahly k ob&ma bateriim. Pokud
pouZijete baterii instalovanou v jiném vo-
zidle, NEDOPUSTTE, ABY SE OBE

85D437
Zapojte startovaci kabely nasledovné:

1. Pfipojte jeden konec prvniho kabelu
na kladnou (+) svorku vybité baterie
(1).

2. Pripojte druhy konec na kladnou (+)
svorku pomocné baterie (2).

3. Pfipojte jeden konec druhého kabelu
na zapornou (=) svorku pomocné
baterie (2).

4. Druhy konec pfipojte na nelako-
vanou kovovou ¢&ast (napfiklad héak
na motoru (3)) motoru vozidla s vybi-
tou baterii (1).

e A A kA
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A VYSTRAHA

Nikdy nepfipojujte startovaci kabel
pfimo na zapornou (-) svorku vybité

baterie, protoze muze dojit k vybuchu.

4) Pokud je pomocna baterie namontova-
na v jiném vozidle, nastartujte jeho mo-
tor. Motor nechte bézet ve stfednich
otackach.

5) Nastartujte motor vozidla s vybitou ba-
terii.

6) Odpojte startovaci kabely v presné
opacném poradi, nez jste je pfipojovali.

Tazeni vozidla

Pokud potfebujete odtahnout Vase vozidlo,
zavolejte profesionalni silniéni sluzbu. Vas
dealer Vam poskytne podrobné informace
o odtahu.

54G587

64J236

A VYSTRAHA
Pii tazeni Vaseho vozidla dodrzujte

nize uvedené pokyny, aby nedoslo
k nehodé a poskozeni vozidla.

A VYSTRAHA

Pii tazeni vozu by se mél vzdy pou-
zivat pojistny retéz.

UPOZORNENI
Aby nedoslo k poskozeni Vaseho vo-
zidla pfi tazeni, musi se pouzit sprav-
né zafizeni a postup.
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Odtahovani nepojizdného vozidla
Pokud je Vase vozidlo nepojizdné, je
mozné ho odtahnout odtahovym vozidlem
se zvednutymi pfednimi koly podle nize
uvedenych pokynu.

Pied odtazenim

644147

POZNAMKA:

Pokud je Vase vozidlo vybavené spinadem
rozdélovaci pfevodovky, a pokud jsou fize-
ni a hnacf ustroji v dobrém stavu a Ize na-
startovat motor, je mozné vozidlo také
odtahnout dle pokynu v céasti ,Odtazeni

ru

Vaseho vozidla (rekreacni taZeni”.

Zvednuta predni kola

Je mozné ho odtahnout odtahovym vozi-
dlem se zvednutymi pfednimi koly a s od-
tahovym vozikem pod zadnimi koly.

Zvednutd pfedni kola (vSechny modely)

650098
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Pomoc v nouzi

Kdyz nefunguje startér
1) Zkuste otodit kli¢ v zapalovani do po-

lohy ,START", kdyz jsou rozsvicené
svétlomety, abyste zjistili stav baterie.
Pokud svétlomety silné pohasnou nebo
zhasnou Uplné, obvykle to znamena, Ze
je baterie vybita nebo jeji svorky nemaji
dobry kontakt. Pokud je to nutné, baterii
nabijte nebo upravte kontakt polovych
vyvodl.

Pokud svétlomety sviti normalnég, pre-
kontrolujte pojistky. Neni-li pfi¢ina poru-
chy startéru zjevna, mlze to byt vétsi
zavada v elektrickém zafizeni. V tako-
vem pfipadé si nechte vozidlo okamzité
prohlédnout u Vaseho autorizovaného
dealera SUZUKI.

Kdyz je motor prehlceny

Je-li motor prehlceny benzinem, da se ob-
tizné nastartovat. Pokud k tomu dojde, se-
Slapnéte plynovy peddl az na podlahu
a pfitom startujte. (Nenechte startér bézet
déle nez 15 sekund).

Kdyz se motor prehfiva

Motor se muze docCasné prehfat pfi zti-
Zenych provoznich podminkach. Pokud
ukazatel teploty chladici kapaliny motoru
ukazuje béhem jizdy prehfivani:

1)
2)

Vypnéte klimatizaci, pokud je insta-
lovana.

Zajedte s vozidlem na bezpetné misto
a zastavte.

3) Po dobu nékolika minut nechte bézet
motor v normalnich otackach volnobé-
hu, dokud se ukazatel nevrati do nor-
malniho rozmezi teploty mezi ,H“ a ,C".

A VYSTRAHA
Kdyz uvidite nebo uslySite, Ze unika

para, zastavte okamzité vozidlo na
bezpe€ném misté a vypnéte motor,
aby se ochladil. Unika-li para, neote-
virejte kapotu. Kdyz para prestane
unikat, oteviete kapotu a zjistéte, zda
chladici kapalina je$té vie. Pokud
ano, musite pockat, aZ prestane vfit
a potom teprve muzete pokraéovat.

Pokud teplota neklesne do normalniho
rozmezi:

1) Vypnéte motor a pfekontrolujte, zda Fe-
men vodniho Cerpadla a femenice ne-
jsou poskozené nebo neprokluzuji.
Pokud zjistite néjakou zavadu, odstrar-
te ji.

2) Prekontrolujte hladinu chladici kapaliny
ve vyrovnavaci nadrzce. Pokud zjistite,
Ze je pod dolni zna¢kou ,LOW", pre-
kontrolujte zda neunika kapalina u chla-
di¢e, u vodniho Cerpadla nebo v hadi-
cich. Zjistite-li jakoukoliv netésnost,
ktera by mohla byt pfiginou pfehfivani,
nespoustéjte znovu motor, dokud nebu-
de zavada odsfranéna.

3) Pokud nezjistite Zadnou netésnost,
opatrné dolijte kapalinu do vyrovnavaci
nadrzky a bude-li tfeba, i do chladice.

(Viz ,Chladici kapalina“ v kapitole

,KONTROLA A UDRZBA".)

A VYSTRAHA
e Je nebezpeéné snimat vicko chladi-

64J235

¢e, kdyz je kapalina horka, protoze
pod tlakem muze vyrazit kapalina
a para. Vicko se muze otevrit jen
tehdy, kdyz teplota chladici kapa-
liny klesne.

Aby nemohlo dojit ke zranéni, udrzuj-
te ruce, nastroje a odévy v bezpeéné
vzdalenosti ventilatord chladice a kli-
matizace (pokud je instalovana). Tyto
elektrické ventilatory se mohou auto-
maticky bez varovani spustit.




POMOC V NOUZI

Kdyz nemuzete vyfadit fadici
paku automatické
pfevodovky z polohy ,,P“
(PARK)

Vozidio s levostrannym fizenim

64J216

Vozidla s automatickou pfevodovkou jsou
opatiena funkci elektricky ovladané parko-
vaci uzavérky. Pokud je vybita baterie
vozidla nebo se vyskytla néjaka jina elek-
trickd zavada, nelze automatickou prevo-
dovku vyradit z polohy ,Park® normalnim
zpisobem. Tento stav mlze byt mozné
napravit prostfednictvim startovani s po-
mocnou baterii. Pokud tomu tak neni,
provedte nize popsany postup. Tento po-
stup umozni vyrazeni pfevodovky z polohy
LPark®.

1) Presvédcte se, zda je parkovaci brzda
zcela zabrzdéna.

2) Pokud je motor v chodu, vypnéte jej.

3) Ujistéte se, Ze je kli€¢ v poloze ,ON®
nebo ,ACC".

4) Sejméte kryt (1) nasazeny na otvoru.

5) Zasuiite kli¢ nebo ty¢ku s plochym kon-
cem do vyfezu v otvoru a zafadte paku
voli¢e do pozadované polohy.

Tento postup je uréen pouze pro pfipad
nouze. Pokud je nezbytné pouzit tento po-
stup opakované, pfipadné tento postup
nefunguje podle uvedeného popisu, nech-
te vozidlo opravit u Vaseho dealera.

Vozidlo s pravostrannym fizenim

64J217

Vozidla s automatickou pfevodovkou jsou
opatfena funkci elektricky ovladané parko-
vaci uzaverky. Pokud je vybita baterie
vozidla nebo se vyskytla ngjaka jina elek-

tricka zavada, nelze automatickou prevo-
dovku vyfadit z polohy ,Park“ normalnim
zplsobem. Tento stav miiZze byt mozné
napravit prostfednictvim startovani s po-
mocnou baterii. Pokud tomu tak neni, pro-
vedte niZze popsany postup. Tento postup
umozni vyfazeni prevodovky z polohy
,Park”.

1) Presvédéte se, zda je parkovaci brzda
zcela zabrzdéna.

2) Pokud je motor v chodu, vypnéte je;.

3) Ujistéte se, Ze je kli€¢ v poloze ,ON*
nebo ,ACC*.

4) Stisknutim uvolfovaciho tlagitka (1)
prefadte paku pfevodovky do pozado-
vané polohy.

Tento postup je uren pouze pro pfipad
nouze. Pokud je nezbytné pouzit tento
postup opakované, pfipadné tento postup
nefunguje podle uvedeného popisu, nech-
te vozidlo opravit u Vaseho dealera.
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PECE O VOZIDLO

Ochrana proti korozi

Je dulezité vénovat vozidlu nalezitou pédi,
protoze se tim chrani pfed korozi. V nasle-
dujici &asti jsou pokyny pro udrzbu vozidla
za Ucelem ochrany proti korozi. Pfeététe si
prosim tyto pokyny co nejpeclivéji.

Dilezité udaje o korozi

Obecné pficiny koroze

1) Hromadéni soli ze silnic, nedistot, vih-
kosti, nebo chemikalifi na mistech,
k nimz je $patny piistup, zejména na
podvozku a na rému vozidla.

2) Odlupovani laku, pogkrabani a jakékoliv
poskozeni povrchové chranénych, nebo

lakovanych &asti pfi drobnych nehodach

nebo odlétavanim pisku a Stérku.

Podminky ve venkovnim prostiedi,

které urychluji korozi

1) Soleni silnic, pouZivani chemikalii na
sniZzeni prasnosti, moisky vzduch a pri-
myslové znecisténi ovzdusi urychluji ko-
rozi kovi.

2) Vysoka vlhkost urychluje korozi zejmé-
na v pfipadech, kdy je zaroven teplota
v blizkosti bodu mrazu.

3) Vihkost, ktera se na nékterych mistech
vozidla mlze udrzovat del$i dobu, pod-
poruje korozi i v dobé, kdy jsou ostatni
¢asti karosérie iz zcela suché.

4) Vysoké teploty mohou urychlovat korozi
v t&ch ¢astech vozu, které nejsou dobfe
odvétravané, takZe nemohou rychle
vyschnout.
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Z téchto Udajli vyplyva nutnost udrZzovat
Va$e vozidlo (a zejména jeho podvozek)
pokud mozZno Cisté a suché. Stejné tak je
dllezité co nejdfive opravit kazdé poSko-
zeni laku, nebo ochrannych natér(.

Jak zabranit korozi

Myijte vozidio co nejcastéji

Nejlepsi zplsob jak udrZzovat povrch vozi-
dla a chranit jej pfed korozi je udrzovat jej
v Cistoté ¢astym mytim.

Umyjte vozidlo nejméné jednou v zimé
a jednou hned po skon&eni zimy. Udrzujte
vozidlo a zejména jeho podvozek co nejvi-
ce Cisty a suchy.

Pokud jezdite ¢asto po solenych silnicich,
myjte vozidlo v zimé& nejméné jednou za
mésic. Pokud bydlite v blizkosti mofe, myj-
te vozidlo nejméné jednou za mésic v pri-
b&hu celého roku.

Instrukce tykajicf se myti vozu najdete
v kapitole ,Myti a &idténi vozu*.

Odstranujte ulpivajici usazeniny
Usazeniny jako je sll, chemikalie, olej,
nebo asfalt ze silnice, miza ze stromq,
ptadi vykaly nebo vykaly hmyzu a pramys-
lové spady mohou po8kozovat lak, pokud
na ném zlstanou delSi dobu. Tyto usazeni-
ny odstranujte co nejrychleji. Pokud se ne-
daji snadno umyt, je tfeba pouZivat spe-
cialni Cistice. Dbejte, aby takovy CdistiC
nepodkozoval lak a aby byl pouzit jen pro
ucel, ke kterému je uréen. PF pouZivani
téchto specialnich pfipravku se fidte podle
pokynl vyrobce.

A VYSTRAHA
Cizi materialy mohou uviznout mezi

palivovou nadrzi Vaseho vozidla
a spodnim krytem, ktery ji zakryva.
Méli byste pravidelné odstranovat
veskeré cizi materialy usazené v této
oblasti, nebot’ by mohly pfedstavovat
riziko pozaru.

Opravujte drobna poskozeni povrchu

Peclivé prohlizejte vozidlo, zda neni po-
$kozen lakovany povrch. Najdete-li na laku
odloupnuta nebo poskozena mista, oka-
mzité je opravte kapkou laku, aby se za-
branilo vzniku koroze hned od samého
pocatku. Pokud jde poskozeni az na holy
kov, nechte je opravit v odborné lakovné.

Udrzujte v Cistoté interiér i zavazadlovy
prostor

Vlhkost, prach a blato se mohou nahroma-
dit pod koberci na podiaze a zplsobovat
korozi. PfileZitostné koberce zvednéte
a zjistéte, zda je pod nimi gisto a sucho.
Pouzivate-li vozidlo v terénu nebo za vlh-
kého pocasi, je nutna Castéjsi kontrola.
Nékteré naklady jako chemikalie, hnojiva,
¢istici prostfedky, sdl, atd. jsou samy o so-
bé& velmi korozivni latky. Takové latky se
museji pfepravovat v uzavienych nado-
bach. Pokud dojde k rozliti nebo netésnosti
obalu, co nejdfive zasazené misto vydis-
téte a vysuste.

|
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PECE O VOZIDLO

Pouzivejte zastérky proti bahnu a Stérku
Pouzivani zastérek proti bahnu a Stérku
pomaha chranit Vase vozidlo, a to zejména
pokud jezdite Casto po St&rkovych nebo
solenych silnicich. Nejlepsi jsou zastérky
plnohodnotné velikosti, které vyCnivaji tak
blizko k silnici, jak je to prakticky mozné.
Upeviiovaci prvky pro takové zastérky by
také mély byt odoiné proti korozi. Infor-
mace o téchto zastérkach Vam poskytne
autorizovany dealer SUZUKI.

Parkujte vozidlo v suchém a dobfe
vétraném prostoru

Neparkujte Vase vozidlo na vihkych a $pat-
né vétranych mistech. Myjete-li Casto vozi-
dlo v garaZi a nebo &asto jezdite ve vlhku,
muzZe byt Vase gardz vihka. Vysoka vih-
kost v garazi miize urychiovat korozi. Mo-
kré vozidlo miize korodovat i ve vytapéné
garazi, pokud je Spatné vétrana.

A VYSTRAHA

NepouZivejte dodateéné ochranné
natéry nebo natéry pro snizeni koro-

ze na soucasti vyfuku, jako je kata- |
lyzator, vyfukové potrubi, atd. Pre- |
hratim takového ochranného natéru |
muze dojit k pozaru.

Myti a CiSténi vozidla

76G044S

A VYSTRAHA

Pfi &isténi vnitiku i vnéjsku vozidla
NIKDY NEPOUZIVEJTE hoflava roz-
poustédla jako jsou fedidla do bareyv,
benzin, benzen, nebo ¢&istidla jako je
odbarvovaé, nebo silné saponaty
uréené pro domaci uklid. Tyto latky
mohou zpusobit poranéni osob i po-
Skozeni vozidla.
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PECE O VOZIDLO

Cisténi interiéru

Vinylové potahy

PouZivejte roztok mydla nebo jemného
saponatu v teplé vodé. Naneste roztok na
vinyl houbou nebo mékkym hadfikem
a nechte jej plsobit nékolik minut, aby se
rozpustily necistoty.

Pak otfete povrch mékkym &istym hadrem,
aby se odstranily necistoty a zbytky mydlo-
vého roztoku. Pokud néktera mista zlista-
nou $pinava, cely postup opakujte.

Textilni potahy

Odstranujte prach vysavatem. Znedisténa
mista Gistéte mékkym hadrem, namode-
nym do slabého mydlového roztoku. Pro
odstranéni zbytkt mydla znovu otiete po-
vrch hadrem namocenym do vody. Opa-
kujte tento postup, dokud skvrny nezmizi
a pro silngjsi znecidténi pouZijte vhodny
roztok na ¢isténi odévl. Pokud ovsem
zvolite takovy Ccisti¢, pFesné& dodrzujte
pokyny vyrobce pro jeho pouZziti.

KozZené potahy

Odstranujte prach vysavacem. ZneCisténa
mista distéte meékkym hadrem, namoce-
nym do slabého mydlového roztoku nebo
roztoku s mydlem na sedla. Pro odstranéni
zbytk( mydla znovu otfete povrch mékkym
hadrem namoc¢enym do vody. Osuste ob-
lasti mékkym suchym hadrem. Opakujte
tento postup, dokud necistoty nebo skvrny
nezmizi a pro silngjSi znecisténi pouzijte
vhodné ¢gistidlo na k(zi. Pokud ovsem
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zvolite Eistidlo na kzi, pfesné dodrzujte
pokyny vyrobce pro jeho pouziti. Nepouzi-
vejte Cistidla na bazi rozpoustédla ani &is-
tidla s brusnymi materialy.

Bezpecénostni pasy

Pasy cistéte mydlovym roztokem a vodou.
Nepouzivejte na pasy odbarvovaé ani bar-
vy na textilie. Ty mohou zeslabit tkaninu
pas(.

Vinylové rohozky na podlaze

Béznou S$pinu lze z téchto rohozek od-
stranit vodou a jemnym mydlem. K ¢isténi
muizete pouzit i karta€. Po vycisténi pro-
plachnéte rohozku vodaou a nechte i ve sti-
nu dokonale vysusit.

Koberce

Nedistoty a prach odstraniujte pokud moz-
no vysavaéem. Znedisténa mista Cistéte
mékkym hadrem, namocenym do slabého
mydlového roztoku. Pro odstranéni zbytk(
mydla znovu otfete povrch hadrem namo-
¢enym do vody. Opakujte tento postup,
dokud skvrny nezmizi a pro silngj$i zne-
¢isténi pouzijte vhodny roztok na cisténi
koberc(. Pokud ov8em zvolite takovy Cis-
ti¢, pfesné dodrzujte pokyny vyrobce pro
jeho pouZziti.

Pristrojova deska a konzola
POZNAMKA:

Potiisnéni obsahujici chemikalie, alkohol
atd., okamzité otrete mékkym navlh¢enym
hadrem. Dle potieby pouzZijte slaby

mydlovy roztok. NepouZivejte Cistidla ani
leSténky obsahujici silné rozpoustédia
nebo kyselé roztoky. Tyto chemikalie
mohou zplsobit poskvméni nebo zménu
zabarveni pristrojové desky a konzoly.

Cisténi vnéjsich &asti vozidla

UPOZORNENI

Je dulezité, abyste vozidlo udrzovali
éisté a zbavené prachu. Pokud jej
neudrZujete Cisté, mize se poskodit
lak a je nebezpeci koroze riznych

¢asti karosérie.

Myti

A VYSTRAHA
¢ Nikdy se nepokousejte myt a vosko-

vat Vase vozidlo, kdyz bézZi motor.

¢ Kdyz myjete spodek vozidla a na-
razniky, kde mohou byt ostré hrany,
méli byste nosit rukavice a odév
s dlouhymi rukavy, abyste si nepo-
ranili ruce a paze.

¢ Po myti vozu vZdy pied jizdou vy-
zkouSejte brzdy, zda namocenim
neztratily normalni G€innost.




PECE O VOZIDLO

Zaparkujte na misté, kde na vozidlo nebu-  3) Omyjte cely povrch slabym saponatem  Voskovani

dou dopadat piimé sluneéni paprsky a pfi nebo autoSamponem pomoci houby
myti vozidla dodrZujte tato pravidla: nebo mékkého hadru. Houbu nebo
1) Vystfikejte spodek vozidla a blatniky hadr je nutné Casto macet do myciho
proudem tlakové vody, aby se odstra- roztoku.
nilo blato a nedistoty. PouZivejte velké —
mnoZstvi vody. UPOZORNENI
=i Pokud pouzivate béiné prostfedky
UPOZORNENI na myti automobilli, dodrzujte vidy
* Pfi myti vozu dbejte, aby se para upozornéni vyrobce. Nikdy nepouZi-
nebo voda teplej$i nez 80 °C nedo- vejte silné saponaty nebo mydlo
stala na plastové ¢asti. urcené pro myti v domacnosti.
e Abyste predesli poskozeni kompo-
nent(i motoru, nepouZivejte v moto- | 4) Po odstranéni nedistot splachnéte $am-
rovém prostoru natlakovanou vodu. pon tekouci vodou. SRS
5) Po oplachnuti otfete povrch karosérie . . . o
2) Oplachnéte karoserii, abyste smyli ne- namo&enou kizi nebo hadrem a nechte PO Umyti vozidla Vam doporucujeme karo-
gistoty. Smyvejte prach a blato s povr- vozidlo oschnout ve stinu. sérii navoskovat a vylestit, aby byla lépe
chu karosérie tekouci vodou. Mizete 6) Pedlivé prohlédnéte, zda neni posko- Chrdnéna a zlepsil se jejf vzhled.
pfitom pouzivat mékkou houbu nebo zen lak. Pokud najdete né&jaké posko- .« Pouzivejte pouze vosky a lesténky nej-
karta€. NepouZivejte tvrdé pfedméty, zeni, opravte je takto: iepsi kvality.
které mohou poSkrabat lak nebo plasty. 1. Ocistéte poskozené misto a nechte - Pfi voskovani a lesténi dodrZujte pokyny
Nezapomerite, Ze prosvétiovaci kryty oschnout. vyrobce.
a svétlomety jsou v mnocha pfipadech 2. Rozmichejte barvu a malym Siéted-
vyrobeny z plastu. kem ,vyteCkujte” poskozené misto.

3. Nechte barvu dokonale zaschnout.

UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni laku
a plastovych povrchu, neodstraiujte
necistoty bez dostateéného mnozstvi
vody. Postupujte podle vySe uvede-
nych pokynua.

10-4



PECE O VOZIDLO

POZNAMKY



VSEOBECNE INFORMACE

VSEOBECNE INFORMACE
Identifikace vOzidla ......c..ccccveverercruniinsmmnuesmnereee e eamnernen e 111
Spotieba paliva (Pro EVIOPU) ..c.ccvcviviicresernmessnsnnssnsseneenes 11-2

SUZUKI
SERVICE

54GQ72




VSEOBECNE INFORMACE

Identifikace vozidla

Vyrobni ¢islo karosérie

64J197

PRIKLAD (u nékterych vozidel)

60G152

11-1

Vyrobni €isla karosérie a/nebo motoru se
pouzivaji pfi registraci vozidla. PouZiva je
také Vas dealer pfi objednavani nahrad-
nich dild a vyZadovani specialnich infor-
maci od vyrobce. Kdykoliv jednate s Vasim
dealerem SUZUKI o svém vozidle, pama-
tujte, Ze mu musite udat toto vyrobni Cislo.
Pokud je ¢islo Spatné gitelné, mizete je
najit i na identifikacnim Stitku.

Vyrobni €islo motoru

M

64J230

(1) Model se zazehovym motorem
(2) Model se vznétovym motorem

Vyrobni ¢islo motoru je vyrazeno na bloku
valcd, jak je vidét na obrazku.



VSEOBECNE INFORMACE

Spotieba paliva (pro Evropu)

M/T: Mechanicka prevodovka
A/T: Automaticka prevodovka

1.9 L DIESEL
16L 20L — ——
3DVEROVY 5DVEROVY
M/T 10,6/256 11,6/282 9,0/240 9,4/250
Mésto (1/100 km)/CO, (g/km)
AT - 12,1/292 - -
M/T 7,6/183 7,6/184 6,5/170 6,7/180
Mimo mésto (I/100 km)/CO, (g/km)
AT - 7,9/191 - -
M/T 8,7/1210 9,1/220 7,4/195 7.7/205
Kombinovana (1/100 km)/CO, (g/km)
AIT ~ 9,4/228 - -

POZNAMKA:

Vzhledem k tomu, Ze tyto ddaje byly ziskany za jistych specifickych podminek, skutena spotfeba paliva Vaseho vozidla se muZe lisit od

téchto udaju.
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TECHNICKE UDAJE

121

TECHNICKE UDAJE
POZNAMKA:
Technické tdaje se mohou ménit bez upo-  M/T: Mechanicka pfevodovka
zornéni. A/T. Automaticka pfevodovka
POLOZKA: Rozméry JEDNOTKA: 3DVEROVY 5DVEROVY
mm (in.)
Celkova délka 4005 — 4050 (157,7 — 159,4) 4445 — 4490 (175,0 — 176,8)
Celkova §itka 1810 (71,3) <
Celkova vyska pneumatika 215 1685 (66,3) «—
pneumatika 225 1695 (66,7) “«—
Rozvor 2440 (96,1) 2640 (103,9)
Rozchod Predni 1540 (60,6) «
Zadni 1570 (61,8) «
Svétla vyska pneumatika 215 190 (7.,5) “—
pneumatika 225 200 (7,9) “«—
POLOZKA: Hmotnost JEDNOTKA: kg MODEL SE ZAZEHOVYM MODEL SE VZNETOVYM
(Ibs) MOTOREM MOTOREM
3DVEROVY 5DVEROVY 3DVEROVY 5DVEROVY
Vlastni hmotnost (hmotnost) 1370 — 1425 1505 — 1590 1495 - 1550 1590 — 1660
(3020 — 3142) (3318 — 3505) (3296 — 3417) (3505 — 3660)
Celkova hmotnost vozidia 1800 (3968) 2070 (4563) 1800 (3968) 2070 (4563) m
Celkové zatizeni napravy pfedni 850 (1874) 1050 (2315) 970 (2138) 1050 (2315)
zadni 1090 (2403) 1210 (2668) 1090 (2403) 1210 (2668)



TECHNICKE UDAJE

POLOZKA: Motor 1.6L 20L 19L
Typ M16A (16V DOHC) J20A (16V DOHC) FoQ
Pocet valcu 4 4 4
Vrtani 78,0 mm (3,07 in.) 84,0 mm (3,31 in.) 80,0 mm (3,15 in.)
Zdvih 83,0 mm (3,27 in.) 90,0 mm (3,54 in.) 93,0 mm (3,66 in.)
Zdvihovy objem 1586 cm?® 1995 cm® 1870 cm®
(1586 cc, 96,7 cu.in) | (1995 cc, 121,7 cu.in) | (1870 cc, 114,1 cu.in)

Kompresni pomér gﬂk?ta?wroeg?nbé?glgg s vysokym 10,5: 1 10.5: 1 _

Motor pro bézny benzin 9,0: 1 9,5:1 —

Vznétovy motor

— — 17:1

POLOZKA: Elektricka soustava

Standardni zapalovaci | Iridiove svicky | 1.6 L NGK IFR6J11 (doporuéeno), NGK IFR6E11
svicky (Evropa) 20L NGK IFR5J11 (doporu&eno)
(Pro trhy kromé evropského: pokud jsou k dispozici iridiové svicky,
mohou byt pouZity.)
Niklova svicka
(kromé& Evropy) NGK BKR6E-11
Baterie 16L 12V 38B20L 28AH/5HR nebo 55B24L 36AH/5HR
) (nebo 75D23L 52AH/5HR pro severské zemé)
20L 12V 55D23L 48AH/5HR
: (nebo 75D23L 52AH/5HR pro severské zemé)
1.9 L Diesel | 12V 95D26L
Pojistky Viz ast KONTROLA A UDRZBA*.
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TECHNICKE UDAJE

POLOZKA: Svétla 3DVEROVY
PRIKON €. ZAROVKY

Svétlomet 12V 55/60W H4
Predni svétlo do mihy 12V 55W H11
Ukazatel sméru pfedni 12V 21W WY21W

zadni 12V 21W PY21W
Boéni ukazatel sméru 12V 5W WY5SW
Obrysove svétlo 12V 5W W5W
Koncové/brzdove svétlo 12V 21/5W P21/5W
Osvétleni RZ 12V 5W W5sW
Svétlo zpatecky 12V 18W W16W
Zadni svétlo do mlhy 12V 21W P21W
Treti brzdové svétlo 12V 5W W5W
Svétlo dvefi 12V 5W -
Vnitfni osvétleni 12V 10W -
Svétlo zavazadlového prostoru 12V 5W W5W
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TECHNICKE UDAJE

POLOZKA: Svétla 5DVEROVY
PRIKON €. ZAROVKY
Svétlomet Potkavaci Halogenovy | 12V 55W H7
Vybojka 12V 35W D2S
Dalkovy 12V 60W HB3
Predni svétlo do mlhy 12V 55W H11
Ukazatel sméru pfedni 12V 21W wyz1w
zadni 12V 21W WY21W
Boéni ukazatel sméru 12V 5W WY5W
Obrysové svétlo 12V 5W W5W
Koncové/brzdové svétlo 12V 21/5W W21/5W
Osvétleni RZ 12V 5W W5W
Svétlo zpatelky 12V 21W W21w
Zadni svétlo do mlhy 12V 21W W21W
Treti brzdové svétlo 12V 5W W5sW
Svétlo dvefi 12V 5W -
Vnitfni osvétleni Bodoveé svétlo 12V 8W —
Stfedové svétlo 12V 10W -
Zadni svétlo 12V 10W -
Svétlo zavazadlového prostoru 12V 5W WswW
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TECHNICKE UDAJE

POLOZKA: Kola a odpruzeni

Velikost pneumatik, pfedni a zadni

225/70R16, 225/65R17, (215/70R16)

Rozmér rafku

Pneumatika 225/70R16, (215/70R16): 16 x 6 1/2J
(ocelovy a hlinikovy)
Pneumatika 225/65R17: 17 x 6 1/2J (hlinikovy)

Tlaky v pneumatikach

+ Stitek s pfedepsanymi tlaky vzduchu v pneumatikach pro normalni
podminky naleznete na informacénim &titku na sloupku dveii fidice.
+ Pokud tahnete pfivés, doerUJte nasledujici hodnotu:
Predni 220 kPa (2,20 kg/cm 31 psi)
Zadni 280 kPa (2,80 kg/lcm?, 40 psi)

Dopéru‘éené sn&hové fetdzy (pro Evropu)

225/70R16, 225/65R17:

43390-65J00 (SUZUKI P/NO.)

nebo radialni tloustka: 15 mm (max.), axialni tloustka: 15 mm (max.)
(215/70R16):

radidlni tloudtka: 25 mm (max.), axialni tlou$tka: 25 mm (max.)

POLOZKA: Rizeni

Sbihavost kol piedni 0+x2mm (0+0,08in.)
zadni 6+2mm (0,24 + 0,08 in.)
Uhel odklonu predni 0° 00’
zadnf -1°15" £ 15
Sklon rejdového cepu L, 3dverovy 2° 40
predni —
5dverovy 2° 30
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TECHNICKE UDAJE

POLOZKA: Objemy provoznich naplini (pfiblizn&)

MODEL SE ZAZEHOVYM MOTOREM

Chladici kapalina (v€etné& vyrovnavaci nadrzky) | 1.6 L

6,9 L (12,1 Imp pt)

20L 7,3 L (12,8 Imp pt)
Palivova nadrz 3dvefovy 55 L (12,1 Imp gal)
5dvefovy 66 L (14,5 Imp gal)
Motorovy olej (vyména s olejovym filtrem) 16 L 4,2 L (7,4 Imp pt)
20L 5,2 L (9,2 Imp pt)
Pfevodovy olej M/T 1,9 1(3,3 Imp pt)
AT 2,5L (4,4 Imp pt) (pfi vypusténi)
Pfevodovy olej diferencialu pfedni 1,0 L (1,8 Imp pt)
zadni 0,9 L. (1,6 Imp pt)

Olej v rozdélovaci pievodovce

1,6 L (2,8 Imp pt)

POLOZKA: Objemy provoznich napini (pFiblizné)

MODEL SE VZNETOVYM MOTOREM

Chladicf kapalina (v€etné odplyfiovaci nadrzky) | 1.9 L

8,5L (15,0 Imp pt)

Palivova nadrz 3dvefovy 55 L (12,1 imp gal)
5dvefovy 66 L (14,5 Imp gal)
Motorovy olej (vyména s olejovym filtrem) 1.9L 5,1 L (9,0 Imp pt)
Pfevodovy olej M/T 2,0 L (3,5 Imp pt)
Prevodovy olej diferencialu predni 1,0 L (1,8 Imp pt)
zadni 0,9 L (1,6 Imp pt)

Olej v rozdélovaci pfevodovce

1,5L (2,6 Imp pt)

]

POZNAMKA:

Po dopinéni kapalin a olej je tfeba spravné nastavit jejich hladinu pomoci prisiusné mérky, atd. Uvedené Gdaje pouZijte jako voditko
k ureni prvniho nalitétho mnoZstvi. Tyto tdaje se mohou ponékud liSit od skutednych potfeb daného vozidla nebo od ddaji v jinych
vydanich, a to v zavislosti na informaénim zdroji nebo dobé jejich vydani.
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DODATEK

1. Pro zemé EU

Détsky zadrzny systém

Vhodnost jednotlivych sedadel pro pfepravu déti a umisténi détského zadrzného systému je uvedena v tabulce niZe. Kdykoliv pfepravu-
jete ve vozidle déti mladSi 12 let nebo mensi nez 150 cm, pouZivejte détské zadrzné systémy, které spifiuji normu ECE-R Norm 44,

podle nasledujici tabulky.

Tabulka s informacemi knizky vozidla o vhodnosti instalace konvenénich (upevnénych bezpeénostnim pasem) détskych

zadrznych systému pro rizna mista k sezeni

Pro 3dverovy model

Misto k sezeni (nebo jiné misto)

Hmotnostni skupina Spgz?ggéec Zadni vnéjsi Zadni prostrfedni V\I/zé?ge p\r/(!cs)f%%%i
skupina 0 do 10 kg X U Neni Neni Neni
skupina 0+ do 13 kg X U Neni Neni Neni
skupina | 9az18 kg X U Neni Neni Neni
skupina |l 15 az 25 kg X UF Neni Neni Neni
skupina Il 22 az 36 kg X UF Neni Neni Neni

Pro 5dvefovy model
Misto k sezeni (nebo jiné misto)

Hmotnostni skupina s pgﬁgg& ec Zadni vnéjsi Zadni prostiedni V\I/(;zé?é}e p\r/égfg:jii
skupina 0 do 10 kg X U X Neni Neni
skupina 0+ do 13 kg X U X Neni Neni
skupina | 9 az 18 kg X U X Neni Neni
skupina Il 15 az 25 kg X UF X Neni Nenj
skupina lll 22 az 36 kg X UF X Neni Neni
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DODATEK

Kli¢ k pismenlm viozenym do vy$e uvedené tabulky:

U : Vhodné pro kategorii zadrznych systémi ,universal®, schvalenych pro pouZiti v této hmotnostni skupiné

UF : Vhodné pro kategorii zadrznych systém0 ,universal®, instalovanych ve sméru jizdy, schvalenych pro pouZiti ¥ téfo hmotnostni
skupiné

L : Vhodné pro zvlasini détské zadrzné systémy uvedené na pfiloZeném seznamu
Tyto zadrzné systémy mohou byt v kategoriich ,specifické vozidlo®, ,omezené” nebo ,polouniverzalni®.

B: Vestavény zadrzny systém schvaleny pro tuto hmotnostni skupinu

X : Toto sedadlo neni vhodné pro dité této hmotnostni skupiny.

POZNAMKA:
LSuniversal® je kategorie podle normy ECE-Norm 44,
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Tabulka s informacemi knizky vozidla o vhodnosti instalace détskych zadrznych systémi ISOFIX pro riizné pozice ISOFIX

Pro 3dverfovy model

Pozice ISOFIX ve vozidle

Hmotnostni skupina | TTida Upf,vr;‘g;ac' Predni Zadni Zadni Viozene | Viozené | Ostatni
spolujezdec vnéjsi prostredni vnejsi prostfedni mista
; . F ISO/L1 Neni X Neni Neni Neni Neni
Lﬁiﬁ kol G ISO/L2 Neni X Neni Nent Neni Neni
T Neni Neni Neni Neni Neni Neni
. E ISO/R1 Neni X Neni Neni Neni Neni
siaginall ARG 1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni
E ISO/R1 Neni X Neni Neni Neni Neni
) D ISO/R2 Neni X Neni Neni Neni Neni
SRUplE Bk kg c ISO/R3 Neni X Neni Neni Neni Nen
1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni
D ISO/R2 Neni X Neni Neni Neni Neni
C ISO/R3 Neni X Neni Neni Neni Neni
) . B ISO/F2 Neni IUF* Neni Neni Neni Neni
shopinel - ReZiRiy g ISO/F2X Neni IUF* Neni Neni Neni Neni
A ISO/F3 Neni IL Neni Neni Neni Neni
il Neni Neni Neni Neni Neni Neni
skupina ll 15 az 25 kg 1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni
skupina lll 22 aZ 36 kg 1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni

1* Pro détsky zadrzny systém, ktery nenese identifikaci tfidy velikosti ISO/XX (A az G), pro pfisluSnou hmotnostni skupinu, uvede

vyrobce automobilu doporucené détské zadrzné systémy ISOFIX pro specifické vozidlo a pro kazdé jednotlivé misto k sezeni.
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Pro 5dveiovy model

Pozice ISOFIX ve vozidle

Hmotnostni skupina | Jita | UPevioradl i 5reqy Zadni Zadni | Viozené | Viozené | Ostatni
spolujezdec vnejsi prostfedni vné&jsi prostfedni mista
} . F ISO/L1 Nenfi X Neni Nenf Neni Neni
g‘fé‘;z $ drzacly pro G ISO/L2 Neni X Nen Neni Neni Neni
1* Neni Neni Neni Neni Nenf Neni
) E ISO/R1 Neni X Neni Neni Neni Neni
skupina 0 do 10kg 1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni
E ISO/R1 Neni X Neni Neni Neni Neni
. D ISO/R2 Neni IL Neni Neni Neni Neni
skupina 0+ do 13 kg c ISO/R3 Neni I Nen Neni Neni Neni
1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni
D ISO/R2 Neni IL Neni Neni Neni Neni
C ISO/R3 Neni IL Neni Neni Neni Neni
skupinal 9 az 18 kg B ISO/F2 Nenf IUF* Nenf Neni Neni Nenf
B1 ISO/F2X Neni IUF~* Nenf Nenf Nenf Nenf
A ISO/F3 Neni IL Neni Neni Neni Neni
1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni{
skupina Il 15 az 25 kg 1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni
skupina Il 22 az 36 kg 1* Neni Neni Neni Neni Neni Neni

1* Pro détsky zadrzny systém, ktery nenese identifikaci tfidy velikosti ISO/XX (A az G), pro piisluSnou hmotnostni skupinu, uvede
vyrobce automobilu doporucené détské zadrzné systémy ISOFIX pro specifické vozidio a pro kazdé jednotlivé misto k sezeni.
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Kli¢ k pfsmentm vioZenym do vy3e uvedené tabulky:

IUF: Vhodné pro kategorii détskych zadrznych systém( ISOFIX ,universal, instalovanych ve sméru jizdy, schvalenych pro pouziti v této
hmotnostni skupiné .
*Firma SUZUKI doporucuje ROMER DUO plus (Cislo dilu originalniho pfislusenstvi SUZUKI: 99000-990YA-020)

IL : Vhodné pro zvlastni zadrzny systém ISOFIX jsou ty, které se nachazeji v kategoriich ,specifické vozidlo®, ,omezené” nebo

Lpolouniverzaini*
X 1 Poloha ISOFIX neni vhodna pro détské zadrzné systémy ISOFIX v této hmotnostni skupiné a/nebo této tfidé velikosti

POZNAMKA:
,universal” je kategorie podile normy ECE-Norm 44.
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REJSTRIK

REJSTRIK

Symboly

Kontrolka AIRBAG .......ccccuceemmrensernissmssvnnessssseesssnssssssesnns 3-6
Kontrolka. ;CRUISE® cvusvisiussssmuaumissvsussiniss ssssamimmssisiic 39
Kontrolka ,,ESP OFF“ ........ccocvirimsnmnenrssssssssenssmnssesneas 3-5, 5-22
Spinac ,ESP OFF ... ssnes s nssn e 3-16
Vystrazna kontrolka ,,ESP“

(Electronicky stabilizacni program) ........cccccceeeeernnees 3-4, 5-21
Kontrolka ,,POWER® .....-ccimssseisssssssssssssssenssssusssmsssusmiansssis 3-9
lfontrolka ASET o st S S 3-9
Cisla

4 stupnova automaticka prevodovka ........ccccceerrcsrseneinens 5-6
A

ANBNA FAIA cocvuinsissssnsnisrsmmsssmmss dosnssessasasissyssvasisnsmissssassivsssnd 4-28
B

Bateri® «s:osvsvamsnmssvinmvesvviis s st S0sms wnssss s R SRR 8-30
Bezpec€nostni pasy a détské zadrzné systémy ................. 1-21
Boc¢ni airbagy a boéni hlavové airbagy .......cccccvmimininnnnnnns 1-40
Bodové svétlo (pro 5dverovy model) ........ccceecierremiierncennes 4-13
BUZAGNT ciimsonsisuunassmmusmsssssss maistss ssis sississmassisssnss s s Eanness 5-17
Brzdova Kapalina ........ccccocerecomemssssssssssssensscsses e ssmmsnenssnenenes 8-22
BFZAdY: sco: mmmmesmnrwmossmimmrmeg st inssspsassss e e 8-22
Brzdy s posilovagem ... 5-18
Cc

Celkova povolena hmotnost privésu .......cccccoececceeeecceennns 71
Celkové pocitadlo kilometril ......cccccceerricvrrrsnsremrccmssenseenens 312
Centralni zamykani dvefi .........conmmciminnceeeee: 1-4
D

Dalkové ovladani audioSyStému .......cccccoceevmevcsrmnscssssseennns 2-11

Dalkové ovladani centralniho zamykani .......ccecvvveenennne 1-9
Denni kontrola vozidla ........ccccocmreeininnrrincinnessennnnnnasenn 5-2
Denni pocitadlo Kilometrll ........c.cccecrirriersinmnsssnnnsnnsnninnes 312
Détské pojistky (zadni boéni dvere) .......ccocvrmrisisiniinnnes 1-12
Détské zadrzné systémy ........cccccversimmmsssssnsssmeesssnnnsssanees 1-27
Détsky zadrzny systém .........ccccccinninsmcssinnsemsssmessn s 13-1
Dopliovani chladici kapaliny .........ccccccicmmsemnennnunaes. 8-16
Doplnovani motorového oleje...........coocvrirmiinennniiiniinninenn. 8-9
Doporucena tdrzba za ztizenych provoznich

POAMINEK ..coorersmnmsicnrnnsannsenissssisssnnenanisssssaiissaaissaasaisinassannsss 8-5
Doporucené PaliVe: . .:iurisssssssmssmmmsussisrssinnssssigamsaannnsy 11
Drzak bezpeénostniho pasu (pro 3dverovy model) ......... 1-26
Drzak Nna bryle ......ocoovcceimeccmicierrrscsccses s ssnessssss s s e 4-20
Drzak napoji a Glozna schranka .........c.ccooomeneeniniiineennenns 4-19
Dulezité vlastnosti vozidla, které je tfeba znat ................. 6-1
Dvere zavazadlového prostoru ...........ccousmeeecmmnnnannn, 1-13
E

Elektrické ovladani oken ........ccccccvcmmmiminmnmmsesnnnne e, 1-14
Elektrické ovladani zpétnych zrcatek ........cccocceeernnnnenne 117
Elektronicky stabilizaéni program (ESP®) ....cccoeoumruieeueences 5-20
F

Filtr sazi vznétového motoru (DPF) .......cceceeeminimiecninnnne 5-5
H

HAEKY NAOUEVY: wosssussmmsssssssissssssmssimppumiasseisniomssnrsarsasennasn 4-15
Haky pro tazeni vozidla .......cc.ccoecvmnmmmmmiininemnsennnnnneneenn 4-22
HNACT FOMBIN sscisuriwiessncsmninenainimsssinnes imsiaississaeaummmss itsans ey 8-7
HOdINY: susssrummsnssssssimssasmmsimsssimisim s smsy 3-21, 3-22
[ Lo TT - T L PSP 211



REJSTRIK

Ch

Chladici kapalina motoru ........ccmene.. 8-15
|

Identifikace VOZIdIa .......cceccmmnmicemricercnnscnnrmnsssm s s 11-1
1 1Y o1 [ 1-2
Indikator polohy voli¢e automatické prevodovky ............ 311
Informacni diSPlej .ot 3-20
Instalace détského zadrzného systému pomoci hornich

(03] o1V 411 N 1-34
Instalace pomoci tfibodovych bezpecnostnich pasi ...... 1-29
Instalace pomoci Gchytl typu ISO-FIX ........cccccoiimmriccrcnns 1-32
J

Jak systém ABS funguje ... s 5-19
Jizda na dlazdénych silnicich ...........cccoeririiiiee 6-2
JIZAa V EEreNU coovcicii it e s 6-4
K

Kapalina automatické pfevodovky (AT) .......ccccccivimeeecene. 8-14
Kapalina ostfikovace €elniho okna ...........ccccoommccrmnercnnnnan, 8-18
Kapalina ostiikovaée svétlometll ..........covevvcencieninenecinnnnnens 8-19
Kapalina posilovaée fizeni ....cccccociroiinccccinnscenene e, 8-25
Kapota MOLOIU .corceeseericmrismsseenn i sinmn s ssmse s s 418
Kapsa na opéradle pifedniho sedadla 4-24
KatalyZator ...t e
Kdyz nemizete vyradit fadici paku automatické

pfevodovky z polohy ,,P“ (PARK) .........cccccvirimnniinnninnccceee. 9-7
Kdyz Vase vozidlo UVAZNE .........cccoemrerninnicnecnies e, 6-5
T = 1-2
KIMAtiZACE ..coeeeimeceiriirnee e sm e e s m e 8-46
Kontrola bezpe€nostniho pasu ..o, 1-27
Kontrola hladiny chladici kapaliny .........cccccoeneeieirimennnnnn, 8-16
Kontrola hladiny kapaliny automatické prevodovky......... 8-14
14-2

Kontrola hladiny oleje .....ccccviiiiiiiiiiincccinncscnsesenanineness 8-8
Kontrola hladiny prevodového oleje ........cocerirrisiniicennas 8-13
Kontrola pneumatik ..., 8-26
Kontrolka AIRBAG ..........ccoorirecemenncerniansse i nsss s s oo 3-6
Kontrolka ,,CRUISE ......cccviiiriiisiicmnmsseessiinanmsesanssnssmsnes 39
Kontrolka ,,ESP OFF“ .....cooociciiiirininnersesssssnssensssmcmncanenns 3-5,5-22
Kontrolka ,POWER® ......cceeumevirierreeemnmsrnmsenmmnnerersnsssrennnnn 39
Kontrolka ,,SET“ .........co oo s s r s 39
Kontrolka dalkovych svétel ...........cccccimimininmnnnncconnns 3-10
Kontrolka dobijeni ... s 3-5
Konftrolka imobilizéru ......c.cccccocmmmnimsee, 3-7
Kontrolka motoru .........ccomnmmmmcenesc e, 3-6
Kontrolka 0SVELIENT .......cceeeviriicrseemnricemissesssses s cersecsssmessnseens 3-10
Kontrolka pro odrazovani zIodéjl ......cccceveeeeerrrerniincncenens 3-22
Kontrolka protiblokovaciho systému brzd (ABS) ............ 3-3
Kontrolka pfipomenuti bezpe€nostniho pasu .................. 3-6
Kontrolka SLIP ... e e ccmmsesceesns e 3-4, 5-21
Kontrolka systému dalkové ovladaného startovani ........ 3-10
Kontrolka tlaku oleje ........coocemvemmrceciirnicmnis e 3-5
Kontrolka zadniho svétla do mlhy ........vciiiiiciiiicineens 3-10
Kontrolka zhaveni

{pro model se vznétovym motorem) ....c.ccccvemvcniecieniaen 3-7
Kontrolky rezimu 4WD (pro 5dvefovy model) .................. 3-11
Kontrolky ukazatell SMEru .........cccoocevrernrsviereesecnnsmnenaens 310
Kryt zavazadlového prostoru ............cccmmmniicccinccnnen, 4-25
L

[T V3 =T ¢ Tt i SR 8-43
Loketni opérka .........cccmmmmcmn e e 4-10
M

Mechanicka prevodovKa ......ccccvceemeccecemnesiieeeeenessenrieneanes 5-8
Montazni body pro tazné zafizeni ........cccomecemneceirnineenenn. 7-6. -




Motorovy olej a filtr ........c.ccocrrrriiinicm e 8-8
Y U 10-3
Myti a ¢iSténi vozidla ..........ccocviiiminiin 10-2
N

Nakladani vozidla .........cccvieevmmmciinnniie s e 7-1
Naplnéni oleje a kontrola tésnosti .........ccccervvviiiiiniiicnnn, 8-11
Naradi pro vymeénu Kola ......c.coemmmcnnimmnnssiencnns 4-23
Nastaveni opéradel ... 1-18
Nastaveni polohy sedadla ......ccooirricircir s 117
Nastaveni sedadel ..........ooriirrrermre e 117
Nastaveni sklonu svetlometll ......c.coerecnvimmricnircimrninsnnnnes 8-36
Nastavitelné operky hlavy .........cccmrecnimrniccnnoen s 1-20
Navije¢ bezpeénostniho pasu s automatickym

blokovanim (ALR) ........cccmmmmmmmmmss s 1-23
Navije¢ bezpeénostniho pasu s blokovanim

reagujicim na zpomaleni (ELR) ....cccocoicimmnnniisiinicincces 1-23
0]

Odkladaci schranka v pfistrojové desce .......cccceciiisiinene 3-20
Ochrana proti KOrozi .......cccovcmnereecrrmrmrsem e e 10-1
Okamzita spotfeba paliva .......ccccrmrrimreemmrme s 3-21
L0 ] 4 T T 1-14
Olej diferencialu ... e 8-12
Olej mechanické pievodovky ..., 8-12
Olej v rozdélovaci pfevodovee .........commiiniceensecncnn 8-12
Ostrikovac éelniho okna ..o, 2-7
(O T3 1o T 1 11 P 3-15
OVIAdANT SVELE] ..o s e 24
Ovladani ukazatelll SmEru .......cccocvvicencrincsrnseesers e s 2-6
P

Packa ovladani svétei/ukazatell SMEru .......ccccevrviircenennn 2-4
Packa stéracli a ostfikovacll ¢elniho okna ........ccccenneee. 2-6

Paka parkovaci brzdy .........cccccmmrrviminnsncscse e smnsenn 4-1
Paka zamku pro naklapéni volantu ............c..ocoveeeeiicinenes 2-8
s 1Yo 3 V= P 3-15
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Pokyny pro startovani s pomocnou baterii ...........ccccooueees 9-3
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Varovani pred vyfukovymi zplodinami .......c.ccccecesmrnnnunnes 5-1
Varovna kontrolka nizkého stavu paliva ........cccccmrmmrennnnns 3-7
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Declaration of Conformity in accordance with Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive)

Manufacturer: Siemens VDO Automotive AG
Body & Chassis Electronics
Address: Dep. 8V CBC P2RF TG

Siemensstrasse 12
D-93055 Regensburg
Germany

Product type designation:  5WK4 9182 and 5WK4 9181
Intended use: Vehicle immobilisation system

The product mentioned above complies with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, when used for its intended purpose:

Health and safety pursuant to §3.1.a: Applied standard(s):
EN 80950: 2000

Electromagnetic compatibility pursuantto § 3.1.b:  Applied standard(s):
EN 301 489-1,-3: V1.4.1 (2002-08)

Efficient use of spectrum pursuant to § 3.2: Applied standard(s): -
EN 300 330-1: V1.3.2 (2002-12) T ) T '"’

The following marking applies to the above méntioned product:

€3

Siemens VDO Automotive AG
Regensburg, 2004-06-28

i &&A\ é‘_,.\\
orbe rt Mul Ier ......................
Vice President

~ Wireless Products and Modules

Jean-Francois Tarabbia
Executive Vice President
Body & Chassis Electronics
Operations



DECLARATION of CONFORMITY

We, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS of the sbave address,
hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential
Requirements of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 199%/5/EC in
accordance with the tests conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as
listed herewith.

Product : Immobilizer System
Muodel! Type Number ; IMB413-¢1
Directive and Standards used : Radio :EN 380 330-1 V1.3.2 (12-20032)
:EN 300 330-2 v1.1.1 (06-2001)
EMC : EN 301 489-1 V1.4.1 (08-2002)

: EN 301 489-3 V1.4.1 (08-2002)
Safety: EN 60065: 1998

c € osa1

Year of affixing CE marking : 2005

Signature : )( ﬂ,/ﬁ,‘f%{\v
Name : Kazuhiro Ikebuchi

Position : Manager, Chassis Control Engineering Group 6
Electronic Control Engincering Dept

Date : March 28, 2005

— .




DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Requirements
of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the appropri-
ate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Controller of Intelligent Key System (Keyless Start System)

Model/ Type Number: S62J1

Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Requirements
of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the appropri-
ate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Key of Intelligent Key System (Keyless Start System)

Model/ Type Number: TS001

Year of affixing CE marking: 2004

e i P o A AN A AR kbt e e At et m e et e et e
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DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Requirements
of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the appropri-
ate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Transmitter of Keyless Entry System

Model/ Type Number: TS002

Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp. hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Requirements
of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the appropri-
ate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Receiver of Keyless Entry System

Model/ Type Number: R62J1

Year of affixing CE marking: 2004 .
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POKYNY K OBSLUZE

Tuner s CD

FM/MW/LW CD piehravac
oviadani méni¢e CD

PACRO01
PACRO02
PACRO03

o=

ANTI-THEFT &

L

®voLume

N’

DISC—

Dékujeme vam, Ze jste si koupili na$ vyrobek.

® Predtéte si prosim pozorné tyto pokyny, abyste vyrobek
pouzivali spravné. Zejmeéna si pfed pouzitim prectéte
~Bezpe&nostni informace” (strany 3 a 4).

m  Tyto pokyny k obsluze byste si méli uschovat pro dalsi

pouziti.






Bezpetnostni informace ... 4
(0 Te [ o Tt Yo o T T perreerenen s 5
Poznamky o diSCiCh......ccccviiiccennnncnnnsncsssensinnns irrmreneeeneaanen 6
Obecné INFOrMACe ... s s s s s s ssnes s ananasses 7
Zapnuti/vypnuti
ZvySenilsnizeni hlasitosti........cccoooiiiiiriici e 7
Zapnuti/vypnuti ZVUKU...........ccocoiinie e 7
AUdIO OVIAANI ... 7
£ T | T S

Ruéni programovani

Automatické programovani............c.ooiiiiiiiii 9
Vyvolani naprogramované stanice..........cccccoiovieviiecininieiiee e, 9
RDS (Radio Data System) .........ccoooirarrensnisimenneees ixrereennrenarn 10
CojetoRDS? v,
AF/REG zapnuto/VYPNULO .....veeeieeeeiiriiiecr e
TA ZapnUIO/VYPNULO. ..ot e
TA Standby.......ccocerenn..
HIEAANT PTY ot
(O30 J'eT (=1 11 - AT U2, 12
ReZim CD....cocooeiiiiiii e .12
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VOIDA STOPY ..o e 12

Rychly posun vpfed/vzad............oocoiiioiininiie e 12
SCAN Play
REPEAT PlaY .....coooiie ittt cee et s se e enaea 13
RANDOM Play ... ..o e 13
Fungovani ménice CD .......ccccvvvccvrecrsmersmmminsseresesemissssssssmemmseesns 14
RezZimméniCe CD ... 14
Disk nahoru/doll
Stopa Nahoru/doll.............ooveeeiiees e 14
Rychly posun vpted/Vzad......cc...oovee e 14
SCAN Play
REPEAT Play .......ovveeeoeeeceece e ettt 15
RANDOM Play........ccoooiiiiiieiiie e oot a e 15
Zajisténi proti kradeZi (SEC) ....ccccceereerererrmnsmmiesrsessmesessmsessncn 16
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

B Pfed pouzitim systému si pozorné prectéte pokyny k obsluze
jednotky a v3ech dalSich soucasti audiosystému ve vasem
automobilu. Obsahuji pokyny chledné pouzivani systému
bezpetnym a efektivnim zplsobem. Firma SUZUKI neptejima
odpovédnost za problémy zptisobené nedodrzenim pokynti
uvedenych v této prirucce.

B Tato pfirucka pouziva obrazkové znaky, abyste nazorné vidéli,
jak pouzivat vyrobek bezpetné, a abyste byli upozornéni na
piipadna rizika vyplyvajici z nespravného zapojeni a provozu.
Vyznam obrazkovych znakl je vysvétien dole. Je dllezité,
abyste vyznam téchto znakl piné pochopili, a pouZivali tak tuto
pfirucku a systém spravné.

Tento obrazkovy znak vas ma upozornit na pitomnost
dulezitého pokynu k obsluze a na pokyny k instalaci.
Nedodrzenim pokynd se vystavujete riziku vzniku
vazného zranéni nebo dmrti.

Tento obrazkovy znak ma vas upozornit na pfitomnost
dilezitého pokynu k obsluze a na pokyny k instalaci.
Nedodrzenim pokynl se vystavujete riziku zranéni nebo
materiaini §kody.

Upozornéni
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BEZPEGNOSTNI INFORMACE

A Pfi pouzivani této jednotky dodrzujte nasledujici upozornéni.

Udrzujte hladinu zvuku na vhodné drovni. m Nevystavujte jednotku pfimému sluneénimu zareni ani nad-
Udrzujte hladinu zvuku v takové vysi, abyste si pfi jizdé uvédo- mérnému horku.
movali situaci na silnici a v dopravé. Jinak se zvySi vnitini teplota jednotky a to mlze vést ke vzniku
koure, pozaru nebo jiného poskozeni jednotky.

® Nepouzivejte tuto jednotku v jiném automobilu a mimo sviij
automobil. m Vyrobek nepouzivejte v pfipadech, kdy je vystaven vodé,

Nedodrzeni tohoto pFedpisu mdZe vést ke vzniku koufe, pozaru, vihku nebo prachu.
elektrického Soku, zranéni nebo k jinému problému. Voda, vihko nebo prach mohou vést ke vzniku koure, pozZaru
nebo jiného poSkozenf jednotky. Ujistéte se zejména, zda se

Nepouzivejte jednotku pfili§ dlouho, pokud je motor vy- jednotka nedostane do mokra v automy¢kach nebo za destivych ;

pnuty. dnd.
Pokud nechavate audiosystém pracovat pfili§ dlouho pfi vy-
pnutém motoru, vybiji se baterie.

ODPOVEDNOST

B Pokud jakoukoli ztratu zptisobi pozar, zemétfeseni, ¢in tieti strany &i jind nehoda, tmysiné nebo nahodné zneuziti ze strany uzi-
vatele, nespravné pouzivani nebo pouzivani za abnormalnich podminek bude opravy vyrobku zasadné hradit uzivatel.
® Firma SUZUKI nenese odpovédnost za nahodnou ztratu zplisobenou pouzivanim €i nepouzivanim vyrobku, jako napfiklad za ztra-

tu zisku nebo zménu ¢&i ztratu dat v paméti.
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POZNAMKY O DISCIiCH

ez

Pokud pouzi

vate komeréni kompaktni disky, musi mit etiketu vpravo.
Nékteré kompaktni disky, které jsou chranény proti kopirovani, nelze prehrat.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

H Jak drzet disk
« Nedotykejte se spodni strany disku.
* Neposkrabejte disk.
» Neohybejte disk.
e Kdyz disk nepouzivate, uchovaveijte ho v pouzdre.

B Abyste piedesli potizim, nepouzivejte nasledujici disky:
 Disky nepravidelného tvaru
<Priklady>

 Disky s nalepkou nebo etiketou

« Pogkrabané disky

* Disky s nerovnostmi na vnitfnim nebo vné&j$im obvodu
 Disky s ochrannou félii nebo pryskyficnym stabilizatorem

® Tato jednotka neni kompatibilni s nasledujicimi médii/forma-

ty:

¢ 8cm disky
¢ MP3/WMA
e CD TEXT

15-6

B Disky nenechavejte na nasledujicich mistech:
* Na pfimém sluneénim zareni
* V blizkosti topeni v auté
* Na znedisténych, pradnych a vihkych mistech
¢ Na sedadlech nebo na pfistrojové desce

m Cisténi diski
* Pouziveijte suchy, jemny hadfik a disk otirejte od stiedu
smérem ven.

B Pro nadepsani etikety disku nepouzivejte kulickové pero
nebo jina pera s tvrdou Spickou.

B Nekompatibilni s formaty MP3/WMA.
H Néktera CD-R/RW nelze uspésné piehrat zpét z divodu

nekompatibility softwaru pro zapis, nahrava¢e CD (jednotka
CD-R/RW) a diskul.



OBECNE INFORMACE

Potlageni
zvuku
@
Audio
ovladani —’—@ C\ Hlasitost
7 (Nap3jeni
~ —
(O]

Nahoru/
doll

Zapnuti/vypnuti pfistroje

Pro zapnuti pfistroje stisknéte tlagitko [D).

Pro vypnuti pfistroje stisknéte znovu tlacitko [()].

Zvysenil/snizeni hlasitosti

Pro zvyseni hlasitosti otoéte knoflikem [VOLUME] po sméru hodi-
novych rucicek.

Pro snizeni hlasitosti oto&te knoflikem [VOLUME] proti sméru
hodinovych rudicek.

Zapnuti/vypnuti zvuku

Pro dogasné vypnutl zvuku stisknéte tlagitko [t4 ]. Pro obnoveni

zvuku na pfedchazejici Grovni stisknéte tladitko [14 1.
Poznamka:
* V rezimu CD se misto vypnuti zvuku doasné zastavi
pfehravani (pause).
* Jestlize pfistroj vypnete nebo jestlize stisknete nékteré
tlagitko, funkce vypnuti zvuku se automaticky zrusi.

Audio ovladani
Lze nastavit Bass (hluboké tony)/Treble (vysoké tény)/Balance

(vyvazeni zvuku mezi levymi a pravymi reproduktory)/Fader
(vyvéazeni zvuku mezi reproduktory vpredu a vzadu).

© Pro volbu pozadované funkce stisknéte tlagitko [/7 1.

Pokazdé, kdyz stisknete tladitko [ /7 ], zméni se volitelné funkce
nasledujicim zplsobem:
BAS (Bass) > TRE (Treble) > BAL (Balance) > FAD (Fader)
Stisknutim tlagitka [J7 ] audio oviadani znovu uvolnite.

® Pro nastaveni zvolené funkce stisknéte tlacitko [ A ] nebo
vl
BASS (Bass)
[ A ]: Pro zdGraznéni hlubokych tonh

[ V]: Pro omezeni hlubokych toni
TRE (Treble)

[ A ]: Pro zddraznéni vysokych tond

[ V] Pro omezeni vysokych tond
BAL (Balance)

[ A ]: Pro snizeni hlasitosti levého reproduktoru

[ V]: Pro sniZeni hlasitosti pravého reproduktoru
FAD (Fader)

[ A ]: Pro snizeni hlasitosti zadniho reproduktoru
[ V1: Pro sniZeni hiasitosti pfedniho reproduktoru



RADIO

Automatické

programovani

GO—=

ANTI-THEFT

Nahoru/dolt

. N 7 N
Ladéni C (N )|
|

| ; ’, " Proramovani [1] az [6]
010,

DISC—  DISCH

Rezim radia
FM/AM

Rezim radia

Automatické ladéni

Jestlize stisknete tlacitko [FM/AM] v dobé, kdy je pfistroj vypnuty,
nebo v jiném rezimu nez v reZzimu radia, zacnete pfijimat posledni
stanici, kterou jste poslouchali predtim.

Pasmo

Pokazdé, kdyZ v rezimu radia stisknete tlagitko [FM/AM], zméni se

pasma takto:
FM1 - FM2 - LW = MW1 => MW2 > (FM1)

Rucni ladéni

Frekvence muzete upravit stisknutim tlacitek [ A ] nebo [ V].
[ A ]: Vy8si frekvence

[ V] Nizsi frekvence
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Jestlize tlacitko [ A ] nebo [ V ] uvolnite poté, co jste ho drzeli ale-
spofi jednu sekundu, zaéne jednotka vyhledavat stanici, dokud
néjakou nenajde.
[ A1 VWSSi frekvence
[ V]: Niz&i frekvence
Poznamka:

» Jestlize je zapnuta funkce AF, vyhledava jednotka pouze

stanice RDS.

Ruéni programovani

Jestlize nékteré z tlagitek [1] az [6] stisknete alespor na 2 sekundy,
naprogramuje se do stisknutého tlacitka pfijimana stanice.
Poznamka:

¢ Stanice |ze naprogramovat pro FM1, FM2, LW, MW1 a MW2.

» PFi programovani stanic pfepisuji nova data stara data.




RADIO

Automatické programovani

Stisknutim tlacitka [AST] alespon na 2 sekundy miiZete automatic-
ky naprogramovat $est dobfe pfijimanych stanic v daném pasmu.
Poznamka:

» Funkci automatického programovani mizete vypnout, pokud
stisknete tlacitko [AST] v dobé, kdy tato funkce pracuje.

o Stanice [ze naprogramovat pro FM1, FM2, LW, MW1 a MW2.

e Mizete naprogramovat az Sest stanic. Jestlize neni nalezeno
dest dobfe pfijimanych stanic, mize byt potet programovanych
stanic nizsi.

> Poté, co jste naprogramovali stanice, zaénete pfijimat stanici
naprogramovanou pod tlagitkem [1]. Jestlize neni nalezena
zadna stanice, vrati se jednotka do predchozi frekvence.

o PFi programovani stanic pfepisuji nova data stara data.
o Jestlize je zapnuta funkce AF, programuiji se pouze stanice RDS.

Vyvolani naprogramované stanice

Stisknutim kteréhokoli tlagitka od [1] do [6] mlZete zagit pfijimat
pfisluénou naprogramovanou stanici.

Poznamka:

Jestlize stisknete tlagitko, kde neni naprogramovana zadna stani-
ce, zobrazj jednotka - - -“.
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RDS (Radio Data System)

Volba PTY

[VOLUME]

Hledani PTY { e

N | Tlacitka funkce RDS
J [AFV[PTYV[TA]

Co je to RDS?

Nékteré FM stanice vysilaji pfidana data slucitelna s RDS. Tento
rozhlasovy soubor nabizi vyhodné funkce vyuzivajici takova data
(nazev stanice, automatické preladéni apod.). Dostupnost sluzby
RDS se v jednotlivych oblastech liSi. Mé&jte prosim na paméti, ze
nasledujici funkce nejsou v nékterych oblastech k dispozici.

m AF (Alternativni frekvence)

Jednotka hleda Iépe pfijimanou stanici, ktera vysila stejny program,
jako je program, ktery je pravé pfijimany, a tuto stanici automaticky
vybere.

B REG (Region)

Lze nastavit oblast, v niz Ize pro vybér stanic pouzit funkci AF.
Kdyz je funkce REG zapnuta, funguje funkce AF pouze v této
oblasti.
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B PS (Nazev programového servisu)
Misto frekvence se objevi ndzev vysilajici stanice.

B PTY (Typ programu)
Programy Ize vyhledavat pomoci PTY.

B TA (Dopravni hlaseni)

Jednotka hleda stanice vysilajici TP (dopravni programy) a pfi
ladéni da prednost takovym stanicim pfed jinymi. Stanice vysilajici
TP se nazyvaji stanice TP.

H EON (Enhanced Other Network)
RDS informace se neustale aktualizuji v reakci na sou¢asnou polo-
hu. Pfi pfijimani informaci RDS sviti ukazatel EON.

B Pfijem nouzovych hlaseni
Nouzova hlaseni se pfijimaji a zobrazuji automaticky.



RDS (Radio Data System)

AF/REG zapnuto/vypnuto

PYi kazdém stisknuti tlagitka [AF] se funkce AF/REG zméni takto:
AF ZAPNUTO/REG VYPNUTO - AF ZAPNUTO/REG ZAPNUTO
- AF VYPNUTO/REG VYPNUTO - (AF ZAPNUTO/REG
VYPNUTO)

Kdyz je funkce AF zapnuta, rozsviti se ukazatel AF. Kromé toho
se rozsviti ukazatel REG, kdyz je zapnuta funkce REG.

TA zapnuto/vypnuto

Pro zapnuti funkce TA stisknéte tlaCitko [TA].

Pro vypnuti funkce TA znovu stisknéte tlaCitko [TA].

Kdyz je funkce TA zapnutd, sviti ukazatel TA.

P¥i pfijimani dat TP sviti ukazatel TP.

Poznamka:

e Jestlize stisknete tlacitko [ A ] nebo [ V], kdyz je funkce TA za-
pnuta, vyhledava jednotka stanici TP (TP SEEK).

e Jestlize nejsou data TP pfijata asi za 20 sekund po zapnuti
funkce TA, funkce TP SEEK pracuje automaticky pouze jednou.

¢ Jestlize neni pfijata zadna stanice TP, zobrazi jednotka informa-
ci ,NOTHING".

TA Standby

Jestlize je TP pfijata, kdyz je funkce TA zapnuta v rezimu CD nebo
ménice CD, zvoli se automaticky rezim radia. Jednotka se po TP
vrati do predchoziho rezimu.

Hledani PTY
Programy |ze vyhledavat pomoci PTY.
® Pro zvoleni rezimu PTY stisknéte tlac¢itko [PTY].

® Pro zvoleni pozadovaného PTY otocte knoflikem
[VOLUME].
Otacenim knofliku [VOLUME] po sméru hodinovych rugi¢ek se
poloZzky méni v nasledujicim poradi. (Otagenim proti sméru
hodinovych ruci¢ek se méni v obraceném poradi.)

NOPTY - NEWS > AFFAIRS = INFO >
SPORTS = EDUCATE - DRAMA > CULTURE -
SCIENCE - VARIED > POP > ROCK >
EASYM - LIGHTM > CLASSICS - OTHERM -
WEATHER > FINANCE - CHILDREN - SOCIAL -
RELIGION - PHONEIN - TRAVEL > LEISURE -
JAZZ > COUNTRY - NATIONM - OLDIEES -
FOLKM - DOCUMENT - (NEWS)

© Kdyz je zobrazeno PTY, stisknéte tladitko [A] nebo [ V].
Hledani zac¢ina.

Poznamka:
* Jestlize neni specifikované PTY pifijato, zobrazi jednotka
napis ,NOTHING" a potom znovu PTY. Jestlize stisknete
tlacitko [ A ] nebo [ v ], hleda se znovu stejné PTY.
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CD PREHRAVAC

Vysunout disk
. —Q@{ =

ANTI-THEFT ’

Stopa nahoru/dolil
Rychlé pievijeni vpifed/Rychié pfevijeni
vzad

Play Mode
[SCN]
| IRPT]
[RDM]

DISC-  DiSC+

@voLume

Rezim CD

Rezim CD

Volba stopy

ReZim CD zvolite stisknutim tladitka [CD], kdyZ je pfistroj vypnuty

nebo kdyZ jsou zapnuté jiné rezimy.

Poznamka:

* CD reZim se nezvoli, pokud neni v jednotce Zadné CD.

» Jestlize rezim zménite na rezim ménice CD, stisknéte znovu
tlagitko [CD].

Vlozit/vysunout CD

Pii vkladani CD se ujistéte, Ze etiketa smé&fuje nahoru. Pro

vysunuti CD stisknéte tlaCitko [&].

Poznamka:

+ KdyZz je CD v jednotce, sviti ukazatel CD IN. Davejte si pozor,
abyste do jednotky nevloZili CD, kdyz sviti ukazatel CD IN.
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Pozadovanou stopu zvolite stisknutim tiagitka [ A 1 nebo [ V].
[ A ]: Dal&i stopa
[ V] Predchazejici stopa (Stisknéte ho dvakrat.)

Rychly posun vpfed/vzad

Rychlost pfehravani se zrychli, pokud je stlageno toto tlagitko.

[ A I: Rychly posun vpfed

[ V]: Rychly posun vzad

Poznamka:

« Kdyz se soutasna stopa v rezZimu REPEAT play dostane na
konec, vrati se na normalni pfehravani.

» Jestlize se funkce Rychly posun vpred udrZi az do konce disku,
vrati se na prvni stopu.




CD PREHRAVAC

SCAN Play

Pro zvoleni funkce scan play (zahraje se asi prvnich 10 sekund
kaZdé stopy) stisknéte tlacftko [SCN].

Pro zruseni funkce scan play stisknéte znovu tlacitko [SCN].
B&hem funkce scan play sviti ukazatel SCN.

REPEAT Play

Pro zvoleni funkce repeat play (opakované pfehrava soudasnou
stopu) stisknéte tla¢itko [RPT].

Pro zruseni funkce repeat play stisknéte znovu tlagitko [RPT].
B&hem funkce repeat play sviti ukazatel RPT.

RANDOM Play

Pro zvoleni funkce random play (pfehrava stopy na disku nahod-
né) stisknéte tla¢itko [RDM].

Pro zru$eni funkce random play stisknéte znovu tla€itko [RDM].
B&hem funkce random play svitl ukazatel RDM.
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FUNGOVANI MENICE CD

*Méni¢ CD je volitelny. Podrobnosti projednejte se svym prodejcem.

Stopa nahoru/dold

Rychlé pfevijeni vpfed/Rychlé previjeni { o A
vzad :

Play Mode
~ [SCN]
J I [RPT]
[RDM]

Rezim ménic¢e CD

Rezim ménic¢e CD

Disk nahoru/dolli

Stopa nahoru/dolu

Rezim méniée CD zvolite stisknutim tladitka [CD], kdyzZ je pfistroj

vypnuty nebo kdyZ jsou zapnuté jiné reZimy.

Poznamka:

+ Rezim méni¢e CD se nezvoli, pokud neni pfipojeny méni¢ CD
nebo pokud neni v jednotce zadné CD.

= Jestlize se rezim zménil na rezim CD, stisknéte znovu tladitko
[CD].

Disk nahoru/dolu

Pozadovany disk mizZete zvolit stisknutim tladitka [DISC +] nebo
IDISC-].

[DISC +]: Dal8i disk

[DISC -]: Pfedchazejici disk

Pozadovanou stopu mlzete zvolit stisknutim tlagitka [ o ] nebo [ V1.

[ A 1. Dal8i stopa
[ V]: Pfedchazejici stopa (Stisknéte ho dvakrat.)

Rychly posun vpred/vzad

Rychlost pfehravani se zrychli, pokud je stlaéeno toto tladitko.

[ Ao 1: Rychly posun vpred

[ V]: Rychly posun vzad

Poznamka:

+ KdyZ se sou¢asna stopa v hernim rezimu REPEAT (Opakovat)
dostane na konec, vrati se na normalni pfehravani.

+ JestliZze se Rychly posun vpred udr?i aZ do konce disku, vrati
se nha prvni stopu.
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FUNGOVANI MENICE CD

SCAN Play

SCAN Play
Pro zvoleni funkce scan play (zahraje se asi prvnich 10 sekund
kazdé stopy na aktualnim disku) stisknéte tiacitko [SCN].
Pro zrueni funkce scan play stisknéte znovu tlagitko [SCN].
Beéhem funkce scan play sviti ukazatel SCN.

| DISC SCAN Play
Pro zvoleni funkce disc scan play {zahraje se asi prvnich 10
sekund kazdé stopy na kazdém disku) stisknéte tlagitko [SCN]
alespori na 1 sekundu.
Pro zruSeni funkce disc scan play stisknéte znovu tladitko [SCN].
Béhem funkce scan play sviti ukazatel D.SCN.

REPEAT Play

RANDOM Play

® REPEAT Play
Pro zvoleni funkce repeat play (opakované pfehrava soutasnou
stopu) stisknéte tlacitko [RPT].
Pro zrudeni funkce repeat play stisknéte znovu tlagitko [RPT].
Béhem funkce repeat play sviti ukazatel RPT.

m DISC REPEAT Play

Pro zvoleni funkce disc repeat play (hraje aktualni disk opako-
vané) stisknéte tlacitko [RPT] alespofi na 1 sekundu.

Pro zruseni funkce disc repeat play stisknéte znovu tlagitko [RPT].

Bé&hem funkce disc repeat play sviti ukazatel D.RPT.

B RANDOM Play

Pro zvoleni funkce random play (pfehrava stopy na disku nahod-
né&) stisknéte tlacitko [RDM].

Pro zrugeni funkce random play stisknéte znovu tlagitko [RDM].
Bé&hem funkce random play sviti ukazatel RDM.

m DISC RANDOM Play

Pro zvoleni funkce disc random play (pfehravéa stopy na viech
discich nahodné), stisknéte tlacitko [RDM] alespori na 1 sekun-
du.

Pro zrugeni funkce disc random play stisknéte znovu tladitko
[RDM].

Bé&hem funkce disc random play sviti ukazatel D.RDM.
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ZAJISTENiI PROTI KRADEZI (SEC) |

[PTY] |
Oi\ﬂf |
[A]l — ° ‘ ( ) [1] az [4] ,
ol |
®voLume

(0] J/

Jako prevenci proti kradeZi si mliZzete nastavit tyfmistny identifikaéni kéd.
Po nastaveni identifikaéniho kddu je jednotka nefunkéni v pfipadé, Ze je vyjmuta nebo je odpojena baterie.

Poznamka:
H Jestlize je desetkrat zadan Spatny uzivatelsky identifikaéni kdd, objevi se na jednotce napis HELP a jednotka nemuze pracovat.
B Pokud jste svUj uzivatelsky identifikaéni kod zapomnéli, obratte se na svého prodejce.

Nastaveni uzivatelského identifikacniho kodu O Stisknéte tlagitka [1] aZ [4] a zadejte uZivatelsky identi-
fikaéni kod.
L L Kazdé tlagitko odpovidéa jedné Eislici a Cislo se zvysi pfi kazdém
© Pro vypnuti pfistroje stisknéte tlacitko [(D]. stisknuti tlagitka. Naptiklad pro zvy$eni &islice, ktera je druha

zleva, na 3, stisknéte &tyrikrat tlacitko [2].
@ Drzte souc¢asné stisknuta tlacitka [3] a [4] a alespori na 1
sekundu stisknéte tla¢itko [(D].  Pro zadani stisknéte alespon na 2 sekundy tlaéitko [PTY]. !
Pristroj se vypne poté, co se na jednotce objevi napis SEC. Po i
nastaveni identifikaéniho kédu je identifikaéni kéd pozadovan
v dobé, kdy je pfistroj zapnuty, pokud byla tato jednotka vyjmuta
nebo byla odpojena baterie.

Na jednotce se objevi napis SEC.

© Drite tlacitko [ 5 ] stisknuté a stisknéte [1].
Na jednotce se objevi ,- - - -“.
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ZAJISTENi PROTI KRADEZI (SEC)

Zadani uzivatelského identifikacniho kodu

Jakmile je nastaven identifikaéni kéd, objevi se na jednotce napis

SEC, abyste si pospisili se zadanim svého uZivatelského identi-

fika¢niho koédu, kdyz je pfistroj zapnuty, znovu, v pfipadé vyjmuti

této jednotky nebo odpojeni baterie.

Jednotku nelze pouzit, pokud neni identifikaéni koéd zadan v nasle-

dujicim poradi.

Poznamka:

¢ Jednotka nezobrazi napis SEC, pokud pfistroj zapnete za 20
sekund od posledniho pouziti.

© Drzte tlacitko [ 5 ] stisknuté a stisknéte [1].

i«

Na jednotce se objevi ,-- - -*

@® Stisknéte tlacitka [1] az [4] a zadejte uzivatelsky identi-
fikacni kod.
Kazdé tla¢itko odpovida jedné &islici. Zadejte nastaveny uziva-
telsky identifikaéni kod.

©® Pro zadani stisknéte alespon na 2 sekundy tlacitko [PTY].
Pristroj je vypnuty.
KdyzZ jednotku znovu zapnete, je v reZzimu radia pro normalni
pouziti.

Vymazani uzivatelského identifikacniho kédu

PFed vymazanim musi byt vas uzivatelsky identifikaéni kéd nasta-
ven. Po jeho vymazani mlzete nastavit novy identifikaéni kod.
Svij uzivatelsky identifikaéni kdd miZete tedy ménit tak ¢asto, jak
chcete.

© Pro vypnuti pFistroje stisknéte tlagitko [([D].

@® Drzte soucasné stisknuta tlaéitka [3] a [4] a alespoi na 1
sekundu stisknéte tladitko [(D].
Na jednotce se objevi napis SEC.

© Drzte tlagitko [(D] stisknuté a stisknéte [1].

Na jednotce se objevi ,- - - -“.

O Stisknéte tlacitka [1] az [4] a zadejte uzivatelsky identi-
fikaéni kod.
Kazdé tlagitko odpovida jedné &islici. Zadejte nastaveny uZiva-
telsky identifikacni kod.

* Pro zadani stisknéte alespon na 2 sekundy tlac¢itko [PTY].
Pristroj se vypne pfiblizné 10 sekund poté, co se objevi ,- - - -*.

15-17



DALKOVE OVLADANI NA VOLANTU

*Tvar se méni v zavislosti na automobilu.

v
[
1 VoL [v [MODE]

oL+ §

A 5

<Piiklad 1> E ﬂ 5
1

Zapnuti

<Pfiklad 2>

oL+ [VOL-]

Potlac¢eni zvuku

Pro zapnuti pfistroje stisknéte tladitko [MODE].

Volba rezimu

Rezimy se zméni pfi kazdém stisknuti tlacitka [MODE].

FM1 > FM2 - CD - ménié CD = LW - MW1 > MW2 = [FM1]

Poznamka:

+ Rezim CD se nezvoli, pokud neni v jednotce zadné CD.

* Rezim méni¢e CD se nezvoli, pokud neni pfipojeny méni¢ CD
nebo pokud neni v jednotce z&dné CD.

Hlasitost

Pro zvy&eni hlasitosti stisknéte tlacitko [VOL +].
Pro snizeni hlasitosti stisknéte tladitko [VOL -].
Pro nepfetrzitou zménu hlasitosti drzte tato tlagitka.

Pro do&asné potlageni zvuku stisknéte {1 ].

Pro obnoveni zvuku na pfedchazejici Grover stisknéte [t 1.

Poznamka:

* Vrezimu CD se misto potladeni zvuku do&asné zastavi
pfehravani (pause).

» Jestlize pristroj vypnete nebo jestlize stisknete nékteré tlacitko,
potlageni zvuku se automaticky uvolni.

Radio

Kdyz stisknete tlacitko [ A ] nebo [ V], zatne jednotka hledat stani-
ci, dokud néjakou nenajde.

[ A I: Vy8si frekvence
[ V] Nizsi frekvence

Rezim CD /rezim ménice CD

PoZadovanou stopu zvolite stisknutim tiagitka [ A ] nebo [ V].
[ A ]: Dal&i stopa
[ V1 Pfedchazejici stopa (Stisknéte ho dvakrat.)




RESENi PROBLEMU

Pokud mate podezieni, Ze néco neni v pofadku, postupujte v souladu s kroky popsanymi dole.

Jestlize popsané navrhy problém nevyresi, méli byste jednotku odnést k nejbliz§imu prodejci.

W Spoleéné zalezitosti

Pfilis velky Sum.

V blizkosti se pouziva mobilni telefon.

Jestlize budete pouzivat mobilni telefon,
pouZivejte ho dale od jednotky.

PFistroj nefunguje.

Je zapnuta bezpecnostni funkce.

Jestlize je na jednotce zobrazen napis SEC,
zadejte svljj uzivatelsky identifikacni kéd.
Jestlize je na jednotce zobrazen napis
HELP, obratte se na svého prodejce.

B Radio

Pfilis velky Sum.

Stanice neni v jednotce presné naladéna.

Naladte stanici presné.

Stanice nelze naladit pomoci automatického
ladéni.

Z4dna stanice nema dostate&ng silny signal.
Jestlize je zapnuta funkce AF, vyhiedava jed-
notka pouze stanice RDS.

Vlyberte stanici pomoci ru¢niho ladéni.
Vypnéte funkci AF.

Nelze naprogramovat stanice s dostate¢né
silnym signalem pomoci automatického pro-
gramovani.

Jestlize je zapnuta funkce AF, naprogramuji
se pouze stanice RDS.

Vypnéte funkci AF.
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RESENi PROBLEMU

ECD

Zvuk preskakuje nebo se ozyva Sum.

Disk je $pinavy.

Na disku je vétsi kaz nebo je zdeformovany.

Otrete disk jemnym hadfikem.
Nahradte disk jinym diskem bez kaz(.

Nelze vsunout CD.

Jeden disk je jiz v jednotce.

Vlozte CD po odstranéni disku uvnitf jed-
notky stisknutim tladitka [ &].

CHYBOVE ZPRAVY

HCD

Vlozte disk s etiketou smétujici nahoru.
Zkontrolujte, zda disk neni zdeformovany
a zda nema kazy.

priciny.

ERROR Bigeeies precia. Jestlize hlageni ERROR 1 nezmizi ani po
vloZeni normalniho disku, obrafte se na
svého prodejce.

Jestlize je CD v jednotce, stisknéte tlacitko

ERROR 3 Pvflevhrévaé vytvofil chybu neidentifikované [A] a odstrarite ho.

Pokud disk nelze vysunout, obratte se na
svého prodejce.

15-20
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TECHNICKE UDAJE

® Obecné informace
Napajeni:

#® Prehrava¢ CD
Pomér signal/Sum:
Celkové zkresleni:
(1 kHz - 30 kHz L.P.F)

FM tuner
Vinové pasmo:
Pouziteln4 citlivost:
Pomér signal/$um:
Separace stereo:

B AM tuner

Vlnové pasmo LW:
MW:

Pouzitelna citlivost LW:

MW:

Pomér signal/Sum LW:
MW:

DC 13,2v

vice nez 65 dB (pouzit filtr IHF.A)
méné nez 1 %

87,5 MHz - 108,0 MHz

méné nez 14 dB (98,1 MHz) S/N = 30 dB
vice nez 46 dB (98,1 MHz, pouzit filtr IHF-A)
vice nez 25 dB

153 kHz - 279 kHz

522 kHz - 1 611 kHz
méné nez 40 dB

(216 kHz) S/N = 20 dB
méné neZ 34 dB

(999 kHz) S/N = 20 dB
vice nez 42 dB (216 kHz)
vice nez 42 dB (999 kHz)

18-21
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Obchodni zastupce:  SUZUKI

Poprodejni servis: SUZUKI

Vyrobce: Panasonic Automotive Systems Company
Panasonic Automotive Systems Europe GmbH



il e i SR i S N i e Ll



VYZNAM SYMBOLU NA STiTKU NA BATERII

®

Nekufte, nepfistupujte s otevienym ohném a zdroji jiskfen{

Elektrolyt baterie (kyselina)

©

Chranite si o€i

Viz pokyny v pfiruéce pro majitele

®

Udrzujte mimo dosah déti

Vybusny plyn

B © >

SUZUK! MOTOR CORPORATION

1207/7404

i

i
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. GIVE YOUR CAR THAT JUST SERVI ED FE

Doporucene naplne ole|u Shell pro vczy Suz

Se] ‘p ‘ . ‘ ‘Speﬂflkuce

Helix Ultra OW-40

APl SL/CF, ACEA A3-98/B3/B4-98, MB 229.3 ..., Piné synteticky, lehkob&zny motorovy olel. Zajistuje dokonal
Helix Ulira 5W-40 VW 500 00/505 00/502 00 ochranu motoru za viech provoznich podmrainek.
i G A API SL/CF, ACEA A3-98/B3.98, MB 2291, | Synteticky motorovy olej, kiery zajisfuje do!(onolé mazanf vi
S Vb 10NeH0 VW 500 00/505 00/502 00, Rover modernich moford.

Getriebeol EP 75W-90 APl GL-4, VW 501 50 Synteticky pfevodovy olej uréeny pro neinc’iroénéiEi aplikace

| Spirax GX8OW-90 APl GL-4 L bt : Minerélhi ngygdoy}fo jkuréen)'(rkp:r‘g‘vysqcv;ei namdéhané apli

Astomaticka T LYIGT | Donax TX GM Dexron lil, Ford Mercon Synteticky ole| urdeny pro moderm avtomaické prevodovky

ewr

pirax ASX 75W 90 o APIGLS - i;Syntehcky prevodavy o e; urceny pro:neln rocne|s| aplikace

Diferencial

Spirax AX 80W-90 APl GL-5 Minerdlni pfevodovy olsj uréeny pro vysoce namdhané apli
‘ 'i’osdolyﬁ‘c' Fizeni 7 Domx X , GM Dé)g;on lll;férd Mé{con i:' Syntehcky o|e| urceny rovnéz doyetsmy fy;::u servorizeni.
:e‘ ie ‘ 7 Retiﬁcx X2 ; Vicet&elové plastické mazivo konzistence gLG! 2,
? Brdovysystem  [ESSUSEEEEE o Ve ana b

GlycoShell G, VWTL 774/ C

. GlycoShell Longhfe o G 12 VW TL T?A/D .

pripadé pochybnosti plafi udc|e v ndvodu k obsluze nebo dilenské pnrucce
onmktuﬂe technicky servis firmy Shell.

. Vy'déno: Eeryenec 2006



INFORMACE PRO SERVIS

Doporuéené palivo:
viz strana 1-1

Doporucéeny motorovy olej:
Benzinové motory:
Kvalita: SG, SH, SJ, SL nebo SM
Viskozita: SAE 5W-30
Dieselové motory:
Synteticky olej, kvalita: ACEA C3
Viskozita: SAE 5W-30

Dalsi podrobnostli vizv,,MOTOROVY OLEJ A FILTR" v ¢asti
JKONTROLA A UDRZBA*.

Brzdova kapalina a kapalina spojky:
DOT3 nebo SAE J1703

Kapalina automatické prevodovky:
SUZUKI ATF 3317 nebo Mobil ATF 3309

Tlak vzduchu v pneumatikach zastudena:
viz ,Informacni Stitek o tlaku vzduchu®
na sloupku dvefi fidice.

Grafické zpracovani a tisk:
MARTEN, spol. sr. 0.
Podébradska 786/65a,

(ol fax. +420 281 561 351 SUZUKI MOTOR CORPORATION




